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ELOSZO

Maisodik alkalommal van szerencsém koézremiikodni a Karoli Gaspar Reforma-
tus Egyetemen beliil lebonyolitott Uj Nemzeti Kivdlésag Program tanulméany-
kotete szerkesztésében. Orémomre szolgél, hogy a program tébb 6szténdijasa
dontott Ggy, hogy kutatdsa eredményét jelen tanulmanykotetben publikélja.

Az el6z8 évhez hasonléan idén is véltozatos tematikaja kotet jelenhet meg,
taldn véltozatosabb is, mint tavaly: ez tiikrézi az UNKP sokszin(iségét, és lefedi
a Karolin kutathaté tudomanyteriiletek jelentés részét. A publikdlék a kutatdi
palya kiillonb6z6 életszakaszairdl érkeztek; a kotetben képviselteti magat a Bol-
csészet- és Tarsadalomtudomanyi Kar, az Allam- és Jogtudomanyi Kar, valamint
a Hittudomdényi Kar.

Az elmilt programév tanulménykotetét és az UNKP zarékonferencidkat
egyarant annak szellemében szerveztiik és szervezziik, hogy az egyetemre, sok
egyéb funkcidja mellett, tudomdanyos kozosségként tekintsiink. Ezt szem el6tt
tartva a 2023. méjus 16-ai zarékonferencia mottéjiul egy Koddaly-idézetet va-
lasztottam.

»Ezt a kozosséget tervszerii munkdval megteremteni: elsd és f6 kotelessége
mindenkinek, aki a magyar kultira és vele a magyarsdg fennmaraddsdt akarja.”

Kivdanom, hogy jelen kotetet is ennek fényében forgassa az olvasé, valamint
hogy az elkovetkez$ évek Uj Nemzeti Kivalésdg Programjai is ezen kozosség
megszervezésének az igényével torténjenek.

Budapest, 2023 jaliusdn
Pénzes Martin






A REGENY ES A TARSADALOM KAPCSOLATA:
NACUME SZOSZEKI
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MARSAL MARK

Az aldbbi tanulmdany' egy nagyobb kutatds kontextusabdl kiragadott irodalom-
elméleti megalapozas, melynek célja a regény mint forras felhaszndldsa az iroda-
lomelmélet, a tarsadalom- és torténettudomdany hatérteriileteinek taldlkozdséban.
A Kkutatés f6 célja a Nacume Szészeki (1867-1916) regényeibdl megismerhetd
tarsadalomabrazolas feltarasa volt, majd ebbdl két részhalmazra, a materidlis és
a szellemi kultura teriiletére osztva a regény tartalmédnak elemzése. A materia-
lis kultirdhoz tartozik az étkezés, a ruhazkodas, az élettér, a pénziigyek. A
szellemi kultira végnélkiiliségének problematikdjit az iré és korszakinak leg-
fontosabb tematikajabol 6nkényes szelekcidval voltam kénytelen megoldani: ezek
az individualizmus, illetve a japadnokra és Japanra tett allaziék voltak. Mindezek
mellett a két tér kozé helyezhet6 a csalddi és emberi kapcsolatok vilaga, amelyet
az egyszerliség kedvéért a regények materidlis vildgaba soroltam. Végeredmé-
nyében a munkdban tulsdlyba keriilt a materidlis vilag feltdrdsa és ellenérzése,
helyszlike miatt a masik részt hattérbe kellett szoritani, de sajnos még ennek
ellenére sem mondhaté teljesnek és lezdrtnak a kutatis.

Tanulményom lényege az volt, hogy a regényekbdl kinyert tények, adatok
(killonosen a materidlis kultardndl) a korszakrdl sz616 torténeti munkak alapjin
ellendrzésre keriiljenek, emellett kontextusba emelve még jobban érthet§vé val-
janak. Példdul a ruhdzkodds vagy a taplalkozds esetén a korszak szokdsainak
véaltozdsa hogyan alakult, és ezek a regényben hogyan és mennyire csapédnak le.
E dolgozat alapjan azt lehet mondani, hogy Szészeki regényein keresztiil jol meg
lehet ismerni a korszellemet, de az emberek hétkoznapi életébe is betekintést nyer
az olvasé. Felmeriilhet a kérdés, hogy ez nem evidens-e, kiillonosen egy, a realis-
ta regényre erGsen alapozdé iréndl. A nyilvanvaldsag érzetén tul azonban sziikség
van az ellendrzésre, valamint a korszakhoz nyujtott kontextus sem mdasodlagos.

! A tanulmény a 36. OTDK-ra irt A Meidzsi-tdrsadalom Nacume Szdszeki regényeiben cimi dol-
gozat irodalomelméleti bevezetésének bovitett valtozata. A témavezetd Dr. Farkas Maria Ildiké
volt, akinek segitségét eztiton is kdszondm szépen.
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MARSAL MARK
A7Z IRODALOM ES TARSADALOM KAPCSOLATA

Irodalom és tarsadalom kapcsolatét tobb irdnybdl is meg lehet kozeliteni.? Vizs-
galhatjuk az egyik oldal hatdsat a masikra: az irodalom hogyan befolyasolja a
tarsadalmat, illetve a tarsadalom az irodalmat. Meg lehet nézni azt is, hogyan
jelenik meg a tdrsadalom az irodalomban, és vice versa. Persze ha jobban bele-
gondolunk, érezhetd, hogy a két viszonyulds annyira nem is all tdvol egymdstdl,
ugyanis ha a tirsadalom tagjai (f6leg kritikusok, irodalmarok) irnak az iroda-
lomrdl, ennek értelemszertien lehet valamilyen hatasa az irodalom fejl6désére.
Ugyanez a logika érvényes forditott esetben is: ha az irodalom leir bizonyos
dolgokat a tarsadalomrdl, akkor annak minden bizonnyal valamilyen reakciét
kell kivaltania a tarsadalombdl. Ez a dualis megkozelités egyaltalan nem Gjszerd
gondolat, kérdés azonban, hogy lehet-e més szemléletet is hasznélni. Es ha igen,
az mennyire fog kiilonb6zni ettdl a dichotomikus felfogdstél, vagy ha nem, akkor
csupan egy variacidja lesz ezeknek?

Az irodalom felhaszndldsa mint tarsadalomabrazold leirds értelemszertien a
realista regénnyel tudott kialakulni — vagy ha nem is teljesen kialakulni, de egész
biztosan kicsicsosodni — a 19. szdzadi angol és francia irodalomban (példdul
Jane Austen, Charles Dickens, Honoré de Balzac vagy Gustave Flaubert munka-
iban), de emlithetnénk az orosz realizmust is akar Gogollal. Ez a fajta alkalma-
zas els6sorban az irodalom alkotéitdl ered, és hogy aztan ezt mire hasznalja az
olvas6kozonség, az mar ra van bizva. Viszont a befogadék is felhasznalhatjak az
irodalmat arra, hogy megprébaljak rekonstrudlni a regényben szerepld tarsada-
lom életét. Az itt megjelend korlatok adottak: kikrdl szdl a regény? Mikor jatszé-
dik a regény? Mi is tulajdonképpen az iré célja? Jelen esetben e harom kérdés all
vizsgalédasom fékuszaban, még ha mast is be lehetne emelni a képbe.

Az els6 kérdés — kikrdl szdl a regény — talan a legmeghatarozébb kikotése
annak, hogy milyen informaciék nyerhet6k ki a torténetbdl. A legfontosabb a
tarsadalmi osztaly tiikr6z6dése a regény szereplSin keresztiil: hogyan viselked-
nek, hogyan 6lt6zkodnek, hol élnek, mit esznek stb. Ezt valamelyest limitdlja
magdanak az irénak a tarsadalmi héttere, ugyanis feltételezhetd, hogy amibe
konkrét belelatdsa van az alkoténak, arrél konnyebben fog tudni irni, hiszen elsé
kézbdl sziilettek tapasztalatai. Mindez ugyanakkor nem jelenti azt, hogy a miivész
ne tudna mds tarsadalmi csoportok problémait vagy életkoriilményeit megjele-
niteni.

2 Tobbek kozott 1asd példdul: Richard Hoggart: Literature and Society, The American Scholar, vol.
35,1966/2, 277-289; Herbert Grabes: Literature in Society/Society and Its Literature, in Regina
Rudaityté (ed.): Literature in Society, Newcastle upon Tyne, Cambridge Scholars Publishing, 2012,
1-17; Charles I. Glicksberg: Literature and Society, The Hague, Martinuss Nijhoff, 1972.
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A REGENY ES A TARSADALOM KAPCSOLATA: NACUME SZOSZEKI

A masodik vizsgilandé kérdés az dbrazolt korszak behatdroldsa. Néha ez igen
egyszer(i a regényben szerepl6 adatokbdl, néha kissé bonyolultabb, de lényeges
elem, ugyanis sziitkséges (kiillonosen az irodalmdarnak vagy a szociolégusnak), ha
a leirtak helyességét ellendrizni akarja, illetve megfelel§ kontextusba kivanja
helyezni azokat.

A harmadik kérdés az iré célja, amely némileg problémads teriiletre vezet.
Egyrészt ez fontos is lehetne, ha a regény tirsadalomra gyakorolt hatdsdnak
kérdése kozponti lenne, ahogy az a tudatos politikai szandékkal sziiletett vagy
egyenesen propagandatermékek esetében fenndll, azonban a legtobb ,nagy re-
gényre” ez a szindék nem jellemz4. Mindenesetre taldn nem tdlzé azt allitani,
hogy az alkotéfolyamat sordn megsziiletett termékkel volt valamilyen célja a
szerz6nek — akdr implicit, akdr explicit, akir szdndékos, akir szdndék nélkiili.
Ennél a pontndl iitkézhetiink a hermeneutikai kor problematikdjaba,® de akar
emlithetnénk Roland Barthes A szerzd haldla cim( esszéjét is.

Barthes a szerzdt eleve modern karakternek tartja, egy olyan autoriter figu-
ranak, aki egybeolvad alkotdsaval. Ezt Gigy kell érteni, hogy mikor a mivet tdr-
gyaljuk, képtelenek vagyunk elszakadni a szerz6tél mint embertdl. ,[A] jelenlegi
kultdra irodalomképe zsarnokian a szerz6 koré épiil, személye, torténete, izlése,
szenvedélyei koré[.]” Barthes el akarja szakitani a miivet a szerz8 zsarnoksagatol,
tehdt egyfajta formalista-strukturalista megkozelitésbél billen at a posztstruk-
turalizmus irdnyaba, ahol csak a szovegbdl kell kinyerniink annak értelmét.

Az iré haldla és az olvas6 megsziiletése® taldn a hermeneutikai kor kezdete és
vége is egyben, hiszen az ir6 feldldozasaval felszabadul mind a széveg, mind az
olvasé, és a zart értelmezés horizontja is kitagul, tehat ahdny értelmezd, annyi-
féle hermeneutikai kor fog keletkezni sajatos megfejtésekkel. Lényegében a be-
fogadé keriil a kozéppontba, viszont a hatdrok feltoredezésével elérkezhetiink
oda, hogy a szoveg sajat életet €], amivel alapvetGen nem lehet probléma, hiszen
az olvasds élményének egyediségét adja. Viszont az irodalmar nem elégedhet
meg csupan a szoveg élvezetével, szamara a feladat ezen tul kell mutasson, de
természetesen itt is a céljatdl fiiggéen fog valtozni az, ahogy az irdshoz viszonyul

w

»A megértési viszony [...] egy korkorés magyardzathoz vezet, hiszen magdn a megértésen kiviil
mds tdmpontot [...] nem taldlhat. A részeket az egészbdl, az egészet a részekbdl kell megmagya-
raznia. A kijelentés a szoveg kontextusabdl értheté meg, de ezt a kontextust éppen az a széveg
jeloli ki, az lesz kontextussd, amelyet koriilvesz.” Békay Antal: Irodalomtudomdny a modern és
a posztmodern korban, Budapest, Osiris, 1997, 78. Ez egy lehetséges magyarédzata a hermeneuti-
kai kornek. A rész, az egész és a kett6 kozotti kapcsolat kiillonb6z6 meghatédrozasaibdl kiilonbo-
z6 magyarazatok sziilettek.

Roland Barthes: A szerz haldla, in A szoveg orome: Irodalomelméleti irdsok, ford. Babarczy
Eszter, Budapest, Osiris, 1996, 51.

»[A]z olvasé sziiletésének dra a Szerzd haldla.” Uo., 55.

IS
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MARSAL MARK

— de ha példdul szociolégus vagy torténész veszi kezébe a szoveget, megint mds
lesz a felhasznalds célja. Tehat a kit(izott feladat is meghatdrozdéként 1ép fel, amely
befolydsolni fogja az iréhoz vagy kordhoz valé hozzaallast.

A Fikciéb £s VALOSAG KERDESE

A fikcié feletti vita mind ontoldgiai, mind episztemoldgiai értelemben tilmutat
jelen téma targyan, kiillonosen a lételmélet szempontjabdl, hiszen a regényben
megjelenitett ,dolgok” (tirgyak, személyek, helyek) nem lesznek valésak, nem
léteznek, de mégis meg kell emliteni. Az ismeretelmélet oldalardl azonban mar
megfoghatébbnak érz6dnek, ugyanis a szoveg feltételez a priori ismeretet (a
szOveg szempontjabdl a priori), amely ismeret sziikséges a fikcié teljes kor fel-
tardsdhoz. Itt sz6ba hozhaté Hans-Georg Gadamer, illetve E. D. Hirsch herme-
neutikai felfogasa, habar a kett6 alapvet6en ellentmond egymasnak. Gadamer
szerint a szoveg (vagy az ird) és az olvasé ,horizontjabdl” fog kialakulni az ér-
telmezés, tehat implikdlja azt, hogy az olvasé 1ényegében sosem fogja az iré
teljes intencidjat megérteni (legaldbbis csak a sz6veg alapjan nem).® Ezzel szem-
ben Hirsch szerint a sz6veg el tudja juttatni az olvasét a ,valds” megértéshez,
ugyanis a kritikai olvasé nem elégedhet meg csupén az ,interpretaciéval”, hiszen
a szoveg ,jelentése” valtozatlan marad (az {ré szdndéka szerinti jelentés), csak a
»jelent8sége” valtozik (kortdl és olvasétdl fiiggben).?t

Tehat ha olvasunk egy szoveget, akkor Hirsch historizalé megkozelitése szerint
egész jol megismerhetjiik adott esetben a torténet korszakat, mig Gadamer azt
mondja, hogy csak egyfajta iré és olvasé6 kozotti keresztmetszet fog megsziiletni
(interpretaci6s szempontbél). Ugy tlinik, mindkét elmélet alapjan feltételezhets,
hogy minél mélyebb ismeretekkel rendelkezik az olvasé az irérél és korardl (vagy
arrdl a korrdl, amelyrél ir), annal alaposabb lesz a megértés is, de a kiillonbség
ennek moédszerében és e tudas véglegességében rejlik. Jelen tanulmény aspektu-
sabol az a lényeges, hogy Gadamer nem hitt az ,,objektiv” tudds megszerzésében,
ezért ellenezte is a humén tudomdanyok ,eltermészettudoményosoddsat”, Hirsch
viszont nagyon is hitt az ,objektiv”’ tudis megszerezhet8ségében.

Az objektiv tudas kapcsan fel is meriil az a kérdés, hogy létezik-e egyaltalan.
Mit tudhatunk meg? Amit megtudunk, az valéban igaz-e? Voltaképpen ilyen és
ehhez hasonlé kérdések maganak az episztemoldgianak a targyai, de feltehetjiik

¢ Hans-Georg Gadamer: Igazsdg és mddszer, ford. Bonyhai Gébor, Budapest, Gondolat, 1984,
214-217.

7 E. D. Hirsch: Objective Interpretation, PMLA, vol. 75, 1960/4, 463—-464.

8 E. D. Hirsch: Vailidity in Interpretation, New Haven, London, Yale University Press, 1967, 8.
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A REGENY ES A TARSADALOM KAPCSOLATA: NACUME SZOSZEKI

az irodalommal, vagyis a fikciéval kapcsolatban is. Tobbek kozott ezzel a kér-
déssel foglalkozik Peter Lamarque és Stein Haugom Olsen is kényviikben, a
Truth, Fiction, and Literature-ben, amelyben a fikcid igazsagtartalmat targyal-
jak két f6 tedria, a ,pro-truth” és a ,no-truth” tekintetében.® Ok az utébbi mellett
teszik le voksukat, f6leg azért, mert szerintiik az irodalomkritikdban az igazsag
kérdése nem olyan lényeges, tovabbd Arisztotelész igazsagfelfogisira alapozva
a kovetkez6t allitjak: , A fiktiv eseményeknek a tényekhez valé hasonldsdgdnak
megallapitdsa, vagy annak megdllapitdsa, hogy bizonyos fiktiv elképzelések a
vildg dolgairdl szélnak, messze elmarad az igazsag megdllapitisat6l.”™° De ett6l
még nem lehet azt mondani, hogy a valé vildg megismerése lehetetlen lenne
regényekbdl, még ha bizonyos kikotések sziikségesek is ehhez az ,igazsdghoz”.

Mégis egy komoly episztemoldgiai kérdést is felvetnek a szerz6k, mégpedig a
tulajdonnevek kapcsdn, és esetiinkben kiilon figyelmet érdemelnek a helynevek.
Londont hozzak fel példanak egy Sherlock Holmes-torténetbdl: ,[N]em London
szerepel 6nmagaban a Holmes-elbeszélésben, hanem csak London bizonyos
aspektusai; az elbeszélés altal engedélyezett aspektusok.””! Ertelemszertien az
olvasé el6tt megjelent varoskép (vagy akdr targyak) nem olyan lesz pontosan,
mint az iré 4ltal ismert vagy elképzelt varos, de az iré képességeitdl fiiggen
minél jobban elképzelhet valdsiagkép tarulhat az olvasé elé. Valéban a fikcié és
a valésag kozott tatongd szakadék észrevehet6 — mar amennyiben a fikcié a
val6saghtliség keretein belil akar maradni (tehit nem fantasy, sci-fi vagy més
hasonlé miifaju sz6veg).

Howard S. Becker azt irja, hogy a miivész a szitudci6 elemeivel (elements) vagy
aleirt tények 6nkényes elrendezésével alakitja ki a narrativat.'> Ez ugyanaz, amit
Wolfgang Iser kombindciénak hiv a fikciéképz6 elemeknél. Iser masik két fikcio-
képz6 alkotdrésze a kivdlasztas és az onfeltards. Ugyanilyen értelemben Becker
is beszél kivalasztasrol: az iré vagy alkoté valasztja ki, mit és hogyan emel be a
valésdgbdl a torténetébe, fikcidjaba. Itt Iser magyardzata talan kissé bonyolultabb,
de annyival nagyratorébb is. Iser azt mondja a kivalaszté folyamat jelentGségével
kapcsolatban, hogy a torténetben szerepld elemek azaltal fogjak elnyerni igazan

® Lényegében a kritikai hozzaallas kozotti ellenallds, amely szerint sziikség van az igazsdg isme-

retére vagy sem, valamint hogy az irodalomnak célja és feladata-e egyaltalan az ditaldnos igaz-

ségra valo torekvés.

»To establish the likeness of fictive events to facts or to establish that certain fictive descriptions

are about items in the world falls well short of establishing truth.” Peter Lamarque — Stein

Haugom Olsen: Truth, Fiction, and Literature: A Philosophical Perspective, Oxford, Oxford

University Press, 1994, 11.

»[I]t is not London per se that figures in the Holmes narrative but only London under certain

aspects, those aspects licensed by the narrative.” Uo., 81.

12 Howard S. Becker: Telling About Society, Chicago—London, University of Chicago Press, 2007,
24.
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lényegiiket, ha az olvasé tudja, mi lett kihagyva, tehat ezzel kontrasztot adva a
vilagépitésben vagy fikciéteremtésben olyan értelemben, hogy ami kimaradt, az
legaldbb annyira fontos, mint ami szerepel az elbeszélésben.'®

Iser érdekes tedridjahoz konnyl kapcsolddasi pontot nytjt Hayden White
torténetfilozéfus torténetirasrdl sz616 munkdja, aki a térténelmi szoveget, a tor-
ténetirast feloldozza tdrsadalomtudomanyi pontossagu valdsdgabrazolasabol
azzal, hogy az irodalomi mdalkotdshoz hasonlitja. Véleménye szerint a torténész
az irodalmi és kulturélis hagyomdnyokbdl atvett elemekbdl épit narrativat, tehat
alapvetGen értéksemleges eseményeket ruhdz fel értékekkel (ugyanis egy torté-
netnek 6nmagaban nem lehet értéke, csak az emberi moral szerint kategorizalha-
tok), irodalmi parhuzamot haszndlva: tragikus, komikus, romantikus vagy ironikus
torténetként elmesélve. Csupan madr ez érdekes felfogds, azonban ami a mi szem-
pontunkbdl értékessé is teszi, hogy White is ugyanazt mondja, amit Iser a fikcié-
teremtésnél, legaldbbis ami a kivélasztast illeti. ,Tehdat a torténelmi szerkezetekrél
és folyamatokrol készitett magyardzatainkat sokkal inkdbb az hatarozza meg,
hogy mit hagyunk ki a reprezentacionkbdl, és nem az, hogy mit vesziink be.”* ,Az
eseményeket torténetté alakitjik, mégpedig Gigy, hogy egy résziiket hattérbe szo-
ritjak vagy alarendelik, mds résziiket kiemelik, karaktert adnak nekik, motivumo-
kat ismételnek, valogatjak a hangszint és a szempontokat, eltéré leiré stratégidkat
alkalmaznak, vagyis hasznéljak mindazokat a technikakat, amelyeket egy regény
vagy szindarab cselekményesitésekor megszoktunk.”® Lathaté az is, hogy ebben
az idézetben tobb van, mint pusztdn a kiemelés és elhagyas funkcidja.

Még egy frappans meglatdsa Haydennek, hogy a ,torténelmi narrativat kiter-
jesztett metaforaként kezeljitk”.!® Itt a metafora irodalombdl megszokott rendel-
tetésérdl beszél, valamint felsorakoztatja az irodalmi eszk6zok hasznélatat a
torténetirdsndl: metafora, metonimia, szinekdoché és irénia.'” Viszont az iroda-
lom és torténetiras szembenalldsanak arisztotelészi megkozelitését sem utasitja
el teljesen, mivel ,sokkal inkabb foglalkoztatja a »tényleges«, mint a »lehetséges«,
ami az »irodalmi« miivekre jellemzd reprezenticio targya volna”.'® Arisztotelész
is ugyanezt irja Poétikdjaban: ,nem az a koltd feladata, hogy valéban megtortént
eseményeket mondjon el, hanem olyan, amelyek megtorténhetnek és lehetsége-

@

Wolfgang Iser: A fiktiv és imagindrius: Az irodalmi antropoldgia osvényein, ford. Molnar Gabor
Tamads, Budapest, Osiris, 2001, 25-26.

Hayden White: A torténeti szoveg mint irodalmi alkotds, in A torténelem terhe, ford. Heil Tamas,
Budapest, Osiris, 1997, 86.

% Uo., 74.

6 Uo., 86.

7 Uo., 94

¥ Uo., 83.
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sek [...] A torténetirét és kolt6t [az kiillonbozteti meg], hogy az egyik megtortént
eseményeket mond el, a mésik pedig olyanokat, amelyek megtorténhetnének.”’

SZOSZEKI ES REGENYEI

Ha Nacume Szdszeki regényeit vessziik alapul, akkor a tarsadalom szempontja-
bél a két leglogikusabbnak tliné megkozelitése az irodalmi alkotasoknak, ahogyan
Inglis nevezi, a ,visszatiikroz6 elmélet” (reflection theory) és a ,tarsadalmi kont-
roll elmélete” (social control theory). Az els6 az irodalom tdrsadalomdbrizolé
szerepét, mig a masodik annak tdrsadalomformalé szerepét nyomatékositja.?
Jelen esetben azért is tekinthet&ek ezek a legkézenfekvébbnek, mert a Szészeki
kordban uralkod¢ realista-naturalista szemlélethez taldn pont ezek dllnak a
legkozelebb. Ruth A. Inglis tanulmanyaban arra prébdl valaszt keresni, hogy
bizonyos vizsgalt korpusz alapjan a 20. szdzad elején a hésndk lekovették a tar-
sadalmat, vagy el6iré szerepben léptek elé. Kutatdsa lényegében nem jutott
meggy6z6 eredményre, viszont mindkét elméletet azonos mértékben elfogad-
haténak tartotta, hiszen par példan tilmenden nehéz bebizonyitani azt, hogy a
regény el6iré vagy leir6 funkcidval bir.

Japan torténelmi kornyezetébdl adéddan a kontrollelmélet helytallébbnak felté-
telezhetd, mivel a Meidzsi-vezetésnek* a széfogadé dllampolgarok bizonyultak
hasznosnak. A hagyomadnyos japan allaspont szerint a regény nem mindsiilt mtivé-
szetnek, mivel a konfucidnus felfogisba nem fért bele a fikcié ,hazugsiga”.?* Kezdet-
ben a politikai vezetés nem foglalkozott az irodalom kérdésével, viszont voltak el-
lenzé8i a regény terjedésének, mint példaul Nakamura Keiu (1832-91), aki a
regényolvasé személyeket nem tartotta rendes dllampolgéarnak, és dltaldban a regény
negativ hatdsait hirdette.”® A kézponti hatalom azonban hamar felismerte az iroda-
lom ,tanitd” erejét, ezért 1872-ben iranyaddsban kommunikaltdk, hogy mi az iro-
dalom feladata: ,1. Az istenek tisztelete és a haza szeretetének megjelenitése; 2. Az
Eg, a Fold és az Ember szerepének tisztdzdsa; 3. A Csdszarnak és Akaratdnak valé
engedelmesség fontossaganak kiemelése.”?* A kormanyzat a kovetkezé évben témak

19 Arisztotelész: Poétika, ford. Sarkady Jdnos, Budapest, Kossuth, 1994, 18.

20 Ruth A. Inglis: An Objective Approach to the Relationship Between Fiction and Society, Ame-

rican Sociological Review, vol. 3, 1938/4, 526.

Meidzsi-kor (1868-1912): Japan nagyszabasti moderniziciés idészaka.

22 Vb. Platén Allaménak 10. kényvével, amellyel ez a gondolat jél 6sszeegyeztethets.

% Donald Keene: Dawn to the West: Japanese Literature of the Modern Era, Vol. 1.: Fiction, New
York, Henry Holt and Company, 1987, 17.

24 ,1. Respect for the gods and love of country should be embodied. 2. The ways of Heaven, Earth,
and Man are to be elucidated. 3. Obedience to the Emperor and his Will should be inculcated.”
Uo,, 21.
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megjelolésével is segitette az ir6k munkajat, amelyek tobbek kozott a patriotizmust,
az uralkodé és alattvalé viszonyat vagy a lélek halhatatlansagat jelenitik meg.

Az elsé modern japan regénynek Futabatei Simei (1864-1909) Ukigumdijat
(Sodrddd felhd, 1887—-89) tartjak, amelyre nagy hatdssal volt az irodalomkritikus
Cuboucsi S6j6 (1859-1935), aki egytuttal Futabatei mestere is volt. Cuboucsi
elutasitotta a régi japan regényirds didaktikus jellegét, és prébdlta a japan esz-
tétikat a nyugati, modern regénnyel 6sszeegyeztetni Sdszecu sinzuijaban (A regény
esszencidja, 1885). Cuboucsi szerint: ,A regény f6 célja az emberi természet.
A tirsadalom és szokadsok csak utdna jonnek.”” Az iré feladata tehat a valds
emberek mintdjara abrazolni karaktereit, valodi érzésekkel, ellenben nem fogja
tudni hihet6nek beéllitani szerepldit.?® Ez a felfogds a visszatiikr6z6 elméletnek
feleltehet6 meg, igy mar érzékelhetd, hogy a japan irodalom milyen irdnyban
indult el modernitasa kezdetén. Szészeki ugyan nem kovetett tiszta irodalmi
irdnyzatot, mint a romantika vagy a realizmus, az & stilusa inkdbb mindennek
egyfajta keveréke volt,?” azonban mégis azt lehet mondani, hogy az angol realis-
ta regény volt rd legnagyobb hatéssal. Ezenfeliil kétséget kizaréan felfedezhet6
Cuboucsi Sdszecu sinzuijanak regényesztétikija is munkdssagaban.

A visszatiikr6z6 elméletnek viszont van egyfajta konzervalé hatasa, de ez
kifejezetten csak akkor allithatd, ha a jelenlegi tdrsadalmat jé fényben jeleniti
meg,?® ami Szészekire kevésbé mondhaté el. Szészekinek esze dgaban sem volt
az 1870-es évek utmutatasa szerint alkotni, persze akkorra mar a kormanyzat
sem foglalkozott annyira az irodalomnak az dllampolgart formalé funkcidjaval.
Szészeki autoritassal szembeni fellépésének jele volt az is — regényein tul —,
mikor nem fogadta el az Oktatdsiigyi Minisztérium kitlintetését, és ami az au-
toritas felSl érkezd gesztusndl jobban idegesitette, az az volt, hogy meg sem
kérdezték, igényt tart-e ilyen kitiintetésre.?

A visszatiikrozé elméletrdl az is elmondhatd, hogy ha a valésagot prébalja abra-
zolni, akkor ,,igazolja és erdsiti a tdrsadalmi normdkat, magaviseletet és eszméket”.*
Lényegében ez azt jelenti, hogy az {ré szdndékan kiviil szolgdlhatja a tirsadalom, a

% ,The principal aim of the novel is human emotions. Society and customs follow next.” Uo., 103.

idézi S¢jot.

26 Uo.

7 Donald Keene: Dawn to the West: Japanese Literature of the Modern Era, Vol. 2.: Poetry, Drama,

Criticism, New York, Henry Holt and Company, 1987, 547.

Milton C. Albrecht: The Relationship of Literature and Society, American Journal of Sociology,

vol. 59, 1954/5, 425.

2 Edwin McClellan: An Itroduction to Soseki, Harvard Journal of Asiatic Studies, vol. 22, 1959,
165-166.

30 ,[...] confirms and strenghtens cultural norms, attutides, and beliefes.” Albrecht: The Relationship,
431.
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kultdra konzervalddasat, és ez pontosan azt mutatja, amire Inglis is jutott tanulma-
nyaban, miszerint nem tudta kimutatni, hogy a vizsgélt m(ivek pontosan mit is
szolgalnak, a tarsadalomabrazol vagy a tarsadalomformalé szerepkort.

A leiras (description) maga is igazodik a korszak szabdlyaihoz, és a létezd
normdk segitségével tud az olvasé értelmet adni a szévegben szerepl§ fikciénak®
— ahogy ez Szdszekinél is lathat6. Mikor Iser errdl ir tanulményédban, erésen
hagyatkozik a beszédaktus tedridra, amelyet tulajdonképpen Barthes is emlit a
The Reality Effect cim( tanulmdanyédban. A regényben szerepld személyek, hely-
szinek, targyak tulajdonképpen az olvasé ismereteire hagyatkozva tudnak meg-
elevenedni. , A »jelentése« létezik, de nem a modellhez valé megfeleléstdl fiigg,
hanem az dbrdzolés kulturdlis szabdlyaitdl.”?

Ha Szészeki nem is az angol realista irodalmon nétt fel, de angol irodalomra
specializdlédva egyetemi tanulményai sordn a 19. angol realista irodalom tisz-
tel8je és mohd olvasédja volt: Jane Austen, Henry James, Thomas Hardy, csak hogy
par név emlitésre keriiljon. Ezért nem meglepd, hogy irdsat igazitotta azokhoz
a trendekhez, amelyeket az dltala tisztelt nagy angol irék alkalmaztak. Persze
pontosan nem tudhatni, hogy még milyen olvasmanyélményei voltak Szdszekinek,
és hogy konkrétan mely japan és kinai miivek befolyasoltdk ir6i médszereit, de
a realista abrazolas kétségteleniil mély nyomot hagyott benne. Ahogy Charles
Dickens regényeibdl megismerhet8k kordanak intézményeibél (tarsadalmi, szer-
vezeti) fakadé ,betegségei”,®® gy Jane Austen Biiszkeség és balitéletét is fel lehet
fogni egy ,a parvéalasztds és hdzassig helyi etnografidja”-ként?*, vagy ahogy
szociolégusok alapul vesznek bizonyos tdrsadalmi trendeket, valtozdsokat, ab-
razoldsokat regények segitségével. De ezekhez a tarsadalmi trendek beazonosi-
tasdhoz és felhasznéldsahoz sziikség van a kutaté kultirspecifikus ismereteire,*
maskiilonben nem feltétleniil fognak felszinre keriilni. ,A regények tehat a
szocioldgiai leirds »helyettesitGi«. A regény hasznalhaté korszakok és helyszinek
glosszéjaként.”?¢

3

Wolfgang Iser: The Reality of Fiction: A Funcionalist Approach to Literature, New Literary
History, vol. 7, 1975/1, 23-24.

»[I]ts »meaning« exists, it depends on conformity not to the model but to the cultural rules of
representation.” Roland Barthes: The Reality Effect, in The Rustle of Language, ford. Richard
Howard, Berkley, Los Angeles, University of Californai Press, 1989, 144.

Becker: Telling About, 8.

»[...] an ethnography of the local situation of mating and marriage[.]” Uo., 246.

Andrew P. Carlin: The Corpus Status of Literature in Teaching Sociology: Novels as ,Sociological
Reconstruction”, The American Sociologist, vol. 41, 2010/3, 220.

3 ,Novels thus stands as »proxies« for sociological description. The novel is used as a gloss for
periods and places.” Uo., 221.
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AZ AINU SZAVAK LEJEGYZESENEK FONETIKAI
SZEMPONTU VIZSGALATA BARATHOSI BALOGH
BENEDEK AINU SZOTAR CiMU KEZIRATABAN

——o—

VARGA D. ANNA

Barathosi Balogh Benedek (1870-1945) székely szarmazdsu polgari iskolai tani-
t6, utazd, néprajzgyjto és iré, a magyarok rokon népeinek elhivatott kutatéja.!
Szamos tavol-keleti és észak-eurdpai népcsoporthoz utazott el, és gyjtott toliik
jelentds néprajzi anyagot, amely ma magyar és mds eurépai mazeumok gydjte-
ményeit gazdagitja. A magyarorszagi ainu gyljtemény szamdara végzett munka-
ja attorének tekinthetd, napjainkban is elvdlaszthatatlanul kapcsoldik a hazai
ainukutatashoz. Mind targyi, mind nyelvi vonatkozasban kiterjedt gy(jtéseket
végzett. Ainu nyelvi feljegyzései, koztiik ainu—magyar szétdranyaga, amelyet a
Néprajzi Mizeumban 6riznek, kéziratos formaban maradtak fenn. Ezek kiemel-
ked6 els6dleges forrasértékkel birnak napjaink ainu nyelvi kutatasai szamara.
Az ainuk 6nall6 nyelvet beszéld és kiilonallé kultiraval rendelkezd népként
éltek évszazadokon 4t Japan északi részén és a kornyezd szigeteken. Hagyoma-
nyosan hdrom f8bb csoportra szokas osztani Gket: a hokkaiddi, a szahalini és a
kuril-szigeteki ainukra. Ez a hdrom csoport nem csak teriilet szerint kiiloniil el,
az altaluk beszélt nyelvben is eltérések mutatkoznak, amelyek alapjan megkii-
l6nboztetnek hokkaiddi, szahalini és kuril-szigeteki teriileti nyelvvaltozatot. A
szahalini és kuril-szigeteki vdltozatnak azonban nem maradtak anyanyelvi be-
szél6i, mivel az ottani ainuk a 20. szdzad sordn beolvadtak a tobbségi tarsada-
lomba. A hokkaiddi ainuk esetében is hasonlé folyamat zajlott le. A Hokkaidén
egyre er4s6dd japan befolyas, majd a sziget teljes Japanhoz csatoldsa egyre ke-
vesebb teret adott az ainu népcsoport hagyomanyos életvitelének és kultarajanak
fennmaraddsara, igy a hokkaiddi ainuk a 19-20. szazadban nagyrészt asszimild-
lédtak a japan tarsadalomba. Ennek a nyelvvéltozatnak napjainkban is vannak

! Hoppal Mihdly: Egy elfeledett magyar samdnkutaté: Bardthosi Balogh Benedek élete és munkds-
sdga, Budapest, Kérosi Csoma Tarsasag, 2002, 171-172.
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besz£16i, azonban az ainu nyelv anyanyelvként nem keriil ataddsra a kiilonb6z6
generacidk kozott, igy egyes kutatdk kihalt nyelvnek tekintik.?

Az ainu nyelv természetes hasznalatanak kritikus visszaszoruldsa miatt a
fennmaradt nyelvi forrasok kiemelt jelentéséggel birnak a nyelv kutatdsa szem-
pontjabdl. Ezek koziil is kiemelkednek azok, amelyek az ainu nyelvet kozésségben,
anyanyelvként, a mindennapi életben, a kultdra aktiv gyakorldsidra haszndlt
id6szakbdl szarmaznak. Bardthosi nyelvi gy(jtései ennek az id6szaknak a végén,
az 1900-as és 1910-es években késziiltek, igy értékes forrast jelentenek az ainu
nyelv vizsgalatdhoz. Az Ainu szétdr, mint a jelen szerzg vizsgalatai alapjan meg-
allapithat6, pedig abban is kiemelkedik, hogy mindharom teriileti nyelvvaltozat
székincsét rogziti.

Annak érdekében, hogy az irdsbeliségben a szdbeli nyelvhasznalat egyes ele-
mei is vizsgalhatdak legyenek, fontos annak tisztdzasa, hogy milyen rendszer
szerint tortént a nyelv lejegyzése. Kiilonosen igaz ez egy olyan nyelv esetében,
amely nem rendelkezik az anyanyelvi hasznaldk 4ltal alkotott irasrendszerrel és
ortografiaval. Barathosi gy(jtéseinek idején az ainu nyelv még nem rendelkezett
egységes, egyezményes lejegyzési rendszerrel, amelyet az eurdpai nyelvi gyjték
alkalmaztak volna, Barathosi pedig nem hagyott hatra a lejegyzésrél vagy az ainu
fonetikardl leirdst az Ainu szétdr oldalain. Jegyzetek hijan Barathosi médszeré-
nek vizsgédlatakor két f6 szempontot érdemes figyelembe venni: kordnak mis,
jegyzetekkel ellatott ainu transzkripcidit és jelenlegi ismereteinket az ainu
nyelvrél. Ezekre alapozva a szerzd arra vallalkozik, hogy Barathosi jel6léseit
megfeleltesse az IPA-rendszer hangkészletének. Ennek célja, hogy Barathosi ainu
kifejezéseihez hangértéket rendelhessiink, Gj utat nyitva a tovabbi kutatasok
szamara.

BARATHOSI LEJEGYZESI MODJANAK FOBB KERDESEI

Barathosi az Ainu szétdr készitése sordn mas korabeli szerz6k ainu nyelvi anya-
gat is felhaszndlta.® A szerzdéket vezetékneviik szerint jelolte meg a szétér 1.
oldaldn, majd szin szerint a sz6tdr tovabbi oldalain is utal rdjuk. Ezen szerz6k
John Batchelor, Kindaicsi Kjészuke (4:H—1<8)), Ignacy Radlifiski és Bronistaw
Pitsudski. A jelen kutatas Kindaicsié kivételével sikeresen azonositotta azon
miveket, amelyekre Bardthosi itt utaldst tesz.* Ezek ainu nyelvi atirdsa sok kozos
vondst mutat Barathosiéval, de nem egyezik meg vele. Barathosi a szétara elké-

2 Alfred F. Majewicz: Ainu language Western records, in Anna Bugaeva (ed.): Handbook of the Ainu
Language, Boston—Berlin, 2022, 102.

3 Lasd Barathosi Balogh Benedek: Ainu szétdr, 1.

* Miveik pontos cimét lasd az Irodalomjegyzékben.
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AZ AINU SZAVAK LEJEGYZESENEK FONETIKAI SZEMPONTU VIZSGALATA

szitésekor valdszintileg 6tvozte ezeket az atirdsokat, sok esetben teljesen kovet-
te annak a miinek az atirasat, amelyet jelolt az adott ainu szénal. Példaul a
Baréathosindal a 310. oldalon taldlhaté vienterarki (dél-keleti szél) szé Radliniskindl
ugyanezzel az atirdssal és jelentéssel taldlhaté a 67. oldalon. Ugyanakkor az azt
megel6z6 ventéra (Barathosindl dél-keleti sz€l) sz6 Radlifiskindl vent'era (keleti
szél) alakban jelenik meg.® Barathosinal altalaban egyszertien elkiilonithet6 az
ékezet haszndlata a <’> jel haszndlatatdl, és ez esetben egyértelmten lathatd,
hogy Barathosi ékezetet hasznalt. A legtobb sz6 esetében azonban, amelyeknél
Barathosi megjelolt mas szétart is, az 6 lejegyzése megegyezik a szétaréval, igy
ezen esetekben a masik szétar lejegyzési mddszerét érdemes alapul venni.

Ezen szétarak azonban eltérd atirast kovettek, a kiilonbségeket jol példazza
a <v> és a <w> betlik haszndlata. Ezek koziil Kindaicsi és Batchelor csak a <w>-
t hasznadlja, Radlifski csak a <v>-t, Pilsudski mindkett6t, és amikor ugyanazt a
bet(it hasznéljik, akkor sem feltétleniil azonos médon. Példaként, az uwepeker
(torténet, mese, legenda) sz6 Batchelornédl uwepekere, Kindaicsindl uepeker/
uwepeker, Radliniskindl uv’ep’ekiri (mondani) médon jelenik meg.® Pitsudski
szerint a <v> csak szavak elején és két magdnhangzé kozott megjelend zongés
hang, mig a <w> egy félhangzo, amely az /u/ alternativ formdjaként jon létre.’
Ezzel szemben akidr ugyanazon ainu szé esetében is lehetséges, hogy egyik szer-
z8 <w>-t, masik <v>-t haszndl, vagy akar egyiket sem. Batchelornal a <w>
egyértelmiien nem csak az /u/ fonéma egy valtozatat jeloli, Radlinski pedig ez
utébbit is <v>-vel jeloli. Kindaicsi a <w>-t a réshangok (E&#7%) kozott helyezi
el, sz6kezd4 hangként és az /u/ médosuldsaként is haszndlja. Természetesen
ebben az is szerepet jatszhat, hogy a szétarak egy része kiilonb6z6 dialektusokat
rogzit, igy valéban eltérések lehetnek a nyelvhaszndldk kiejtésében is. Mindezek-
bdl lathatd, hogy amennyiben Bardthosi a szinnel jel6lt szavak esetében ezen
szerzOk atirasat kovette, az adott szerz6tél fiiggben, az adott nyelvjardsban kell
értelmezniink Barathosi lejegyzését.

@

Ignacy Radliniski: Sfownik narzeczy ludéw kamczackich. I. Stownik narezca ainéw, zamieszkujgcych
wyspe Szumszu w taricuchu Kurylskim przy Kamczatce, ze zbioréw Prof. B. Dybowskiego, Krakké
Akademiai Umiejetno$ci, 1891, 67. Bar a ventéra (Barathosi: dél-keleti szé€l) jelentése kissé eltér
a vent’era (Radliniski: keleti szél) sz6étdl, abbdl kiindulva, hogy Baréathosi ugy jelolte ezt a szét,
mint egy Radlinski szétardban megtalalhatd kifejezést, és mas hasonlé sz6 nem talalhaté Radlinski
anyagaban, joggal feltételezhetjiik, hogy egymasnak megfelel§ kifejezésekrdl van sz6.

John Batchelor: An Ainu-English-Japanese Dictionary (Including Grammar of the Ainu Language),
Tokid, Methodist Publishing House, 1905, 494; Kindaichi Kyousuke — Chiri Mashiho: Ainu gohou
gaisetsu, Tokyo, Iwanami shoten, 1936, 48; Radlinski: Stownik narzeczy, 67.

Bronistaw Pilsudski: Materials for the Study of the Ainu Language and Folklore, Krakkd, The
Imperial Academy of Sciences (Spasowicz Funi), Spétka wydawnicza Polska, 1912, 3.
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VARGA D. ANNA

Ugyanakkor a szinnel nem jel6lt szavak, tehdt amelyeknél Barathosi nem
hivatkozott més szerz valamely mivére, a szétarban talalhaté kifejezések tobb
mint felét, nagyjabdl 56%-at teszik ki. Ezek esetében nem tamaszkodhatunk egy
az egyben mas szerz6k miveire, kiilonosen az olyan esetekben, amikor Barathosi
szavai egydltaldn nem taldlhaték meg ezen szétdrakban. Példaként a <v> betiit
tekintve, Barathosi szamos <v> bet{is szava nincs benne sem Radliniski anyaga-
ban, sem a tobbi emlitett szétarban, ilyenek példaul: vaxkata, vajajse, vakajki.?
Pitsudski anyagédban ugyan megtalélhatd a vajajse kifejezés; mig azonban Barathosi
a vajajse széhoz az okos jelentést adta meg, addig Pitsudski a vajajse kifejezéshez
a fajdalmas iivoltést® adja meg ekvivalensként. Igy a két sz6 feltehetdleg kiilon
ainu kifejezést rogzit. EbbSl adédéan Barathosi jeloléseit érdemes kiilon-kiilon
értelmezni, az emlitett szétarakon tul napjaink ainu nyelvi kutatdsai eredmé-
nyeinek fényében.

BARATHOSI LEJEGYZESMODJA AZ AINU NYELV JELLEGZETESSEGEINEK
ISMERETEBEN

Az ainu nyelvben altaldban 6t magdnhangzét és tizenkét massalhangzét kiilon-
boztetnek meg.'® Az 6t magdnhangz6 az /a, e, i, 0, u/. Az /a/ eldl képzett, nyilt,
ajakréses maganhangzoé; az /e/ elol képzett, félig nyitott, ajakréses; az /i/ eldl
képzett, zart, ajakréses; az /o/ hatul képzett, félig nyitott, ajakkerekitéses; az /u/
hatul képzett, zart, ajakkerekitéses maganhangzé.!* A tizenkét méassalhangzé az
IPA szerinti jel6léssel: /h, j, k, m, n, p, 1, s, t, w, ?, te/. Ez Gsszesen mindGssze 17
kiilonb6z6 fonéma, amely az ainu nyelvben megtaldlhatd. Barathosi ezzel szem-
ben szdmos kiillonb6z§ jelolést haszndl. A rendszeres, visszatéré médon eléfor-
dulék a kovetkezdek: <a, 4, a,a,b, ¢, ¢,¢,d, 6,6, ¢,6,6,f,g,h,i,1,j,k k)1, m,n,
$,1,06,0,060,p, 1,888 t,u,400vwx3 3 > Igya feladat annak fel-
tarasa, hogy miindokolhatja ezeket a kiilonbségeket, illetve hogyan kozelithet6k

@

Bardathosi: Ainu szdtdr, 307.

Pilsudski: Materials, 84; ’to cry out with pain’.

10 Elia Dal Corso: Materials and Methods of Analysis for the Study of the Ainu Language Southern
Hokkaido and Sakhalin Varieties, Velence, Edizioni Ca’Foscari, 2022, 9.

Kirsten Refsing: The Ainu language: The morphology and syntax of the Shizunai dialect, Aarhus,
Aarhus University Press, 1986, 68.

12 A felsorolas az anyag kéziratos jellegébdl adéd6éan nem tartalmaz egyes karaktereket, amelyek
nehezen azonosithatdak teljes pontossaggal, illetve a kéziratban javitott vagy a kézirat oldalain
minddssze egyszer-kétszer el6forduld, mas ortogréfia karaktereivel nem azonosithaté jeleket. A
lejegyzési médszer f6bb jellemz8inek és a rendszeresen el6fordulé karakterek azonositasat
azonban ez nem akaddlyozza.
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AZ AINU SZAVAK LEJEGYZESENEK FONETIKAI SZEMPONTU VIZSGALATA

Barathosi jelolései az IPA-rendszerhez, tovabba a lehetséges esetekben hogyan
feleltet6k meg egymadsnak.

MAGANHANGZOK

Barathosi magdnhangzéi két csoportra oszthatéak: egyszer( és ékezetes magan-
hangzdkra. Az egyszerli maganhangzék minden valészin(iség szerint megfelel-
tethet8k az IPA-rendszerben taldlhat6 ainu magdnhangzdknak: [a] /a/, [e] /e/, [i]
/i, [o] /o/, [u] /u/.

Az ékezetes maganhangzoék esetében felmerdiil, hogy az ékezet a maganhang-
z6 hosszusagira utal. José Andrés Alonso de la Fuente szerint a szahalini ainu
nyelvben a maganhangzdéknak voltak hosszua allofénjai.’® Refsing szintén arrdl
ir, hogy mig a hokkaidéi ainu nem kiilonit el hosszu és rovid magdnhangzét,
addig a szahalini ainu nyelv igen.”* Siraisi Hidetosi Kindaicsi Kjészukére hivat-
kozva a kovetkezdket irja: ,Egyes egyszétagos CV szétagok hajlamosak meghosz-
szabbodni, amikor énalléan ejtik ki 8ket [...]. A tobb szétagos alakoknal a hang-
stilyos maganhangzé gyakran meghosszabbodik.”* Irja tovabb4, hogy Kindaicsi
szerint ez nem egy tudatosan produkalt nyelvi jelenség.'® Pitlsudski a kovetkez6-
ket irja: ,Ugy tlinik azonban, hogy az ainu nyelv nem rogzit kiilonbséget rovid
és hosszi massalhangzé kozott; ez azért van, mert nem ismeri a mennyiségi
kiillonbséget. Csak azt tudjuk elmondani, hogy a hangstlyos szétag hosszabb, és
egyszerlien hossztinak is nevezhetjiik; de ez a hossztsag szorosan Osszefiigg a

zo

hangsillyal.”"” Hozzateszi azonban, hogy egyes esetekben bizonyos eltéré jelen-
tésl szavakat csak ez a ,mennyiségi kiilonbség” kiloniti el, illetve, hogy ez
pszicholégiai hangsulyt tehet egy széra, vagy vehet el t6le.!® Egyes mas szerzdk,
mint péld4ul Elia Dal Corso szerint még nem délt a hosszi maganhangzét 6ve-

z4 vita az ainu nyelvben.”

13 José Andrés Alonso de la Fuente: The Ainu language through time, in Bugaeva (ed.): Hand-
book, 149.

Refsing: Ainu Language, 68.

Shiraishi Hidetoshi: Phonetics and phonology, in Bugaeva (ed.): Handbook, 447. ,A monosyllabic

14

1

@

CV form tends to undergo lengthening when uttered in isolation [...]: ka: ‘thread’, to: ‘lake’, ni:
‘tree’. In polysyllabic forms, an accented vowel tends to undergo lengthening [...]: 'nu:man
‘yesterday’, po'ro: ‘big’, ‘aiyne ‘and finally’”

¢ Uo., 448.

Pitsudski: Materials, 2. ”But it seems that the Ainus make no fixed distinction between short
and long vowels; that is, they know nothing of quantity, properly so-called. We can only say that
an accented syllable is longer, and may be simply termed long; but this length is in strict connection
with the accent.”

¥ Uo., 3.

1 Dal Corso: Materials, 11.
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Mindezekbdl lathaté, hogy hosszi maganhangzdk helyett az ainu nyelv ese-
tében a magidnhangzdék meghosszabbodasardl beszélhetiink, amely jelenség
Osszefiigg a hangstlyozassal. Tehat nem rovid és hosszi fonémakrél beszélhetiink,
hanem rovid fonémakrdl és azok hosszu allofénjairél, amikor beszédhangként
realizdlédnak. Az ainu nyelvben a hangsily helye nem 4llandé a szavakban,
ugyanakkor gyakoriak az utolsé szétagon hangsulyozott szavak. Pitsudski kétfé-
le hangsulyt, egy er6sebbet és egy gyengébbet kiilonit el. Az erésebbet jobbra
tarté (pl. <4>), a gyengébbet balra tarté (pl. <a>) ékezettel jeloli. Ugyanakkor
amennyiben csak hosszabb vagy révidebb szétag megkiilonboztetését jeloli,
tovabbi ékezeteket haszndl: hossz esetén példaul <a> , rovid esetén <d>.2° Pil-
sudski tehdt ugyanazt a négy tipusu ékezetet hasznélta a magdnhangzé hosz-
szisaganak és hangsilyossaganak jelolésére, amely ékezetek Barathosinal is
megjelennek. A fentiek fényében és annak ismeretében, hogy az Ainu szétdr
készitésekor Barathosi ismerte Pitsudski mtivét, feltételezhetjiik, hogy Bardthosi
hasonlé médon, a hangsulyokat és a maganhangzé hossztisagat igyekezett jel6l-
ni az ékezetekkel. Ez azt jelenti, hogy ebben az esetben Barathosi 6t maganhang-
z6t és azok mddosuldsait jegyezte le, tehdt a szakirodalomhoz hasonléan 6t
alapmaganhangzdt kiilonit el, amelyek egyszertien megfeleltethetéek az IPA-
rendszer jel6lésének.

A madr targyalt /w/ mellett egyes szerz6k — mint Simeon és Pitsudski — fél-
hangzdként tartjak szdmon a <j>-vel vagy <y>-vel jelolt /j/-t is.* Illetve, péld4ul
Kindaicsi és Pitsudski, jelolik még diftongus részeként is, amely az /i/ hang
sz6végi mdédosuldsakor alakul ki.?> Napjainkban azonban f6ként a massalhang-
z6k kozé soroljak Gket.?? Barathosi ezeket jellemz&en egységesen <j>-vel jelolte.

MASSALHANGZOK

A maéssalhangzdk esetén is vannak olyan jelolések, amelyek egyszertien megfe-
leltethetSek az IPA-rendszer hangjainak: [h] /h/, [Kk] /k/, [m] /m/, [n] /n/, [p] /p/,
(s] /s/, [t] /t/.

Bardthosi hasznalt tovabbd <b, d, g ¢> betliket is, amelyre az lehet a magya-
razat, hogy az ainu nyelvben a /p, t, k, te/ hangok egyes esetekben z6ngésedhet-

20 Pitsudski: Materials, 10.

2 George John Simeon: The Phonemics and Morphology of Hokkaido Ainu, Ann Arbor, University
of Southern California, 1968, 13; Pitsudski: Materials, 3.

22 Pitsudski: Materials, 3. Shiraishi: Phonetics, 449.
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nek: két maganhangzé kozott, nazdlis hangot kovetve és [r] hang utdn.** Ez a
zongésedés gyakran hasonulds forméjiban jelenik meg, és nem befolyédsolja a
sz6 jelentését vagy neheziti meg az érthet6ségét.?® Batchelor is emliti ezt a z6n-
gésedési jelenséget; megfigyelései szerint mig a /b/ és a /g/ nem lehet székezd6
massalhangzd, addig a /d/ igen; viszont szévégi poziciéban egyik sem jelenik
meg. Barathosi szétaraban ennek megfelelden megfigyelhet8, hogy van néhany
<d> betls szdcikk, viszont <b> betis nincs, illetve szavak végén nem jelennek
meg az emlitett hangok. Igy feltételezhetjiik, hogy Barathosi ezen zongésedési
jelenségeket jelolte <b> /b/, <d> /d/, <g> /g/ és <¢> /ts/ betlikkel. Az is erre utal,
hogy ezen utdébbi betiik sokkal alacsonyabb szdmban talalhaték meg a szétarban,
mint zongétlen parjaik. A <¢> és <¢> esetében példdul, hogy el6bbit szamotte-
vBen tobbet haszndlja Bardthosi, székezdd pozicidéban alig jelenik meg a <¢é>. A
<c> hasonlé médon a /te/ allofénja lehet; mind6ssze néhdny alkalommal jelenik
meg a kéziratban.

Emellett megfigyelhet6 tobb, Barathosi altal irt bett jobb oldaldn az alabbi
jel: <>, példaul: <k’, g’, p’, b, 0, §’, r’, v’>. Ez a jel tobbnyire hatarozottan elkiilo-
nithetd az ékezetektdl, példaul az <> és az n’ esetében. Ez utébbi <’> ugyanis
a kéziratban hosszabb és lithatéan gorbébb jel, és a betiikt6l sokkal inkdbb
jobbra helyezkedik el. Utalhat palatalizaciés jelenségre, amelyet Pilsudski is
hasonlé médon, egy kis vesszvel jelolt a bet(ik felett vagy mogott. Szerinte a [b,
k, g, n, p, s] hangok palatalizdlédhatnak az ainu nyelvben. Az ilyen palatalizalt
hangok megfigyelései alapjan a nem palatalis és a palatalis hang kozo6tt ingadoz-
nak.?® Tovabbd az /n/ hang esetében is enyhe palatalizaciét fedezett fel, amelyet
<> bettvel jelolt. Az Osszefiiggés Pilsudski és Barathosi jelolése kozott arra
utalhat, hogy Bardthosi is a palatalizdlt hangok jel6lésére haszndalhatta a jelet.
Mas esetekben, féleg a zolddel jelolt, tehat Ignacy Radliniski szétarara hivatkozé
szavaknal, kiillénosen gyakran el6fordul a <’>, amely szintén jellemz8 Radlinski
szavaira, igy ez magyardzhatja a jel hasznélatat.?”

Az [s/ sokat targyalt fonéma az ainu nyelvben, egyes szerzék két kiillonb6z6
[s] hangrdl beszélnek. Batchelor arrdl ir, hogy egyes esetekben nehéz eldonteni,
hogy az ainu nyelv [s] vagy [[] hangot haszndl.?® Dal Corso és Refsing arrdl tesz
emlitést, hogy az [i] el6tt az /s/ fonéma [¢]-ként realizdlédik.” Simeon szerint a
Horobecu nyelvjardsban az [i] hang el6tt neutralizdcié megy végbe a /h/ és a

24 Uo.; Batchelor: Dictionary, 77

% Dal Corso: Materials, 11.

26 Pitsudski: Materials, 4.

27 Uo., 5.

28 Batchelor: Dictionary, 78.

» Dal Corso: Materials, 11; Refsing: Ainu Language, 68.
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palatalizalt /s/ fonémak tekintetében, tehat a kiejtésiik kozotti kiilonbség meg-
szlinik.*® Ez azt mutatja, az [i] megjelenése befolyédsolja az /s/ kiejtését. Pilsudski
igy ir az /s/ fonémardl: ,,Egy a szlav nyelvekben megszokott hangnak felel meg,
a lengyel nyelv § bettivel jeloli; az s és az sh kozott helyezkedik el, jol kivehet6
palatalizcidval, vagy kozeledve az i hang artikuldcids helyéhez.”* Pilsudski <s>
betiit haszndl, amikor tisztidn kivehetd az [s] hang, és abban az esetben, ha a
kiejtés helye eltolédik, <§>-t. Tehat Barathosi <’> jelolése utalhat az elStte allé
hang palatalizaciéjara. Annyi mindenképp valészintsithetd, hogy az <’> graféma
a massalhangzé maédositott kiejtésére utal. Emellett sz6l, hogy ez a jel az esetek
tobbségében a <k> betiinél, illetve tovabbi néhany grafémandl jelenik meg, tehat
valészintileg nem morfémadkra vagy nagyobb hangtani egységekre utalé jelen-
ségrdl lehet sz, hanem szorosan az egyes hang kiejtését érint6 valtozasrdl.

A néhany tovabbi réshang jelolése is vizsgdlatot érdemel. A /h/ az ainu nyelv-
ben gyengén ejtett, kevéssé befolydsolja az 6t kovetd hang.?> Egyes hangtani
kornyezetekben zongésedhet. Az <x> vagy inkdbb <x>, amely megjelenik
Bardthosindl és Pilsudskindl is, a velaris /x/ vagy a palatdlis /¢/ réshangra utal
Pitsudskindl.®® Kindaicsi szerint a /h/, amennyiben [i] koveti, palatalizalédik
(F12E1(b), ezt jeldlte <¢>-vel.* Az [f]-et f6leg csak a korabbi szerz8k emlitik,
Pilsudski olyan réshangként tartja szdmon, amely ritkidn fordul el§, és az 6t
kovet6 [u] hang hatdsdra képz&dik példaul /p/ fonémdabdl.?* Simeon szerint mig
egyes nyelvjardsokban mindenképp bekovetkezik, hogy [u] hang el6tt a /h/ [f]-re
moédosul, addig mésokban csak esetleges.®*® Batchelor igy ir errél: ,,Az f hang
hasonlit a valddi labialisra, ldgyabb, mint az angol labiodentalis f hang. Csak
akkor fordul el§, ha u hang koveti, és gyakran olyan szavakban taldlhat6, amelyek
japan eredettiek lehetnek.”* Mindezek alapjan azt feltételezhetjiik, hogy a <h>
a [h]-t, az x az [x]-et vagy a [¢]-t jelenti, az <f>-fel jelolt hang feltehetSleg a japan
nyelvben is megjelend [¢] hangra utalhat. Ezek koziil napjainkban viszont csak
a /h/-t tartjuk szamon kiilon fonémaként, mig a tobbit allofénként.

30 Simeon: Phonemics, 13.

Pitsudski: Materials, 5. ,It corresponds to a sound common in Slav languages, and represented
in Polish by the letter §; it is between s and sk, with a distinct palatalization, or an approach to
the position in which i is articulated.”

Shiraishi: Phonetics, 449.

Pilsudski: Materials, 6.

Kindaichi—Chiri: Ainu gohou, 2.

Pilsudski: Materials, 6.

Simeon: Phonemics, 16.

Batchelor: Dictionary, 77. ,,f resembles the true labial in sound, it being softer than the English
labiodental £ It never occurs excepting followed by the vowel « and is often found in words which
appear to be of Japanese origin.”
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AZ AINU SZAVAK LEJEGYZESENEK FONETIKAI SZEMPONTU VIZSGALATA

Pitsudski négy nazalis hangot kiilonboztet meg egymastdl: <n, n, i, m>; ezen
bettik Barathosindl is megtalalhatéak. Napjainkban ezzel szemben csak két na-
zalis fonémat, az /n/-t és az /m/-et kiilonitik el az ainu nyelvben. Ami az <i>-t
illeti, mint az mar emlitésre keriilt, Pilsudski esetében palatalizalt /n/-t jelolt;
feltételezhetd, hogy Barathosinal is hasonld szerepet tolt be a jel6lés. Az <n>
Pilsudskindl az /n/ fonémat jel6li, ugyanakkor 6 is kifejti, hogy nagyon ritkin
talalkozott ezzel a hanggal az ainu nyelvben. * Valdszintileg arrdl a jelenségrol
lehet sz6, amikor egyes artikuldciés helyzetekben az /n/ fonéma kiejtése médo-
sul, és [n] lesz belble.* Refsing szerint ez veldris hangok el6tt kovetkezik be
(ugyanis az /n/ maga is veldris), labidlis hangok el6tt az /n/ [m]-re médosul.*

Az ainu nyelv tartalmaz /t/ fonémat, amelyet gyakran <r>-rel jelolnek. Barathosi
emellett haszndlja az <1> betlit, amely feltehetSen szintén az /r/-re utal, mivel mai
ismereteink szerint /I/-t nem tartalmaz az ainu nyelv. Tamura arrdl szdmol be,
hogy az /r/ az ainu nyelvben t6bbféleképpen képezhetd, kozeledhet az ejtése a [d]
és az [1] hanghoz is.* Pilsudski azt figyelte meg, hogy mig a szahalini ainu nyelv-
ben nem ejtenek [1] hangot, addig a hokkaiddi ainu nyelvben el6fordul, hogy
tisztdn hallhatéan az [r] helyett [1] hangot ejtenek.** FeltehetSleg Barathosi a
hangtani kornyezetében médosult kiejtésti /t/ hangot hallhatta és jelolhette <I>-lel.

Tovabbi magyarazatot igényld bet(ik Barathosinal még a kovetkezdk: <¢, ¢, 3,
3>. Ehhez érdemes megvizsgalni az ainu nyelv egyetlen affrikatajat: /te/. Shiraishi
egy allofénjaként emliti a [ts]-t, amely az [u] hang el6tt keletkezik, illetve hogy a
/tel egyes esetekben zongésedik.* Pitsudski szerint az ainu nyelvben az affrikata
mindig valamelyest palatdlis, kiejtésben ingadozik a lengyel <¢> /te/ és a palata-
lizalt hang kozott, amelyet Pitsudski <¢>-vel jel6lt.** Ennek a hangnak Pitsudski
szerint van egy zongés valtozata, amely ritkdn, nazalis méssalhangzé utdn jelenik
meg; § ezt jelolte <3>-vel.*® Errél a zongésedési jelenségrdl Tamura is emlitést
tesz, 6 [tf] és [3] hangként jel6li meg a zongésedett hangokat.*® Erdekes médon
Refsing [t[]-ként irja le a <c> bet(it.* Tobb szerz, mint Batchelor, ir arrél, hogy
az affrikdtdnak az ainu nyelvben régi6tdl fiiggéen tobb kiilonbozé kiejtése van.*®

3

&

Pilsudski: Materials, 5.
Shiraishi: Phonetics, 449.
Refsing: Ainu Language, 69.
Tamura Suzuko: The Ainu Language, Tokid, Sanseido, 2000, 19.
Pitsudski: Materials, 8.
Shiraishi: Phonetics, 449.
Pitsudski: Materials, 7.

% Uo.

“ Tamura: Ainu Language, 18.
47 Refsing: Ainu Language, 68.
* Batchelor: Dictionary, 77.
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Mindezek aldtdmaszthatjik azt, hogy Barathosi feltehetSleg mind a négy bettivel
az /te/ hangot és annak allofénjait, zongésedett valtozatait jelolhette. Végiil a
szerzd eddig nem talalt arra utald jelet, hogy Barathosi kiilon jel6lte volna az ainu
nyelv glottalis fonémajat /?/.

KoNKLUZ16

Mindezek alapjan Bardthosi lejegyzése az IPA-rendszerrel 6sszevetve a kovetke-
z6képp Osszegezhetd tablazatos formaban. A lejegyzett karakterek megfelel6
hangértékhez torténd tarsitasa Gj alapot ad a kéziratot és Barathosi tovabbi ainu
anyagait érinté nyelvi dokumentdcids, torténeti nyelvészeti és revitalizacids
kutatasokhoz.

Barathosi IPA Megjegyzés (allofénok stb.)

<a> [a] Az<4, 3, a> betlik a hangsdlyozdasra (illetve az ezzel 6sszefiiggd
hosszuséagra) utalhatnak.

<¢> [te] A <¢, 3, 3> betlik a hang palatalizaciéjat és zongésedését jelol-
hetik.

<e> [e] Az <é ¢, &, &> valtozatok a hangstlyozasra és a hang hosszisa-
gara utalhatnak.

<h> [h] Az <f> és <x> betiik a hang el6rébb képzett valtozataira utal-
hatnak [¢] és [x] vagy [¢].

<i> [i(] Az <i> feltehet6en hangsilyozasra és a hang hossztiisdgara utal.

<> [l Két maginhangzé kozott megjelend félhangzé és diftongus
része is lehet.

<k> [k] Szovegkornyezetben [g]-re zongésedhet <g>.

<m> [m] Lehetaz /n/ allofénja is.

<n> [n] Az <i> ésaz <p> a hatrébb képzett valtozatokat [n] és [n] jelol-
heti.

<0> [o] Az <4, 9, 8, 6> valtozatok a hangsilyozast és a hossztsagot je-
lezhetik.

<p> [p] A <b> azongésedett hangra [b] utal.

<r> [[] A szovegkornyezetében [l]-re médosult hangot <1>-lel jeldlte.

<s8> [s] Az /s/ kiejtése széles skdldn mozog, az <§> és <§> az allofénokat

jeloli.

<t> [t] A <d> ennek z6ngésedett valtozatat [d] jeloli.

<u> [u] Az <1, 4, > alakok a hangstlyozast és a hang hosszisagat je-
161hetik.

<w>  [w] A <v> bettivel is jeloli.
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JAPANSZINHAZ-KEPUNK 1844 ES 1900 KOZOTT
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DomA PETRA

BEVEZETS

A ki helyes fogalmat akar szerezni a japani szinhaz kiilonféle tulajdonairdl, — szem-
beszoks érdemeirdl és kirivé hibdirdl; a durva egyszerliség és pazar fény kozotti el-
lentéteirdl; az tigyes érzéki csalédds és az otromba kidbrdndulds gyors egymdsutin-
jairdl; és a minden kovetkezetesség nélkiil torténd valtakozasardl, a valédi dramai
izlés- és tigyességnek a szépészeti és emberi illem gondatlan megvetésével — annak
legaldbb egy megszakitatlan napot kell mindezek tanulmdanyozaséra szentelnie, koran
kell érkeznie és csak akkor tdvoznia midén mar mindennek vége van.!

A magyar sajtéban el6szor 1844-ben olvashattak az emberek a japan szinhdzrél,?
személyes tapasztalatszerzésre azonban csak huszonnégy évvel késébb volt le-
hetdségiik, amikor 1868-ban a Budai Népszinhadzban szerepelt a Niigatdbdl ér-
kez6 Ecsigo Kakubei Dzsisii, vagyis az ecsigdi Kakubei Sarkany tarsulat. Ezt
megel6z6en csupan egyetlen Gjsagcikk jelent meg a japan szinhdzrél 1852-ben.
Ezek az irdsok azonban nem nyujtottak valéddi ismereteket az olvasénak, inkdbb
zavarosak és homadlyosak voltak. A kiegyezést, illetve a Meidzsi-megujulast?
kovetben, és természetesen a Japan és az Osztrak—Magyar Monarchia kozotti

hivatalos diplomaciai kapcsolatfelvétel* utadn nemcsak Magyarorszagon, hanem

-

Szemere Attila [E. H. House]: Egy nap a japdni szinhdzban, Budapesti Szemle, Els§ kotet, 1873/2,
415.

Az adatok Kodsz Istvan bibliogréafidjabdl szarmaznak. Koész Istvan: A japdn szinhdz Magyaror-
szdgon, Budapest, 2019. https://edit.elte.hu/xmlui/handle/10831/42789 (Let6ltés: 2023. méjus 19.)
Az 1868-as Meidzsi-megujulds Japdn meghatdrozé politikai dtalakuldsa volt. Véget ért az 1185
6ta fenndllé séguni rendszer, s a csdszari hatalmat hivatalosan helyreallitottak. Az 1867-ben
trénra 1ép8 Meidzsi csdszéar (1852—-1912) uralkoddsa alatt Japanbdl nyugati tipusi nagyhatalmat
kivédntak létrehozni, igy megnyitottdk az — addig a vildgtdl viszonylag elzart — orszag kapuit, és
nagyfokd modernizicié és nyugatiasitds kezd6dott, amely nemcsak a kormdanyzatra terjedt ki,
hanem az orszdg minden szektorat érintette.

1854-ben a kanagavai egyezményben az Egyesiilt Allamok kikényszeritette a bakufubdl, a japan
séguni korméanyzatbdl az els6 egyenl6tlen szerz6dést, amely kotelezte Japant, hogy nyissa meg a
kikotdit a kiilfoldi kereskedelem elétt. Ezt kovetSen a szigetorszag 11 egyenldtlen szerz8dést irt
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egész Eurdépéban jelentés mértékben megndtt az érdeklédés a szigetorszag irdnt.
Ez eleinte a japonizmusban nyilvanult meg, s elssorban a kiillonb6z8 képzémii-
vészeti agakra volt hatassal, a szazadforduléra azonban a ,japan 1az” egyre tobb
teriiletet meghdditott, igy a japan szinhdzra is egyre tobben voltak kivancsiak.

Jelen tanulmany az elsé japan szinhézzal foglalkozé Gjsdgcikk publikédlasa-
tél vizsgdlja a japan szinhdz megjelenését, illetve a magyar kozonség japan-
szinhdz-képének alakuldsat 1900-ig. Ez az elemzés a terjedelmi keretekre te-
kintettel csak az els6 része egy kiterjedt kutatasnak, amely az Osztrak—Magyar
Monarchia felbomlasaig, vagyis 1918-ig mutatja be a kiilonb6z6 szinhazi ese-
ményeket. Fontos leszégezni tovabb4d, hogy a vizsgalat a korabeli Magyarorszag
teriiletére vonatkozik, 4m a Monarchia tobbi régiéjanak feltérképezése min-
denképpen jovébeli kutatds alapjat képezheti. A szoveg parhuzamosan, illetve
egymadsra vonatkoztatva mutatja be a japdn szinhdzrdl a kiilonb6z86 magyar
sajtétermékekben megjelend irdsokat és a Magyarorszag teriiletén ebben az
id6szakban megfordult japan el6addékat. A tanulmany célja tehat a torténeti
attekintés mellett az, hogy ravilagitson a korabeli nézdk feltételezett tuddsara
és hattérinformaécidira altaldnossidgban a japan szinhdzrél, valamint hogy a
korszakban fellépd tarsulatokrél meglévd hiteles informdacidkkal Gsszevetve
vizsgalja e tudas valésdgtartalmat. Hipotézisem, hogy a kezdeti idészakban
rendkiviil kevés valds és helytdllé informdcié jutott el a magyar kozoénséghez,
s ezek az informaciék nem 4lltak kapcsolatban az ekkor fellépé tarsulatokkal.
A tanulmdny els6dleges forrdsai a kijelolt korszakban megjelené sajtétermékek,®
mig mésodlagos forrasként a korabbi évek alatt sziiletett egy-egy tarsulatot
bemutaté tanulmanyok szolgalnak.

AZ ELSO CIKKEK ES AZ ELSO TARSULAT

A magyar publikum 1844-ben olvashatott el6szor a japan szinhdzrél a Nemzeti
Ujsdg szeptember 7-i szamaban.® A révid és rendkiviil zavaros cikk egy Mujakéban
(feltételezhet8en Kiotéra utalnak’) taldlhaté szinhdzrdl szdl, mely alapvetSen

ald a nyugati nagyhatalmakkal, koztiik 1869. oktéber 18-an az Osztrak—Magyar Monarchiaval.
Bévebben: Szerdahelyi Istvan: Az Osztrdk—Magyar Monarchia és a Japan Csaszarsag kozott 1869.
oktéber 18-an kotott kereskedelmi szerz8dés, in Farkas Ildiké et al. (szerk.): Tanulmdnyok a
magyar—japdn kapcsolatok torténetébél, Budapest, ELTE E6tvos, 2009, 27-43.

> A kutaténak jelentds segitséget nyujt Kodsz Istvan bibliogréafiai gy(jtése a témédban: Kodsz:
A japdn szinhdz.

¢ Ikervérosi hirnok, Nemzeti Ujsdg, 1844. szeptember 7.

7 Kiotét a korban Miyakénak is nevezték.
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kinai eredetd volt, de Japdnban ,elkorcsosodott”, s most egy ,mandarin” ar ki-
vanja atvenni a szinhaz vezetését, hogy a kinai szinhdz szépségeit tudja megmu-
tatni a japanoknak. A cikk ebben az esetben csak részben tartalmaz valés infor-
mdcidkat, ugyanis a hagyomanyos japdn szinhdzban a kagurat® leszdmitva — amely
az egyetlen tisztdn japdn eredetd miifaj — az 6sszes szinjatéktipus esetében ki-
mutathaté a kilfoldi, leginkabb a kinai hatds. Az 1800-as évekre azonban mér
az Osszes ismert miifaj elérte végsd formdjat.

A kovetkezd rds 1852-b6l, Vahot Imre tolldbdl szdrmazik, aki négy oldalon
keresztill ir ,,A keleti népfajok szinivilaga” rdl, s egy bekezdést a japan szinjat-
szasnak is szentel, mely a kinai koltészettel és dramdaval mutat rokonsagot, de
még sokkal elmaradottabb. Vahot latszélag mar sokkal vildgosabban beszél a
japan szinjatszasrol, lényeginek tlind informacidkat k6zo6l, mint példaul, hogy
leginkabb istenek és hésok torténetei jelennek meg a draméikban, mig a vigja-
tékokrdl azt allitja, f6ként az eurdpai szokdsokat teszik nevetség targyava. Rovi-
den azt is emliti, hogy n6k és férfiak is szerepelnek a szinpadon, mesterségiik
megbecsiiltsége azonban alacsony, s valdjaban egyfajta biintetésbdl jatszanak.
Az el6addsokban a parbeszédes részek mellett ének és tanc is lathatd, s bar
konkrét szinjatéktipust nem emlit a szerz§ (s ez a kés6bbi Gjsagcikkekre is igaz
lesz), a szinpadkép-leirds alapjan feltételezhet§, hogy a kabukirdl® ir. ,Jelmezok
s diszitményok igen pompas, szinpadi gépezetok csoddlatra méltd, hizak, paloték,
kertek, hidak, szok8kutak természeti alakjok- és nagysagukban hozatnak szinre,
s a szini véltozdsok a legnagyobb iigyességgel s gyorsasidggal mennek végbe.”?°

A szinpadtechnikara és a diszletek gyors valtozadsara utalé leirds alapjan ki-
zardlag a kabuki bemutatéasara kovetkeztethetiink, hiszen ez az egyetlen szinja-
téktipus, amely a japanok éltal feltalalt forgdszinpad segitségével képes volt ilyen

8 A kagura a sint6 szertartdsokhoz kothet8 zenés-tancos dldozati szertartds. A miifajt mitoldgiai
eredetilinek tartjak, elsé leirdsa a 712-ben 6sszedllitott Kodzsikiben taldlhato, kialakuldsat ezdl-
tal a 7-8. szdzadra teszik.

A kabuki 1603-ban jelent meg Kiotéban. Kialakuldsa Okunihoz, az izuméi szentély papnéjéhez
kothetd, aki valldsi és profin tdncokat mutatott be, valamint f6ként nemcserén alapuld vicces
jelenetekkel szérakoztatta a korabeli kozonséget. A miifaj rendkiviil gyorsan népszerfi lett, a néi
eléaddknak koszonhetSen azonban sok tarsulat tagjai prostitualédtak, igy 1629-ben a ségunatus
betiltotta a n6k szinpadi szereplését. Ezt kovetSen a kabukiban a néi szerepeket is férfi szinészek,
onnagatdk alakitottdk. A mifaj a Genroku id8szak (1688—1704) alatt élte viragkorat, de szinpa-
da a végleges formadjat a forgdkkal és siillyedSkkel, melyek a gyors és latvanyos diszletvaltast
segitették el, csak az 1700-as évek végére érte el. A kabuki latvdanyos szinpaddnak, dinamikus
mozgasvilagénak, tdrsadalmi dramdinak és Gjabb kori nyelvezetének koszonhet8en elsGsorban
a varosi lakossag kozkedvelt miifajava valt, s nem is veszitett népszer(iségébdl a 19. szazad végé-
ig, vagyis a nyugati szinhdz megjelenéséig.

Vahot Imre: A keleti népfajok szinvildga, Magyar Thdlia. Jatékszini almanach 1853-ra, 1. évf.,
1852/1, Miiller Gyula bizomadnya, Pest, 310.
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megoldasok kivitelezésére. Még a szinészek megbecsiiltségére és a beszéd-ének-
tanc egylittes jelenlétére tett utalds is helytalls, de a néi és férfi el6addk kozos
szereplése, illetve az eurdpai szokasok kigtnyolasa a vigjatékokban bizonyosan
nem allja meg a helyét. N6k nyilvanosan csak 1877-t6l szerepelhetnek a japan
szinpadokon, s az eurdpai szokdsok megismerése csak az 1800-as évek masodik
felétdl valik lehetségessé szélesebb korben. Vagyis az elsé két japan szinhazrdl
52616 forrasbol kevés informdacidhoz juthatott az olvaséd. Elmondhaté tehat, hogy
az elsé japan tarsulat hazdnkba érkezésekor a korabeli kozonség szinte semmilyen
informacidval nem rendelkezett a japan szinhdzrdl, s el6zetes elvardsaik sem
voltak a Molnar Gyorgy szinhazaban fellép6 Ecsigo Kakubei Dzsisi akrobatatar-
sulattal szemben. T4jékoz6dasi pontként a tarsulat hire szolgalhatott csupdn,
mivel més eurdpai varosokban mar szerepeltek a magyar fellépés eltt.

Az akrobatacsoportok turnéi ebben az idészakban kimondottan gyakoriak
voltak, mivel ilyen tipust tarsulatok kaptak lehetdséget el6szor, hogy elhagyjak
Japant, és kiilfoldon is bemutassik produkcidikat.!’ Ennek els6dleges oka az
el6adédsok konnyt befogadhatdsaga és érthetésége volt. Az akrobata-, egyensuly-
és er6miivészszamokban'> nem meriilt fel az autentikussag kérdése, alapvetéen
szérakoztaté miifajrdl volt sz6, amely sokkal jobban tudott alkalmazkodni a
kulturdlis kiilonbségekhez, s kikiiszobolte a veszélyt, hogy a nyugati k6zénség
nem érti meg.

Az ecsigbi Kakubei Sarkany tarsulat 1868. janudr 8. és 15. kozott 1épett fel a
Budai Népszinhdazban, 4m a csoport nevével és a datummal kapcsolatban is
felmeriilnek bizonytalansagok. A dzsisi (sisi) valéjdban oroszlant jelent, nem
sarkanyt, mégis minden forras ,japan sarkanyokrol”, illetve Sarkany Tarsulatrol
beszél. Nincs konkrét adat arra, hogy miért tortént ez a valtoztatds, f6ként, hogy
a japan forrasok szerint is egyértelmiien az oroszlan frasjegyei lathaték a tarsu-
lat nevében,'® mégis feltételezhet8, hogy a sarkany ,keletiesebb” dllat, s ezzel a
tarsulat egzotikus voltat akartak hangsdlyozni. El6fordulhatott tovabbd, hogy
esetleg haszndltak valamilyen maszkot a produkci6 alatt, s mivel a sarkdny és az
oroszlan maszkja rendkiviil hasonl6 egymadshoz, ezért tortént a valtoztatas. Kodsz
Istvan a tarsulat vendégszereplését részletesen bemutaté tanulmdénydban arra is

111866 és 1867 kozott hét akrobatacsoport turnézott az Egyesiilt Allamokban, egy pedig eljutott
Londonba, és az 1867-es vildgkiallitason is szerepelt. Krystyn N. Moon: Peper Butterflies: Japanese
Acrobats in Mid-Nineteenth-Century New England, in Monica Chiu (ed.): Asian Americans in
New England, New Hampshire, University of New Hampshire Press, 2009, 66—90, 72.

2° A hagyomdanyos japan szinhdztél nem idegen az ilyen jellegii produkcié. A né szinhéz egyik
Kinabdl szarmazé kozvetlen el6djének tartjak a szarugakut, amely a 9. és 12. szazad kozott ki-
fejezetten szérakoztaté vasari mutatvanyokbdl, szemfényvesztésb6l, mimusokbdl és akrobata-
elemekbdl 4llt 6ssze.

13 V6. Umemura Yuko: Japdnok és magyarok egymdsrél, Budapest, Akadémia, 2017, 44.

o 34 o



JAPANSZINHAZ-KEPUNK 1844 ES 1900 KOZOTT

kitér, hogy az el6adds idSpontja is bizonytalan, s az els6 fellépés lehetett 8-4n
vagy akar 9-én is.!* Réthi Lajos irdsainak a Vasdrnapi Ujsdgban és a J6 Bardtban,
illetve a Vaddsz és Versenylap tudésitasainak koszonhetéen remekiil rekonstru-
dlhat6 a tarsulat miisora.’® A papirlepkék miivészi legyezése, a kis kerekek és
golyok esernydn valé egyensilyozasa, illetve az elmaradhatatlan kotéltanc mel-
lett a legnagyobb szenzacié Ha-ro-san és Little Tomy (ut6bbi feltételezhetGen
japan gyermekszerepld, akinek csak a szenzacié kedvéért adtak ezt a milivészne-
vet) harom részbdl 4116 egyenstilygyakorlata volt. ,[L]étrat tart Harosan a talpa-
in; Tom f6lmasz azon a tetejére, folyvast at meg atbujkalvan a fogak kozt. Ott
aztan hasra fekszik a létra egyik oszlopdnak végére, egészen 1szd helyzetben a
levegGben, s az érette hajat feldllni érzé kozonségnek azt mondja boldog vigyor-
gassal: »Megvan!«”'® Réthi tovabba — Bus Székely dlnéven'’ irt cikkében — a
japanok kiillemérél is részletesen beszdmol, igy lathaté, hogy a nézék szamara
etnografiai kiilonlegesség is volt az elsd japanok altal bemutatott eladés.

Mar arczuk is kiilonb6zik a mienktdl; egyszerre meg lehet 6smerni, hogy més foldrész
sziilottei. Szakalluk és bajuszok egydltaldn nincs, nem szokott néni anndl a fajnal;
szemok nem kerek, mint a mienk, hanem hosszudad és egy kissé rézsut all, nem fiig-
gélyesen a homlok alatt. Hajokat eldl leborotvaljak egész a fej tetejeig; ami azontul

marad, azt mdar osszekotik czofba.'®

KABUKI A FGVAROSI LAPOKBAN
ES AKROBATACSOPORTOK A FOVAROSON KivUL

Az akrobatacsoportok népszertiségét mutatja, hogy a szdzadforduléig még tobb
hasonlé csoport latogatott el Magyarorszagra. 1885 nyaran a Charles Arbréval
egyiitt turnézd Torikata Csaszari Egylittes Kolozsvarott és Nagyvaradon is sze-
repelt. A ,val6édi” japan tdrsulatként beharangozott hétfGs tirsasdg (harom

Z,o”

gyerekszerepl6vel) mindkét varosban ,zstfolt haz” el6tt 1épett fel. Kolozsvarott
a négyalkalmas szereplést a nagy érdekl6dés miatt végiil tizre bévitették, igy

Kodsz Istvan: Japani sarkdnyok (1. rész). Japan akrobata csoport vendégjatéka 1868-ban a Budai
Népszinhazban, Cirkuszi Akrobatika, X. évf., 2017/3. http://www.epa.hu/01400/01461/00037/pdf/
EPA01461_cirkuszi_akrobatika_2017_3_03.pdf (Let6ltés: 2023. majus 19.)

V6. Réthi Lajos: A japéani ,sdrkdny-tarsasdg” mutatvanyai, Vasdrnapi Ujsdg, 1868. janudr 19,;
Bus Székely [Réthi Lajos]: Pesti furcsasagok, /6 Bardt, 1868. janudr 16.; Japani sarkdnyok, Vaddsz
és Versenylap, 1868. janudar 30.

Réthi: A japdni.

Az dlnevet Kodsz Istvan oldja fel: Kobsz: Japdni sdrkdnyok.

Bus: Pesti furcsasdgok.
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julius 16. és 26. kozott lathattak 6ket az érdeklédSk a Nyari Szinkorben. A Ma-
gyar Polgdr beszamoléibdl kideriil, hogy a program két részre oszlott, az elsg
felében Arbré bilivésztriikkjeit és egzotikus jeleneteit, mig a masodik részben a
japanok akrobata- és er6miivészszamait lathattak. A mdsor alapjan ugyan a
produkcidk elnevezése és sorrendje varialédott, 1ényegében azonban minden
alkalommal hasonlé latvanyossagok keriiltek szinpadra.’® A kadakkal torténd
egyensilyozads mellett itt is volt kotéltanc a ,japan Blondin”-tél, ,rendkiviili
mutatvany a selyem-ernyékkel a labakon”,? illetve hatalmas sikert aratott a
»figgé bambusznidakon, szédit6 magasban exequalt mutatviny”.”! Nagyvara-
don julius 30. és augusztus 2. kozott szerepeltek — a Szabadsdg név szerint is
felsorolja az el6addkat®* —, s a bemutatott latvanyossagok mellett itt is megjelent
a beszamoldkban az el6addk egzotikus volta. Amikor hire ment, hogy a tarsulat
megtekint egy magyar eladast, mar el6re megirtak, hogy ,érdekes alakjaik [...]
feltiinést fognak kelteni a k6zonség soraiban”.?®

1888-ban szintén Nagyvaradra érkezett a Micuta csoport, amelyrdl azonban
csupdn egy rovidke hir jelent meg: ,,[a] Mitsutdk csiitortok este 1éptek fel el6szor
a nagyvdradi szinkorben és két mutatvanyt produkaltak. Mind a kett6 valésidgos
tokélye volt az er6miivészeti ligyességnek s a kozonség frenetikus tapsait idézte
fel.”?* Egy kozvetett forrds utal rd, hogy ugyanez a csoport 1894-ben a Somossy-
féle Orfeumban is szerepelt Budapesten, de Gjsaghir nem maradt fenn az ese-
ményrél.%

Az edéi Kamaritz csoportot — amelyet feltételezhet6en egy haromf6s csalad
alkotott — 1889 decemberében harom estén 4t lathatta a debreceni kozonség,

¥ A Magyar Polgdr 1885. jilius 18., 22., 23. és 25. szdmadban eltéré mutatvanyneveket és sorrendet
lehet latni.

Arbré jeles tarsasdaga, Magyar Polgdr, 1885. jilius 25.

A japaniak elsé fellépte, Magyar Polgdr, 1885. julius 18.

Torikatta, Duscha, Saité, Thomi, Thora, Cico, Csehirso/Ohirso, A szinkérben, Szabadsdg (Nagy-
vdrad), 1885. julius 30.

A szinkorben, Szabadsdg (Nagyvdrad), 1885. julius 29. Nem véletlen, hogy ez a mar-maér gyer-
mekded érdekl8dés az egzotikusnak szamité japanok irdnt ilyen jelents méreteket 6ltott, hiszen
ekkor az atlagembereknek még nagyon kevés lehet8ségiik volt az ,,idegen” megtapasztaldsdra.
Az 1851-t6] megjelend vilagkiallitasok, illetve az 1874-t6l elérhet6 néprajzi kiallitdsok voltak az
elsé olyan alkalmak, amelyeken az eurdpai k6z6nség személyesen taldlkozhatott az idegen kul-
tarakkal. A magyarok szdmadra ezdltal torténelmi jelent8ségli volt a Sarkdny Téarsulat, mivel
legkozelebb nagyobb szamban majd csak az 1873-as bécsi vilagkiallitdson vesznek részt japanok.
V6. Doma Petra: A néprajzi, gyarmati és vilagkidllitdsok miikodési mechanizmusa, in P. Miiller
Péter et al. (szerk.): Kontaktzéndk — Hatdrteriiletek a szinhdz mentén, Pécs, Kronosz, 2019,
205-217.

2 A Mitsutdk, Szabadsdg (Nagyvdrad), 1888. augusztus 4.

%5 Molnar Gal Péter: A pesti mulatdok. ElGsz6 egy szinhdztorténethez, Budapest, Helikon, 2001, 105.
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igaz, sem a mutatvanyok, sem a tarsulat mérete nem nytigozte le a kozénséget.
Az elsé el6adés utani beszdmold igazolja is, hogy iréja a mar ismerds létras sza-
mot tekintette meg, melyben csupan Kamaritz és tarsnéje vett részt, aki ,macs-
kamddra kuszott fel a 1étrakon s ott torndszott”.?¢ A méasodik és harmadik estén
egy kadas és egy bambuszrudas produkcié keriilt szinre, utébbiban a japan férfi
még gyermekét is bukfenceztette.”

1900 juliusaban még a Budapesti Naplé is beszamolt réla, hogy Aradon
Riogoku fog szerepelni tizf6s tarsulatdval, s a kozonség a mutatvanyok mellett
a fellépbk ,fényes” jelmezeit és kellékeit is megcsoddlhatja majd.”® Az el6adés
azonban végiil betegség miatt elmaradt,? s a tdrsulat csak kilenc évvel késébb
tudott visszatérni az orszdgba egy budapesti fellépésre.

Mindekozben 1873-ban Szemere Attila jévoltabdl — aki a Budapesti Szemlé-
ben adja kozre E. H. House utdn angolbdl forditott cikkét a japan szinhdzrél — méar
egy egészen Osszetett és részletekbe mend leirast olvashattak az érdekl6dék.
A szinjatéktipus ugyan itt sincs megnevezve, de a szerzé egyértelmiien kabuki-
szinhdzba kalauzolja az olvasét, s az épiilet, a szinpad és a kozonség Gsszetétele
mellett a szinészekre és egy el6addsnak (Bunbuku Csagama, vagy: A bugyogé
theds fazék) a bemutatésara is kitér. Rdadasul az Gjsag egy korabeli kabukiszinpad
képét is lehozta. A cikkben megfigyelhet6k a kabuki legjellegzetesebb vondasai, a
széles és csekély mélységgel rendelkezd szinpad, melyet a szerz§ szerint hatdso-
sabb diszletek alkotnak, mint a parizsi és londoni szinhazakban; a szinpadra
merdlegesen csatlakozd, a nézdtéren keresztiilfutd viragut, a hanamicsi; a zené-
szek, a kérus és az el6adés kezdetét jelzd csattogdé hanghatds. Vahot szovegével
szemben itt mar kizdrdlag férfi szinészek jelennek meg a szinpadon, s a szerzé
hozz4 is teszi, hogy ,ez mindig igy van Japanban”.?® Az onnagatak® (a japén ki-
fejezés nem jelenik meg a szévegben) aprélékosan kidolgozott jelmeze és moz-
gasa egészen elblivolte a szerz6t: ,Helyr6l helyre lengenek, testeik rythmikusan
rezegnek és karjaik csabitélag inognak, néha megallnak a keleten szokdasos
kaczérsaggal és intenek legyez8ikkel, vagy csalogatnak mosolyukkal.”*?

Kozvetlenebbnek mondhaté — bar nem tartalmaz az el6z6hoz képest sok
Ujdonsdgot — Sami Lajos cikke, amely két évvel késGbb jelent meg a Vasdrnapi

26 Julius: Szinhdz, Debreczeni Ellenér, 1889. december 10.

27 Julius: Szinhdz, Debreczeni Ellenér, 1889. december 11.; 12.; 14.
8 Japdniak az aradi szinhdzban, Budapesti Naplé, 1900. jalius 17.
2 Szinhdzi hirek, Arad és Vidéke, 1900. jalius 18.

30 Szemere: Egy nap a japdni, 423.

N6i szerepek eljatszasara specializalédott férfi szinészek.

32 Szemere: Egy nap a japdni, 425.
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Ujsdgban. A terjedelmes irds kitér Edo mulatéinak és szinhdzainak elhelyezke-
désére, kinézetére, tovabbd beszél az el6addsokrdl is, melyek ,hasonlithatatlanabbul
koltbiebbek, naivabbak, szenvedélyesebbek és [...] emberiebbek”,*® mint a nyu-
gati el6addsok, de Vahothoz hasonldan 6 is ugy véli, hogy ezek a dramak ,nem
jarnak sajat labaikon, [...] még mindig a khinai mintdkat utdnozzik, ami oly
tehetséges nemzetnél, mint a japani, mindenesetre nagyon feltiing”.?* Torzitdsok
természetesen ebben a szévegben is vannak, s nehéz megitélni, hogy Sdmi pon-
tosan mit latott, mivel minden esetben nyugati élményeihez hasonlitotta, és
az ismer@s terminoldgiaval prébalta megmutatni a latottakat. A szoveg végén
fels6bbrendtiséget is lehet érezni, amikor a szerzé a japan szinmdirodalom ér-
tékét prébalja megitélni. Végiil a latottak alapjan — melyek szerinte a ,legbizar-
rabb képzelmeknek ziirzavaros vegyiilete”?® — arra a kovetkeztetésre jut, hogy a
drdmairas Japanban még a gyermekkorat éli. Ebben az esetben egy kiilfoldi
utazé egy-egy el6adds megtekintése utdn, a japan torténelem, irodalom és a le-
gendak behatébb ismerete nélkiil valéban ,zavarosnak” és érthetetlennek itél-
heti az el6adasok cselekményét. A kabukidarabok ebben az idészakban azonban
mar rendkiviil kifinomultak voltak, az egyik legnagyobb dramairéjuk Csikamacu
Monzaemon (1653-1724), akit a ,japdn Shakespeare” névvel is illetni szoktak,
szamos olyan darabot hagyott az utékorra, amelyet dramairodalmi szempontbdl
semmiképpen sem lehet kezdetlegesnek nevezni. Ennek ellenére az 1800-as évek
vége a nyugati szinhdz megjelenésével nem vart kihivasok elé allitotta a mifajt,
igy elképzelhetd, hogy valéban ,zavaros”, a nyugati szinhazhoz igazodni préba-
16 el6adasok is szinre keriiltek mar ebben az idészakban.

A kovetkez8 hosszabb cikk tiz évvel késébb jelent meg. 1885-ben a Képes
Csalddi Lapokban Senger Janos ir szintén a kabukirdl, de § mar kiilon néi szin-
hdzak meglétét is emliti. Ez kiilondsen fontos, mert 1877-t6l feloldottak a néket
korlatozé szinpadi rendeletet, igy erre valéban volt lehet8ség. Senger — aki fel-
tételezhetSen kiilfoldi tuddsitasokbdl tajékozédott — kitér ra, hogy a szinhazi
esték valéjaban napok, mivel az eléadasok délelétt tizenegy ératél akar éjfélig is
tarthatnak. Emlegeti a kozonség er6szakszeretetét, amely miatt szamos prog-
ramban szerepel olyan el6adds, melyben valaki szeppukut kovet el, s ezt sok
mivérrel teszik még latvanyosabbd. Az alapvet6en sok kritikai felhangot tartal-
maz6 irds a zenét is egyhangtinak, izetlennek, igazi ,kinszenvedésnek” itélte.?

3 Sami Lajos: Japan hajdan és most. (Befejezd kozlemény). Szinészek és szinhazak, Vasdrnapi Ujsdg,
1875. november 14.

3¢ Uo.

% Uo.

3¢ Senger Janos: Japani és khinai szinhdzak, Képes Csalddi Lapok, 1885. mércius 8.
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1891-ben jelenik meg a magyar sajtéban el6szor (ezt kovetéen majd szamos
alkalommal visszatér) IX. Icsikava Dandzsiré (1838—1903) mint a leghiresebb
és legjobban fizetett japan szinész. A Févdrosi Lapok szerint ,,Jchikava Danjuro”
[sic!] évi négy szerz6dést fogad el, s koriilbelil 14 000 dollart keres évente.*”
Dandzstré valéban a korszak legnevesebb kabuki szinésze volt, aki sokat tett a
kabuki megreformalasaért és a nyugati szinhaz elemeinek beemeléséért, péld4ul
a Sztanyiszlavszkij-féle 1élektani realizmusnak a megjelenitésével is kisérletezett.
A Pesti Hirlapban megjelent Ninetheen Century tudésitéjanak beszamoléjaban
is réla tajékozdodhattak az olvasdk a kabuki korabban mar leirt jellegzetességei
mellett.3®

1898-ban Gjabb két kabukirdl sz616 és a japan szinhédzat az eurépaihoz képest
lenézd cikk jelent meg a Vasdrnapi Ujsdgban és a Budapesti Napléban. Mindkét
irds megemliti a jokohamai szinhdzi negyedet, utcdkat, ahol egymast érik a
szinhéazak, s ahol egész napokat toltenek a japdnok. Az eléaddsok azonban ,,nem
sokkal emelkedtek feljebb annal a szinvonalnal, melyet az eurdépai nagyvarosok
népies mulaté helyein tapasztalunk”.® Ujfent emlitésre keriil a zene ,silanységa”
is, viszont ebben az esetben az olvasék mar megismerkedhetnek a japan hang-
szerek elnevezéseivel és a hatdskeltéssel is: ,[a] legtobb jelenetet [...] melodramatikus
zene kiséri, ha ugyan a szamizen, taiko, cudzumi és fuje pimpim, cincin, dimdiridin
hangjait zenének nevezhetjiik. [...] Borzalmas jeleneteknél, h6sok fellépésénél,
gyilkoldsnal s mas effélénél a hatas emelése céljabdl a nagydob, vagy a rézgong
is miikodik. No ez persze vérfagyaszt”.* A kabuki egyik f6 jellegzetessége, az
arcfestés azonban csak 1900-ban jelenik meg el6sz6r, mikor rémiszt§ arcfestés-
r6l és fintorokrdl szamol be a Budapesti Hirlap. Ez egyenesen kovetkezik abbdl,
hogy a japanoknal csak egyetlen mifaj létezik, a drdma, mely ,[n]Jem az élet ki-
fejezdje [...], de az élet epileptikus torzképeivel szolgal”.*!

Az els6 idGszak lezarasanak tekinthet6 Komor Gyula képeket is felvonultaté
cikke, melyben ramutat, hogy a magyar k6zonség még sosem latott valédi japan
szinhdzat, mivel az Eurépaban turnézé kiillonb6z6 akrobatatdrsulatok nem iga-
zi szinészek, csupan er6miivészek. Nem véletlen tehat, hogy a szazadfordulét
kovet6en mér csak egy-egy tarsulat érkezik Magyarorszagra, s az ezekr6l szél6
beszdmoldk mar nem adnak lehet8séget egy részletes rekonstrukciéra.*> Egyér-

37 Japani szinész fizetése, Févdrosi Lapok, 1891. junius 20.

38 Sziniel6adds Japanban, Pesti Hirlap, 1893. oktéber 22.

3 Szinhdzutcza Yokohaméban, Vasdrnapi Ujsdg, 1898. februdr 20.

% Fanzler Lajos: Kolibri-asszonyok, Budapesti Napld, 1898. majus 23.

A szinhdz Japanban, Budapesti Hirlap, 1900. marcius 9.

42 Még kiilonlegesnek szamitott az 1907-ben Aradon fellépé Yukito Tord, aki mar csupén a helyi
operettel§addsok felvondsai kozott mutatta be tarsnéjével 15 perces ,boszorkanyos” céllové
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telm(ivé valik, hogy a kezdeti érdekldés ekkorra megkopott, hiszen az évr6l évre
ismétl6ds hasonld ,1étras” vagy ,kadas” egyenstly- és akrobataszamokat mar
mindenki ismerte valamilyen mértékben.

Komor ellenben a ,valédi” japan szinhaz kapcsan igéretesnek tartja, hogy az
1900-as périzsi viladgkidllitdson szerepel egy japan tarsulat, am felettébb gya-
nusnak véli, hogy néi f6szereplSje van az eléadasoknak, hiszen Japanban nin-
csenek szinészndk.*® Ebben a cikkben taldlhaté tehét az elsé utalds — feloldatlan
fesziiltség forméjaban — a szinészn6kérdésre, mely djra és Gjra vissza fog térni,
mikozben Senger Janosnak a néi el6ad6krdl sz616 korabbi cikke teljesen feledés-
be meriil.

OsszEGZES

Az elsd idGszakot tehat sajté és szinpad viszonylatdban rendkiviil nagy kontraszt
jellemzi. Az eleinte zavaros és kibogozhatatlan szinhdazi leirasok a szazadfordu-
l6hoz kozeledve egyre inkabb a kabuki vilagat irjak le. A cikkek tobbsége — néhany
apro eltérést leszamitva — ugyanazokat az informdcidkat sorolja fel, s minden
esetben kozponti kérdés a szinhdz felépitése, a kozonség nyugati szemléls szama-
ra modortalan viselkedése, az egésznapos el6adasok, a férfi el6addk és a dramai
cselekmény ,,gyermeki” volta. Mindekdzben a magyar k6zoénség élében kizarélag
akrobatatarsulatokat lathat, igy arrdl, hogy milyen lehet az autentikus japan
szinhaz, csak az emlitett irasok adhattak valamiféle — nem mindig hiteles — in-
formdécidt. Mint emlitettem, a szdzadfordulét kovetden is jartak még Magyaror-
szag teriiletén akrobatatirsulatok, de ezek produkciéi mér hattérbe szorultak a
»valédi” japan szinhdzzal szemben, melynek elsé képvisel6i ugyanazok lesznek,
akiket Komor Gyula is emlit mint a parizsi vildgkiallitds szerepldit. Erre a szin-
hazra és tarsulatra azonban még 1902-ig varnia kellett a budapesti kozonségnek.

produkcidit. (Egy japan kapitdny vendégjatéka, Arad és Vidéke, 1907. julius 6.) Az 1909-ben a
Févarosi Orfeumban fellépS Riogoku csoportrdl a két ,kotéltdncos 16” szereplésén kiviil mar
semmilyen lényegi informécié nem deriil ki sem ekkor, sem 1912-ben, mikor a Beketow cirkusz
kozremiikodsiként térnek vissza. Ugyanez mondhaté el az 1910-ben szintén a Beketow cirkusz-
szal érkez6 Yamagata artistdkrdl vagy az 1911-ben a Royal Orfeumban szerepl6 Hamamura
familyrdl is (A gésdk, Pesti Napld, 1909. mércius 7.; Bemutaté a Beketow cirkuszban, Budapesti
Hirlap, 1912. janius 2.; Beketow-czirkusz, Budapesti Hirlap, 1910. majus 19.; Royal Orfeum,
Szinhdzi Hét, 1911. oktdber 15-22.).
* Komor Gyula: Japani muivészek, Miivészvildg, 1900. méjus 27.
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England, in Monica Chiu (ed.): Asian Americans in New England, New Hampshire, Uni-
versity of New Hampshire Press, 2009, 66—90.
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POSZTMODERN TENDENCIAK AZ ESZAK-AMERIKALI
PROTESTANS HOMILETIKABAN

——<o—

TiKASZ ABEL

BEVEZETES

Jean-Francois Lyotard (1924—1998) a posztmodern allapotot a nagy elbeszélé-
sekkel szembeni bizalmatlansidgként definidlta,' amikor ,minden érvelés és
legitimacié elkeriilhetetleniil lokdlis jellegli lesz”? amikor kétség ébred a kon-
szenzus irant, kis narrativak és lokalis metaérvelések sokasaga keletkezik. Az
alabbi tanulmény azokat az ezredforduld koriil jelentkez8 homiletikakat 6sszeg-
zi, amelyek az Uj Homiletika és a posztliberdlis homiletika tendencidin tallépve
posztmodern filozéfusok eredményei nyomdn felelnek az észak-amerikai sz6szék
véalsagdra. A torténeti el6zmények ismertetése utdn a konverziciés homiletika,
a masképp homiletika és a marginalizalt homiletika filozé6fiai alapjait, illetve
prédikacios eredményeit 6sszegezziik.

TORTENETI KITEKINTES

Az 1960-as évektdl az Amerikai Egyesiilt Allamokban kibontakozé prédikaciés
vélsagra elészor az Uj Homiletika kinalt valaszt. A David Randolph (1934-) 4ltal
1969-ben publikilt The Renewal of Preaching® és a Fred Craddock (1928-2015)
altal 1971-ben jegyzett As One Without Authority* cim( mivek inditottik el a
megujulasrdl valé parbeszédet az induktiv prédikéaldst szorgalmazva. Az Gket
koveté homilétak szakitottak az igehirdetés tradicionalis és kériigmatikus felfo-
gasaval, az igehirdetést eseményként szemlélték. Ezt a megkozelitést egyértel-

! Jean-Francois Lyotard: The Postmodern Condition: A Report on Knowledge, in Theory and History
of Literature 10, Manchester, Manchester University Press, 1984, 3.

2 Jean-Francois Lyotard: Posztmodern allapot, in Bujtalos Istvan (szerk.): Posztmodern filozdfiai
irdsok, Debrecen, Kossuth Lajos Tudomdanyegyetem Filozé6fia Tanszéke, 1993, 247.

3 David Randolph: The Renewal of Preaching, Philadelphia, Pennsylvania, Fortress Press, 1969.

* Fred B. Craddock: As One without Authority, St. Louise, Chalice Press, 2001.
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mien a Hans-Georg Gadamerhez (1900-2002) kothet6 hermeneutikai fordulat
inspirdlta, amely az interpretdciét eseményként szemlélte.* Craddock — a Gerhard
Ebeling (1912-2001) és az Ernst Fuchs (1903-1983) nevéhez is kothet8 — 4j
hermeneutika talajan 4llt, és a beszédaktus elméletet atvéve szorgalmazta a
Biblia Gjfajta meghalldsat. Célja az volt, hogy a prédikacié ne régi szovegek ko-
riilirdsat, hanem a hallgaté életében valé Gjraértelmezését vegye célba. Igy a
textusban taldlhaté képek és torténetek nem csupén illusztrativ, hanem tarta-
lomkozl6 jelleget is kaptak.® A kibontakozé mozgalom a homiletikai parbeszéd
fékuszaba helyezte mind az igehirdetés formai lehet4ségeit, mind a befogadd
vilagat.

Az Uj Homiletikdval szemben kibontakozé posztliberdlis megkizelités a bib-
likus hit egyediségét hangstlyozta, amely nem korreldl az emberi tapasztalattal.’
Képviseldit Yale-iskolaként is aposztrofaltdk, hiszen a Yale Divinity School hall-
gatdi voltak. Hans Frei (1922-1988)8 szerint a vallds nem egyetemes emberi ta-
pasztalatot fejez ki, hanem olyan kulttiraként és nyelvként funkcional, amely a
vallasi élményt eltéré6 mddon formadlja, igy a vallas teszi lehet6vé a vallasos él-
ményt.’ Freihoz hasonléan George Lindbeck kulturdlis-nyelvi alternativija is a
valldst kulturalis és nyelvi keretként szemléli, amely az élet és gondolkodés
egészét alakitja, olyan kifejezésmddként, amely leirja a valésagot. Ahogyan a
nyelv egy k6zosségi jelenség, a vallds is alakitja az egyéneket, kapcsolatban 4ll az
életmdéddal és a gondolkodassal.!® A posztliberdlis teol6giat Richard L. Eslinger
(1940-) és Charles L. Campbell iiltette 4t a homiletikdba. A posztliberdlis
homiletika szerint az egyhdznak nem az a célja, hogy az evangéliumot hitelessé
tegye a modern vilag szdmdra, hanem az, hogy a vildgot hitelessé tegye az evan-
gélium szdmdra. A posztliberalis prédikacié arra készteti az egyhazat, hogy ugy
értelmezze a vilagot, ahogyan azt a Szentiras leirja, s igy a prédikator elbeszéli
a gyiilekezetet a Szentirds torténetében.” Eslinger célja, hogy a Szentirés képeit

@

Oda Wischmeyer (szerk.): A bibliai hermeneutikdk kézikonyve: Origenésztél napjainkig, Szeged,
Szegedi Nemzetkozi Biblikus Konferencia Alapitvany, 2022, 1016.

Koppéndi Botond: Az ij homiletika és az amerikai protestdns prédikdlds megijitdsa, Budapest,
Kélvin, 2019, 40.

John S. McClure.: Preaching Words, 144 Key Terms in Homiletics, Louisville-London, West-
minster John Knox Press, 2007, 111.

Hans Frei: The Eclipse of Biblical Narrative, New Heaven — London, Yale University Press, 1974.,
Hans Frei: The Identity of Jesus Christ, Philadelphia, Fortress Press, 1967.

Paul Scott Wilson: Preaching and Homiletical Theory, St. Louis, Missouri, Lucas Park Books,
2004, 112.

George A. Lindbeck: A dogma természete: vallds és teoldgia a posztliberdlis korban, Budapest,
Hermeneutikai Kutatékézpont, 1998, 62.

Ronald]. Allen: Preaching is Believing, Louisville—London, Westminster John Knox Press, 2002,
132.
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és mintdit narrativ egyszertiséggel prezentalja, igy hogy Isten jelleme nyilvan-
valéva valjon éltaluk, és ellenez minden olyan hermeneutikai modellt, mely a
bibliai szovegeket f6 gondolatokra vagy tematikus pontokra redukalja, mert a
kulturdlis-nyelvi homiletika egy konkrét kozosségen beliil igyekszik prédikator-
ként értelmezni és életre kelteni a szoveget.'> Charles L. Campbellnek az a t6-
rekvése, hogy a prédikatorok figuralis értelmezésben vegyenek részt, amikor
»meglatjak az események, emberek és intézmények kozotti narrativ mintakat és
kapcsolatokat”,'? és igy az egykorit és a jelenvalét tipolégiailag kapcsoljak 6ssze
a Szentirdsban val6 elmélyiilés soran. A posztliberalis homilétak Hans Frei és
George Lindbeck nyomadn, a bibliai narrativa és kulttra identitdsiba lépnek be,
és szembehelyezkednek az Uj Homiletika emberi tapasztalatra épiilé modelljével,
visszatérve az igeteoldgia alapjaihoz, dogmatikai alapd homiletikat hirdetnek.

Az 1970-es évektdl kibontakozé Uj Homiletika és posztliberalis homiletika
kovetik azt a homiletikatorténeti hagyomdnyt, hogy dogmatikai — liberdlis és
igeteoldgiai — valaszt kinalnak a szészék valsdgara. Ezzel szemben a kortars
posztmodern homiletikai irdnyzatok nem a dogmatika alapjan, hanem poszt-
modern filozéfidk nyoméan adnak valaszt a posztmodern allapotban jelen 1év6
metanarrativdk irdnti bizalmatlansigra, autoritdskrizisre, a kisebbségi diskur-
zusok, lokdlis értelmezések keletkezésére. A kovetkez8kben ezeket a kortars
homiletikai valaszokat vizsgaljuk meg.

VALASZ AZ AUTORITASKRIZISRE — KONVERZACIOS HOMILETIKA

A modernben a metanarrativak autoritdst biztositottak a tudomény szdmara, a
posztmodern dllapotban a metanarrativak irdnti bizalmatlansag sziikségképpen
autoritaskrizist eredményez. Az autoritaskrizis nem kiméli a prédikaciot sem,
mely hagyomanyosan igazsagigénnyel lép fel. Az egyik kortars iranyzat, a kon-
verzacids homiletika, arra a dilemmara keresi a megoldast, hogy miképpen
oldhato fel a posztmodern allapot autoritaskrizise és a prédikacié autoritasigénye.
Lucy Rose, a Columbia Theological Seminary egykori professzora és John McClure,
a Vanderbilt University emeritus professzora megkozelitése egyarant elutasitja
a prédikitor hagyomdényos autoritdsat, és tobbfékuszu autoritdst szorgalmaz.**
Rose homiletikdjanak célja, hogy eltiintesse a szakadékot az igehirdet6 és az

12 Richard L. Eslinger: Narrative and Imagination: Preaching the Worlds That Shape Us, Minne-
apolis, Fortress Press, 1995, 36.

13 Charles L. Campbell: Preaching Jesus: new directions for Homiletics in Hans Frei’s Postliberal
Theology, Grand Rapids, William B. Eerdmans, 1997, 256.

4 Wilson: Preaching and Homiletical Theory, 19.
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igehallgaté kozott, ezért dekonstrudlja az igehirdetd autoritdsat. A hagyomdanyos
igehirdetés igazsagigénnyel 1ép fel, azonban a posztmodern allapotban nincs
abszolut igazsag, igy Rose szerint beszélgetésként kell tekintiink erre a kommu-
nikdciés eseményre, melynek résztvevdje Isten és ember, ember és ember.'

A kerekasztal koriil torténd esemény sordn az emberek megosztanak valamit
az emberségiikbdl, a tapasztalatukbdl és az Igérél. Ez a beszélgetés mindig
kompromisszumos tevékenység, amely képes megviltoztatni a hallgatét,'® ezért
transzformadciés prédikiciénak is nevezi Rose, de nem individuumok sokasaga-
ként akarja ezt megélni, hanem kozosségként. Literaty szerint latszélag a gadameri
hermeneutika Rose megkozelitésének alapja, de Derrida kritikai szemlélete na-
gyobb mértékben kap teret benne, hiszen kritikai szemmel vizsgalja az értelme-
zendd6t, és a kimondhatatlan definiciéjdig jut el.'”

John McClure modelljében a prédikaciét megel6zi egy beszélgetés, melynek
soran a résztvevék benyomdsaikat és tapasztalataikat megoszthatjak egymadssal,
s ez alakitja ki a prédikdcié irdnyvonalait.”® Mindazok a kérdések, amelyek egy
hagyomanyos, iréasztalnal torténd késziilés esetén a prédikator dontése nyoman
keriilnek el§, itt a csoportbeszélgetés eredményeképpen fogalmazédnak meg.
McClure kiilonb6z6 dinamikiknak nevezi el a beszélgetés sordan eldontott kér-
déseket, hiszen mindig izgalmas, hogy ki fogja meghatdrozni az igehirdetés té-
majat (topping-setting dinamics), kinek az értelmezése érvényesiil (interpretations
dinamics), hogyan képes kidllni a prédikacié a kozosségért (coming-to-terms
dinamics), és mennyire hasznosithaték a prédikiciéban megjelend gondolatok a
mindennapi keresztyén életre nézve (practice dinamics).”® Ezek a kerekasztal
koriil 1étrejové csoportok alkotdi, de egyben a visszajelzdi is a prédikacionak.
Fontos, hogy folyamatosan véltozzanak a csoportok, ne merevedjen be a struk-
tdra, hanem a gyiilekezet sokféleségét képezze le.

Rose és McClure megkozelitésének alapjaiban egyarant ott rejlik a dekonst-
rukcié torekvése, hiszen mindketten dekonstrudljak az igehirdetd, a Szentirds
és a prédikacié hagyoményos autoritasat.?® A dekonstrukcié gondolatit Rose és

5 Lucy Atkinson Rose: Sharing the Word: Preaching in the Roundtable Church, Lousiville, West-
minster John Knox Press, 1997, 150.

¢ Uo., 59.

Literaty Zoltan: Homiletika és retorika, Budapest, Kéroli Gaspar Reformatus Egyetem —

L'Harmattan, 2020, 200.

1 John McClure: The Roundtable Pulpit, Nashville, Abingdon Press, 1995, 54.

¥ Uo., 54.

20 Ronald J. Allen: Preaching and the Other: studies of Postmodern Insights, St. Louis, Missouri,
Lucas Park Books, 2014, 53.
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McClure is Jacques Derrida (1930-2004)* francia filozéfustdl vette. Nyilvan-
valéan nem arrdl van szé, hogy ezek a homilétdk az egész derridai életmiivet
feldolgozva fogalmaztak meg sajat homiletikajukat, hiszen Derrida munkassa-
ganak feldolgozasa és bemutatdsa eleve nehéz, mert tagadja a hagyomanyos konyv
modelljének érvényességét, ij metafizikai fogalmakkal kisérletezik, és gondola-
tai més filoz6fusok szévegeinek kritikdjan keresztiil bontakoznak ki.>* Rose és
McClure a posztmodern autoritaskrizis problémdjiara mégis a dekonstrukcié
gondolatéval vélaszol.

Derrida szerint a struktira szé egyidejl az ismeretelmélettel, az értelmet és
a jelentést mar eredetében meghatarozza a nyelvi jel, igy a metafizika nem egy-
szerlien miikodésképtelen hagyomdany, hanem sévargis a jel eltorlésére, a tiszta
jelenlétre és az eredet megtaldldsara. A nyelv, a jel és az irds nem kiils6dlegesek
a jelentéshez képest, mert nincs tiszta jelentés. Igy jelentésrél csak egy jelsoro-
zaton beliil beszélhetiink, és minden az értelemtudaton nyugszik.?

A derridai dekonstrukcié az id8beliség és jelszerliség egyiittes paradoxonjan
alapul.?* A valdsagot leiré jelek mozognak és rendszerré szervez6dnek, de mivel
a rendszer idébeli, ezért dllandéan megbomlik és Gjjaszervezddik, ezért nincs
olyan fiiggetlen néz6pont, ahonnan a jelek és az id6dimenzié mozgasatdl fiig-
getlenil lehetne vizsgalni a folyamatokat, ez csak beliilrél lehetséges, tehit a
dekonstrukcié feladja a metafizikdn tdli nyelv lehet8ségét, s vizsgalédasat az
idében és mozgd jelekben végzi.?

Derrida szerint a dekonstrukcié felelGsséggel jar, az 6rokséghez vald hiiség
értelmében. Ebben az 6rokségben litja az igazsdgossag és a demokrécia eszmé-
jét, amely dekonstrualhatatlan — ez az eszme eljovend8ben van, helye és ideje
nem valdsigos, de ,az igazsagossag lekiizdhetetlen vagya kapcsolédik ehhez a
varakozdshoz”.?® Viszont Derrida kritikus azokkal a gondolatokkal szemben,

2 Jacques Derrida (1930-2004) algériai zsid6 csalddban sziiletett. Tanulményai sordn Leuvenben

Husserlrdl irt diplomamunkat, melyet a Harvard Egyetemre kapott 6sztondija kovetett. 1975-t61

minden évben el6adast tartott a Yale egyetemen, 1980-ban mar konferenciit rendeztek mun-

kéassagarol Cerisy la Salle-ban, de a francia tudomdnyos életben nem ismerték el, és nem fogad-

tak el palyazatat Paul Ricoeur megiiresedd professzori dlldsdra, melynek oka, hogy munkéssaga

az irodalomtudomanyi diskurzusokban, teolégiaban lett jelentésebb, mintsem a filozéfidban.

Lamadr Erzsébet: Taldlkozds a Masikkal: Metafizika-kritika és etika Derrida kései irdsaiban, in

Vildgunk hatdrai, Budapest, E6tvos Collegium Filozéfia Miihely, 2014, 245-257.

Jacques Derrida: A struktira, a jel és a jaték a human tudoményok diskurzusaban, in Pethé

Bertalan (szerk.): A posztmodern, Budapest, Gondolat, 1992, 265.

Craig G. Bartholomew —Michael W. Goheen: Christian Philosophy: a systematic and narrative

introduction, Grand Rapids, Michigan, Baker Academic, 2013, 189.

% QOlay Csaba — Ullmann Tamads: Kontinentdlis filozdfia a XX. szdzadban, Budapest, L'Harmattan,
2011, 428.

% Jacques Derrida: Hit és tudds, Pécs, Brambauer, 2006, 33.
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amelyek a parlamentdris demokraciat tinneplik (Habermas), és a liberdlis de-
mokracidk gyézelme miatt a torténelem végét hirdetik (Francis Fukuyama),?’
mert ezen gondolatok mogott a téke mlikodésének elfogadasa és a neoliberalis
gazdasagpolitika all. Derrida nem marxista, de szerinte sziikséges a folyamatos
kritikai reflexié a fenndll6 tarsadalmi és gazdasagi folyamatokkal szemben.?®

1996-ban Derrida egy el6addsaban a ,befogadds” és a ,vendégszeretet” tani-
tasanak allitott emléket.” A vendégszeretet az az etikai viszonyulds, amikor
képesek vagyunk fogadni az idegent, az eljovendét, s igy allhat a vendégszeretet
minden etikai dontés és cselekedet végsd, dekonstrualhatatlan horizontjaként.
Derrida elveti a pluralitdst az egységre, a massdgot az azonossagra visszavezet§®
totalizalo filozo6fiat. Dekonstruktiv filoz6fidjanak és hermeneutikjanak az alap-
ja igy nem ontoldgiai, hanem etikai vonatkozasi. Ontolégia nélkiil kovetel etikai
viszonyulast.

Rose és McClure az autoritaskrizisre vilaszként egy olyan homiletikét kinal,
amely a dekonstrukcié nyoman leépiti a hagyomanyos autoritasat a prédikacio-
nak, a prédikatornak és a Szentirasnak. A konverzaciés homiletika a hagyomanyos
dogmatikai valaszt mell6zve, a derridai dekonstrukciét felhaszndlva szorgalmaz-
za a vendégszeretet etikai viszonyuldsat, egy olyan asztalt, amely koriil nincs
semmilyen autoritds, és ahol mindenkinek helye van.

VALASZ AZ EGYEDIRE — MASKEPP HOMILETIKA

A metanarrativak iranti bizalmatlansag kovetkezménye, hogy a posztmodernben
megjelenik az ,egyedi”, a ,méas” gondolata. A nagy torténetek, a nagy hés irdnti
bizalmatlansig az egyedinek, a masnak az el6torését hozza. A posztliberalis
homiletika igyekezett a maga idejében valaszt taldlni erre a kihivéasra, és a bib-
liai narrativa egyediségét hirdette. A kortars észak-amerikai irdnyzatok koziil
John McClure filozdéfiai orientaltsdgt mdsképp homiletikdja reflektal ezekre a
kihivasokra.

McClure a filozéfia, teoldgia, etika és kortdrs kulttra kozotti kapcsolatokat
kutatja. Foglalkozott posztholokauszt irodalommal, elsé homiletikai mtivére

%7 Francis Fukuyama: The End of History?, The National Interest, 1989/16, 3—18. http://www.jstor.
org/stable/24027184 (Let6ltés: 2023. augusztus 4.)

28 Olay—Ullmann: Kontinentdlis filozdfia, 443.

2 Lamadr Erzsébet: Taldlkozds a Mdsikkal, 252. Derrida Emanuel Lévinas haldldnak egyéves for-
duléjan emlékszik vissza palyatdrsara.

30 Fehér M. Istvan: Hermeneutika és applikacié — destrukcié és dekonstrukcié: Heidegger, Derrida,
Irodalomtorténet, 93. évf., 2012/2, 143-160.
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(The Four Codes of Preaching: Rhetorical Strategies) egy francia posztstrukturalista,
Roland Barthes (1915-1980) munkdéssaga hatott. Other-Wise preaching cim(
miivét atszovi a dekonstrukceid, hiszen a masképp homiletika szembehelyezkedés
a prédikalasi tradicié négy hagyomdnyos tekintélyével: a Biblia, a hagyomdny, a
tapasztalat és az értelem autoritdsdval.®! Szerinte, ha ez a dekonstrukcié nem
torténik meg, akkor a prédikacié is mint tekintély szélal meg, viszont, ha a de-
konstrukcié megtorténik, a prédikacié ellendllhat a k6z6s emberi vagy egyhézi
tapasztalat hegemdnidjanak.

A dekonstrukcié a kanont is célba veszi, megjelenik a szovegen tuli nyitas.
McClure szerint a Szentirds nem ér véget 6nmagdaban, sokkal inkabb jele a kinon
sokféleségének, amely a gyiilekezetekben hagyomanyozddott, kiilondsen a pré-
dikécié és az istentisztelet aktusdban.?? Az igehirdetés kisajatitja azokat az
emlékezési formakat, amelyek a kdnont generacidkon éativeld él6 hagyoméanny4
formaltak, ezért McClure a szovegben 1évé mast keresi. A prédikdtoroknak tjra
kell gondolniuk, hogy mit jelent szent szavakat mondani egy olyan vildgban,
amely az sszes metanarrativa gyengiilését tapasztalja.®

McClure a hagyoményos homiletika radikalis kritikajat és egy etikai szemlé-
letet szorgalmaz Emmanuel Lévinas (1906-1995)3* nyoméan: ,, Az igehirdetés
olyan formajat fogjuk keresni, amelyet folyamatosan megszakit a mésik kozel-
sége, a masik irdnti kotelezettség.” 3 Lévinas szerint a nyugati filozéfidban a
teoretikus gondolkodas mindent targyiasit, a végtelent, a megfoghatatlant is.
Pedig a végtelen idedja benniink nem mas, mint a masik ember arcdnak tapasz-
talat nélkiili tapasztalata, ez az idea a masik emberrel valé taldlkozasbdl ered.3®
Mivel a személytelen, formatlan létezés értelmetlen, amikor a Mésik megjelenik,
ez a pillanat latja el értelemmel a dolgokat. A Masnak a gondolata nem eleme az
objektivitds totalizmusdnak, sem nem targya a szubjektiv értelemnek. Lévinas

31 John S. McClure: Other-Wise preaching: a postmodern ethic for homiletics, St. Louis, Missouri,

Chalice Press, 2001, 2.

2 Uo., 26.

33 Uo., 7.

3¢ Emmanuel Lévinas (1906—1995) ortodox zsidé csalddban sziiletett Litvaniaban. Strasbourgban
hallgatott filoz6fiat, majd 1928-ban Freiburgban tanult Heideggernél és Husserlnél. Harcolt a
madsodik vildghdbortban a ndcik ellen, 1940-1945 kozott fogsagban volt. A hdbort sordn iden-
titdsanak részévé valt az az alapélmény, ahogy a nacik elpusztitjdk a ,masokat”, a zsiddékat.
Egyetemi palyaja soran 1964-t6l a poiters-i, 1967-ben a nanterre-i, majd 1973-tél a Sorbonne
Egyetem professzora. 1961-ben publikélta Teljesség és Végtelenség, majd 1974-ben a Mdsként
mint lenni, avagy a til a léten cim{ irasat.

3% McClure: Other-Wise preaching, 8.

3¢ Pavlovits Tamds: A végtelen idedja Lévinasndl és Descartes-ndl, in Bokody Péter — Szegedi Néra
— Kenéz Laszl6 (szerk.): Transzcendencia és megérités: Etika és metafizika Lévinas filozdfidjdban,
Budapest, L'Harmattan — Magyar Fenomenoldgiai Egyesiilet, 2006, 147.
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filozéfidjanak titkos mozgatérugdja a massal valé szembenézés, ami motivilja a
gondolkodést.*”

Lévinasra hatott Martin Buber (1878-1965) perszonalista filozéfidja,* azon-
ban filozéfidjaban a Mdsik nem csupan kiilonds figyelmet kap6 személyként,
hanem t6liink fiiggetlen, 6nalléd és fiiggetlen értelemforrasként szerepel. Lévinas
szerint az etika lényege nem az 4ltaldnos elfogaddsa, hanem az alteritds megta-
pasztaldsa. Ez a Mas nem gondolati Gton, hanem tapasztalati Gton kozelithetd
meg. Lévinas hdrom utat nevez meg.?® Egyrészt a beteljesithetetlen, végteleniil
kiilonb6z6 metafizikai vagyban tapasztalhaté meg, hiszen minden alteritas
végss soron a masik emberre vonatkozik. Masrészt az arcban. Amikor észleljiik,
hogy valaki figyel, az kiszakit a naiv egoizmusbdl. Az arc nem megérinthetd,
hiszen csak a szemgoly6 és a bdr érinthet6 meg, az arc feltarul el6ttiink.*® Har-
madrészt a nyelvben tapasztalhaté meg a Mds. Nem a kifejezés tartalmdaban,
hanem az aktusban, amikor feltadrul az arc, és ekkor tapasztaljuk meg, hogy a
nyelv elsé szava: Ne 6lj! Lévinas szerint a nyelvnek etikai természete van, s igy
cselekedeteink mindig feleletek egy idegen felhivdsara.

Ebbdl kovetkezik, hogy az etika megel6zi az ontoldgiat, az alteritds gondola-
ta elsGdlegesebb a létgondolattal szemben.*! Lévinas a Mdsként mint lenni cimi
mivében ir arrdl, hogy a hagyomédnyos metafizika és az ontolégia 6nmagéaban
totalizdl, hiszen a Lét és a Semmi komplementer parosabdl all. Azonban Lévinas
megkozelitésében a masik szélitdsa lesz minden ontoldgiat megel6z6 etikava, s
igy mielStt tudatom lenne, mar felel6s vagyok a masikért. Amikor a harmadik
megérkezik, akkor egy kiils6 nézépont is belép, az etikai vonatkozds ontoldégiava
valik, valamint megjelenik az igazsdg megosztasanak igénye. *2

A totalitds hamissdga mdas emberi lényekkel valé szemtél szembeni taldlko-
zasban deriil ki, a méssag dics6sége megszakitja az azonossighoz valé ragaszko-
das kisértését, a masik szemében az azonossagom megszakad. Lévinas mélysé-
gesen zsidd teoldgiai taniskodasi etikdja a keresztény igehirdetést 6nmaga masik
felé forduldsdra alapozhatja. Ez egy etikai és kenotikus szakitds 6nmagammal, és
indulas a masik felé, és igy az igehirdetés etikailag dekonstruktiv lesz.*®

3

N

Olay-Ullmann: Kontinentdlis filozdfia, 223.

Martin Buber: En és te, Budapest, Eurdpa, 1999.

Olay-Ullmann: Kontinentdlis filozdfia, 229.

Philippe Nemo: Etika és végtelen — Interji Lévinassal, in Bokody Péter — Szegedi Né6ra — Kenéz
Laszl6 (szerk.): Transzcendencia és megértés: Etika és metafizika Lévinas filozdfidjdban, Budapest,
I’'Harmattan — Magyar Fenomenolégiai Egyesiilet, 2006, 42.

# Olay-Ullmann: Kontinentdlis filozdfia, 233.

2 Uo., 234.

* McClure: Other-Wise preaching, 10.
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McClure szerint az Uj Homiletika fokozott érzékenységgel birt a szészéki
autoritarizmus kiilonféle formai felé, sokszor dltaldnositotta a tapasztalatot, és
csupan narrativ vagy retorikai eszkozokkel rekonstrualta a hallgatét a prédika-
ciéban. Igy a hallgaték életét bibliai vagy kulturalisan tipikus cselekményvona-
lakké vagy karaktertipusokka beszélte el, konkrét lokalis tapasztalat nélkil.
Pedig tapasztalattal nem rendelkeziink, hanem kiizdeniink kell érte. Lévinas
masképp-gondolata specidlis és lokdlis megkozelitést ad a hallgaték felé fordu-
lasban.**

A masképp homiletika folyamatosan emlékeztet, hogy nem csak én vagyok a
vilagon. Emlékeztet a sajat értelmezéseink végességére, hogy Istent mindig a
magunk képére formdljuk, és balvinyokat gyartunk, de Isten nagyobb anndl,
mint amit el tudunk gondolni.** A masképp gondolata segithet abban, hogy a
Biblidban se a sajat hangunkat keressiik, meghalljuk akar a kanon sokféleségét
vagy éppen a kulturdlis kiilonbséget az akkori és mostani vilag kozott.

A posztmodern dllapotban keletkez6 kisebbségi diskurzusokra, egyedi torek-
vésekre McClure Emmanuel Lévinas gondolatai nyomdn fogalmazza meg mas-
képp homiletikdjat. Lévinas filoz6fidjanak kiillonlegessége, hogy elveti a hagyo-
maényos ontoldgiat, s a ,masik” fogalma nyomdan fogalmazza meg etikajat.
Hagyomadanyosan a teolégia a dogmatikabdl kovetkeztet az etikara, tehéat az, hogy
»kik vagyunk, az hatdrozza meg, hogy mit tesziink,”¢ a ,,mit hisztink”-b6l ko-
vetkezik az, hogy ,hogyan éliink”. McClure homiletikdja nem csupdn elveti a
homiletika dogmatikai megkozelitését, hanem egy olyan etikat tesz magaéva,
mely nem a keresztyén dogmatikabdl kovetkezik, hanem Lévinas ,mas” etikaja-
bél. igy a masképp homiletika, mely kimondottan egy antropolégiai etika nyoman
fogalmazddik meg, a ,mas”-keresés kozben elvesziti keresztyén teoldgiai jellegét.

VALASZ A LOKALIS NARRAT{VAKRA — MARGINALIZALT HOMILETIKA

A metanarrativak irdnti bizalmatlansag és a kisebbségi diskurzusok el6torése a
posztmodern allapotban a lokalis problémdakra és a marginalizalt csoportokra
iranyitotta a figyelmet. A totalitassal szembeni mdst a marginalizalt csoportok-
ban taldlja meg a posztmodern homiletika. Olyan homiletikai munkak keletkez-
tek, melyek kimondottan a ndk, a hajléktalanok vagy a fogyatékkal él6k felé

# Uo., 48.

% Ronald J. Allen: Preaching and the Other: studies of Postmodern Insights, St. Louis, Missouri,
Lucas Park Books, 2014, 34.

4 Uo., 42.
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fordultak. A marginalizalt homiletika {6 kérdése, hogy miképpen jutnak széhoz
az egyedi, a marginalizalt hangok a gyiilekezetben.

Kathy Black 1996-ban publikalt Healing Homieltics* cim{ munkdja a gyiile-
kezetben 1év6 fogyatékkal €16k felé vald igehirdetdi szolgalat lehetéségét targyal-
ja. Black megvizsgdlja a fogyatékossdgok lehetséges bibliai-teol6giai magyaraza-
tat, majd Jézus gydgyitasait egzegetalja (vak, siket, béna, lepras, mentilis betegek).
Az egyes szakaszokat kovetSen kifejti, hogy miképpen viszonyult a tradiciondlis
homiletika, és miképpen az altala vazolt gyégyité homiletika (healing homiletics)
az egyes szakaszokhoz. Black hangsilyozza, hogy a prédikator keriilje a fogya-
tékossdg metaforaként valé hasznélatat,* inkdbb a fogyatékossdggal rendelkezd
személy helyzetére fékuszaljon, mintsem a fogyatékossagra, illetve a betegséget

77

és a blint ne kosse Ossze. Jézus atlépte tisztasdgi elSirdsokat, és hozzaért a lep-
rasokhoz. Amikor egy igehirdetd odafordul azokhoz, akiket az el6itéletek miatt
kirekesztenek: akar fogyatékkal él6khoz, akdr hajléktalanokhoz, az igehirdetd
viszonyuldsa példat adhat a gyiilekezetnek.*

A fogyatékkal €16k mellett a marginalizalt homiletika a nék felé is fordul. A
hagyomadnyos homiletikdban egészen a 20. szazadig a n6i prédikalas marginalizalt
helyzetben volt.*® 1989-ben jelent meg, f6képpen a feminista teolégia nyoman
az els6 néi homiletika,* melyet tovabbi miivek kovettek. A n6i homiletika egyrészt
igyekszik feltarni a néi prédikalds marginalizaltsagdnak torténetét, okat, valamint
a perifériardl elhangzé igehirdetés teoldgidjat. A periférian megtapasztalhat6 az
életet ado Isten ereje, ez az a hely, ahol a Szentlélek transzformadlja a vildgot.
Maisrészt a n6i homiletika egyfajta modellként tekint a néi prédikaciéra, nyit a
tovabbi csoportok felé, és segiti a szdrmazas vagy mdas ok miatt marginalizalt
csoportokat.”> Egy néi prédikidtor mindig a marginalizdltsag tapasztalatabodl
szélal meg, igy 4j latast kap, a prédikacié autoritdsa kevésbé hierarchikus, szol-

4

N}

Kathy Black: A Healing Homiletics: Preaching and Disability, Nashville, Abingdon Press, 1996.
* Uo., 183.

* Uo., 184.

Tikédsz Abel: A magyar reformétus néi prédikélds torténete, in Miké-Prém Alexandra — Sz6cs-
Muza Blanka — Herbdly Eszter (szerk.): Fiatal kutatdék és doktoranduszok XI1. nemzetkézi teold-
guskonferencidjdnak tanulmdnykotete, Budapest, Doktoranduszok Orszdgos Szévetsége, 2022,
329-343. https://dosz.hu/fil/dcb9b5e3cc667778688d0933¢14220b460913f404d9ebcal84c5da7
102c791a4 (Letoltés: 2022. november 5.)

Christine M. Smith: Weaving the Sermon: Preaching in a Feminist Perspective, Louisville, Ken-
tucky, Westminster John Knox Press, 1989.

Enjoo Mary Kim: Women Preaching: Theology and Practise Through the Ages, Eugene, Oregon,
Wipf&Stock, 2004, 8.
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galata biztonsdgot teremt a kiszolgéltatott csoportoknak,> érzékenyebb a kul-
turalis parbeszédre, és mindig reagdl az adott kontextusra.>*

Anna Carter Florence Preaching as Testimony ciml homiletikaja egyarant
tartalmazza ezt a kétféle megkozelitést. Munkaja egyrészt a n6i igehirdetés tor-
ténetét kutatja Anne Marbury Hutchinson (1591-1643), Sarah Osborn (1714—1796)
és Jarena Lee (1783-) életén keresztiil, hogy miképpen prédikaltak marginalizalt
helyzetben, és definidltak tantisdgként szolgdlatukat. Florence a marginalizalt
prédikacié teolégiai alapjainak értelmezéséhez Paul Ricoeur és Walter
Brueggemann tanusagértelmezését hasznalja.

Paul Ricoeur®® 1980-ban publikilta A tanisdg hermeneutikdja cim( esszéjét,
melyben arrél gondolkodik, hogyan lehet az abszolutrdl beszélni, ha nem ren-
delkeziink réla abszolut tudéssal, nem lehet az abszolutot egy zart rendszerben
régziteni, és a tudat nem képes az abszolttrél minden jelet 6sszegytjteni.>®
Mégis Ricoeur értelmes kérdésnek tartja az abszolutra valé rakérdezést, amelyet
nem a példaban és nem is a szimbdélumban taldl meg, hanem a tandsagban.
Esszéjében vizsgdlja a proéfétai és kériigmatikus tandsagot is.”” A tanusigtétel
értelmeznival6t ad, mert egyrészt az esemény és a jelentések dialektikdja szovi
at, hiszen a zsidé nyelvezet altal teoldgiai nyelvezettel sz6lalt meg a keresztyén
bizonysagtétel. Mdasrészt a tantsag sziikségessé is teszi az értelmezést, mert
vélasztani kell mindig az igazi jelek és a balvanyok kozott, harmadrészt a tant
és a tanusagtétel kozti dialektika sziikségessé is teszi azt, mert a tanibizonysag
a Masiktdl ered, arrdl tantiskodik, ami felillmilja 6t.°® A tantsagtételként, bi-
zonysagtételként értelmezett prédikacié a marginalizaltakra irdnyitja a figyelmet,
az autoritast a hivatalos személyrél a tantisagtévire iranyitjak, a tapasztalat
Ujfajta szerepét hangsulyozva, hiszen a tanud azt hirdeti, amit litott és hitt, és

% Leonora Tubbs Tisdale: How women transform preaching, Nashville, Abingdon Press, 2021, 63.

* Kim: Women Preaching, 21.

% Paul Ricoeur 1913-ban sziiletett Valence-ben. Rennes-ben, majd a Sorbonne Egyetemen végez-
te tanulmanyait. Lelkes pacifista, szocialista és protestans, korai éveiben Karl Barth, Gabriel
Marcel és Henri Bergson munkai hatottak ra. Tanitott Strasbourgban, Parizsban a Sorbonne-on
és a nanterre-i egyetemen, majd Paul Tillich utédja lett Chicagéban. Induldsat a francia reflexi-
6s hagyomaény (Jean Nabert) és az egzisztencializmus (Gabriel Marcel, Karl Jaspers) hatdrozta
meg, munkéssaga a fenomenoldgia, a hermeneutika és az angolszasz nyelvfilozéfia 6tvozetének
tekinthetd a hegelidnus szintéziskeresés jegyében. Fontosabb miivei: Torténelem és igazsdg (1955),
1dé és elbeszélés (1983—85), Az él6 metafora (1975), Az bnmaga mint mdsik (1990), Az emlékezet,
a torténelem, a felejtés (2000).

¢ Paul Ricoeur: A tantsig hermeneutikdja, in Fabiny Tibor (szerk.): Ikonoldgia és miiértelmezés 3.
A hermeneutika elmélete, Szeged, JATEPress, 1998, 207.

7 Uo., 192.

% Uo., 203.
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éppen ezért ez az Igében valé élésre hivja, az Igébe val6 belemeriilésre hivja az
igehirdeté6t.>®

A marginalizalt homiletika a posztmodern lokalis narrativak adta kihivdsra nem
dogmatikai alapon, hanem Ricoeur munkassaga nyoman filozéfiai alapon megfo-
galmazddé valaszt kindl. Az egyéni atélések és tapasztalatok megosztasara, tani-
sagtételre 6sztonzik a fogyatékkal €16, a hajléktalan és a nék alkotta kirekesztett
csoportokat Kathy Black, Anna Carter Florence és a tovabbi marginalizalt homile-
tikaval foglalkozé szerzdk.

OSSZEFOGLALAS

Az Uj Homiletika és a posztliberalis homiletika liberalis teolégiai, illetve igete-
oldgiai alapon kindlt valaszt az észak-amerikai szészék valsagara. Az ezredfor-
dulé idején megjelend posztmodern homiletikai tendencidk szakitottak a
homiletika dogmatikahoz kotottségével, igy a filozéfiat nem csupan egy korszak
jellemzésre, hanem a homiletika elsGdleges forrasanak is tekintették. A Lucy
Rose és John McClure nevéhez kothetd konverzacids homiletika Jacques Derrida
dekonstrukcids elméletét felhaszndlva a prédikdcio, a prédikator és a Szentirds
autoritdsdnak dekonstrukcidjat hirdeti vdlaszként a posztmodern allapot auto-
ritdskrizisére. A John McClure nevéhez kéthetd mésképp homiletika az Emma-
nuel Lévinashoz kéthets, hagyomanyos ontoldgiat elvetd etikat kinalja a poszt-
modern egyedi, mas igényére. A Kathy Black és Anna Carter Florence nevéhez
kotheté marginalizalt homiletika, melynek fékuszaban a fogyatékkal é16k, haj-
léktalanok és nék allnak, a posztmodern allapot lokdlis tendencidira felel Paul
Ricoeur tantsagfelfogdsaval.

A posztmodern tendencidk egyrészt valaszt kindlnak a posztmodern vilag-
szemlélet okozta tekintélyvesztésre, pluralizmusra, a metanarrativak elutasita-
sdra és a viszonylagossiagra. Masrészt tudatosan fel is hasznaljak a posztmodern
hermeneutika kiilonb6z8 elméleteit, és Gjragondoljak a homiletika funkciéjat.
Az ismertetett hirom megkozelitésben kozos a hierarchia visszautasitdsa, a
dekonstrudlt autoritdsok, a radikdlis odafordulds a marginalizlt csoportok felé
és a transzcendens jelenlét minimalizaldsa az etika javdra. Az ontoldgidval valé
szembefordulas kovetkezménye az igehirdetés etikai tartalmdanak eléretorése. A
harom megkozelités kozos vondsa, hogy nem dogmatikai, hanem filozéfiai alapon
kindlnak véalaszt a posztmodern &llapotra, ebbdl kovetkez6en megkozelitésiik
inkabb kozelebb 41l az antropoldgiai etikdhoz, mint a keresztyén teolégiahoz.

% Anna Carter Florence: Preaching as Testimony, Louisville, London, Westminster John Knox
Press, 2007, xxvi.
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Vizsgdlatom célja, hogy feltarjam a magyarorszagi népi narrativ emlékekben
megbivéd, de ma mar ki nem mondott betegségdémon-megjelenéseket, valamint
feltérképezze a hozzajuk fliz6d6 exorcista mdédszerek teoldgiai Gsszefiiggéseit.

Korébbi kutatdsaim azt igazoltdk, hogy a népi hiedelmek 6riasi hatast gyako-
roltak mindig és gyakorolnak ma is az egyhdzi hagyomanyra, kivaltképp az
apotropaikus® és exorcisztikus®? médszerek kifejlédésére, valamint dtalakulé-
saira, melyek a népszokdsokban é16 hiedelemcselekmények egyik oszlopét alkot-
jak. Kulcsfontossidgiinak érzem megteremteni a kapcsolatot az 6korbdl szdrma-
z6 betegségdémonok jelenléte, valamint a kés6bbi betegségképzetek gonosszal
kapcsolatos hattere kozott, mindekozben elengedhetetlennek vélem feltérképez-
ni a krisztusi tanitast torzité babonds motivumok iranyat, hatdsmadjat és erejét.
Mindez hozzasegitheti egyhdzainkat az eredeti bibliai tanitdsok tisztan tartasa-
hoz, csakigy, mint az egyes felekezetek vagy egyes személyek szokatlan gyakor-
latainak megértéséhez és helyén kezeléséhez.

A ma is é16 egyhdzi 6rd6g- és démontizést jelentds mértékben népi hiedelmek
befolyasoljak. Ez a befolyds végsd soron a szentirdsi utasitasokat olyan médon
torzitotta el, hogy mara az exorcizmushoz kapcsol6dé hagyomdanyok jelentds, a
felismerhetetlenségig terjedd eltérést mutatnak a bibliai leirasoktél. A betegségek
mibenlétének pontos ismeretével nem rendelkez6 rurdlis réteg leggyakrabban a
gonosz jelenlétét sejtette az egyes élettani jelenségek hatterében, igy ezen beteg-
ségek gydgyitdsaban is a démontizés vondsai jelennek meg.? Ezeknek az értel-
mezéseknek és mddszereknek a vizsgalata pedig azért valik kiemelt fontossagi-
va, mert altaluk megérthetjiik azokat a folyamatokat is, amelyek a népszokasok
iranyabdl az egyhazi gyakorlatot valtoztattak és valtoztatjak napjainkig. A be-

! Védelmezd természetd.

2 Kitiz6 jelleg.

3 Judith Bonzol: The Medical Diagnosis of Demonic Possession in an Early Modern English
Community, Parergon, vol. 26, 2009/1, 115-140.
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tegségdémonokkal kapcsolatos feltdrdsban, valamint a népi és az egyhdazi
exorcizmus egymadsra hatdsanak vizsgdlataban az aldbbi el6zetes hipotéziseket
fogalmazom meg:

« Kimutathat6 az ékorbdl jél ismert betegségdémonok rejtett jelenléte a 15-
tdl 20. szazadig terjedé magyarorszagi népi narrativ emlékezeti elemekbdl.

+ Felismerhet§ a kifejezett exorcizmus a fenti idészak népi gydgydszatdnak
technikaiban.

o Tetten érhet6 a korabeli egyhdzi médszerek jelenléte a méagikus specialistak
gyakorlatdban, csakigy, mint az dtlagemberek magénpraktikaiban.

« Fellelhetiink bizonyitékokat a jelzett mdédszerek egyhdzi gyakorlatba valé
beszivargasdara.

+ A szokésok a népi, 4dm valldsos alapokkal biré6 mdédszerek tekintetében eré-
teljes tavolsagot mutatnak a biblikus teolégiatdl, valamint a Szentiras tani-
tasatdl, ugyanakkor van hatarozott teoldgiai tartalmuk.

+ A holdfohdsz tipusu rdolvasdsok mai néprajzi értelmezése félreértésen, il-
letve a hittudomdanyi szempontok figyelembevételének hidnyan alapul.

Vizsgalatomban kitérek a néprajzi mddszerek sziikségességének indokldsara, a
tavoli multba nyulé gyokerek felderitésére, a hazai bijtatott megjelenések lelep-
lezésére, a kozvetlen bizonyitékok és specialitdsok korére, az egyhazra valé
visszahatas lattatasara, valamint kiilon elemzem a holdfohaszok kérdését.

A vizsgalatom elméleti haszna mellett eredményeimmel az archaikus imad-
sagok és népi gyogyitd raolvasasok korének széles kori feldolgozasa, valamint
teoldgiai Osszefiiggéseik feltardsa révén segitséget kivanok nyujtani azoknak a
lelkipasztoroknak és lelki munkasoknak, akik gyiilekezeteikben ma is talalkoz-
nak hasonlé jelenségekkel. Meggy6z6désem ugyanis, hogy a motivumok mélyebb
megértése hozzasegit a kapcsolddé hiedelmek tisztazasdhoz és hittel teljes biza-
lomma alakitasdhoz.

Amikor a hazai népi gydgyitasrol beszéliink, legtobbszor valamiféle babonas
pogany kép él a gondolatainkban, mikézben egy keresztyén kozeg hivé embere-
inek, a teolégiai tuddsuk fiiggvényében valtozd, de alapvetSen hit alapd gyakor-
latardl van szé.

Bar az irdsos emlékek tanisaga szerint ezeknek az embereknek az istenképe
teoldgiailag sokszor nehezen védhetd, mégis mély, mindennapi kegyességben
gyokerezd hit volt jellemz6 az életviteliikre.

Ekképpen pedig semmiképp sem itélhetjiik el a sajat részre alkalmazott prak-
tikdk vagy a népi magikus specialistdk hivé kozosségekben valé igénybevételének
gyakorlatat, hiszen még a mult szazad kozepén is rendkiviil korlatozott volt a
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falusi réteg hozzaférése az egészségiigyi ellatérendszerhez, kiilonos tekintettel
az olyan ,egzotikus” szakmdakban, mint a pszichidtria vagy a neurolégia.

Eppen ezért nélkiilozhetetlen a hittudomény és a kulturdlis antropolégia,
valamint a néprajztudomdny egyiittm(ikodése a kérdés elemzésében. Ezek a
vizsgalatok pedig feltarjik, hogy a népi réteg dllandé hatdssal volt az alsépap-
sagra, az egyhazi tudaskincset pedig a papsag folyamatosan bévitette is.* Ehhez
adédik a kolostorok specidlis inkubatorokként valé miikodése, mellyel a népi
magiat, valamint az ahhoz kapcsol6dé széveganyagokat nemcsak konzervaltik,
hanem nemzeti nyelvekre forditottdk és tovéabb is fejlesztették. Igy példaul a
démoniz6 raolvasé formulak zémérél is kimutathatd, hogy a gyokerei a szerze-
tesi szoveggondozasba nyudlnak vissza.’ Ezeknek a sz6vegeknek a haszndlata
azutan mindenféle tilalom ellenére is visszakeriilt a papi gyakorlatba, amely
altal egy dinamikusan véltozé, szdmtalan szalon kolcsonhaté, osszetett rendszer
alakult ki az évszazadok sordn,® és amely szokasainak vizsgalatdra a fenti harom
diszciplina eszkozkészletét alkalmazom.

A szokésok vizsgalata sordan azok eredetének, gyokereinek felderitése mindkét
oldalrdl szamos tobbletinformaécidra vezet, ezért ezzel folytatom a tanulmanyo-
zast.

A legtobb nép emlékei kozt konkrétan megtaldljuk explicit formaban emlitve
az egyes betegségdémonokat, az dltaluk okozott kérképekkel, valamint az elleniik
valo védekezés és a kilizésiik mddjaival egyiitt, igy lathatéan globalis jelenségrdl
beszélhetiink a betegségdémonok feltételezésének és eltizhetségének kérdésében
egyarant. Eppen ezért, ha a kozos gyokereket kutatjuk, akkor az elsé 1épés ennek
a specidlis kulturdlis homogenitdsnak a leleplezése, tehat annak magyarazata,
hogy miért jelennek meg ezek a lények torvényszertien minden nép valldsos
hiedelmében.

Eltéré magyarazati modellt kell alapul venniink a politeista és a monoteista
kultaréak esetében, de témam szempontjabol most csupan ez utébbinak van re-
levancidja. A monoteizmus megszildrdulasaval a hivé embereknek szembe kellett
néznitik a konyortelen ténnyel, miszerint barmi torténik is a vildgban, annak
koze van Istenhez. Marpedig a rossz természetd, st esetenként tragikus vagy
elborzaszt6 eseményekrdl, esetiinkben kivaltképp betegségekrél, mélyebb teo-
l6giai tudas nélkiill nehéz elképzelni, hogy egy szeretd, kegyelmes Istenhez lehet
koziik, vagy egyaltalan csak megengedi azokat. Elmondhaté, hogy az atlagember
szintjén kolcsondsen ellentmondésba keriilt egymadssal a jéért és rosszért egy-

* Adolph Franz: Die kirchlichen Benediktionen im Mittelalter, Band 1, Freiburg, Breisgau, 1909,
641-642.

5 Pécs Eva: Magyar néphit Kozép- és Kelet-Eurdpa hatdrdn, Budapest, 'Harmattan, 2002, 108.

¢ Adolph Franz: Die kirchlichen Benediktionen im Mittelalter, Band 2, 432—434.
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forman felelés Isten mindenhatdésdga, valamint jésaga. Ezt a feloldhatatlannak
latsz6 paradoxont nevezziik teodicea-problémdnak.” A probléma értelmezésére
létrejott fogalom pedig a ,sz6tériolégiai haromszog”.® E szerint hirom szerepld
tehetd felelGssé a rosszért: Isten, az ember vagy a vildg. A korai zsidé szerzdk a
masodik, mig a késGbbiek a harmadik opciét valasztottik,’ de jél tudjuk, hogy a
szenved§ ember vélasztasa legtobbszor — eleinte legalabbis — az elsére esik. Epp
ezt elkeriilendd sziilettek a bonyolultabbnél bonyolultabb démonolégidk, amelyek
teremtményei kozt mindenki megtaldlhatta a problémajihoz legkozelebb allé
lényt, hogy az — amint Haag fogalmaz — atvehesse Isten s6tét, démonikus olda-
lanak szerepét.”® Igy a kozépkortdl kiilonosen strukturdlédé démoni vildg egy
sziikségmegoldas, egy kitt Isten mentesitésére, ezaltal pedig kisérlet a teodicea-
probléma részleges felolddsara."

Lathaté tehét, hogy egy elemi sziikséglet 6lt testet a betegségdémonok létében,
igy nem csodilkozhatunk rajta, hogy alapkultiratdl fiiggetleniil, a vilag minden
részének keresztyén kozegében megjelenik a beléjiik vetett hit és természetesen
az ellizésiik mar sokkal kevésbé kulttrafiiggetlen médszertana. Altaldnos prob-
lémékra dltaldnos megoldasok sziiletnek. Pécs szerint egy egyetemes samanisztikus
gyakorlat Olt testet a keresztyén kontextusban, amikor a gyogyité a véddészelleme
segitségével csatdba indul, hogy legy6zze a betegségdémont.'? Emiatt valik az
ellizés sokkal heterogénebb hiedelemelemmé, hiszen arra mér feltétleniil hatnak
a keresztyénség el6tti helyi vagy mashonnan 6roklott parhuzamos szokasok.

Ahhoz, hogy megértsiik a betegségdémonok hazai néphitben betoltott szere-
pét, rejtett mivoltuk okat és elizésiik teoldgiai vonatkozésait, el6szor vissza kell
tekinteniink az idében, felfedezve a kapcsolédé képzetek tényleges gyokereit,
hiszen egészen tavoli, maltbéli népek démonoldgidja hagyott nyomot hiedelem-
vildgunkon, 6sszetett atoroklédéseknek koszonhetSen.

Az 6kori népek kozt rendkiviil fejlett betegségdémonoldgiaval talalkozhatunk.
Vilagnézetiik alapvetd és kozponti eleme volt az egészségiiket veszélyeztetd

<

Gerd Theiflen: Az dskereszténység élményvildga és magatartdsformdi. Az dskereszténység pszi-
cholégidja, Kalvin, Budapest, 2008, 251.

Uo., 252.

Uo., 256.

1 Herbert Haag: Der Teufel im Judentum und Christentum, Saeculum, Band 34, 1983/3-4,
248-256.

Bernd J. Claret: Geheimnis des Bosen. Zur Diskussion um den Teufel, Innsbruck—Wien, Tyrolia
Verlag, 1997, 110.

Pécs Eva: Démoni megszallottsag, mora, moroi, lidérc, nyomé és incubus démonok, in Vargyas
Gébor: Népi kultiira — Népi tdrsadalom. Az MTA Néprajzi Kutatéintézet Evkonyve, Budapest,
Akadémiai, 2003, 251
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démonokkal val6 harc. Olyannyira, hogy az egyiptomi nyelvben példdul a gonosz
és a betegség szava ugyanaz.'?

A Krisztus el6tti korok zsidosaganak felfogasardl részleges ismereteket nyer-
hetiink példaul Jéb konyvébdl, ahol a betegségeket magyardzé 6rdogi cselekvés
mar megjelenik (Jéb 2,1-7), még ha ez esetben isteni hdattérrel is; de akad egy
kevés bizonytalan informacié a mentalis betegségeket okozé démonokrdl, to-
véabbi 6tszdz évvel kordbbi szentirdsi emlitésekbdl is (1Sam 16,23).

A bibliai informaciék mellett sok egyéb, a masodik templom kordra becsiil-
hetd szoveg jelzi, hogy a betegségek kialakuldsat ekkor mar gyakran kototte
démoni tevékenységekhez Izrael népe. A qumréani anyagok kdnonhoz kapcsolé-
do6 és pszeudoepigraf részei egyarant bovelkednek az ilyen természet(i utaldsok-
ban,' melyek alapvetSen kétféle betegségdémon-kategériat hoznak létre, raada-
sul a konkrét betegségek, tiinetegyiittesek természetét ez a népcsoport gyakran
még ennél is bonyolultabban szemlélte. Hatteriikben haromféle okot is ismert,
melyek koziil csupan egy volt a valtozatos démonvildg. A masodik a valédi be-
tegségek kore, mig a harmadik, egyfajta atmenetként, a perszonifikalt arté erdk,
ugymint szellemek, atkok, isteni akarat stb.’®

Az 6kori modellek tekintetében rendkiviil erételjes atoroklédést figyelhetiink
meg a kés6bbi korok kulttirdiba. A babiloni, héber és 6gorog mitolégiabdl szamos
szOrny szivargott it az eurépai betegségdémonok hiedelemkorébe.'s Egyes szer-
z0k egyenesen a keresztyén 6rdog el6zményének tartjak az asszir-babiloni be-
tegségdémonokat, melyek a hozzdjuk kapcsolt exorcista ritusokkal egyiitt a
szinkretista egyhdzi démonoldgia révén keriiltek be parhuzamosan a népi val-
lasossagba is.'” A népi magia sz6veganyaga a vilag minden tdjan beolvasztotta a
hellenisztikus és az 6kori keleti betegségdémonok eltiz6 formuldit,'® és a hazai
betegségdémon-elkiildd rdolvasastipus szévegeinek gyokerei is egyértelmtien az
6korig nydlnak vissza."

13 Susanne Beck: Exorcism, Illness and Demons in an Ancient Near Eastern Context, Leiden,
Sidestone Press, 2018, 127.

Ida Frohlich: Demons and Illness in Second Temple Judaism: Theory and Practice, in Siam Bhayro
— Catherine Rider (eds.): Demons and Iliness from Antiquity to the Early-Modern Period, Leiden,
Brill, 2017, 81-82.

Andrdas Bacskay: The Natural and Supernatural Aspects of Fever in Mesopotamian Medical
Texts, in Bhayro—Rider (eds.): Demons and Illness, 52.

Pécs Eva: Natura és kulttira — halal vagy élet? Ketts lények és ,emberré avatds”, in ué (szerk.):
A népivallds és mdgia archaikus hagyomdnyai Kozép-Kelet-Eurépdban, Budapest, UHarmattan,
2018, 20.

Pécs Eva: Démoni megszallottsag és 6rdoglizés a kozép-kelet-eurdpai népi hiedelemrendszerek-
ben, in ué (szerk.): A népi vallds és mdgia, 298.

18 Pécs: Magyar néphit Kozép- és Kelet-Eurdpa hatdrdn, 112.
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Egészen a kozépkorig egyértelmtien egyhdzi hatdskérben maradt a démoni
hatter( betegségképzetek kezelése 6rdogilizés dltal, majd ez fokozatosan atkeriilt
a népi magikus specialistak kompetencidjaba. Ugyanakkor az alsépapsag és a
szerzetben é16k kozosségei meglriztek a szokdsokbdl, tovabb is fejlesztve azokat.?
Ebben a korben eleinte altaldban latin nyelvi egyhdzi szoveget alkalmaztak a
betegségeket okoz6 démonokkal szemben, de természetesen megjelenik a szen-
tek — példaul Mihdly — védelmezd szerepe is.*

A kioroklédés sordn, a papi szovegek mellett a gesztusokat is dtvették a klé-
ruson kiviiliek, igy a népi rdolvasdsi szoveganyagok kiséretében megjelend uta-
sitaskészletek az egyhazi ritusokhoz hasonld elemeket tartalmaznak, leegysze-
riisitett, mechanizdlt és sokszor félreértelmezett formdaban.??

A népi transzformaciék azutdn a néphit mélyebb rétegein alapulé mellékiga-
kat is létrehoztak. Igy lathatjuk délszlav és roman teriileteken, hogy a hasonlé
struktdrdju szévegekben Isten, illetve a Szentlélek emlitései helyén a tiindérki-
ralyné vagy egyéb familidris szellemek is dllhatnak.?® A folyamat egyik jellem-
z6 vondsa volt a hidnyp6étlds, melynek sordn az egyhaz altal alkalmazott hivata-
los betegségdémonokkal megkiizdé formuldkat a néphit tovabbi elemekkel
egészitette ki, példaul egy az egyhazi sz6vegekben nem szerepl§, esetleg tilalom
ala tartozé betegség kapcsan.*

A betegségdémonokhoz fliz6d6 hiedelmek és a veliik valé exorcista kiizdelem
modszereinek 6roklédése jol kovetheto tehat a babiloni, héber, gorog, majd kora
keresztyén gyakorlatoktdl a kozépkori egyhdzi mdédszereken at, a kés6bbi papi
és kolostori praxisokon keresztiil napjaink egyhazi és népi hagyomanyaiig.”® Ezek
a népi médszerek pedig azutdn — gyakran idegen elemeket integralva — az alsé-
papsdg, valamint a szerzetesség rétegén keresztiill, parhuzamos folyamatként
visszaszivarognak az egyhazba.

Az 6roklédéssel parhuzamosan a visszahatdsok vizsgalatanak célja annak
kimutatasa, hogy az emlitett médszerek nem csupan egy irdnyba — az egyhdzibdl
a népi praktikdk korébe — terjednek folyamatosan, hanem visszafelé is d&ramolnak,
megvaltoztatva elsGdlegesen a személyes papi gyakorlatot, és végeredményben
gazdagitva/eltorzitva az egyhaz exorcista hagyomanyait. Ez a kétiranyd aramlas
eltérd nehezitettséggel hatol at a katolikus és protestans viszonyok kozt valtozé

20 Uo., 162.

2 Uo., 145.

22 Pécs: Démoni megszdllottsdg, mora, moroi, lidérc, nyomd és incubus démonok, 252.
% Uo., 254.

2 Pécs: Magyar néphit Kozép- és Kelet-Eurdpa hatdrdn, 108.

% Pécs: Démoni megszdllottsdg és rdigiizés, 334.
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elhelyezkedési interfész feliileten, de mégis egyértelmiien tapasztalhaté feleke-
zettél fiiggetlenul.?

Az ataramlds és visszahatas folyamatanak igazolasara az elmult szaz évben
szdmos tanulmdny sziiletett.”” Ennek megfelelen egy szoros és hatdrozottan
kétiranyud kapcsolatként kell tekinteniink a népi specialistdk, valamint a papsag
gybgyité-benedikcids-exorcista gyakorlatara.?®

Komoly mennyiségli egyhdzi szévegforrds 6rzi az egyértelmd bizonyitékait
ennek a visszahat6 folyamatnak. Ezek koziil példaként szeretném allitani Sylves-
ter Janos Uj Testamentumanak bejegyzését 1541-bS1,° melyben hatdrozottan
lathaté a betegségdémon megszdélitasa. Amint pedig ezek a szokasok felfelé
haladnak az egyhaz vertikumadn, gy vilnak egyre szabdlyozottabbakks, valamint
Lliturgikusabbakkd”. Igy lehetséges, hogy a kozépkortél maig vilagszerte lathat-
juk példaul a katolikus egyhaz baldzsolds nev(i szertartdsat.>

A népi elbeszélések még 6rzik a betegségdémonok hiedelemalakjainak kozel
eredeti formait, ahol példdul fehér lovasként, fehér ruhas néként, torpeként,
oregasszonyként vagy fekete maddrként jelennek meg, de sokszor konkrét névvel,
alaktani leirdssal és a veliik valé megkiizdés mddszereivel egyiitt lathatjuk fel-
bukkanasukat.?* A mondavildgon til ugyanakkor a magyarorszagi néphitben és
gybgyité népszokisokban mar a betegségdémonok explicit emlitése jellemz&en
nem keriil el6,?* de tekintettel a jelenség tér- és idSbeli folytonossagara, egyér-
telmtien ugy vélem, hogy lappangé formaban, kimondatlanul, ugyanolyan in-
tenziven él ez a jelenlét a hazai népi rétegben, mint a vildg és Eurépa mas népe-
inek szokasrendszerében. Mindemellett nem feledkezhetiink meg arrél az igen
fontos tényrél sem, hogy a magyar nyelvli gyogyité szovegek kimutathatéan
rokonsagot mutatnak az ékori keleti és hellenisztikus exorcizmus szévegformu-

24

&

Robert W. Scribner: Popular Culture and Popular Movements in Reformation Germany, London,
Hambledon Press, 1987, 45.

Franz: Die kirchlichen Benedictionen im Mittelalter, Band 2, 429; Balint Sindor: Boldogasszony
vendégségében, Budapest, Veritas, 1944, 119-128; P6cs: Magyar néphit Kozép- és Kelet-Eurdpa
hatdrdn, 202.

Alfonso Maria Di Nola: Il diavolo. Le forme, la storia, le vicende di Satana e la sua universale e
malefica presenza presso tutti i popoli, dall’antichita ai nostri giorni, Roma, Newton Compton
Editori, 1988, 345-349.

Pécs Eva: Magyar rdolvasdsok I, Budapest, Magyar Tudomanyos Akadémia Kényvtdra, 1985,
367.

Wolfgang U. Eckart: Byzanz. Hiiter des Wissens, in Carsten Konneker (ed.): Medizin im Mittelalter.
Zwischen Erfahrungswissen, Magie und Religion, Heidelberg, Spektrum der Wissenschaft
Verlagsgesellschaft, 2019, 22.

Pécs Eva: Hiedelemszivegek. A magyar folklor szovegvildga 1., Budapest, Balassi, 2012, 249.
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laival,® amely kapcsolatnak a démoni héattér nélkiil nem volna értelme. Ennek
igazoldsara vizsgaltam az egyes betegségneveket és a hozzdjuk f(iz6d6 viszonyt
a kornyez8 népek, valamint hazank széveganyagaiban, majd felderitettem az
el6fordulasokat az archaikus népi imadsagokban. Ilyen volt az igézet, amely a
fejfdjas és lazas allapotok démona, a szentantaltiize, ami az orbanc és mds bdrrel
kapcsolatos fert6z6 betegségeké, a nyavalya, ami az epilepszidé, az ijedtség, ami
a mentdlis betegségeké, a gyik, ami a torokfdjisé, a fene, ami a rakos megbete-
gedéseké, a guta, ami az agyvérzésé, vagy példdul a sély, ami a talyog gonosz
lelke, de el6fordul a rossz szél, a rossz szél hordozé asszony, a damidn (sic!), az
iz, a rosseb és a csoma is.**

Ha a legtavolabbi pontrdl kozelitiink a bijtatott el6forduldsokhoz, akkor
gyakran csupan sejthet6 a démoni jelenlét a szovegekben,®® és ezekben az ese-
tekben lehetetlen lenne eldonteni, hogy csak a betegség perszonifikacidjaval vagy
démoni megjelenéssel allunk szemben. Hatdrozottabb kapcsolatot 4llitanak fel
azok a szovegek, amelyek az egyhazi liturgia egyes elemeit idézik fel a ki nem
mondott démoni jelenlét megsziintetésére, mint az alabbi szakaszban:

Ma eljottetek, ma el is menjetek,

Holnap misekort itt ne érjetek,

Mert ha holnap misekort itt éritek

Tizenkét szal szentelt gyertyaval megfoglak,
Tizenkét szél szentelt vessz6vel megsujtlak,®

Ilyen elemek a mise, a szentelt gyertya, a szentelt vessz8, a blindsség kérdése, az
Ur megszolitdsa, a keresztvetés, valamint az ereklyék emlitése.’” De ezeken tul-
menden is, az érintgetés, a fijis, a kopés, valamint a tébbi kapcsoléd6 nem
verbdlis elem mind a papi tekintélyhez kot6dik, amelynek ,masolata” alkalman-
ként szovegszinten is megjelenik.® Ennek a tekintélynek az alapja pedig az imént
jelzett motivumokbdl is jél kérvonalazédé birtokviszony. Az egyhézi exorcizmus
eszkozeinek jelent8s része tartozik az ilyen tipusti médszerek kozé. A birtokki-
terjesztd aktusok — kopés, fajas, kézratétel, érintgetés — az érintkezéses magia

3.
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Eduard Stemplinger: Antiker Aberglaube in modernen Ausstrahlungen, Leipzig, 1922, 20.

34 Pbcs: Démoni megszdllottsdg és 6rdogiizés, 300, valamint u: Az isteni megszéllottsag motivumai
az archaikus népi imadsdgokban és rdolvasdsokban, in ué (szerk.): A népi vallds és mdgia, 387.
Pécs: Az isteni megszdllottsdg motivumai, 388.

Erdélyi Zsuzsanna: Hegyet hdgék, [6t6t lépék. Archaikus népi imddsdgok, Budapest, Magvetd,
1976, 155.
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Gondolat, 2003, 41.
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elvén azt demonstraljak, hogy a lekopo6tt, megérintett vagy megfuijt targy, illetve
él6lény a szertartdst végzs birtokdba kertil, hatalma lesz felette. E hatalom révén
az exorcista kifejezi kizarélagos igényét a megszallt testre, amely altal a tovab-
biakban a benne taldlhaté démonok felett is uralmat szerez.* Ennek legkifeje-
zettebb kiterjesztése a szovegekben a test visszaszolgaltatdsanak igénye,*® amely-
lyel szamos parhuzamot figyelhetiink meg, példaul a keresztelési ritusokban,
maér csaknem a keresztyénség kezdeteit6l.*! Vizsgdltam, ezen tilmenden, a
megbetegit§ démoni hatdssal felruhdzott kereszteletlen holt gyermekek utélagos
szimbolikus megkeresztelésének szokasat, amely rendkiviil értékes rétegeket
adott a népi teoldgia szokatlan fordulataihoz.*?

A vizsgdlatokbdl egyértelmien lathatéva valt, hogy mdig megtaldljuk a be-
tegségdémonok és az 6rdoglizés nyomait a gyégyité népi raolvasasi gyakorlatok-
ban, fenntartva a kapcsolatot a betegségdémonok bujtatott képzetével és azok
egyhdazi modellekben val§ elizési médszereivel, verbdlis és nonverbalis formaban
egyardnt.*

A bujtatott el6forduldsok magyardzati bizonytalanséagait csokkenti az a tény,
hogy ritkan ugyan, de fellelhetiink kozvetlen bizonyitékokat is, amelyek nemcsak
egyértelmiivé teszik a ,jelenlét” valédisagat, de a benniik taldlhaté szévegstruk-
turak segitséget nydjtanak a parhuzamok révén, tovabbi bujtatott elforduldsok
leleplezésére. Egyetlen példaként, az alabbi sz6vegrészlethez tartozé szertartas-
ban a magikus specialista szenteltvizet vesz a szdjaba, amibdl egy keveset a ke-
zére kop, és haromszor végigsimit vele a beteg gyermeken, mikézben ezt mond-
ja:

Atyanak, Fiinak, Szentlélek Istennek nevében, 6rdog, Giz6dj el téle.*

Vizsgalatom soran sikeriilt nagy mennyiségben feltirnom a hazai népi nar-
rativ emlékezetben megbivo betegségdémon megjelenéseket, valamint az azok-
hoz kapcsol6dé exorcista szokdsokat egy specidlis, hittudomanyi szemszogbél.
Ekozben jol lathatéva valt, hogy a népi formuldk mélyén hatdrozott teoldgia
huzdédik meg. Felismerhet6vé lettek a szoveganyagok krisztolégiai, sz6térioldgiai,

39 A kopés néphitbéli szerepérdl lasd Domotor Tekla: Emberi valadékok szécikk, in Palddi-Kovécs
Attila (szerk.): Folklér 3. Népszokds, néphit, népi valldsossdg. Magyar néprajz nyolc kotetben,
Budapest, Akadémiai, 1988.

% Kovacs Endre: Doroszld hiedelemvildga, Ujvidék, Forum, 1982, 201.

“ Franz: Die kirchlichen Benedictionen im Mittelalter, Band 1, 15.

42 Pécs: Magyar néphit Kozép- és Kelet-Eurdpa hatdrdn, 43.

3 Pécs: Démoni megszdllottsdg, 241.

* Pécs: Magyar rdolvasdsok II, 525.
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hamartiolégiai, valamint ekkléziolégiai vonatkozasai. Elesen kirajzolédtak to-
vabb4 az egyhdazi gyakorlat nyomai a népi praxis cselekményein és széveganya-
gain, tehat a kioroklgdés egyértelmiivé valt. Ugyanigy tetten érhet6 volt az al-
sépapsag napi haszndlati szévegeiben a népszokdsok jelenléte, de nagyobb
léptékben is, a nem keresztyén motivumok megjelenése az egyhézi exorcizmus
magasabb szintjén, tehdat a befelé torténd 6roklgdés is kétségteleniil valés mii-
kodési folyamat. A vizsgalat sordn az is lathat6va valt, hogy bar komoly teolédgi-
ai tartalommal birnak a népi mdédszerek, azok a hittudoményi ismeretek hié-
nyabdl adéddan jelentds teoldgiai torzulasokon mentek keresztiil, majd ezeket a
torzuldsokat alkalmanként sikerrel szivarogtattak vissza az egyhdazba, a kozvet-
len papi vagy monasztikus rétegen keresztiil. Végezetiil megkiséreltem a hold-
fohész tipusd rdolvasdsok néprajzi értelmezésének korrekcidjat, az esetiikben
nélkiilozhetetlen hittudoményi szempontok figyelembevételével. Itt a sikeres
Ujradefinidlds gerincét az adta, hogy a hagyomadanyos, természetszellemekhez
intézett fohdsz*® értelmezés nonszensz, abban a tekintetben, hogy a rdolvasdsok
atfogo vizsgalataval megallapithatéva valt, hogy azok egyértelmien Jézust sz6-
litjak meg.

A kutatas zarultdval megmaradt egy tovabbi vizsgdlatra érdemes, nyitott
kérdés, miszerint az egyén hitének szempontjabél valéjdban hasznos-e vagy
artalmas a betegségek démoni lények képzetével valé tarsitasa. Mdrpedig ez ma
is egy fontos kérdés, hiszen a hiedelmekkel terhelt kistelepiilési gyiilekezetek
pasztorlasaban, valamint a karizmatikus kozosségek kegyességében gyakorlati
jelent8sége van az dllasfoglaldsnak. Mindamellett, hogy ezekben az esetekben
az eredményeim segitséget nydjthatnak az értelmezésben, én magam tgy gon-
dolom, a betegségdémonok intenziv feltételezése a mindenhaté Isten jelent&sé-
gének csokkenéséhez, a félmechanikus exorcizmus pedig a sajat jelent8ség tal-
értékel6déséhez vezet a személyes hitéletben.

[A kutatds eredménye teljes terjedelmében a Theologiai Szemle 2023/4. szaméban
olvashatd.]

% Pécs Eva: A gydgyité szitudcié megszemélyesitése — ,holdfohdszok”, in Vargyas Lajos (szerk.):
Magyar néprajz V. (Folklér 1.). Magyar népkéltészet, Budapest, Akadémia, 1988, 645.
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csOségére.

Készonet Nagy Attila Akos sz8nyi lelkipész-
tornak a kutatds sordn nyujtott segitségéért.

BEVEZETES

A Magyarorszagi Reformatus Egyhaz a partallam évtizedeiben fokozatosan az
allamhatalom elnyomdésdnak, felszamold torekvésének targyava valt. Az 1945-6s
foldosztas sordn a reformatus egyhdz szazkétezer kataszteri holdjabdl mindosz-
sze hatvanezer maradhatott a tulajdondban. Ehhez jarult még a kuldklistara
keriilt lelkipasztorok birtoka, majd 1951-ben az dllam nyomadsara és az Egyetemes
Konvent EInokségének felszélitasa utdn minden maradék foldteriiletrdl le kellett
mondaniuk az egyhdzkozségeknek.!

1948. junius 16-an torvény sziiletett a nem allami iskolak allami tulajdonba
vételérdl, amelynek kovetkeztében 6505 iskolat dllamositottak az orszdgban.? Az
allam a reformétus egyhdzzal megegyezést kotott, amelyet azonban szdmos esetben
megszegett. A kotelezd vallasoktatds megtartasara tett igérettel ellentétben 1949.

szeptember 5-ét6l a hittandrak fakultativva valtak, és ezek megtartasat konnyedén

! Rigé Rébert: A reformatusok vagyondnak dllamositdsa Kecskeméten, in Kiss Réka — Lanyi Gdbor
(szerk.): Hagyomdny, Identitds, Torténelem 2021 (Reformdcié Oréksége 8.), Budapest, Karoli
Géspar Reformatus Egyetem Hittudomdényi Kar Egyhdztorténeti Kutatéintézet, 2022, 261.

2 Balogh Margit: A demokratizalédas kudarca(i) (1945-1956), in Kollega Tarsoly Istvan (szerk.):
Magyarorszdg a XX. szdzadban, 11. kot., Szekszard, Babits, 1997, 388.
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megakadélyozhattdk a helyi partszervek és az iskoldk vezet6i.? Az 1951-ben létre-
hozott Allami Egyhaziigyi Hivatal feladata az llam egyhazpolitikdjanak végrehaj-
tasa, az egyhazak teljes adminisztrativ ellen6rzése volt. Az egyhazat sok esetben a
prédikacidk témajdig dthatotta a kommunista part irinymutatésa.*

A korszak egyhdztorténetével foglalkozé kutatdsok eddig nagyrészt az egy-
hazi felsGvezetés szintjén zajlottak, ezért kiillonosen fontos, hogy az alsépapsag,
a hivek, a gytiilekezetek élete is feldolgozasra keriiljon. A Koméarom-Esztergom
varmegyében taldlhaté Sz6ny kozség nagy multd reformatus gytiilekezettel ren-
delkezett, a hiveket itt is mélyen érintette a habord nehézségeit kovetben az is-
kolajuk, a foldjeik dllamositdsa, a megyei és a kozségi tandcs jogsértései, a gyii-
lekezeti élet megszokott rendben torténé gyakorlasanak akadalyozasa. A silyos
anyagi nehézségekkel kiizd6 gytiilekezet id6rdl idére mégis képes volt a kiils6 és
belsé épiilésre, a gyiilekezeti tagok sokszor veszélyek kozott is hliséggel igyekez-
tek szolgdlni, lelkipasztorukkal egyiitt.

Témavalasztdsom a korszak egyhdazpolitikaja iranti érdekl6dés mellett sze-
mélyes indittatdsi. Dédapam, Nagy Lajos lelkipasztor 1951 és 1990 kozott szol-
galt a Sz6nyi Reformétus Gyiilekezetben, igy személyesen nem ismerhettem, de
sok torténetet hallottam életérdl, tevékenységérdl, arrdl, hogy milyen nagyra
becsiilte és milyen szeretettel emlékezik meg ma is réla csalddja és gyiilekezete.
Eletén, szolgalatan végigkovethetd, hogy milyen nehézségeken kellett keresztiil-
vezetnie gyiilekezetét.

A felkutatott forrasok koziil a gyiilekezet presbitériuménak jegyz6konyve
szolgéltatta a legtobb informacidt, hiszen a presbitérium minden fontos kérdés-
ben egyiitt dontott. A gyiilekezet tovabbi iratai a Dundntuli Reformatus Egyhdz-
keriilet Levéltardban® taldlhatéak, illetve Nagy Lajos lelkipdsztorra és gytileke-
zetére vonatkozéan néhdny akta rendelkezésre 4ll az Allambiztonsagi Szolgalatok
Torténeti Levéltardban® és a Komdrom-Esztergom Varmegyei Levéltarban.”

w

Erdés Krist6f: A Magyar Koztdrsasag és a Magyarorszagi Reformatus Egyhdz 1948-as egyezmé-
nyének vizsgalata, in J. Ujvary Zsuzsanna (szerk.): Osszekotnek az évezredek, Budapest—Piliscsa-
ba, Pdzmdany Torténelmi Mihely, 2011, 326-327.

Rigé Rébert: Kett8s szoritdsban. A Bacs-Kiskunsagi Reformatus Egyhdzmegye szerepe a kollek-
tivizaldsban (1952-1960), in Kiss Réka — Lanyi Géabor (szerk.): Hagyomdny, Identitds, Torténelem
2018. (Reformdcid Oréksége 1.), Budapest, Kéroli Gaspéar Reformatus Egyetem Hittudoményi Kar
Egyhéztorténeti Kutatéintézet — Harmattan, 2019, 295-297.

Dunéntidli Reformatus Egyhdzkeriilet Levéltara, III. Az egyhdzkozségek levéltarai, 9. fond, A
Sz6nyi Reformétus Egyhdzkozség iratai (1754-1988).

Allambiztonségi Szolgélatok Torténeti Levéltara, 3. szekcié: Halézati, operativ és vizsgélati
iratok (1851). 1945-1990 (2006), 3.1. A kozponti operativ nyilvantartést végz0 szervezeti egysé-
gek 4ltal kezelt dossziék, 3.1.2. Munka dossziék (M-dossziék) 1949-1989.

MNL KEVL XXIII. Tanécsok (1950-1990), 15. fond, Komarom Megyei Tandcs VB. Egyhéaziigyi
Titkdrédnak iratai (1950-1989).
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A REFORMATUS GYULEKEZETI ELET LEHETOSEGEI AZ OTVENES EVEKBEN

GYULEKEZET AZ ALLAMHATALOM ARNYEKABAN

A téargyalt korszakban a gyiilekezet még az akkor 6nallé Szény kozségben mi-
kodott.® A tizennyolcadik szdzad 6ta dinamikusan fejl6dé, a dualizmus idején
nagykozség statuszba emelt, vasiti megalldhellyel is rendelkezd telepiilés jelen-
t6s gazdasigi és tarsadalmi szereppel birt a térségben. A telepiilés sziilotte volt
Dobi Istvan, 1952 és 1967 kozott a Magyar Népkoztarsasag Elnoki Tandcsdnak
elndke, aki a helyi reformatus gyiilekezetet is t6bb izben tdmogatta, ahogy az
késobb részletesebben kifejtésre keriil.

A telepiilés nagy multt reformatus gytiilekezettel rendelkezett, hiszen a sz6nyi
anyaegyhazkozség 1624-ben jott 1étre, de kétemplomot csak 1787-ben épithet-
tek.” Szényben el6szor a reformétus egyhdz alapitott iskolat a tizennyolcadik
szazad kozepén.!® 1941-ben a lakossag 37%-a volt reformatus.* Az egyhazkoz-
ségnek 201 kataszteri hold f6ldje is volt."* A Komédrom-megyei Rendérf6kapitanysig
III/11I-1. alosztdlyanak iigynoke 1967-ben ,,a megye legjobb allasanak” nevezte
a sz8nyi lelkészi tisztséget.'®

Sz6nyben is megalakitottik a Keresztyén Ifjusagi Egyesiiletet (KIE),* a helyi
szervezetr6l azonban sajnos nem 4all elegend§ forrds a helytorténészek rendel-
kezésére. Jelentds ifjusdgi tevékenységre enged viszont kovetkeztetni, hogy az
egykor a parékia mellett all6 kapldnhdzrél késziilt fényképen még lathaté a KIE
logdja, illetve tobb eseményrol késziilt fénykép és egy Sz6nyben szervezett tabor
meghivéja is fennmaradt.’® Ezek a képi forrdsok fontos kiindulépontot jelent-
hetnek a késébbiekben targyalt adatokhoz.

A misodik vilaghdboru az orszagos viszonyokhoz hasonléan a szényi gyiile-
kezetet is jelentésen megviselte mind anyagi, mind lelki értelemben. Dobi Istvin

®

Sz6ny 1977 éta Komdarom varos része, de a mai napig 6nallé gyiilekezete van.

Szdmad6 Emese — Turi Zsolt: A Sz8nyi Reformdatus Egyhdz, in Szdmadé Emese (szerk.): ,Soli
Deo gloria”. A protestdns egyhdzak torténete Komdromban, a Duna két partjdn, Komarom,
Komaromi Klapka Gyérgy Mizeum, 2017, 202.

0 Uo., 211.

Herczeg Rendta — Szdmadd Emese — Turi Zsolt: Komdrom és telepiilésrészeinek egyesiilése. Szény
és Koppdnymonostor térténete (kezdetektdl 1977-ig), Koméarom, Komaromi Klapka Gyorgy Mu-
zeum, 2007, 31.

12 A Sz6nyi Reformatus Egyhazkozség Presbitériumdanak Jegyz6konyve (a tovabbiakban: SzREP]),
1946. februar 7.

Allambiztonségi Szolgalatok Torténeti Levéltara, 3. szekcié: Halézati, operativ és vizsgalati
iratok (1851) 1945-1990 (2006), 3.1. A kozponti operativ nyilvantartdst végz6 szervezeti egysé-
gek altal kezelt dossziék, 3.1.2. Munka dossziék (M-dossziék) 1949—-1989 (a tovédbbiakban: ABTL
3.1.2.), M-30624

Szdmadd-Turi: A Szényi Reformdtus, 235.
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allamminiszter 1946 februdrjdban hajlando lett volna kézbenjarni, hogy a gyii-
lekezet elkobzott harangja helyett egy masikat szerezzen, a presbitérium azonban
nem kért a segitségbSl.'® A templomépiilet is megrongalédott a frontatvonulds
idején egy, a kozelben leesett akna miatt. A gyiilekezet anyagi lehet6ségeit mu-
tatja, hogy a megsériilt tornyot 1952-ben, a templomépiilet tovabbi megronga-
l6dott részeit pedig csak 1954-ben tudtak helyrehozni.”

1945. méjus 29-én rendelkezett Szény kozség Foldigényld Bizottsaga az Ide-
iglenes Nemzeti Kormany rendelete értelmében az egyhdzak tulajdondban 1évé§,
100 kataszteri hold teriiletet meghaladé foldek allamnak valé atadasarol. Azon-
ban a sz6nyi katolikus és reformatus egyhazkozségek szdmadra a bizottsag a ka-
tolikus egyhdz tulajdondban lév6 223 kataszteri hold foldteriiletet hagyta meg,'®
amely a presbitérium véleménye szerint rosszabb mindség(i terméteriilet volt, a
reformdatus egyhdz tulajdondban 1évé foldet pedig teljes egészében dllamositot-
ta, hogy a levél szavaival élve ,,a kozség késébbi f6ldigénylSinek tartalékolja”.®

A sz8nyi presbitérium az ,egész egyhazkozség jovojét silyosan érintd kérdés-
ben” fellebbezést javasolt, hiszen foldjei javadalmi foldek voltak,? és kiilonall6
birtoktestek, igy egybevonni egyébként sem lehetett Sket. Igy végiil az egyhaz-
kozség 201 kataszteri holdjabdl 101-et sajatitott ki az dllam,*! tehat szdz holdat
megtarthattak sajat foldtertiletiikbdl. 1951 jaliusdban az Egyetemes Konvent
Elnokségének felszélitdsa nyomén azonban fel kellett ajanlaniuk 6sszesen ki-
lencvenegy hold foldteriiletet az allam részére, csak a parékia kertje és a temp-
lomtelek maradt a gyiilekezet birtokdban.*

A gyiilekezet szamdra nemcsak foldjeinek elvétele okozott létbizonytalansa-
got, hanem az elszabadult inflacié is. 1945 augusztusidban az egyhazi ad6 kérdé-
sével kapcsolatban a jegyz8konyvben emlitésre keriilt a gabonahidny, a pénz
elértéktelenedése miatt a kantor fizetését blzaval egészitették ki, a bels6é mesze-
lés arat és 1946 februarjaban mar a gondnokok tiszteletdijat is buzaban fizették.

16.1959-ben viszont mar elfogadjak a segitségét, a presbitériumi jegyz6konyv szerint ,a temetd
bekeritéséhez sziikséges drétfonat utolsé tételét is megkapta az egyhdzkozség, melynek kiutala-
sandl Dobi Istvan népkoztirsasagunk elnoki tanacsdnak elndke segitségiinkre volt”. SZREP],
1959. januar 16.

Szdamad6-Turi: A Szényi Reformdtus, 205.

A rendelet 12. §-a alapjdn, amely Rig6 Rébert szerint ,,szdmos visszaélésre adott lehet8séget [...]
ha helyben nem 4allt rendelkezésre elegendd kioszthaté foldteriilet, akkor az Orszégos Foldren-
dezd Tandcs dontése értelmében a teljes foldbirtok kioszthatdéva vélt, ez esetben méshol kellett
a maximum 100 kat. holdas teriiletet kiadni”. Rigé: A reformdtusok, 258.

SzREP]J, 1945. janius 14.

»A foldreformrendelet (600/1945. M. E. r.) 50. paragrafusa lehet6vé tette, hogy az egyhdzak a
javadalmi célokat szolgdlé foldingatlanaikat megtarthassak.” Rigé: A reformdtusok, 258.
SzREPJ, 1946. februér 7.

SzREP]J, 1951. augusztus 12.
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A REFORMATUS GYULEKEZETI ELET LEHETOSEGEI AZ OTVENES EVEKBEN

1950 novemberében a helyettes lelkész jaranddségat sem tudtak kifizetni, mert
nem volt ra fedezet, az egyhdzad6 50%-at nem sikertiilt beszedni ebben az évben.

A tlizel6anyag-hianybdl ered6en a lelkésznek csupan hasznalatlan gerenddkat
tudtak rendelkezésére bocsatani. A lelkészlakast a lelkésznek kellett kimeszel-
tetnie sajat koltségén. Az épiilet rendkiviil rossz dllapotban lehetett, erre utalnak
a sorozatos presbitériumi jegyz6konyvi megjegyzések, példaul 1953. oktéber
11-én, amikor a szigetelés hidnya miatt beszivargott a lelkészlakasba a talajviz,
és alelkész engedélyt kért egy szoba viztelenitéséhez a presbitériumtél. 1956-ban
az egyhazkozség anyagilag olyan nehéz helyzetbe keriilt, hogy kérte: ,az egyhaz-
kozség kozalapi terheit a fels6bb hatdsag csokkentse, mivel ez egyhdzkozségiink-
re sulyos megterhelést jelent”.?® Ugyanennek az évnek a nyardn pedig sajnélat-
tal allapitotta meg a presbitérium, hogy a gyiilekezet nem engedheti meg
magénak, hogy minden hizasulandé par ,egy teljes Bibliat” kapjon ajandékba.>*

1948 augusztusdban a presbitérium azzal a reménységgel, hogy id6vel visz-
szakapja, tudomasul vette a gyiilekezet tulajdonaban 1év§ iskolaépiiletek, tanitdi
lakdsok teljes berendezéssel egyiitt valé dllamositdsat.>> 1950 novemberében a
lelkészlakas melletti kdplanszobat a kozségi tanacs lakdsul kiutalta egy Mészaros
Lajos nevi férfinak. A gytiilekezet épiileteinek elvesztése utan ebben a szobaban
tartotta addig a bibliakoroket, presbiteri gytléseket és énekkari probdkat. A
tandcs lakasinségre hivatkozva néhdny hénap eltelte utanra helyezte kilatdsba a
helyiség visszaadasat.

Ezzel ellentétben 1952. november 30-dn a jegyz6konyv mar harom csaladot
emlitett, akik az épiiletben éltek — a lelkészen és feleségén kiviil (!), igy kiilon
illemhely épitése valt sziikségessé.? 1958 augusztusaban pedig ismét felszoli-
totta a presbitérium ,a volt lelkészi iroddban laké Vajda Jézsefet és a volt kap-
lanlakdson laké Mészaros Lajost, hogy miel6bb koltozzenek el a lelkészlakasrol.
Addig is, mig ez nem torténik meg, felszolitja 6ket, hogy a lelkészlakas teriiletén
a jovében semmiféle allatot nem tarthatnak, s meglévé allataikat a térvényes
kovetkezmények terhe mellett 1959. februar 1-ig pusztitsak ki.”?” Végiil csak
1964-ben lett Gjra iires a kdplanszoba, amit olyan rossz allapotban hagytak hat-
ra, hogy le kellett bontani.*®

A vilaghdbord idején megrongdlédott templom elhtizédé rendbehozdésa is jol
mutatja a gyiilekezet nyomorusagos anyagi helyzetét és a politikai, gazdasagi

2 SzREPJ, 1956. janudr 29.
24 SzREPJ, 1956. junius 24.
%5 SzREPJ, 1948. augusztus 10.
26 SzREPJ, 1952. november 30.
27 SzREPJ, 1958. augusztus 31.
28 SzREPJ, 1964. jalius 18.
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kornyezet hatdsait. 1951 marciusdban a gyiilekezet gytjtésbe akart kezdeni, hogy
a hdboru alatt megrongdlédott templomot felgjithassik, de a megyei tanacs
megtiltotta, hogy sajat hiveik kozott adomdanyokat gydjtsenek.” A toronyablakot
igy az egyhaztagok ingyen javitottdk ki, ingyen fuvarral. A templom javitdsara
az Gjonnan megvalasztott lelkész bizottsdgot hozott 1étre 1951 decemberében,
de sem maganviéllalkozd, sem karbantartdsi szovetkezet nem véllalta a temp-
lomfelyjitast.

1952 jaliusdban helybeli iparosokat kértek fel a templom oldaldnak megjavi-
tasara, de 6k sem vallaltak a munkat az allvanyozashoz sziikséges anyag hianya-
ra hivatkozva, igy a presbitérium elhatarozta, hogy a gyiilekezet tagjaitél gydjt
allvanyanyagot.®® A karzatot és az orgondt a lelkész és a gondnokok sajat keziileg
hoztak rendbe. A legsziikségesebb javitasokat igy 1952 szeptemberére el tudtak
végezni. 1954. november 7-én adtak halét a feldjitas teljes befejezéséért, amely
alkalmon Gy6ry Elemér piispok és Mezey Gy. Lérand esperes is szolgalt. Az
eseményrdl Az Ut cim( reformétus hetilap is beszamolt: ,,a nagy templomot a
gylilekezet egészen megtoltotte.”

A Rékosi-korszak egyhaziild6zésének ellenére Szényben olyan élénk gyiile-
kezeti élet folyt, amelyre kevés példat taldlhatunk ebben az idészakban. 1949
marciusdban egész hetes evangelizacids sorozatot tartottak a gyiilekezetben
vendég lelkipdsztor meghivadsaval. 1951 decemberében, a lelkészbeiktaté tinnep-
ségen leanykar szolgdlt a meghivott lelkészek és papok mellett. Az 1955-ben
megjelent Gj énekeskonyvbél az egyhdzmegyére jutd 265 példanybdl harminc
keriilt Sz6nybe. Ugyanebben az évben az énekes- és hittankényvek hidnya miatt
irégépet vasarolt a gyiilekezet.?

Az ifjusagi és gyermekmunka az 6tvenes években megmutatkozé elnyomds
ellenére a szényi gyiilekezetben élénken folyt tovabb, amelyre szamos fénykép
és beszamol6 emlékeztet. A gyermekfoglalkozdsok mellett hazi bibliadrak is
miikodtek a gyiilekezetben.®® A konfirmalé fiatalok szdma nem csokkent az
Otvenes években, sét, volt olyan év, amikor névekedett (1955-ben 32, 1956-ban
46 fiatal konfirmalt Szényben, lasd 1. és 2. kép). Folyamatos volt az iskolai hit-
oktatds. Gytiilekezeti kirdnduldsokat is gyakran szerveztek. Az almdsfiizitéi le-
anyegyhdzban is rendszeresek voltak a vasdrnapi istentiszteletek, a sz6nyi temp-

2> §zREPJ, 1951. mércius 4.

30 SzREPJ, 1952. julius 22.

3 Templomszentelés a sz6nyi gyiilekezetben. GySry Elemér piispok szolgédlata a gyiilekezet iinne-
pén, Az Ut, VIL. évf., 46. szam, 1954. november 14-20., 3.

32 SzREPJ, 1955. augusztus 28.

3 Szdmado6-Turi: A Szényi Reformdtus, 279.
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lomban pedig minden héten tartottak délutdni istentiszteletet is.?* A gyiilekezet
nehéz anyagi helyzetének és az dllam folyamatos elnyomasdnak ellenére a gyti-
lekezet minden korosztalynak mozgalmas, valtozatos lehetdségeket kindlt a
kapcsolddasra, az egyiittlétre és hitiik megélésére.

3¢ MNL KEVL XXIII. 15. 1. doboz
% Szdmado6-Turi: A Szényi Reformdtus, 247.
%6 Szdmado6-Turi: A Szényi Reformdtus, 248.
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A gyililekezeti tagok dldozatos munkdja mellett a lelkész személye is meghatéro-
z6 volt a diktattira drnyékdban is fennmaradé gyiilekezet 6sszetartasaban. 1950-
ig Gyorfty Lajos volt a gyiilekezet lelkésze, aki 1939-ben keriilt Sz6nybe, a ma-
sodik vilaghaboru alatt tabori lelkészi szolgdlatot végzett, 1943-ban pedig
visszatért. Ot kovette Nagy Lajos egy évig segédlelkészként, majd 1951 és 1990
kozott, halaldig a gyiilekezet lelkipasztoraként. Nagy Lajos Sz6nyben sziiletett,
és itt végezte az elemi iskolat is, tehat amikor a gytiilekezet lelkészének valasz-
totta, a kozség sziilottjeként vérta vissza. Egy visszaemlékezés szerint ,[m]inden
nap reggeltdl estig nyitva volt a pardkia, minden érkezé el6tt. Minden hozza
fordulét szivesen, tiirelmesen, meghallgatott, gondozott. Mindenki ismerte és
— helyi sziiletésli 1évén — mindenkit ismert. A gyiilekezetben elkotelezetten vé-
gezték a gyermekek kozotti evangelizaciés munkat.”?”

A MAGYARORSZAGI REFORMATUS EGYHAZ £S A SZONYI REFORMATUS
GYULEKEZET 1956-BAN

A reformatus egyhaz lelkészeinek nagy része hiiséggel szolgalt a Rakosi-korszak
megproébaltatisai kozepette is, ami nagyban hozzéjarult gyiilekezeteik fennma-
raddsahoz. 1954 nyaratdl egyre gyakoribbak voltak az egyhaz helyzetére vonat-
kozé heves vitdk a kiilonb6z6 egyhazkeriileti, egyhdazmegyei lelkészkonferenci-
dkon, lelkésztovabbképzd tanfolyamokon. Egyre tobbszor keriiltek el6 a
gylilekezeti élet kiilonféle kérdései, példaul a bibliadrak, az ifjisagi és gyermek-
munka kérdése, az igehirdetések irdnyitottsaga.®

1956. oktéber 31-én létrejott a Reforméatus Megujulasi Mozgalom Ravasz
Laszlé vezetésével. Masnap Orszigos Intézd Bizottsag is alakult, amely az egy-
hazi vezetSk levaltasat siirgette.® A Reformatus Egyhdz vezetését Pap Laszld, a
budapesti teolégia dékanja, Ravasz Laszld piispok és Kardos Janos f6gondnok
vette at.** November 14-én Ravasz Laszl6 korlevélben kérte a presbitériumok
allasfoglalasat a Megujulasi Mozgalommal kapcsolatban, amelyre azért volt
sziikség, mert ,Krisztus magyar egyhdzat nem egyhdzi szempontbdl és érdekbdl

3

3

Szdmad6-Turi: A Szényi Reformdtus, 242-243.

Ladényi Sdndor: A reforméatus egyhdz (1945-1989), in Kollega Tarsoly Istvan (szerk.): Magyar-
orszdg a XX. szdzadban, 11. kot., Szekszard, Babits, 1997, 428. 428.

Kiilonosen Péter Janos tiszavidéki és Bereczky Albert dunamelléki piispok lemonddasét. Pap
Lészlé: Tiz év és ami utdna kovetkezett. 1945-1963. Adalékok a Magyarorszdgi Reformdtus
Egyhdz XX. szdzadi torténetéhez, Bern—Budapest, Eurépai Protestdns Magyar Szabadegyetem,
1992, 182.
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kormdanyoztak, hanem kiils6 vilagi érdekek szerint”.** Az 1948-as dllammal
kotott egyezményt nem kérdjelezte meg, csupan annak betartasat kérte az is-
kolakkal és a misszids tevékenységgel kapcsolatban. Az elmult tiz évhez is az volt
a hozzaallasa, hogy ,eredményeit megbecsiilni, hibait kiigazitani, igazsagtalan-
sagait jovatenni igyeksziink.”? Az el6z6 rendszer vezetdit onkéntes félredllasra
szélitotta fel, az egyhazi testiileteket pedig bizalmi eljaras meginditdsara, ameny-
nyiben ez nem torténne meg. Végezetiil pedig higgadtsdgra intette az egyhazta-
gokat. A presbitériumoktdl még 1957 elején is érkeztek valaszok a korlevélre.

A sz06nyi reformatus gyiilekezetnek a Megujuldsi Mozgalomban betoltott
szerepérdl egy presbitériumi jegyz6konyvi bejegyzés tantiskodik. 1956. december
16-4n az ,,Elnok [Nagy Lajos lelkipédsztor] ismerteti presbitériummal a Magyar
Ref. Egyhdaz Intéz6bizottsaganak korlevelét és felkéri presbitériumot, hatdrozzon,
hogy csatlakozik-e a korlevél dltal meghirdetett mozgalomhoz. Presbitérium a
korlevélben foglaltakat teljes egészében magaéva teszi és a mozgalomhoz valé
csatlakozdsat bejelenti.”® A mozgalomrdl vagy a csatlakozds esetleges kovetkez-
ményeirdl tobb sz6 nem esik a jegyzékonyvekben, 1957 aprilisatdl folyt tovabb
a megszokott munka a presbitériumban.**

A forradalom leverését kovetSen az 1956-ban lemondatott egyhazi vezet8k
szinte kivétel nélkiil visszakeriiltek pozicidikba, az dllami vezetés ellehetetleni-
tette a Megujulasi Mozgalmat, kézremiikoddit bebortonozték vagy renddri fel-
tigyelet ala helyezték. Az Egyetemes Konvent nyilatkozatban hatarolédott el az
ellenforradalomtél. A Komaromi Reformatus Egyhazmegye kozgytilésén Gy6ry
Elemér piispok ,Ige ellenes lazaddsoknak” mindsitette az 1956-o0s egyhdzi ese-
ményeket, és meghirdette a ,hangos teolégia” ismételt térnyerését.*®

Ravasz Laszl6 november 14-i levelére a Komdromi Egyhdzmegyébdl szamos
gyllekezet valaszolt, de a Megtjuldsi Mozgalom itt sem maradhatott életben
sokdig. Sziiletett azonban még egy felhivas az egyhazmegye gyiilekezetei szama-
ra, amelynek tizenegy lelkész aldirdja kozott szerepelt Nagy Lajos sz6nyi lelki-
pasztor is. 1957. janudr 11-én Tatdn fogalmaztdk meg azt a levelet, amelyben a
megUjuldsi mozgalomhoz valé csatlakozést siirgették. Jakab Bélint szerint

41

A Megujuldsi Mozgalom kérlevele, 1956. november 14. in Uo. 343.

42 Uo. 344.

4 SzREPJ, 1956. december 16.

41957 4prilisdig tilos volt presbiteri gy(iléseket tartani, de tavasztdl rendSrségi engedéllyel Gjra
Osszegylilhettek a gyiilekezetvezetSk. Jakab Balint: Valtozé id6k, valtozé emberek. A Tatai/
Koméromi Reformétus Egyhdzmegye 1949-58 kozétt, in Szabd ElSd (0sszedll.) — Zsengellér
Jézsef (szerk.): Oromben és banatban csendesen. Tanulmdnyok a 350 éves Tatai Egyhdzmegyérol.
(Pdpai eperfa konyvek 11.), Papa, Papai Reformétus Teolégiai Akadémia, 2004, 33.

* Uo., 34.
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a ,tizenegyek” dltal aldirt levél sem maradt visszhangtalan a hivatalos kozegek részé-
r6l, amikor bekérették a csatlakozé egyhdzkozségek presbiteri hatdrozatait.** Nem
tudni arrdl, hogy ennek kévetkezménye lett volna. Feltehet6en az Gjbéli konszolidacié

jegyében a régi félelmek felélesztése volt a cél: tudjuk, hogy mit csindltatok.*

A Kédar-rendszer folytatta az egyhdzak megfigyelését, de sokkal kifinomultabb
moédszerekkel, mint kordbban. 1958-ban a Magyarorszagi Reformétus Egyhéz
alapité tagja volt a Pragaban létrejott Keresztyén Békekonferencianak. A kiépii-
16 Kadar-rendszer sikeresen megakaddlyozta a meginduld reformok véghezvite-
lét az egyhdzban. A reformatus egyhdztagok Gjra megfélemlités és teljes kontroll
alatt éltek.

1959-ben a Komarom-megyei Rend6rf6kapitanysag Politikai Nyomozdcso-
portja megbizta tigynokeit, hogy tegyenek jelentést az egyhdzmegye lelkészeirél,
gytilekezeteiktdl kezdve a lelkészértekezleteken tett megnyilatkozasaikig. Nagy
Lajos szdnyi lelkipdsztorrdl a megbizott igynok a kovetkezGket jelentette 1959.
augusztus 28-an: ,Nagy Lajos sz6nyi lelkész alaptermészete a visszahtzddas.
Nem avatkozik semmibe, nem nyilatkozik, nem vitatkozik, csendben éli a maga
életét. Csak akkor mozdul ki patridjabdl, ha hivjak. Kiilonben szolgalatkész, te-
kintélytisztelG, az aldzatos modorra hajlamos.”® A leirds alapjan a szényi lelkészt
nem tekintette veszélyesnek a hatalom, kérdés, mennyire volt alapos az {igynok.
Tovabbi kutatast igényel a kérdés, hogy vajon a sz6nyi lelkipasztort megfélemli-
tették-e 1956-ban, és ezért tobbé nem vett részt a Megutjuldsi Mozgalomhoz
hasonlé kezdeményezésekben, vagy az dllamhatalom figyelmét elkeriilte az a
sikeres ifjisagi munka, amit a lelkipasztor végzett gyiilekezetében.

OsSZEGZES, TOVABBI KUTATASI IRANYOK

A kommunista hatalom Magyarorszigi Reformatus Egyhdzzal kapcsolatos poli-
tikdja jol tiikr6z6dott az egyes egyhazkozségek életén. A foldosztés, az allamosi-
tasok, a kényszerkollektivizalds és a gyiilekezeti élet fokozatos hattérbe szoritdsa
mind hatottak a gyiilekezeti tagokra, a megfogyatkozas ellenére mégis sok gyiile-
kezetben csak még jobban meger6s6dott a kozosség a kiilsé6 megprébaltatasok
ellenére. A hatalomhoz hi egyhdzvezetés az 1956-os Megutjulasi Mozgalom ide-
jére hattérbe szorult ugyan, de 1957-t6l folytatta munkajét ,,tovabb a megkezdett

6 Erre utal6 eredeti feljegyzések a MNL KEVL XXIII. 15. 1. dobozban taldlhatéak.
47 Jakab: Viltozdé idbk, 33.
% ABTL 3.1.2,, M-17771
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uton.” A reformokat siirget6 hangok a felsGvezetés szintjén elcsendesedtek ugyan,
de a gyiilekezetek nem felejtették el, milyen irdnyban sziikséges megtjulniuk.

A Sz6ényi Reformatus Gyiilekezet az 6tvenes évek megprébaltatasai ellenére
képes volt folytatni a rendszeres istentiszteletek, bibliadrak megtartdsat, ered-
ményes ifjisdgi munkat végzett, és a jelentés anyagi nehézségek ellenére hivei
dldozatos munkdjanak koszonhetéen fokozatosan rendbe hozta a mdasodik vi-
laghdboruban megrongalédott épiileteit. A gyiilekezet presbitériuménak jegy-
z8konyvei élénk képet festenek az egyhdztagok megrendiilt érzéseirdl az egyhé-
zi élet fokozatos visszaszoritdsanak momentumaiban, példaul iskolajuk, foldjeik
elvételekor. Nagy Lajos sz8nyi lelkipasztor aktivitasa a Megtjulasi Mozgalomban
és a presbitérium csatlakozdasa arrél arulkodnak, hogy a szényi gyiilekezet nem
nyugodott bele az dllamhatalom altal rakényszeritett szerepbe, és tovabbkiizdott
hivei megtartasaért, a gyiilekezet épiilésének folytatasaért.

A dolgozat a Sz6nyi Reformatus Gyiilekezet 6tvenes évek alatti torténetét
hivatott attekinteni az egyhazpolitikai és egyhazi élet hatterében, bemutatva az
allamositds, a pardkidra torténd betelepitések és egyéb atrocitiasok kozott meg-
élt gyiilekezeti élet jellegzetességeit. Tovabbi kutatdsok sziikségesek a gyiileke-
zeti tagok és a lelkész kollektivizalasban betoltott szerepével, a kozségi és megyei
tanécs gyiilekezethez vald viszonyéval és a gyiilekezeti élet egyéb, a presbitéri-
umi jegyz6konyvekben nem emlitett aspektusaival kapcsolatban. A kutatas
masodik szakaszanak targya a gyiilekezet élete a Kadar-korszakban, megvizs-
galva az orszagosan jellemzd cs6kkend tendencia relevancidjat Sznyben. Kiilon
kutatédsra érdemes a Sz&nyben m(ik6dé Keresztyén Ifjusdgi Egyesiilet torténete,
amely mozgalmas életének feltérképezéséhez a képi forrasok mellett sziikséges
az {rott forrasok felkutatdsa.

IRODALOMJEGYZEK
Forrasok

A Sz06nyi Reformatus Egyhdzkozség Presbitériuménak Jegyz6konyve.

Allambiztonsagi Szolgalatok Torténeti Levéltara, 3. szekcié: Halzati, operativ és vizsgalati
iratok (1851) 1945-1990 (2006), 3.1. A kozponti operativ nyilvantartdst végzs szervezeti
egységek altal kezelt dossziék, 3.1.2. Munka dossziék (M-dossziék) 1949-1989, M-30624,
M-17771.

Dunéntuli Reformétus Egyhdzkeriilet Levéltara, III. Az egyhdzkozségek levéltarai, 9. fond,
A Szényi Reformatus Egyhdzkozség iratai (1754-1988).

Magyar Nemzeti Levéltdr Komdrom-Esztergom Varmegyei Levéltdra X XIII. Tandcsok (1950—
1990), 15. fond, Komarom Megyei Tandcs VB. Egyhaziigyi Titkdrdnak iratai (1950-1989).
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A 20. szdzad elejére a nyugati vilag iskolazott tagjai §szintén hittek abban, hogy
a szemiik lattara kibontakozé orvosi fejlédés sikeresen felszdmolja majd a jarva-
nyokat, letori a gyermekhalanddsagot, és hossza idés kort fog biztositani az
emberek szdmadra. A vidéki lakossig korében és a kiilvarosok szegény negyede-
iben azonban jéval erésebben éltek a tradiciék. Kutatdsaim sordn azt tapasztal-
tam, hogy a vidéki lakossag sokkal inkabb az élet részének tekintette a betegsé-
geket és a halalt, mint a varosi kozéposztalyhoz tartozék. Vidéken a jarvanyok
idején is jéval gyakoribbak voltak a rokonok beteglatogatasai, a virrasztasok vagy
a nagyobb temetések, annak ellenére, hogy a hatésagok ezt nem nézték j6 szem-
mel. A kozoktatds és az dllami szabdlyozasok eredményeként a kordbban stlyos
demografiai katasztréfat okozé jarvanyok — mint pl. pestis, kolera vagy fekete
himl6 — a szazadforduléra eltlintek vagy jol kezelhet6vé valtak, de még a gye-
rekbetegségek — diftéria, kanyard, skarlat — esetében is érezhet§ volt a javuld
tendencia.!

Az UTOLSO HABORUS NYAR

Ezeknek a ,boldog békeid6knek” vetettek véget a szarajevoi 16vések. A kirobba-
né vilaghdborira nem volt felkésziilve az orszag. Az elhiiz6dé fegyveres konf-
liktus nemcsak a harctéren szenved6 katondk szdmara jelentett borzaszté kihi-
vasokat, hanem a héitorszdg népét sem kimélte.

1918-ban mar az 6todik haboruds nyar készontott Pécs és Baranya virmegye
meggyotort lakossdgara. Nemcsak a frontokrdl érkeztek rossz hirek, de a min-
dennabpi élet is egyre nehezebbé valt. Az inflacié elképeszté6 mdédon emelkedett.
A négy haborus év alatt kozel 6todére csdkkent a pénz vasarléértéke, ami a re-
aljovedelmek zuhanésat vonta maga utan. ElsGsorban a bérbél, fizetésbol é16k

! Faragé Tamds: Humanitarius katasztréfak Maramaros varmegyében a kézépkortdl az elsé vilag-
habortig L., in Faragé Tamés — Ori Péter (szerk.): Torténeti demogrdfiai évkonyv 2005, Budapest,
Ko6zponti Statisztikai Hivatal Népességtudomanyi Kutatdintézet, 2006, 22-23.
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érezték meg a valsag silydt, hiszen az 6 jéovedelmiik nem nétt olyan mértékben,
mint ahogyan a korona inflalédott.? Fellendiilt a feketekereskedelem és az aru-
csere. Tomegesen alltak munkaba a ndk, és valtak csalddfenntartéva. Olyan
munkdkat is kindltak szamukra, pl. fémipari munkak, amelyek korabban elkép-
zelhetetlenek voltak.?

A lakossag ellatasa egyre romlott. 1918-ra mar nemcsak a kenyérre, lisztre,
illetve a varos altal forgalomba hozott zsirra és cukorra vezettek be jegyrendszert,
hanem a babra, borséra, lencsére, drpakdsira, koleskdsdra és burgonydra is.
Hiany volt ipari késztermékekbdl, f6leg ruhazati termékekbdl. Jegyre adtdk a
petrdleumot, és a varosokban gondot jelentett a flitéanyag hidnya is. A rossz
mindségil liszt vagy a vizezett tej a mindennapok részévé valt. A fogyasztis
stilypontja az egyre nehezebben megszerezhetd kenyér helyett a burgonyara
helyez8dott at. Vidéken az élelmiszerellatds jobb volt, mint a varosokban.*

Ez az ellatasi valsag egyre jobban kikezdte a lakossag egészségi allapotat. Az
orszagban mozgd, kiképzésre, frontokra igyekvé katonai csapatok, szabadsagolt
katondak, sebesiilt- és hadifogoly-szallitmanyok, menekiiltek, munkat és élelmi-
szert keresé civilek, idénymunkdsok — kiilonosen a vastitvonalak mentén — po-
tencialis egészségligyi veszélyforrast jelentettek. Ahogy a korabeli orvosok
vartak, a haborus kornyezetben gyakoriva valt a tifusz és a vérhas, de feliitotte
fejét a kolera, és meger8s6dott a himlg is. 1918 nyardig ezeket a megbetegedése-
ket kézben tudtak tartani, az egészségligyi személyzet a nagyobb jarvanyok ki-
alakuldsat meg tudta akaddlyozni.®

Nagyon sok orvost, dpolét és patikust hivtak be a hadsereg kotelékébe, az 6
potlasukrdl ugyanakkor nem sikeriilt gondoskodni. Orvoshidny alakult ki, ra-
adasul egekbe szoktek a vizitdijak. ,Ma szegény embernek nem szabad betegnek
lennie. Elviselhetetlen drdga a patika és draga az orvos is. Az a kevés orvos, aki
van, rettenetesen draga. Van itt Pécsett egy orvos, aki egy vizitért, amikor nem
is 6 megy, hozza jon a beteg, 50 koronat szamit.” Az is sdlyosbitotta az egész-
ségligy helyzetét, hogy egyre aggasz6bba valt a gydgyszerhidny a hiborus évek

2 Kaposi Zoltdn: Az elsé vildghdboru gazdasagi hatdsai Pécsett, in B8sz Attila (szerk.): A nagy
hdborii és kovetkezményei a Dél-Dundntiilon, Pécs, Magyar Nemzeti Levéltir Baranya Megyei
Levéltara, 2020, 104; Berend T. Ivan — Szuhay Miklés: A t6kés gazdasdg torténete Magyarorszd-
gon 1848—-1944, Budapest, Kossuth, 1975, 157-158.

3 Pécsi Napld, 1916. janudr 1., 11.

* Kaposi Zoltan: Az elsé vildghdbori gazdasdgi hatdsai Pécsett, 96—109.

®> MNL Ba VL1V.418.b. Baranya Virmegye Kozigazgatdsi Bizottsdgdnak iratai. Tiszti f6orvos havi
jelentései, 1-130/1942; MNL Ba VL Pécsi Virosi Kozkérhdz Apoldsi Torzskonyve, 1918. évi R.
kotet I1. 4001-8000.

¢ Dundntil, 1918. szeptember 13., 1.

¢ 82 o



EGY VILAGJARVANY KITORESE BARANYABAN

elérehaladdséaval. A 14z, fdjdalom és kohogés kezelésére haszndlt kinin, aspirin,
antipirin és senega csak korldtozott mennyiségben 4llt rendelkezésre.’

A SPANYOLNATHA ELINDUL PUSZTITO UTJARA

1918 késé tavaszan egy Uj veszéllyel nézett szembe nemcsak Baranya, hanem az
egész emberiség. Az influenza egy évszdzadok Sta ismert, rendszeresen vissza-
tér6 betegségnek szamitott a tél végi, kora tavaszi idészakban. A megbetegedést
egy virusfert6zés okozta, de az influenza-virustorzsek az orvosok szimara ekkor
még ismeretlenek voltak. A korabeli orvosok azzal sem voltak tisztdban, hogy
ezek a virusok milyen gyorsan képesek valtozni, mutalédni.

Legkés6bb 1918 mérciusara mar megjelent az influenza A/HIN1 virus, ame-
lyet a sajté és a koznyelv spanyolndthanak nevezett el. Hivatalosan az elsé beteg
Albert Gitchell kozlegény volt a Fort Riley katonai bazisrél, akinél 1918. marci-
us 11-én diagnosztizaltik a fert6zést.® Ma mdar azonban szdmos tudés vitatja,
hogy a virus az Egyesiilt Allamokbél szdrmazna, sokkal inkédbb a Tavol-Kelethez
kotik a betegség eredetét. Az sem kizart, hogy az els6 megbetegedések hénapok-
kal megel6zhették Gitchell esetét.’

A témaval foglalkozo6k azzal egyetértenek, hogy a spanyolnatha az emberiség
eddigi torténetének legpusztitdbb vilagjarvanya volt, amely a Fold akkori népes-
ségének mintegy 20-40%-4t is érinthette. A pandémia aldozatainak szamat a
legtobb kutaté 10—50 millié kozé becsiili, de vannak olyanok is, akik szerint a
szazmillié elhunyt is elképzelhetd.'”

7 Géra Eleonéra: A spanyolnatha Budapesten, Budapesti Negyed, XVII. évf., 2009/2, 220.

8 Bod6k Gergely: A spanyolndatha. ,A lathatatlan haldl”, Rubicon, 31. évf., 2020/5, 85.

® Géra: A spanyolndtha Budapesten, 208; Fidan Baycora: The First American Cases of the 1918
Pandemic, Historic America, March 11., 2021. https://www.historicamerica.org/journal/2021/3/10/
spf674tnlnmrmh5kchksw2ekd00ivm (Let6ltés: 2022. janudr 26.) Mark Honigsbaum: Vildgjdr-
vdnyok szdz esztendeje. A spanyolndthdtél a COVID-19-ig, Budapest, Kossuth, 2020, 28—-39.

10 Géra Eleondra: A spanyolnatha emlékezete. A spanyolnétha, az elsg vildghdboru ldbjegyzete,
Szdzadok, 156. évf.,2022/1, 97-115; Kantonsarztlicher Dienst: Die Grippe — 1918 und 2018 — wo
stehen wir heute?, Basel, 2022. jalius 9. https://www.baselland.ch/politik-und-behorden/direktionen/
volkswirtschafts-und-gesundheitsdirektion/amt-fur-gesundheit/medizinische-dienste/
kantonsarztlicher-dienst/Weitere_Themen/referate/grippe-1/grippe-cd-version2-2.pdf/@@download/
file/Grippe_CD_Version2%20%282%29.pdf (Letoltés: 2022. julius 12.) Douglas Jordan et al.: The
Deadliest Flu: The Complete Story of the Discovery and Reconstruction of the 1918 Pandemic
Virus, CDC: Centres for Disease Control and Prevention, 2019. december 17. https://www.cdc.
gov/flu/pandemic-resources/reconstruction-1918-virus.html (Let6ltés: 2022. mércius 5.) Dr.
Kapronczay Katalin: A Nagy Héaboru zaréakkordja, a spanyolnatha-jarvany, Budapest, Orvosi
Konyvtdrak, 15. évf., 2018/2, 28; Kiss Laszl6: A magyar kozegészségiigy fejlidése a kozegészségiigyi
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Aprilisban {itotte fel a fejét az Gj tipust influenza Eurépéban, amelyet a nyu-
gati frontra érkezd amerikai csapatok hozhattak magukkal. Errél azonban a
hadviseld orszagok sajtdja a cenztira miatt hallgatott. A semleges Spanyolorszag-
ban az Gjsagok irtak a betegségrdl, anndl is inkabb, mert majus végére a jarvany
Spanyolorszdgban mar komoly méreteket 6ltott: a kirdly és a kormény tébb
tagja is megbetegedett. A gyors terjedésben fontos szerepet jatszottak a hénap
sordn megtartott egyhdzi tinnepek — pl. Szent Izidor tinnepe, dldozdcsiitortok,
plinkdésd, Méria-linnepek —, amikor zstfolasig megteltek a templomok, majd
vidam tinnepségek kezdbdtek a telepiiléseken. Az emberek tomegesen fert6z6d-
tek meg. Valészintileg nemcsak Spanyolorszagban jatszédtak le ezek az események,
hanem Eurdpa més orszagaiban is, amelyrél azonban hallgatott a korabeli sajt6.!!

A VEDEKEZES LEHETSEGES MODJAI

A spanyolorszagi tapasztalatokat a legtobb orszagban nem vették kell6 sullyal
figyelembe, igy Magyarorszagon sem, a jarvany elleni kiizdelem megszervezé-
sekor. A virus ellen nem volt ellenszer, a feliilfert6zéseket sem tudtak hatékonyan
kezelni, egyediil a tiinetek enyhitésére volt lehet8ség. Ezért az évszazadok 6ta
bevalt médszereket alkalmaztdk a pandémia megfékezésére, azaz a betegek
izolalasat és a szocialis tavolsagtartds kikényszeritését. Ezek az intézkedések
azonban csak akkor voltak hatékonyak, ha viszonylag kevés ember fert6z6dott
meg egy adott kozosségben.

Svéjcban a médsodik hulldim megjelenésekor, 1918 szeptemberében, litva a
gyorsan romlé jarvanygorbét, tilsdgosan késén hoztak meg a korlatozé intézke-
déseket. Végiil mégis szigoru szabdlyokat vezettek be, szinte lezartak az egész
orszagot, igy a jarvanygorbe ellaposodott. Az elsé sikerek utan viszont tal koran
oldottak fel a megszoritidsokat, ezért a spanyolndtha wjra fellingolt.'?

Az id6ben meghozott és kovetkezetesen végrehajtott intézkedések sikerét
mutatja Saint Louis péld4ja az Egyesiilt Allamokban, amely kiilénosen akkor
szembet(ing, ha 6sszehasonlitjuk Philadelphia jarvanykezelési gyakorlataval.

Philadelphidban, amikor 1918 szeptemberében megjelent a jarvany masodik
hulldma, a varos vezetése latszolag gyorsan reagalt az eseményekre, és kampanyt

gondolkodds kialakuldsdtél az dllami kozegészségligyi rendszer kiépitéséig, doktori értekezés,
Budapest, ELTE Szociolégia Doktori Iskola, 2015, 182-184.

' Valentiny Pal: Spanyolndtha, Budapest, 1918. https://kti.krtk.hu/kommunikacio/blogok/koronavirus/
spanyolnatha-budapest-1918/ (Let6ltés: 2023. junius 15.)

12 Géra: A spanyolndtha Budapesten, 214.
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EGY VILAGJARVANY KITORESE BARANYABAN

kezdett a nyilvdnos helyeken torténd kohogés, tiisszogés és kopkodés ellen.
Azonban a véros vezetése varatlanul engedélyezett egy nagyszabdsu tomegren-
dezvényt, a habortiba mend katonakat iinneplé menetet, amelyen becslések
szerint kétszdzezren vettek részt. Hairom napon beliil a varos 6sszes kérhaza
megtelt spanyolnathds betegekkel, és a kovetkez6 napokban tobb ezren vesztet-
ték életiiket. A jarvany viszonylag rovid id6 alatt rendkiviil sok embert megbe-
tegitve és megolve vonult végig Philadelphidn. Az egészségiigyi hal6zatnak
esélye sem volt, hogy sikeresen felvegye a harcot a betegséggel.
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1. dbra. Philadelphidban és Saint Louisban spanyolndthdban meghaltak
1918. szeptember 14. és 1918. december 28. kozott."

Saint Louisban ezzel szemben az elsé fert6zottek észlelését kovetSen a varos két
napon beliill bezaratta az iskoldkat, a jatszdtereket, a targyaldtermeket, de még
a templomokat is. A munkahelyi mlszakvaltdsokat eltoltik, és szigortian korla-
toztdk a villamosokon valé utazdst. A hiisz fénél nagyobb gytiléseket betiltottdk.
Kovetkezetesen betartottak a szocialis tavolsagtartas szabalyait. Ezek az intéz-
kedések egy hosszan elnyuld, de ellapositott jarvanygorbét eredményeztek,

13 Az dbra forrdsa: Richard J. Hatchett — Carter E. Mercher — Marc Lipsitch: Public health inter-
ventions and epidemic intensity during the 1918 influenza pandemic, PNAS, vol. 104, 2007/18.
https://www.pnas.org/doi/full/10.1073/pnas.0610941104 (Letdltés: 2023. aprilis 15.)
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amelyek nem terhelték tdl az egészségiigyi rendszert, és ardnyaiban feleannyi
aldozatot koveteltek, mint a philadelphiai gyakorlat.'*

A SPANYOLNATHA KITORESE BARANYABAN

Kutatdsaim alapjan a jarvany harom hulldma is elérte Baranya varmegyét. Az
els6 1918 nyarara érkezett meg, amely sok megbetegedéssel jart, de csak néhany
halottat kovetelt. Majd ezt kovette az 1918 6s5zét6l 1919 januar—februdrjaig tar-
t6 masodik hullam, amely a vilag tobbi részéhez hasonldan, rengeteg dldozatot
szedett. Baranydban a harmadik hullam nem 1919 kora tavaszan tort ki, mint
Eszak-Amerika és Nyugat-Eurépa szdmos orszagaban, hanem 1920 januérja és
dprilisa kozott érte el a megyét, hasonléan més kelet-eurépai és balkani régidk-
hoz, 4m ezuttal jéval kevesebben vesztették életiiket, mint a masodik hulldimban.'

Magyarorszagon el6szor 1918 majusanak végén jelentek meg tuddsitasok a
budapesti napilapokban a Spanyolorszdgban diihong6 jarvanyrél.'® A fronton
harcol6 katonak kozott is ijeszt6 mértékben terjedt a betegség, amit a cenzira
megproébalt elhallgatni. A jarvany elsé dokumentalt hazai megjelenése sebesiilt
katondkhoz kotheté Budapesten.!”

A baranyai lakossag 1918. jdlius 2-4n, a Dundntil cim( helyi napilapbdl ér-
tesiilhetett az egész Eurépaban aggaszt6 mértékben terjedd spanyolorszagi
jarvanyrdl. Néhany nap mulva a masik helyi Gjsag, a Pécsi Naplé a vastiti mun-
kasok kozott fellépd, csaknem minden esetben enyhe lefolydsi megbetegedések-
r6l szamolt be. Ezzel parhuzamosan arrdl is értesiilhettek az olvasék, hogy a
megye déli részén dllomdsozd bosnyak katonasag kozott feliitotte fejét a jarvany.'®

A tisztiorvosi jelentésekbdl rekonstrudlhatd, hogy a baranyavari jardsban mar
majus folyamdn voltak néhany nap alatt lezajld, influenzaszer(i megbetegedések.

4 Olah Daniel: Philadelphia elesett, Saint Louis tdlélte a nagy 1918-as spanyolnéthat, Mandiner,
2020. marcius 16. https://makronom.mandiner.hu/cikk/20200316_philadelphia_elesett_saint_
louis_tulelte_a_nagy_1918_as_spanyolnathat (Letdltés: 2023. aprilis 15.) Serf Andras: ,,Enyhe
lefolyasu, teljesen veszélytelen baj a spanyol betegség” — igy robbant be a spanyolnidtha Magyar-
orszagra, Qubit, 2020. mércius 29. https://qubit.hu/2020/03/29/enyhe-lefolyasu-teljesen-veszelytelen-
baj-a-spanyol-betegseg-igy-robbant-be-a-spanyolnatha-magyarorszagra (Letoltés: 2023. janius 15.)

15 Az 1920-as hulldm a nemzetkozi szakirodalomban is kevésbé van feldolgozva, mint a korabbi
hulldmok. Lasd: Hosszt Eszter: Adalékok a spanyolnatha-jarvany torténetéhez Baranya varme-
gyében, in Furké Péter — Pénzes Martin (szerk.): Az Uj Nemzeti Kivdldsdgi program tanulmdny-
kotete. Kdroli Gdspdr Reformdtus Egyetem 2021/2022, Budapest, KRE-L'Harmattan, 2022,
49-68.

16 Az Est, 1918. mdjus 25., 5.

7 Géra: A spanyolndtha Budapesten, 215.

' Dundntul, 1918. jalius 2., 2; Pécsi Naplé, 1918. jilius 6., 6.
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A nyér folyamdn ezek egyre gyakoribbak lettek, és §szre a helyzet csak stlyos-
bodott, amikor megjelent a jarvany mésodik hulldima. Témeges megbetegedések
el6szor az uradalmi pusztikon dolgozd, az orszag mas részébdl — kutatasaim
alapjan Nyitra és Bars varmegyékbdl — érkez6 idénymunkasok kozott fordultak
els. Ok a helyi cselédséggel egyiitt, 6sszezsufoltan, rossz higiénias koriilmények
kozott éltek, konnyen dtadva egymadsnak a fert6zést. Vizsgalatom soran megdl-
lapitottam, hogy a pusztakon €16 cselédséget érintette a legstlyosabban a spa-
nyolnéthajarvany."

A szentlGrinci jarasban az elsé megbetegedettek a munkara kivezényelt ha-
difoglyok voltak, akik akaratlanul is fontos szerepet jatszottak a pandémia elter-
jesztésében.”® A hadszinterekhez kozeli megyékben, igy Baranya varmegyében
sem voltak hadifogolytaborok, csak a Monarchia nyugati részén, Nyugat- és
Kozép-Magyarorszagon. Innen hoztak ket munkdra Baranydba. 1918 oktébe-
rében csak Pécsett és kornyékén otezer hadifogolyrdl tudott a sajté. A kivezényelt
hadifoglyokat allandéan mozgattak, 2-3 hetente cserélték, akik nagyon sokféle
munkat lattak el, tobb ponton is érintkezésbe keriilve a helyi lakossaggal. A
jarvannyal szembeni védekezés egyik kulcspontjan, a Pécsi Varosi Fert6tlenitd
Intézetben is orosz hadifoglyok segédkeztek, akarcsak a koztemetSben. Tobben
kozilik juliusban megbetegedtek, tiineteik alapjan spanyolnathéban.?

JARVANYKEZELES MAGYARORSZAGON

Az influenza mér évszazadok 6ta ismert volt, csekély haldlozasi arannyal, mint-
egy ezer lakosra jutott egy haldleset a kordbbi jarvanyok sordn. A haborus évek
alatt tobbszor megjelent a betegség, legutoljara 1918 elején zajlott le egy ,,szoka-
sos” influenzajarvany a varmegye teriiletén.

A nyugatrdl érkezd, nyari id6szakban terjed6 influenza némi zavart és meg-
lepetést okozott a tarsadalomban és az orvosi karban. Juliusban mar megjelentek
az els6 influenzdval kezelt betegek a pécsi kozkérhdzban, az orvosok azonban
nem fdjtak riadé6t, s6t nem is érzékelték a veszély nagysagat. Igyekeztek minden-
kit megnyugtatni, hogy a betegség nem veszélyes, és néhany nap alatt javulas lép
fel a fert8zotteknél.?

1 MNL Ba VL IV. 410. b. Baranya virmegye alispdnjanak iratai 11198/1918.

20 MNL Ba VL. IV. 418. b. Tiszti forvos havi jelentései I-130/1942.

2 Nagy Imre Gabor: Az els§ vildghdboru hadifoglyainak sorsa Pécsett és hazaszallitdsuk, in B8sz
(szerk.): A nagy hdbori és kovetkezményei, 120, 125, 131.

22 Vargané Szanté Agnes: A spanyolnéthajarviny Baranya virmegyében és Pécsett (1918—1920), in
Bész (szerk.): A nagy hdborii és kivetkezményei, 243.
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A jarvanykezelés alapja az 1876. évi XIV. torvény volt, amely a kozegészségiigy
rendezésérdl szolt eurdpai szinvonalon. Ez a torvény nem tartotta az influenzat
olyan sulyos jarvanyos megbetegedésnek, amelyrdl a kezelGorvosnak nyilvantar-
tast kellett volna vezetnie, és értesitenie kellett volna a tisztiorvost. A betegeket,
illetve csalddtagjaikat nem zartdk karanténba, azaz az ajtajukra nem tizték ki a
piros cédulat vagy tablat. A hatésagoknak sem kellett meghozniuk és végrehaj-
taniuk a jarvanyveszély esetén el8irt intézkedéseket. A tisztiorvosok havi jelen-
téseikben az egyéb betegségek cimsz6 alatt irtak az influenzardl, ha egyaltaldn
megemlitették. Igy oktdber elejéig azokrél a betegekrél sincs adatunk, akik or-
voshoz fordultak influenzaszer( tiinetekkel.?®

A torvény értelmében a jirvanyos betegségek esetén a védekezést a telepiilé-
seknek kellett megszervezniiik. Bar kézponti utasitdsokat kaphattak, de a tele-
plilések donthettek arrdl, hogy milyen intézkedéseket tartanak sziikségesnek a
jarvany kezelésére. A telepiilések vezet§it pedig az aggasztotta, hogy a jarvany-
ellenes intézkedések koltségeit utdlagosan atvallalja-e a kozponti koltségvetés,
vagy ezekben az amugy is vészes id6kben, teljesen magukra maradnak-e.?*

Igy, jobb hijan, a sajté Gtjan prébéltik az embereket a higiéniai szabalyok
fokozottabb betartasira 6sztonozni, amely alatt a lakds, a ruhdzat és a test tisz-
tan tartdsat értették. A hadiszappannak olyan alacsony volt a zsirtartalma, hogy
nem volt fertStlenitd hatdsa,?® ezért tobbszori kézmosast ajanlottak langyos
vizzel. A habort id8szaka alatt azonban — az orszag mas varosaihoz hasonléan
— allanddsult Pécsett a vizhidny. A korldtozasok ellenére sem tudtdk a vizellatast
biztositani, pedig 1918-ban mar a hadsereg irdnyitotta a vizellatast.?® A vizhiany
azért is érintette stlyosan a lakossagot, mert a vizes borogatas volt a legolcsébb
és legkézenfekvébb lazcsillapitasi méd.

Mindenki abban bizott, hogy a nyar elmultdval az influenza is el fog madlni.
Valdban, augusztus vége felé csokkentek a megbetegedések, azonban szeptember
kozepén, az iskolasok visszatértével tijra megnétt a fert6zottek szama. ,Becslés
szerint 3000 Pécsett a spanyol betegek szdma, amelyb8l 80% konnyd, 20% stlyos
lefolyast. Ugyanis a betegség folyamén bonyodalmak 1épnek fel. Es pedig lobos
folyamatok, kiilonosen a tiid6lob. Ez a tiid6lob vérmérgezéshez hasonlé jelleggel
1ép fel, tobbnyire haldlos kimenetellel.”*
volt, amely az els6 hullamhoz hasonléan nagyon sok embert megbetegitett, de
az influenzandl eddig soha nem tapasztalt méret(i haldlozast okozott.

Ez mér a jirvany mdasodik hulldma

23 1876. évi XIV. tv.

24 1898. évi XXI. tv.; 1908. évi XX XVIIL. tv.
% Géra: A spanyolndtha Budapesten, 223.
26 Pécsi Napld, 1918. szeptember 29., 4.

¥ Dundntil, 1918. oktdber 1., 1.
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2. dbra. Tidbgyulladdsos haldlozdsokkal korrigdlt spanyolndthds adatok, sajdt
szerkesztés.*®

Szeptember 30-4n Osszeiilt a Kozegészségiigyi Bizottsag Pécsett, amelynek cél-
ja a jarvanyhelyzet attekintése és a sziikséges intézkedések meghozatala volt.?
Oktéber 1-jén megjelent a beliigyminiszter korrendelete a spanyolbetegség elle-
ni védekezés meginditdsardl.*® Ugyanezen a napon a pécsi polgdrmester is kiadott
egy nyilatkozatot a spanyolndtha elleni védekezésr6l.?' Ezzel a kozigazgatas hi-
vatalosan is megkezdte a jarvany elleni védekezést. Azonban, amint a haldloza-
si adatok gyors felfutdsabdl is lathatdé, mar elkéstek.

OsszEGZES

A spanyolndtha elleni védekezés nemzetkozi tapasztalatait attekintve azt lat-
hatjuk, hogy az id6ben, csekély szdmu fert6z6tt mellett meghozott, szigord
szocidlis tavolsagtarté intézkedések, amit az dllamapparatus kell6 eréllyel be

28 Hosszu: Adalékok, 61, 10. ébra
2 Dundntul, 1918. oktéber 1., 4.
30 127530/1918. B.M. sz. kérrendelet
31 Dundntiil, 1918. oktéber 3., 3.
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is tartat, hatdsos védekezés lehet, ha ez parosul kell§ szinvonald egészségligyi
ellatdssal.?

Eszerint Baranya virmegyében és Pécsett legkésGbb szeptember elején szigo-
ra korlatozé intézkedéseket kellett volna elrendelni, biztositani kellett volna a
varmegye lezarasat, a frontrél hazatérd katondkat pedig csak szigord egészségiigyi
sz(irés utdn lehetett volna visszaengedni a tirsadalomba.

Ezzel szemben az egészségiigyi rendszer sulyos gondokkal kiiszkodott, az
allam intézményrendszere széthulléban volt; a megel6z8 intézkedéseket az em-
berek nem fogadtak el; a politikusok nem szivesen véllaltdk a korlatozasok ne-
gativ gazdasagi kovetkezményeit. Igy, bar az 8szi idészaktél kezdve nyilvdnos
polémia zajlott a karanténintézkedések bevezetésér6l Baranydban, a tényleges
1épések késleltetve, rendkiviil 6vatos mdédon fogalmazddtak csak meg.
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A MAGYAR KATONAI FELDERITES HUMAN HIRSZERZESI
TEVEKENYSEGE
AZ 1968-AS CSEHSZLOVAKIAI INTERVENCIOBAN

—o

Csik ApAM LAjoOS

BEVEZETES

UNKP kutatdsaim bemutatsara egy olyan résztéma kivalasztdsat véltem érde-
mesnek, amely révén jol bemutathatéak a Magyar Néphadsereg Vezérkar 2.
Csoportfénokség 1968-ban folytatott tevékenységének tartalmi elemei.! Mind-
ezt elsGsorban a Hadtorténelmi Levéltarban fellelhetd iratanyagok és az elérhe-
t6, témdaban keletkezett szakirodalom alapjin kisérlem meg. A human felderité
tevékenység, amely ezen tanulmany f6 vonalat képezi, a hirszerzés torténetében
a leg8sibb informdaciészerzési médszer. Mér az 6kortdl kezdve a kémek, utazdk,
kereskeddk és kovetek titokban, praktikumbdl adatokat, hireket gytjtottek. Olyan
informacidk voltak ezaltal megszerezhet6k, amelyhez elektronikai titon taldn
csak a modern koz6sségi médiat hasznalé tarsadalom informatikai infrastruk-
turajanak segitségével lehet hozzajutni. Az ellenséges orszdgok teriileteit bejaré
kémek, hirszerz6k é4ltal gydjtott informdacidkat a hadvezérek nem egyszer fel-
hasznaltak sikeres hadjarataik megtervezéséhez.

A Magyar Néphadsereg Vezérkar 2. Csoportfénoksége (tovabbiakban MNVK
2.) tevékenysége keveset kutatott, alig targyalt témakore az 1968-as intervenci6
torténetét feldolgozo publikicidknak. Ezekben a cikkekben, konyvekben a Cseh-
szlovakiaban dolgozé legilis és illegélis hirszerz8k tevékenysége csak emlités
szintjén jelenik meg, summadsan jellemzik azt. Alapjaiban véve a megszallst
megel6z6 évek katonai felderitd miveleteirdl — amelyet az orszdgon beliil foly-
tattak volna — nem tesznek emlitést az dltalam vizsgalt levéltdri forrasok. Ez
logikusnak tlinik, mivel a Magyar Népkoztirsasag azonos katonai szovetségi
rendszerbe — a Varséi Szerz6désbe — tartozott Csehszlovdkiaval. A két allam

! Ezen tanulményomat az UNKP kutatdsomat teljességében bemutatd, A Csehszlovdkia elleni
1968-as intervencid torténete a magyar katonai hirszerzés tiikrében cimd irdsom alapjan (meg-
jelenés alatt a Tavaszi szél 2023 cim(i tanulmanykotetben), a sziikebben vett téméhoz igazitva és
atalakitva készitettem el.
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kozott teriileti konfliktus nem &llt fenn, semmi nem indokolta komolyabb kato-
nai hirszerz6i tevékenység folytatdsat, személyi hirszerz6hdlézat kiépitését. A
Magyar Néphadsereg hadgyakorlatok soran lefektetett hadmotiveleti irdnyai — egy
nagy eurépai fegyveres konfliktus esetén — Ausztria, Olaszorszag, kisebb részben
a Német Szovetségi Koztarsasdg iranydba mutatnak. Csehszlovakia teriiletén
zajlott ugyan par hadgyakorlat, innen maximum a parancsnokok rendelkeztek
személyes tapasztalatokkal az orszagrdl, annak foldrajzi és infrastrukturalis
adottsdgairdl, katonai erejének allapotardél. A Magyar Néphadsereg részvétele az
intervenciéban a Szovjetunié politikai és hadvezetése altal koordindlva tortént,
a magyar fél 6nallé szerepl6ként nem tevékenykedett. Autoném médon tehat
sem a hadmiveleti zonét, sem a vallalt szerepet és feladatokat nem hatdrozhat-
ta meg a magyar politikai és hadvezetés. Munkahipotézisem alapjan nagyobb
ondllésaggal a katonai hirszerzés teriiletén rendelkezhetett a magyar fél.2

Visszalépve az id6ben, 1968 az ambiciézus reformfolyamatok éve volt a nyu-
gati és a szocialista blokkon beliil, amely — a vasfiiggony keleti felén — a katonai
intervenciéval torténé lezarast hozta magaval. Alexander Dubcek 1968. janudar
5-én Csehszlovakia Kommunista Partjanak (CSKP) elsd titkara lett. Ez komoly
valtozasnak bizonyult az addigi csehszlovdk sztdlinista belpolitikaban, mivel
madrciusra mér a szovjet, a lengyel és a keletnémet politikai vezetés kritikakkal
reagalt a kezd6d§ enyhiilésre. A drezdai cstcstaldlkozé egy egyre mélyiil§ dip-
lomaciai valsag nyitanya volt ugyan, de ehhez gyorsan parosult a junius 19-t6l
megkezd6d8, csehszlovék teriileten megrendezésre keriil Sumava-hadgyakorlat.
Ez a lépés tekinthetd a katonai nyomasgyakorlds kezdetének. A végsd politikai
megoldaskeresési kisérlet az 1968. julius 29. és augusztus 2. kozo6tt megtartott,
szovjet részrdl teljesen sikertelen dgcsernydi taldlkozé volt. Az ezt kovet6 napon
lezajlé pozsonyi csiics — utélag mar — a diplomadciai tt lezardsdnak tekinthet6,
amely csupan a csehszlovak vezetés éberségét csokkentette, a kozvéleményt
pedig megnyugtatta.®

2 M. Szabé Miklés: A Magyar Néphadsereg és a Varséi Szerzddés szerepe Csehszlovdkia megszdl-
ldsdban, Budapest, Dialég Campus, 2017, 67-70; Homor Gyorgy: Hivatlan vendégként északi
szomszédainkndl. 1968, Papa, J6kai Mér Véarosi Konyvtar, 2010, 9-16; Pataky Ivan: A vonakodd
szovetséges. A Magyar Néphadsereg kizremiikodése Csehszlovdkia 1968. évi megszdlldsdban,
Budapest, Rastafari Bt., 2008, 3—40; Jagadics Péter: 1968. Egy elfelejtett hadjdrat. A zalaegersze-
gi 8. gépkocsizo lovészhadosztdly és a katonai elhdritds részvétele Csehszlovikia megszdlldsdban,
h. n,, Sziiléf6ld, 2018, 26—31; Horvath Miklds: Magyarorszag a szovjet hatalmi torekvések szol-
gélatdban, in Schmidt Mdria (szerk.): A dimenzidk éve — 1968. Nemzetkizi konferencia a 68-as
események negyvenedik évforduldja alkalmdbdl, Budapest, XX. Szazad Intézet, 2008, 94—99.

3 M. Szabé: A Magyar Néphadsereg, 71-100; Pataky: A vonakodd szovetséges, 25-30.
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Ezzel pdrhuzamosan, szdmolva a diplomdcia kudarcéval, jalius 22-23-4n a
Szovjetunié Kommunista Partja (SZKP) dontést hozott a Csehszlovakia elleni
intervenciérdl. Ennek nyomdn és a magyar politikai jévahagyast kovetGen a
Magyar Néphadseregen beliil elkezdddtek az el6késziiletek a feladat végrehajta-
sara. Julius 26-an mozgésitasra keriilt a 8. Gépkocsiz6 Lovészhadosztdly,* amely
a legalkalmasabbnak tlint a bevonuldsra és a megszdlldsi zona biztositdsara.
Tovabbé ennek a katonai magasegységnek a bevetése bizonyult a legoptima-
lisabbnak a modern hadviselési kévetelmények teljesitésére. A magyar katonai
hirszerzés tevékenysége is ettdl a ponttdl kezd6dott el. A felderité napi 6ssze-
foglald jelentések, amelyek mar a csehszlovakiai eseményekkel szorosan 6sszekap-
csolhatdk, jalius 29-t6l kezdve kovették nyomon az eseményeket. Ebben a poli-
tikai kornyezetben a Magyar Néphadsereg, mint segédhad, egy koalicié tagjaként
valt a konfliktus egyik szerepl8jévé.>

A MAGYAR NEPHADSEREG VEZERKAR 2. CSOPORTEFONOKSEG HUMAN
HIRSZERZESSEL KAPCSOLATOS FELADATRENDSZERE

Az MNVK 2. feladatrendszerérél réviden elmondhaté, hogy annak irdsos doku-
mentumban meghatdrozott kritériumrendszere nem maradt fenn. A Vezérkari
Fonokség vélhetGen az id6 rovidsége miatt nem dolgozta ki pontosan annak
szisztémdjat, arra csak a megmaradt iratanyag, elsGsorban az akir napjaban
tobbszor kiadott 6sszefoglalé jelentések alapjan kovetkeztethetiink: feladatainak
tobbségét az addig is rutinnak szamitd, Ausztria és a NATO® orszagok katonai
tevekénységének megfigyelése, kommunikacidja jellegének tanulményozasa
tette ki. Ebbdl els6sorban a gyakorlatokra, a késziiltségi szintekre, illetve késébb

* Julius 27-én, hajnalban a 8. Gépkocsizé Lovészhadosztily végrehajtotta az dttelepiilést az orszag
nyugati részéb8l Aszdd és Pasztd térségébe. A hadosztdly titderejét az MN 14. (Nagykanizsa), 33.
(Zalaegerszeg) és 63. (Nagyatad) gépkocsizd 16vészezredek és a hadosztély alarendeltségébe keriilt
31. harckocsiezred (Rétsag) adtdk. A bevonuladst megel6z6 hetekben, 1évén, hogy részben mozgé-
sitott erékrél volt szd, egy 6sszekovacsold gyakorlat formajaban folytattak a felkésziilést.

® M. Szabé: A Magyar Néphadsereg, 100-132; Pataky: A vonakodd szovetséges, 41—-62; Jagadics:
1968, 48-56.

¢ A North Atlantic Treaty Organization (magyarul: Eszak-atlanti Szerz6dés Szervezete) 1949-ben
létrejott védelmi kezdeményezés, amelyet a novekvé szovjet fenyegetésre és a kozelmult tapasz-
talataira valaszul hivtak életre a felek. A szervezet 1ényegében kolcsonos védelmet garantél tag-
jainak a NATO hadmotiveleti zéndjaban megjelolt territériumokat ért bArminem katonai tama-
dds esetére.
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a bevonuldsra adott katonai vdlaszlépésekre kovetkeztettek. Ezt a feladatot els6-
sorban a radiéfelderitd szolgdlat latta el.”

Ujfajta tevékenységként a csehszlovak valsdggal kapcsolatos informdaciék
gyljtése keriilt el6térbe. Itt elsGsorban az orszag bel- és kiilpolitikdjara, valamint
alakossag hangulatdra, politikai aktivitasara vonatkozé adatokra koncentraltak.
Emellett a Csehszlovik Néphadsereg berkein beliili mordlis és katonapolitikai
helyzet érdekelte a magyar katonai hirszerzést. A teriileten folytatott, személye-
sen végrehajtott hirszerzg tevékenység itt kapcsolédott be a feladatrendszerbe:
a feladat jellegébdl ad6ddan a Pragaba delegalt magyar katonai attasé, Egri Tibor
tudott operacidkat végrehajtani. A késGbbiekben felmeriilt szandékként a leend6
megszalldsi zondban végzett személyi megfigyelés is. Ennek vélhet6en nem el-
s6sorban a hadszintér-felderités volt a célja, inkdbb a lakossdg hangulatdnak
megallapitdsa, a kozéallapotok felmérése és a Csehszlovdk Néphadsereg aktivita-
sanak felderitése.®

A bevonulast kovetéen a human hirszerzéssel kapcsolatos feladatrendszer
kimutathatéan nem médosult. Ennek hatterében az lehet, hogy a katonai attasé
beszdmoldi ritkdbban keriiltek be az 6sszefoglalé jelentésekbe, és azok az infor-
miécidk a ,normalizaciés” folyamat beinduldsara fékuszaltak. A ,személyi
megfigyel6k” tevékenységérél 1968. augusztus 20-4t kovetGen megszilint minden
emlités a jelentésekben. VélhetSen ez a folyamat befejez6dott, emiatt ennek a
felderitési formdnak a feladatrendszere is elvégzettnek volt tekinthet6.'

<

Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 15. doboz, 28. 6rzési egység, , MN
3. O. rdf. e. 1968. aug. 1. — szept. 10. Hadmiiveleti naplék”; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar
Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 15. doboz, 27. 6rzési egység, ,,Iddszakos dsszefoglalé jelentések a cseh
rddids helyzetrél”.

Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, ,, Hely-
zetjelentés” 1968. augusztus 19-én. Szam: 00883/7/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Nép-
hadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, ,, Helyzetjelentés felterjesztése” 1968. augusz-
tus 20-4n. Szdm: 008/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10.
doboz, 20. 6rzési egység; Tomosvary Zsigmond: Az MNVK 2. Csoportfénokségtél a Katonai
Nemzetbiztonségi Szolgalatig, Felderitd Szemle, XVIL. évf., 2018/2, 59-74; Nagy Laszl6: A MNVK
2. Csoportfénokség egyiittmiikodése a VSZ-tagallamok felderitd szolgalataival, Felderité Szem-
le, VIL. évf.,, 2008/1, 232-234.

A normalizdcio kifejezés ebben az esetben korabeli terminolégia, amely a csehszlovék belpoli-
tikai folyamatok atrendez6dését, elszakaddsat jelenti a prégai tavasz alatt mutatott reformfolya-
matoktdl, egyben visszatérést a Szovjetunié altal elvért politikdahoz.

Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, ,, Hely-
zetjelentés” 1968. augusztus 19-én. Szam: 00883/7/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Nép-
hadsereg, 1968, ,Zala” 10. doboz, 20. 6rzési egység, , Helyzetjelentés felterjesztése” 1968. augusz-
tus 20-4n. Szam: 008/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10.
doboz, 20. 6rzési egység.

®
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A MAGYAR KATONAI FELDERITES AZ 1968-AS CSEHSZLOVAKIAI INTERVENCIOBAN

A PRAGAI KATONAI ATTASE TEVEKENYSEGE AZ INTERVENCIOT
MEGELOZO IDOSZAKBAN

Az MNVK 2. a helyzetet jellemz6 jelentéseiben, f6leg a kezdeti id6szakban, a
diplomadciai kar 4ltal gydijtott adatokra is tdimaszkodott. A prigai nagykovetség-
re delegdlt Egri Tibor ezredes katonai attasé altal legélis hirszerz8ként szerzett
informécidk képezték a humdn hirszerzés f6 adatforrdsat. A konfliktus sordn
mads nagykovetség attaséi is kiildtek be jelentést, amely bekeriilt a helyzettel
kapcsolatos Osszefoglalékba.'* A katonai attasék segitségével folytatott hirszer-
zési tevékenység 6 tartalmi elemei koziil els6ként emliteném a préagai tiinteté-
sekrdl, azok hangulatardl és céljairdl kozolt adatokat. A beszdmold szévegkor-
nyezetébdl az deriil ki, lehetséges, hogy Egri Tibor személyesen is jelen lehetett
az augusztus 1-jén Pragdban megtartott tiintetésen. Ezzel kapcsolatban beszdmol
annak ,ellenforradalmi, szovjetellenes” tartalméarol.'?

Tobb esetben el6fordul, hogy jelentéseiben egy-egy politikai momentumot
kiemel, amelyek valamilyen 6sszefiiggésben vannak a tiintetésekkel. Példa erre
a demonstracién megjelend partvezet6k vagy Ludvik Svoboda tdbornok, Cseh-
szlovékia akkori koztarsasdgi eln6kének beszédére adott reakcidk. A kiillonb6z6
jelentésekben eltérd jellegzetességeket emelt ki Egri Tibor. 1968. augusztus 2-4n,
15:00-kor kelt 6sszefoglaléjaban kihangsilyozta, hogy nem voltak katonak a
tlintetéseken, illetve megemlitette, hogy a renddri jelenlét is hidnyzott. A de-
monstraciékat a leirtak alapjan inkabb spontannak latta, az Ovéros térit alapja-
ban véve ,vitaférumként” definidlta. A tiintetésekkel kapcsolatos utolsé jelenté-
se 1968. augusztus 17-én kelt, amelyben ezeket mar provokativ jellegi

11 Erre j6 példa Strahl Sindor ezredes katonai attasé jelentése Moszkvabdl 1968. augusztus 28-4n.
12 Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 15. doboz, 27. 8rzési egység, ,,1d -
szakos dsszefoglalo jelentések a cseh rddids helyzetrdl”; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Nép-
hadsereg, 1968 ,Zala” 10. doboz, 20. 8rzési egység, ,Jelentés a csehszlovikiai helyzetrdl 1968.
07. 31”. Szam: 00792/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10.
doboz, 20. 8rzési egység, ,,Jelentés a csehszlovdkiai helyzetrdl”, 1968. 08. 02. Szam: 0082/1968;
Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. 8rzési egység, ,Jelen-
tés a csehszlovdkiai helyzetrél”, 1968. 08. 02. Szam: 00828/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar
Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, ,,Jelentés a csehszlovikiai helyzetrdl”,
1968.08. 03. Szam: 00845/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10.
doboz, 20. 6rzési egység, , Prdgai katonai attachénk a Csehszlovik Néphadsereg egyes vezetdivel
kapcsolatban a kovetkezdket jelenti”, 1968. 08. 07. Szam: 00864/1968; Hadtorténelmi Levéltar,
Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, ,, Helyzetjelentés” 1968. augusz-
tus 19-én. Szam: 00883/7/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968 ,,Zala” 10.
doboz, 20. 6rzési egység, , Helyzetjelentés felterjesztése” 1968. augusztus 20-an. Szam: 008/1968.
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cselekményeknek tituldlta. A jelentésekbdl lathatd, hogy els6sorban a tiintetések
hangulatat és politikai tartalmadt vizsgalta és tarta fel.'®

A tiintetések mellett Egri a csehszlovak politikai vezetésben és a Néphadsereg
katonai elitjében tapasztalt valtozasokrdl, személycserékrdl és a hangulatrdl ad
képet. Prichlik altabornagy™ levaltasahoz kapcsolédéan a katonatisztek korében

terjedd félelemrdl szamol be. Ebben az esetben vagy Egri, vagy a jelentést felter-

jeszt6 Demtsa Pdl ezredes megjegyzi ,zaréjelben”,’® hogy mindez jobboldali

befolyas hatasa lehet. A katonai vezet6kkel folytatott beszélgetésekrdl, amelyek
soran a hadsereg allapotardl, a mordlis helyzetrdl vagy a politikai kornyezetrol
esett 520, rovid Osszefoglalékat kozol. Emellett egy alkalommal révid jellemrajz
is bekeriilt a jelentések kozé Franstisek Berdrich vezérérnagyrél. Osszefoglalja
életrajzat és karrierjét, kitérve annak f6bb dllomésaira és a kommunista parttal
valé kapcsolatara. Ennek okdrdl nem esik sz6, vele kapcsolatosan mélyebb k-
vetkeztetéseket nem tett, vélhetSen kevésbé ismert személyiség lehetett a ma-
gyarok szdmdra, akit éppen a politikai csoportfénokség vezetsjévé 1éptettek els. ¢

13 Uo.

A megnevezett személyre vonatkozé kiegészit informacidt sajnos nem taldltam, egyértelmiien
nem tudtam azonositani, hogy ki lehet. Véleményem szerint nem megfelel$ nyelvtani alakban
leirt névrél van sz6, igy azonositdsa nem volt lehetséges.

15 A zéaroéjel a gépelt verzidban perjel (/) kozé irt szovegrészt takarja. Itt nem kiilonithetd el egyér-
telmten, hogy a jelentést tevé megjegyzése, vagy a jelentést felterjesztéé. Ez a megallapités lo-
gikusan hozza magdval azt a kérdést, hogy kik is irtdk a jelentéseket? A tartalmi részt természe-
tesen a hirszerz8 — ez esetben Egri Tibor szolgaltatja —, de a jelentést Demtsa Pél terjesztette fel.
Altaldnossagban véve tigy kezelem a szoveget, mintha Egri Tibor maga készitette volna, de ebben
az esetben ki kell emelni a jelentés ezen aspektusat is.

16 Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, ,Jelen-
tés a csehszlovdkiai helyzetrdl 1968. 07. 31”. Szam: 00792/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar
Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. érzési egység, ,Jelentés a csehszlovdkiai helyzetrdl”
1968. 08. 02. Szam: 0082/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968 ,Zala” 10.
doboz, 20. 6rzési egység, ,Jelentés a csehszlovikiai helyzetrdl”, 1968. 08. 02. Szam: 00828/1968;
Hadtoérténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, ,Jelen-
tés a csehszlovdkiai helyzetrél”, 1968. 08. 03. Szdm: 00845/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar
Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, ,, Helyzetjelentés Prdgdbdl”, 1968. 08.
06. Szam: 00859/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz,
20. 8rzési egység, ,Prdgai katonai attachénk a Csehszlovik Néphadsereg egyes vezetdivel kap-
csolatban a kovetkezbket jelenti”, 1968. 08. 07. Szam: 00864/1968; Hadtorténelmi Levéltar,
Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, , Helyzetjelentés” 1968. augusz-
tus 15-én. Szam: 00883/3/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10.
doboz, 20. rzési egység, , Kiegészités a 00883/2/1968. szdamii anyaghoz” 1968. augusztus 15-én.
Szdm: 00883/4/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20.
Orzési egység, ,Helyzetjelentés felterjesztése” 1968. augusztus 17-én. Szam: 00883/6/1968; Had-
torténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 8rzési egység, ,Helyzet-
jelentés”1968. augusztus 19-én. Szam: 00883/7/1968.; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphad-
sereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. 8rzési egység, , Helyzetjelentés felterjesztése” 1968. augusztus
20-4n. Szdm: 008/1968.
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A prégai attasé a hadsereg vezetésének helyzete mellett a kiillonb6z8 szemé-
lyekkel folytatott beszélgetéseibdl igyekezett adatokat kinyerni a Csehszlovak
Néphadsereg legénységének moralis allapotardl, politikai attittidjérdl, az atala-
kuldsokkal kapcsolatos vélekedésérdl. Tovabba a haderd egészére nézve egy
lengyel-német—csehszlovak hadgyakorlatot is értékel, illetve az intervencié
idépontjanak kozeledtével jelentette, hogy a csehszlovak haderd csokkentette
gyakorlatainak szdmét, a nyugati hatdrszakaszaitdl visszahuzddott, passzivitas-
ba vonult. Emlitést tesz jelentései kozott a Népi Milicia vezetésével folytatott
beszélgetésérdl is. Summasan Osszefoglalva azok tartalmat: a megkezd6dott
politikai reformokkal kapcsolatos aggodalmaiknak adtak hangot, illetve hogy a
szervezet statusza meginoghat a valtozasok nyoman. Lévén, hogy a Népi Milicia
a magyarorszagi Munkas6rséghez hasonlé feladatot latott el, emiatt a veliik
folytatott beszélgetést a hirszerz§ fontos indikatornak tekinthette. Egri tevé-
kenységének foldrajzi lokaciéjardl nem késziilt pontos feljegyzés, vagy nem
rogzitették azokat az altalam vizsgalt iratokban. A szévegkornyezetbdl kideriil,
hogy leginkabb Pragaban, legfeljebb a Cseh-medence teriiletén folytatta legalis
hirszerzéi tevékenységét.!”

»SZEMELYI FELDERITOINK” JELENTIK... A HUMAN FELDERITES
TEVEKENYSEGE A LEENDO HADMUVELETI ZONABAN

A magyar er6k részére meghatdrozott hadszintéren folytatott felderitd tevékeny-
ség mindig is a hadjaratok el6készitésének egyik f6 eleme volt. Az alapvet§ is-
meretek, amelyek a helyi viszonyokat, a kornyezetet és a teriilet kiilonb6z6
adottsdgait tartalmazzak, szinte mindig dont6 jelentéségliek egy hadjarat vagy
akar egy intervencio soran. A magyar katonai vezetés, amely ebben tarsutasként
vett részt, taldn az egyik legnagyobb mozgastérrel az adatszerzd tevékenység
soran rendelkezett. Ezt bizonyitja az is, hogy a bevonuldst megel6z6 napok hir-
szerzési 6sszefoglal6ibél megismerhetjiik egy Léva, Nyitra, Ersekdjvér, Pozsony
térségében végzett felderits tevékenység részleteit. A jelentésekben egyértelmd-
en szerepel az az adat is, hogy augusztus 15-t6l érkeznek be helyszini jelentések,
de augusztus 16-tél augusztus 20-ig biztosan mondhatd, hogy folyamatosan a
tervezett miveleti teriileten tartézkodtak azok, akiket ,személyi felderit6ink”
megnevezéssel illettek.'® Ezek alapjan nem csupan alkalmi hirszerzésrél volt szo!

7 Uo.

18 Itt els6sorban Jagadics Péter: 1968. Egy elfelejtett hadjdrat ciml konyvére és f6leg a 76-78. ol-
dalakra utalok. Ebben a miiben szé van a hadszintér felderitésérél, és a szerzé ugyan emlitést
tesz a terepen tevékenyked®, felderitést végz6 tisztekrdl, de a részletes forrasmegjel6lés hianya
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Az § jelenlétiiknek konkrét célja volt azaltal, hogy a leend6 megszallasi z6nébdl
allandé jelleggel tettek jelentéseket. Tehat a magyar hadvezetés fontosnak érez-
te, hogy a terepen miik6dé humaén hirszerzési cselekmény is folyjon. Ennek a
munkanak az elvi megkozelitésérdl nincs kozvetlen forrasunk, ezért nem tudjuk,
hogy a hadmoiivelet el6készitésében milyen szerepet toltott be. Amit viszont
tudunk, hogy milyen médszerekkel gydjtottek informacidkat. Fontos lehetett a
mozgékonysag, emiatt, és praktikus okokbdl is, személygépjarmiivel mozogtak.
Ez az adat arra utal, hogy egy viszonylag sziik csoport tevékenykedett. Ezt t4-
masztja ala szamomra a jelentések szovegkornyezete is. A csoport nagysagaval
kapcsolatos megallapitas csupan feltételezés részemrdl, pontos adat nem all
rendelkezésemre."

Misrészt a kozolt informdcidkat és megéllapitdsokat vélhetGen a telepiilések
kozosségeinek megfigyelésével, beszélgetésekkel szerezték. Ebbdl fakaddan a
beszamoldkban a helyi lakossdg hangulatdrdl, az etnikai csoportok (magyar—
szlovdk) nemzetiségi alapd fesziiltségeirdl és altaldnosan a kozhangulatrdl kapunk
szlrt képet. Erre a kovetkez6 idézet is ravilagit: ,Az egyik szérakozodhelyen egy
magyarul beszél6 szlovak, a tarsasdgban nagyhangon azt kovetelte, hogy adjanak
neki egy géppuskat, és 6 elteszi 1ab aldl az itt 16 magyarokat.”* Az ilyen és

megnehezitette a dolgom éllitdsai ellenérzésének soran. Bar forrdsokat megnevez a szovegbe
beillesztve, de ezt oly médon teszi, hogy azok eddig — igyekezetem ellenére — nem voltak visz-
szakovethet6k. Emellett a szerz olyan, az oral history médszertandval gy(ijtott adattoredékeket
is koz6l, amelyeket a kutatds jelenlegi fazisdban nem tudtam aldtdmasztani. Az dltalam megte-
kintett anyagok nem tartalmaztak kivonatokat terepen készitett jegyzetekrdl, vazlatokrdl, sem
pedig emlitést ezekrdl. Természetesen nem tartom kizartnak, hogy ezek az adatok egyenesen a
8. Gépkocsiz6 Lovészhadosztélyra érkeztek be, és Jagadics Péternek igaza van, de az MNVK 2.
jelentéseinek szovegkornyezetébdl az deriil ki, hogy sajatjanak tekintette a kint tevékenyked6
»személyi felderit6ket”. Ebben a kérdésben akar tobb magyarazatot is lehetségesnek tartok jelen
pillanatban. E kérdés megnyugtaté eldontése részletes kutatast igényelne.
% Arra, hogy tobben lehettek, a forrds szévegkdrnyezetébdl kovetkeztetek, ami ugy fogalmaz:
»Személyi felderitdink 18:30-as jelentése alapjdn”. Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg,
1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, ,, Kiegészités a 00883/2/1968. szdmil anyaghoz” 1968.
augusztus 15-én. Szam: 00883/4/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968,
»Zala”, 10. doboz, 20. 8rzési egység, , Helyzetjelentés felterjesztése” 1968. augusztus 17-én. Szdm:
00883/6/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzé-
siegység, ,Helyzetjelentés” 1968. augusztus 19-én. Szam: 00883/7/1968; Hadtorténelmi Levéltar,
Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, , Helyzetjelentés felterjesztése”
1968. augusztus 20-4n. Szdm: 008/1968.
Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. érzési egység, ,Ki-
egészités a 00883/2/1968. szdmii anyaghoz” 1968. augusztus 15-én. Szam: 00883/4/1968; Had-
torténelmi Levéltdr, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 8rzési egység, ,, Helyzet-
jelentés felterjesztése” 1968. augusztus 17-én. Szam: 00883/6/1968; Hadtorténelmi Levéltdr,
Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, ,, Helyzetjelentés” 1968. augusz-
tus 19-én. Szam: 00883/7/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10.
doboz, 20. 6rzési egység, , Helyzetjelentés felterjesztése” 1968. augusztus 20-an. Szam: 008/1968.

2

S

¢ 100 -



A MAGYAR KATONAI FELDERITES AZ 1968-AS CSEHSZLOVAKIAI INTERVENCIOBAN

hasonld kijelentéseket természetesen nem kell dltaldnos jelenségként kezelni, de
az idézet két dolgot megmutat szamunkra. Egyrészt, hogy a ,személyes felderit6k”
ezt egy figyelemre és jelentésre mélté megnyilatkozasnak tartottdk, vagyis ke-
resték az efféle jeleket. Masrészt az akkori kocsmai kozhangulatba siman bele-
fértek ezek a hangok.?! Tovabba ezen jelentések gyakori tartalmi elemei az olyan
informacidk, amelyeknek az a célja, hogy alatdmasszak azt a prekoncepciét, hogy
»€ellenforradalmi helyzet” alakult ki ebben az id§szakban. 2

A jelentésekbdl kiemelked§ tartalommal bir az augusztus 20-i. Ebbél kidertiilt,
hogy egy autéstoppostdl szerzett informaciék alapjan, aki sajat bevallasa szerint
tiszti iskolds volt, a csehszlovak csapatok olyan utasitdsokat kaptak, amelyek
egyértelmiien 6vatossagrél drulkodnak: ,a lakossag esetleges felizgatdsanak el-
kertilése céljabdl a laktanydkban riad6t gyakorlds végett sem rendelnek el és
lehetdleg laktanyan kiviil sem gyakorolnak. Az alakulatndl békebeli képzés fo-
lyik”.?® Ezt er8sitik meg a ,személyes megfigyel6k”, akik tapasztalataikat 6ssze-
gezve megallapitjak, hogy magasabb késziiltségre vagy valamilyen mandverre
utal6 Osszetartdsra nem tapasztaltak jeleket. Ezzel kapcsolatban tovabba meg-
jegyezték: ,meglehetdsen sok a szabadsagon és egyéb cimen tavollév4” katona.**

OSSZEFOGLALAS

A magyarok altal végzett felderit6 munkardl, ezen beliil is a megszalldsi zénaban
tevékenyked§ ,személyes megfigyel6krS]l” eddig keveset lehetett tudni, és az
altaluk ,szallitott” informdcidkkal kapcsolatban is csak feltételezések voltak.
Kutatdsaim eredményeként a miveleti teriileten folytatott kozvetlen, tehat ott

2 Szdmomra igen érdekes ez a jelenség, mivel a Kddar-korszakkal kapcsolatban egyfajta konszen-
zusként él az a kép, hogy a hatdron tuli magyarokkal a magyar politikai rendszer nemigen fog-
lalkozott. Ehhez képest ebben a kontextusban igyekeztek azért figyelembe venni a magyar felvi-
déki kisebbség helyzetét is. Hogy ennek mi lehetett az oka, a jelenleg altalam ismert iratokbdl
nem dertilt ki.

Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. 8rzési egység, , Ki-
egészités a 00883/2/1968. szdmu anyaghoz” 1968. augusztus 15-én. Szam: 00883/4/1968; Had-
torténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 8rzési egység, ,, Helyzet-
jelentés felterjesztése” 1968. augusztus 17-én. Szam: 00883/6/1968; Hadtorténelmi Levéltar,
Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, , Helyzetjelentés” 1968. augusz-
tus 19-én. Szam: 00883/7/1968; Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10.
doboz, 20. 6rzési egység, , Helyzetjelentés felterjesztése” 1968. augusztus 20-an. Szam: 008/1968.
Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, , Hely-
zetjelentés felterjesztése” 1968. augusztus 20-an. Szam: 008/1968.

Hadtoérténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, ,, Hely-
zetjelentés felterjesztése” 1968. augusztus 20-an. Szam: 008/1968.
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1év6 vagy oda rendelt személyek éltal végzett felderité munkardl tobb adat all
mar rendelkezésre. A prigai katonai attasé dltal ,széllitott” értesiilések elsGsor-
ban a Csehszlovak Néphadsereg katonapolitikai helyzetérdl és a csehszlovak
belpolitikai helyzetrdl igyekeztek informadlni, aki ezzel parhuzamosan masod-
sorban a lakossag hangulatara és a tiintetések jellegére 6sszpontositott. Hason-
16képpen elmondhaté ugyanez a ,,személyi felderit6kkel” kapcsolatban is, csupan
hangsulybeli eltoléddsok tapasztalhaték. A két informdaciéforrds dltal kozolt
adatok, ha azokat idérendben egymds mellé helyezziik, a hadsereg esetében
o0sszhangot mutatnak, de a lakossag belsé hangulatardl és helyzetérdl mar elté-
r6 értékeléseket adtak. Az informaciék hasznositasarél nincs sok adatunk. Vél-
het6en a cél Csémi Karoly vezérérnagy, a Magyar Néphadsereg Vezérkari F6no-
ke és a vezérkar tajékoztatasa volt. Az igy szerzett informdcidk, felderitési adatok
elsGsorban az intervenciét kovetéen, a megszallé csapatok korében végzett po-
litikai munka megszervezése soran ,hasznosultak”. A katonai tevékenység szem-
pontjabdl a legfontosabbak azok az informaciék voltak, amelyek a Csehszlovak
Néphadsereg esetleges ellenallasaval kapcsolatos aggodalmak eloszlatdsat segit-
hették. Ez amiatt is feltételezhet8, mivel a terepen tevékenykedd személyi felde-
rit6k a kritikus idészakban — augusztus 16—20. kozott — a helyi hader6 aktivita-
sardl, késziiltségérsl nagyon fontos informdacidkat szolgdltattak.?

IRODALOMJEGYZEK
Levéltari forrasok

Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység, ,A
VK2. csfség felderitd jelentései (katonapolitikai helyzet)”.

Hadtorténelmi Levéltdr, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 15. doboz, 27. 6rzési egység,
»1dészakos 6sszefoglalé jelentések a cseh radids helyzetrél”.

Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala” 10. doboz, 20. 8rzési egység,
»lelentés a csehszlovdkiai helyzetrdl”, 1968. 07. 31. Szam: 00792/1968

Hadtorténelmi Levéltir, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala” 10. doboz, 20. 6rzési egység,
wlelentés a csehszlovdkiai helyzetrdl”, 1968. 08. 02. Szam: 0082/1968

Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz. 20. 6rzési egység,
»Jelentés a csehszlovdkiai helyzetrdl”, 1968. 08. 02. szdm: 00828/1968

Hadtorténelmi Levéltdr, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz. 20. 6rzési egység,
»lelentés a csehszlovdkiai helyzetrdl”, 1968. 08. 03. szam: 00845/1968

% Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. 8rzési egység.
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Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz. 20. 6rzési egység,
»Helyzetjelentés Prdgdbdl”, 1968. 08. 06. Szam: 00859/1968

Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység,
»Prdgai katonai attachénk a Csehszlovik Néphadsereg egyes vezetdivel kapcsolatban a
kovetkezdket jelenti”, 1968. 08. 07. Szam: 00864/1968.

Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. 8rzési egység, ,Az
SZKP KB eurdpai osztdlydn dolgozé elvtdrsakkal és a szovjet iijsdgirékkal folytatott be-
szélgetésekrdl...”, Moszkva, 1968. 08. 28. Szam: 0728/ VK Titk.

Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 15. doboz, 28. 8rzési egység, ,MN
3. O. raf. e. 1968. aug. 1. — szept. 10. Hadmtiveleti naplék.”

Hadtorténelmi Levéltdr, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység,
»Helyzetjelentés” 1968. augusztus 15-én. Szam: 00883/3/1968.

Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. Orzési egység,
»Kiegészités a 00883/2/1968. szdamii anyaghoz” 1968. augusztus 15-én. Szam: 00883/4/1968.

Hadtorténelmi Levéltdr, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység,
»Helyzetjelentés felterjesztése” 1968. augusztus 17-én. Szam: 00883/6/1968.

Hadtorténelmi Levéltdr, Magyar Néphadsereg, 1968, ,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység,
»Helyzetjelentés” 1968. augusztus 19-én. Szam: 00883/7/1968.

Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység,
»Helyzetjelentés felterjesztése” 1968. augusztus 20-an. Szam: 008/1968.

Fobb levéltari katfok

Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 10. doboz, 20. 6rzési egység.
Hadtorténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 11. doboz, 21. 6rzési egység.
Hadtoérténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 13. doboz, 24. 6rzési egység.
Hadtoérténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 25-26. 6rzési egység.
Hadtoérténelmi Levéltar, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 15. doboz, 27. 6rzési egység.
Hadtorténelmi Levéltdr, Magyar Néphadsereg, 1968, ,,Zala”, 29. 6rzési egység.
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ADALEKOK A VOROS ORSEG HATARVEDELMI
SZEREPEHEZ A SOMOGY VARMEGYEI DIREKTORIUM
TERULETEN!

—o

FARKAS PETER

A VOrOs ORSEG MEGSZERVEZESE ORSZAGOSAN
ES A SOMOGY VARMEGYEI DIREKTORIUM TERULETEN

A Karolyi Mihaly vezette kormany bukasa utan a Magyarorszagi Tanacskoztar-
sasdgnak is fegyveres erdre volt sziiksége. A katonai jellegli funkcidk ellatasara
volt hivatott a Voros Hadsereg, amely egy 1919. marcius 24-én keletkezett rende-
let alapjan sziiletett meg.? Az inkdbb rendvédelmi jellegii feladatok ellitdsa az
Gjonnan megszervezett Voros Orség dlloményéara harult. A Voros Orség a Ta-
nacskoztirsasdg rendvédelmi szervezete volt, 1étrejotte mintegy mult idébe is
helyezte a korabbi, hasonlé feladatkorokkel biré rendvédelmi és karhatalmi jelle-
gl szervezeteket (emliteni érdemes a teljesség igénye nélkiil a csendérség, a rend-
Orség, a hatarrenddrség, a néplrség, a véddrség, valamint a vasutbiztosité nem-
zet8rség szervezetét).? A Voros Orség a Beliigyi Népbiztossag 1. B. N. szamt
rendelete nyomdn jott 1étre, 1919. marcius 26-an, amelyet a Népszava mésnapi
lapszdmdban le is kozoltek.* A Voros Orség cimmel ellatott hivatalos kozlony, a
szervezet kiadvanya 1919. aprilis 20-4n jelent meg el6szor, mégpedig ,, A régi
rendbrség megsziint” fejléccel, ami mintegy jelezte is a korabbi szervezetekkel

-

Az Uj Nemzeti Kivalésdg Program keretén beliil, a Kéroli Gaspar Reformétus Egyetemen 2023.
majus 16-an, a Hatdrvédelem a Somogy Vdrmegyei Direktorium teriiletén cimmel elhangzott
el6addas egy nagyobb szempontot kiemeld, 6sszefoglald igényfi irasbeli referatuma.

Forradalmi Kormdanyzétanacs XXIII. K. T. E. szammal ellatott rendelete. A rendeletet kozli:
Banlaky Breit Jozsef: A magyarorszdgi 1918/19. évi forradalmi mozgalmak és a voros hdbori
torténete, I-111, Budapest, Grill Karoly Kényvkiadé Viéllalata, 1929. III. 31. sz. melléklet.

A Voros Orségrél dltaldnosan: ub: A Voros Orség tevékenysége 1919 aprilisaban, Beliigyi Szemle,
1969/4, 22—41; Czévek Imre: A Voros Orség 1919 majusaban: vorosérség a bels§ rendért, Beliigyi
Szemle, 1969/5, 66—74; Kovics Néandor: A Virds érség, Budapest, BM ORK Politikai Osztaly,
1956; ué: A Voros Orség torténete, in 1919. A proletdrhatalom védelmében, Budapest, BM Ta-
nulmanyi és Propaganda Csoportfénokség, 1979, 116-189; Takics Gyula: A Vorss Orség, Kozép-
Eurdpai Kozlemények, 2012/1, 157-164.

* Népszava, XLVII. évf., 1919. marcius. 27.

N

w

* 105 »



FARKAS PETER

valé véglegesnek gondolt szakitast.’ Az irds szerz8je egyértelmiivé tette, hogy a
frissen alapitott Voros érség nem hasonlit a kordbbi rendvédelmi szervezetekre,
a korabbi szerveket pedig a kapitalista elnyomas kiszolgdldjanak tekintette. A
szervezet feladata a Tandcskoztarsasag belsd rendjének megalapozasa és biztosi-
tdsa volt, ezek mellett pedig kifejezetten katonai jellegi funkcidt is kapott: a
Voros Orség a Voros Hadsereg kiegészitd részét alkotta, az ekkor Landler Jend
vezette és Vagd Béla dltal helyettesitett Beliigyi Népbiztossag rendelete alapjan a
rendvédelmi szervezet tagjai at is helyezhet&ek voltak a haderd kontingensei kozé!
Ez els6sorban a frontszolgédlatra alkalmas, és korabbi harctéri tapasztalatokkal
mér rendelkezd vorosérokre vonatkozott. Mivel a Voros Orség a Beliigyi Népbiz-
tossdg hatdkore alé volt helyezve, mig a Voros Hadsereg a Hadiigyi Népbiztossag
al4, a szervezeti itfedések — mint a késébbiekben latni fogjuk —, a jogkorok nem
pontos tisztdzasa mar a szervezés elején is problémakat okozott. A vorosérok il-
letménye megegyezett a Vorés Hadsereg tagsdgdnak illetményével, azonban
pénzbeli jarandésagot helyezett kilatasba. Az Gj rendvédelmi szervezet taglétsza-
mat elsésorban toborzassal kivantdk a tovabbiakban novelni, amely a szervezett
munkdssag tagjait célozta meg elsGsorban; a politikai megbizhatésdg mellett a
testi adottsagok és orvosi vizsgdlat volt hivatott donteni az Gjoncok alkalmassa-
gardl. Ezzel parhuzamosan azonban a korabbi szervek tagsdgdnak atvételét sem
tartottdk kizartnak. A beliigyi népbiztos altal kinevezett bizottsag hatdskorébe
utaltak a kérdést, mindezek mellett Gjszer jelenséggel is talalkozhatunk: a le-
génység vélaszthatta ki rajinak vagy szakaszanak parancsnokat. A Voros Orség
szervezeti tekintetben a kovetkezSképp épiilt fel: varosi parancsnoksigokra és
varmegyei (keriileti) parancsoksdgokra osztédott a szervezet, a keriileti parancs-
noksagok ald tartoztak jardsi parancsnoksagok, valamint a kozségi kirendeltségek
kaptak szerepet. A Voros Orség személyzete a kovetkezSkbdl allt: Srszemélyzet,
irdnyité személyzet, egészségiigyi és egyéb szakalkalmazottak alkottak az dllo-
manyt. A parancsnokokat a Beliigyi Népbiztossiag nevezte ki, akik esetében a
katonai tapasztalat és a proletdr szarmazas volt a donté szempont. A proletar
szarmazdsu és politikailag is megbizhaténak szdmit6 parancsnokok szdmdanak
novelése érdekében a Beliigyi Népbiztossig tanfolyamokat is inditott, a forradal-
mi iskoldzottsag elterjedése és a leendd parancsnokok megfelels ideolégiai kép-
zettsége érdekében. A magasabb szintet képvisels keriileti parancsnokok kineve-
zésében egy bizottsag jatszott donté szerepet, melybe a Beliigyi Népbiztossag, a
Magyar Szocialista Part és a Munkas és Katonatandcs delegalt egy-egy f6t. Ala-
csonyabb szervezeti szinten, a rajok és szakaszok esetében maga a legénység va-
laszthatott magénak parancsnokot. A rendelet kimondta, hogy a Voros Orség

5 Voros Orség, 1. évf., 1919. aprilis. 20.
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javadalmazdsdnak a Vorés Hadseregével azonosnak kell lennie. Létrehoztak a
Voros Orség keretein beliil egy nyomozé részleget is, tobbek kézott az ,ellenfor-
radalmi és politikai iizelmek” meggatolasara, felderitésére. A Voros Orség nyo-
moz6 testiiletében mar 1919. aprilis 1. napjan valtozds allott be: ekkor jott 1étre
az tgynevezett ,Nyomozé Osztily”, amelynek els6sorban a koztorvényes jellegti
blincselekmények felderitésében volt szerepe — példanak okaért lopasok, rablasok,
fosztogatasok, sikkasztdsok emlithetSek e tekintetben —, politikai blinesetek
kapcsan egy masik szervezet, a Voros Orség Orszagos Féparancsnoksiaganak
Nyomozé Osztalya volt értesitendd. A Voros Orség szervezetén beliil kiilon életet
élt a Politikai Nyomoz6 Osztaly, amely csak a Beliigyi Népbiztossag hatdskore ala
tartozott, tagjai pedig mentesiiltek is a katonai szolgdlat teljesitése aldl.®

A Voros Orség szervezésében a Beliigyi Népbiztossag 1919. 4prilis 4-én kelt,
73. szammal ellatott rendelete jelentette szervezeti tekintetben a koévetkezd
lépcséfokot: ekkor az orszdgot — igy a csehszlovak, romdn, szerb megszallas alatt
all6 részeket is (!) — tizenegy korzetre osztottdk fel, természetesen Budapest
mellett, ami kiilon koérzetként, Jancsik Ferenc vezetésével, némiképpen a vidé-
kiektdl eltérd szabdlyrendszerrel ellatva kezdte meg a miikodését. A Somogy
varmegyei voros6rok a VI., majd a késébbiekben a III. szamu, székesfehérvari
koézpontd keriilet al4 tartoztak.”

A Voros Orség Somogy varmegyei megszervezése és a legénység toborzasa
mar kezdetben komoly problémakkal nézett szembe, amik egyébként a proletar-
diktattra teljes id6szaka alatt fenn is alltak. A Voros Hadsereggel parhuzamosan
foly6 toborzas allanddénak tekinthet§ fesziiltséget generdlt. A két fegyveres szer-
vezet kozotti killonbségek, valamint a feladatkorok nem pontos elhatdroldsa a
jelentkezbk korében is elégedetlenséget sziilt, kivaltképp a katonai szerepet inkdbb
véllalé 6nkéntesek kozott.® Errdl a nyar végén is fennall6 helyzetrdl a kaposvari
vOrosOrség parancsnoka tajékoztatta is Latinca Sandor korméanyzdtanacsi biztost:

Méltéztassak alkalmilag a voros hadseregben 1év§ s erre hivatott politikai megbizot-
tak Gtjan a voros katondkat felvilagositani arrdl, hogy a voros &r (sic!) éppen olyan

¢ A Voros Orség politikai nyomozé osztélyarél: Té6th Tihamér: A biiniigyi nyomozé szolgalat
szervezete és m(ikodésének Gij vonasai a Magyar Tanicskoztarsasag idején. A Voros Orség biiniigyi
szolgélatarol, Beliigyi Szemle, 1969/3, 44—51.

7 A Beluigyi Népbiztossag 73. szamu rendelete a Somogy Varmegyei Direktériumnak, 1919. aprilis
4. Magyar Nemzeti Levéltir Somogy Varmegyei Levéltra (a tovabbiakban: MNL SVL) IV. 401.b.
Somogy virmegye f8ispanjdnak iratai, 1872-1950. Altaldnos iratok (a tovabbiakban: Féispani),
1919/1086.

8 MNL SVL Féispéni, 1919/1011.
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nevezett proletr katondja a Tandcskorménynak (sic!), mint a voros katona, ne tévesz-
szék Ossze a kapitalista dllam dltal olyan sokszor a proletaridtus, f6leg a munkasok

ellen uszitott rend8rséggel, mely rend8rség is éppen ezért sziintetettet [sic!] meg.®

A Voros Orség a toborzéssal kapcsolatos és egyéb szervezeti problémak mellett
a ra kirétt, tilsagosan is széles korti feladatkorével is meg kellett hogy kiizdjon.
A korabbi rendvédelmi szervezetekt8l megorokolt funkciok mellett kiemelt fon-
tossaggal birt a Somogy varmegyében ekkor nagy mennyiségben civil kézen 1év§
l6fegyverek begytjtése is. A 16fegyverek szama az els6 vildghaboru frontvona-
lairdl hazatért katonak jovoltabdl emelkedett meg. Ezeknek a l6fegyvereknek
kiemelt szerepiik volt az 1918. november—decemberi erészakos zavargasok soran,
igy ezek begytjtése kozbiztonsagi szempontbdl is fontos volt, nem beszélve arrdl,
hogy az egységek igy tovabb is tudtdk novelni készleteiket.'® Meg kell jegyezni,
hogy a fegyverek begytijtése a proletardiktatira elleni lehetséges fellépések, 14-
zadasok megfékezése miatt is fontos volt. A fegyverek begytjtésében a Voros
Orség a kezdetekt6l fogva rivalizalt a Voros Hadsereggel és elsGsorban Somogy
varmegye Latinca Sdndorrdl elnevezett terrorszdzadaval, amely fegyvereket
begytijt6 akciéi sordn jelent6snek mondhaté elényéket is élvezett az Gsszes tob-
bi, a virmegyében akkoriban m{ikodé fegyveres szervezettel szemben.' A V6ros
Orség szerepet kapott a proletardiktatiira elleni, a kortars direktériumi anya-
gokban ,ellenforradalmi” jelz8vel illetett megmozduldsok letorésében is.'? Az
ellenforradalmi megmozduldsok, illetve a proletardiktatiraval szembeni fellépés
gyanyjaval érintett személyek elleni fellépés mar 1919. méjus kozepétdl egyre
ink4bb a Latinca-szazad felségteriiletévé valt. A Somogy Varmegyei Direktérium
szdmdéra kevésbé hatékonynak gondolt, és mindenképpen bizalmatlanul kezelt
Voros Orség szervezete e tekintetben is a tdplaléklanc végén helyezkedett el. 3

©

MNL SVL Féispéni, 1919/1739.

Az 8szirdzsas forradalmat kovetSen a zavargdsokra és a fegyveres erék szervezésére: Andrédssy
Antal: A fegyveres er6 és hatalom Somogyban, a polgari demokratikus forradalom idején, in
Kanyar Jézsef (szerk.): Somogy Megye Multjabdl. Levéltdri Evkonyv 19, Kaposvar, 1988, 263-298.
Farkas Péter: A Voros Orség és a Latinca-szdzad tevékenysége a Tanacskoztarsasag alatt Somogy
megyében, Clio Mithelytanulmdnyok, 2019/5, 15-16.

A Voros Orség ez iranyt részvételérsl: Farkas Péter: Szemelvények a Somogy megyei voros-
és fehérterror torténetébdl, ArchivNet, 2018/5; ub: A Voros érség és a Latinca-szdzad; ué: ,,...le
kell 6ket fegyverezni, le a Vorés Hadsereggel, le a militarizmussal, éljen a Kérolyi-kormany...”.
Adalékok az 1919. mdjus 13-i nagyatadi témeggy(ilés megtorldsdhoz, in Récsei Baldzs (szerk.):
Somogy Megye Multjdbdl. Levéltdri Evkinyv 50-52, Kaposvar, 2022, 71-82.

3 A Latinca-szdzad kiemelt szerepére a politikai erészak kapcsén: Farkas: A Vords Orség és a
Latinca-szdzad, 22-39.
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A VOrOs ORSEG A DEMARKACIOS VONAL MENTEN

A Somogy Varmegyei Direktorium hatarvédelmi kérdései a partallami idészak-
ban még a hadtorténelmi témakat feldolgozé alapkutatasokat kozls és emellett
némiképp tendenciézus feldolgozasok soraban 6nalléan nem, csak érint6legesen
szerepeltek.* A Voros Orség feladatai 1919 majusaban tGjbél béviiltek, mégpedig
a demarkéciés vonal mentén.’® A Voros Orségnek a Voros Hadsereg északi had-
jaratara vezényelt csapatait kellett felvaltani a demarkdciés vonal mentén, és
farkasszemet kellett nézniiik a Drava tiloldaldn dllomasozd, 1étszambeli és
fegyverzet tekintetében is mindenképpen elényt élvez6 Drina-hadosztaly szerb
egységeivel. A Voros Orség szdmaéra a hatarvédelmi feladat is kiemelt, 4m rend-
kiviil nehéz feladatta valt: 1919. méjus 25-én a Somogyi Voros Ujsdgban a kovet-
kezd cikk jelent meg: Kaposvdr a Dundntiil védelmi kozpontja lett! Megszervez-
ték a vorosdrkeriiletet! Ez szervezeti szempontbdl a kovetkez6t jelentette: mig
a voros keriileti parancsnoksag Székesfehérvaron maradt, és tovabbra is diszpo-
nalt a dunéntili Voros Orség egységei fellett, addig a hatdrvédelemért felelGs
keriileti parancsnoksdg mar mint egy Gj kozpont és szervezeti egység jott 1étre
Kaposvar kozponttal. A keriileti parancsnoksdg, majd a késGbbiekben felallitott,
a vorosorok feletti joghatdsaggal bird torvényszék is a kaposvari Szarvas Széllo-
da épiiletében rendezkedett be.'” A védékeriilet ald tartoztak a Dunéntil 1étszdm
feletti vOorosoregységei, akik eddig a szervezet tartalékat képezték. A hataron
tart6zkodo vorosorok feladata kozé tartozott a kozbiztonsag fenntartdsa, az el-
lenséges tamadasok elleni védekezés, az ellenforradalmi elemek elleni fellépés,
innenté] kezdve pedig a demarkéciés vonalon valé 4tlépésre csak a Voros Orség
adhatott engedélyt. A demarkacids vonal 4tlépése ezentul csak igazolvannyal
volt lehetséges, amit a Voros Orség ezredparancsnokséagain volt sziikséges be-
mutatni — ez persze sok kellemetlenséget okozott, mindenekelStt a demarkacios
vonal kozvetlen kornyezetében €16 lakosok szamaéra.

1 A Somogy Vérmegyei Direktérium hatdrvédelmi kérdéseirél, érintSlegesen: Mészaros Karoly:
Adalékok a somogy—baranyai 44-es voros danddr torténetéhez, Hadtorténelmi Kozlemények,
1966/1, 19-39; Andréassy Antal: A somogy—baranyai 44-es danddr szervezése és harcai 1919-ben,
in Kanyar J6zsef (szerk.): Somogy Megye Miiltjibol. Levéltdri Evkonyv 20, Kaposvar, 1989, 253-287.
Baranya virmegyében a 308 telepiilésbdl csak 55 nem esett szerb megszallds ald. A demarkacids
vonal mogé esé Somogy varmegyei telepiilések szama mind6ssze 42 volt, a legnagyobb 1éleksza-
mu szerb megszallds ald esé telepiilések kozott emlitendS Barcs és Szigetvar. Err6l bévebben:
Cséti Csaba: A dél-somogyi teriiletek szerb megszdlldsa 1918 és 1921 kozott, in BSsze Sandor
(szerk.): Somogy Megye Miiltjdbdl. Levéltdri Evkonyv 29, Kaposvar, 1988, 123-142.
Somogyi Voros Ujsdg, XV. évf.,, 1919. méjus. 25.
7" A kertileti parancsnoksdgarol a Szarvas Széalloddban: MNL SVL 1919/1455; MNL SVL Féispani,
1919/1801; A Voros Orség torvényszékérsl: MNL SVL Féispani, 1919/1646; MNL SVL Fé8ispéni,
1919/1801.
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A demarkiciés vonal védelmének fontossdgéara a kaposvari dandarparancs-
noksag 1919. mércius 29-én lejegyzett stirgonye is felhivta a figyelmet:

A jelenlegi demarkacids vonal ellen fegyveresen elényomulé barmely hadsereghez
tartozé csapat [sic!] ha lehetséges vérontds nélkiil lefegyverezendd [sic!]. Ott ahol a
lefegyverzés kilatastalan volna, mindennemd ilyen elényomulas ellen a legszivésabb
ellenéllast kell kifejteni. A parancsnok csak abban az esetben van jogositva a vissza-
vonuldsra parancsot adni, hogy ha az ellendllés teljes kildtdstalansdgot mutat. Indo-
kolatlan visszavonuldsi parancsért a parancsnokot teszem felel3ssé. Ezzel mindama
kérdezbskodésnek, amely a csapatok magatartdsa miatt az orszag tobb részébdl akar
a katonai parancsnokok, akar a helyi direktériumok részérdl ide érkeztek elintézést
nyernek. E parancsra az egész katonasagnak és a csapatok kozelében fekvd direktd-

riumoknak tudtul adandé.!®

A siirgony altal megfogalmazottak is kiemelték a helyi direktériumok jelentds
szerepét a hatarvédelemben, gondolva itt elsésorban a szekszardi, a sdsdi és a
kaposvari székhely politikai szervezetekre. Megjegyzendd, hogy a Sdsdi Direk-
térium szerepe a Baranya virmegyébdl érkezé, a késGbbiekben a 44-es Somogy—
Baranyai Vorés Dandédrba betagoz6dé 6nkéntesek toborzasa, szervezése volt. A
szlik teriileten tevékenyked6 Sasdi Direktérium amigy sem rendelkezett meg-
felel6 lehetdségekkel, er6forrasokkal ahhoz, hogy a demarkacids vonal védelmé-
ben aktivan részt vegyen, ez a feladat a vizsgalt baranyai—somogyi hatdrszakaszon
a Somogy Varmegyei Direktérium feladatkoreit gyarapitotta. A demarkdcios
vonal védelmét kezdetben a Voros Hadsereg kotelékébe tartozd, 44-es Voros
Dandar csapatainak egy része litta el. A Voros Hadsereg emlitett egységei mar
1919. aprilis elsé napjaiban a demarkdciés vonal mentén teljesitettek szolgalatot.
A demarkaciés vonalon mar aprilis folyaman is az legéget6bb problémanak a
létszamhidny szamitott, ahogy ez a jelenség tapasztalhaté volt a Magyarorszagi
Tandcskoztarsasag teljes regndldsa alatt is a vizsgalt térségben. A 44-es Somogy—
Baranyai Voros Dandar politikai biztosa, Hajdu Gyula altal jegyzett 1919. apri-
lis 23-i tavirat is arrdl szdmol be, hogy a Somogy Varmegyei Direktérium ellen-
Orzése ala tartozé szerb demarkdacids vonalon minddssze hétszdz fére (1) csokkent
a kiilonbo6z6 athelyezések miatt az ekkor itt szolgédlatot teljesit6k létszdma.'® A
Voros Orség hatarvédelmi csapatait Tolna virmegyébdl érkezett egységekkel
erdsitették meg, akik az elsé voroséregységeknek is szamitottak az altalunk

8 MNL SVL Féispdni, 1919/0738.
% Hajdu Gyulardél: MNL SVL XXXV. 54. Magyar Dolgozék Partja. Magyar Szocialista Munkéspart.
Archivum. (a tovdbbiakban: Archivum.) Személyi gytjtemény. Hajdd Gyula gy{jtemény.

¢ 110 -



ADALEKOK A VOROS ORSEG HATARVEDELMI SZEREPEHEZ

vizsgélt, demarkdcids vonal menti térségben.?®° Nagyon kevés adat 4ll rendelke-
zéslinkre a demarkaciés vonal vizsgalt teriiletén tartézkodd voroséregységek
létszamardl. Néhany vorosordrs 1étszamardl vannak mindossze adatinak: 1919.
dprilis 28-4n az almamelléki 6rs 62 f6b61,* méjus 7-én a méragyi kilonitmény

0 £6bdl,* a majus 14-én a németladi 6rs Tab kozségbdl érkezett egysége 42
f6b61,>2 majus 17-én pedig a demarkaciés vonalra indulé kaposvari egység 62
f6bdl allott.>* Annyi egészen bizonyosnak tilinik, hogy az 6rsok 1étszdma a gya-
korinak szdmité dthelyezések és a szabadsigoldsok miatt sem volt allandénak
mondhaté.

A demarkacids vonalon allomdasozé egységek fegyverrel, élelemmel, kozleke-
dési eszkozokkel valé ellatdsa is fontos kérdésnek szamitott. A Voros Orség
kotelékébe tartozd, Tolna varmegyébdl erdsitésként mar 1919. marciusanak a
végétdl a demarkdcids vonalon szolgdlatot teljesitd mdragyi kiilonitmény esete
érzékletesen mutatja be az ellatds igen csak nehézkesnek mondhaté helyzetét. A
moragyi kiillonitmény parancsnokdnak majus 4-i feljegyzése plasztikus képet fest
az allapotokrdl: ,,7 hete tesziink szolgélatot a demarkationdlis [sic!] vonalon. Ez
id6 alatt semminemd ruhdazatot nem kaptunk. Embereim igen le vannak ron-
gyolédva.” Ebben az esetben tiz bliz és harminc ldbbeli kérdésérél volt sz6. A
moéragyi kiillonitmény parancsnoka megjegyzi, hogy a negyven fényi legénység
szamadra kért negyven darab ev8eszkoz irdnti kérelmére még csak valasz sem
érkezett. Az evBeszkozok kérése kapcsan a legénység is elégedetlenségét fejezte
ki a szdmdara, mindennemd ellatasi gondjukat abban latva, hogy nem a Voros
Hadsereg, hanem a Voros Orség kotelékébe tartoztak.”® A méragyi kiilonitmény-
hez néhiny nap mulva erdsités érkezett, ami az ellatdsi problémadkat csak még
tovabb tetézte. Az elmaradt cigaretta és gyufa jarand4sag mellett az ezt kovets-
napokban megérkezett, az addigra mar megromlott his tovabb rontotta az
egység ekkoriban amigy is fagyosnak nevezhet4 hangulatit.”” Az ellatési prob-

21

S

MNL SVL XV. 44. Dr. Andrassy Antal f8levéltiros gy(lijteménye (A tovdbbiakban: Andrassy) 55.
doboz. A tanulményban hivatkozott, a Tolna vairmegyei Voros Orségre vonatkozé, Szekszardi
Allami Levéltar hivatalos bélyegzvel ellatott iratmasolatok ma mar nem lelhetSek fel a Magyar
Nemzeti Levéltar Tolna Varmegyei Levéltardban. Az emlitett mdsolati anyagok jelen pillanatban
Andréssy Antal gylijteményének részét képezik. Andrassy Antal volt levéltar-igazgatd gydjte-
ménye nem csak mdasolatokat tartalmaz, tobb esetben eredeti iratokat is, ahogy a tanulmény
hivatkozdsai is mutatjik.

MNL SVL Féispéni, 1919/1208.

MNL SVL Andrassy, 55. doboz.

MNL SVL Féispani, 1919/2896., MNL SVL Féispani, 1919/1422.

Somogyi Munkds, XV1. évf.,, 1919. méjus. 18.

MNL SVL Andrassy, 55. doboz.

MNL SVL Andrassy, 55. doboz.

MNL SVL Andréssy, 55. doboz.
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1émak természetesen a fegyverzet kérdését is érintették: olyan eset is eléfordult,
mint a babdcsai 6rs esetében, hogy nem minden voros6r rendelkezett puskaval,
és hosszabb ideig igy voltak kénytelenek a szolgélatot ellatni.”®

A hatart védé fegyveres erék esetében mindig rendkiviil fontos szempontnak
szamit a kozvetlen kornyezetiikben é16 lakossaggal, illetve a helyi kozigazgatds
szereplGivel kialakitott, kolcsondsségen alapuld, lehetdség szerint az egytittm-
kodést segit6 viszonyrendszer. A helyiek és a hatdrvédd erék kozotti konfliktu-
sokrél azonban mdr dprilis folyamén értesiiliink. Az almamelléki 6rs hatvankét,
Dombévérrél érkezd, késébbiekben a Voros Orség kereteibe tagozédd, felfegy-
verzett vasutasa azok utdn, hogy a telepiilés munkdstandcsa nem volt hajlandé
ellatni Gket élelmiszerrel, azt lemonddasra kényszeritették, és egy rovid iddre
maguk vették a keziikbe az irdnyitast, valamint ezzel egyiitt a telepiilés élelmi-
szerkészletét is! Ezen tettiikért az ezredparancsnoksag tavirati formaban meg is
feddte Gket, bar a ,fenyiték” ennyiben is maradt, nem kételkedhetiink ugyanis
abban, hogy a kés6bbiekben is szabadon hasznaltik a telepiilés er6forrasait.”
Ezek a konfliktusok a tovébbiakban is fennalltak, miutdn a Voros Orség atvette
a Voros Hadsereg csapataitél a demarkacids vonal védelmét. Leginkabb a nyari
hénapok alatt szaporodtak meg a vorosérok altal elkovetett szabdlyszegések.
Ezen cselekmények elsGsorban a helyi lakossdgot érint esetek mellett a terme-
16sz6vetkezetek tulajdondt érintették: a kadarkuti termelészovetkezet arrdl tett
panaszt, hogy a németladi Ors tagjai kocsijukat napi szinten szerintiik felesle-
gesen és onkényesen vették igénybe, rdaddsul a legfontosabb mez&gazdasagi
munkék kozepette téve mindezt.?* A Somogy varmegye kormédnyzétanécsi biz-
tosa, Latinca Sdndor 4ltal jegyzett juinius 7-i levél tartalma szerint a hatarvédo
voros6rok hasznéilhattidk a termeldszovetkezetek telefonhdlézatit, ami termé-
szetesen szintén visszaélésekre és lefoglalast idéz6 miikodésre is okot adott.®
Az ellatasi gondokbdl kovetkezd fosztogatasokkal szemben Latinca Sandor a
térségre kiterjedd, igencsak szélesnek mondhaté jogkoreivel élve jalius 1-jén
rendeleti uton prébalt fellépni.®? A legstlyosabb Osszetiizéseket a voros6rok és a
lakossdg kozott Szulok telepiilésen tudjuk adatolni. A Szulokon dllomésozé
szakasz tobb alkalommal is fegyverrel kovetelte ki a helyiekt6l — az alkoholtila-
lom ellenére — az altaluk birtokolt szeszesitalok kiadasat. Mindezek mellett tobb

28 MNL SVL Andréssy, 24. doboz.

2 MNL SVL Andréssy, 55. doboz.

30 MNL SVL Féispani, 1919/2456.

3 MNL SVL XVI. 2. Latinca Sdndor kormanyzétandcsi biztos levelezése. 1919.M-ZS. M/36. 690.
folio.

32 MNL SVL Andréssy, 55. doboz.
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esetben is részegen, borosiivegekkel a keziikben tortek-ziztak a faluban, kart
téve igy a lakosok magdntulajdonaban is. Szintén alkoholtdl bédult dllapotban
egy alkalommal harminc helyi férfit kényszeritettek arra, részben fenyegetések-
kel, részben 16v6ldozéssel, hogy tiz kocsit fogjanak be szdmukra a legfontosabb
mezdgazdasagi munkdak idészakaban. Mindezt a helyi munkastanacs megkérde-
zése nélkiil cselekedték meg. A kozlekedési eszkozok hidnya egyébként az egész
demarkaciés vonalon jellemz§ vonds volt, igy a szekerek dnkényes eltulajdoni-
tdsa 4ltalanos jelenségnek szamitott. A szuloki munkdstanacs panaszaban meg
is jegyezte, hogy a voroséroknek valéban sziiksége van a kocsikra, de ezek
igénybe vétele a munkdstandcs tagjaival vald elGzetes egyeztetés utan vehetdk
igénybe, és nem pedig igy, er6szakos médon. Egy datélatlan sajtdjelentés szerint,
amely nagy valészintiséggel junius 10. napjan keletkezett — mivel majus 10-én
még nem, jilius 10-én pedig méar nem tartézkodtak Szulokon —, néhdny helyi
foldmitves, megelégelve az erészakossdgot, vasvillakkal timadt harom vorosér-
re, valamint az egység parancsnokara is. A szakasz tobbi tagja tarsainak segit-
ségére sietett, amikor is ezzel egyid6ben szerb csapatok tdimadtdk meg a falut.
A tamadast a vorosérok visszaverték, a 16voldozés a szerbekkel még az erd6ben
is folytatédott. A jelentés szerint a szerb egységgel vivott harcnak nem volt se-
besiiltje.*® A Szulokon dllomésozé vords6rszakasz erészakoskodésai oda vezettek,
hogy 1919. julius 8-4n politikai akaratra tdvozasra kényszeriiltek a telepiilésrél.
A szuloki munkastandacs vezetése raadasul kérte az tigy kivizsgaldsat és az egység
felel6sségre vondsat.?* Emlitésre mélté a Tab kozségbdl érkezett, ekkor mar
munkdsmozgalmi veteranoknak szamité férfiakbdl all6 egység, amely torekedett
a helyi lakossaggal valé jé viszony kialakitdsara. A tabi voros6rok népgytlést
rendeztek Patosfan, Németladon és Homokszentgyorgyon is. Természetes médon
ezek a népgytilések alkalmat adtak a politikai agitdciéra, a szervezé munka f§
motivacidja is mindenképpen ez lehetett. A népgytilések el6addi az egység pa-
rancsnokai, Boncz Jézsef és Somogyi Ferenc voltak.*® A kés6bb a fehérterror
aldozatava vald, a somogyi munkdsmozgalom 1956 utdni emlékezettorténetének
egyik legnagyobb kultusszal biré — a fehérterror dldozataként annak ,martirja”
is —, ,civil” foglalkozésat tekintve tabi nyomddsz Somogyi Ferenc amugy is neves

3 A kaposvari sajtéel6adé jelentése Szulok megtdmadésardl: Rippl-Rénai Varmegyei Hatokord
Viarosi Mtzeum. Ujkortorténeti Fotégy(jtemény, 197.

3% MNL SVL Féispani, 1919/1969.

35 Somogyi Munkds, XVI. évf., 1919. méjus. 23. MNL SVL XV. 44. Dr. Andrassy Antal f6levéltaros
gytjteménye.
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szénoknak szadmitott. Szénoki képességeit kordbban a tabi méajus 1-i felvonuldson,
illetve a vorosérség helyi toborzéjan is kamatoztatta.*

A demarkacids vonalon nemcsak konfliktusgécok alakultak ki, de adott eset-
ben szerelem is szovédhetett: hdzassagkotésrdl is van tudomasunk a vizsgalt
korszakban egy vorosér és egy helyi lakos kozott.?” Osszegezve megallapithaté
a lakossaggal valé viszony kapcsan, hogy a demarkécids vonalon szolgdlé voros-
Orok barminemf ellatdsa folyamatosan nehézkesen ment, és a spontdn fegyel-
mezetlenségek mellett ez okozta a legtobb konfliktust a helyiekkel.

A demarkdaciés vonalon a csempészet elleni kiizdelem is a Voros Orség fel-
adatkoreit bévitette. A lefoglalt, Jugoszlavidbdl (sic!)*® csempészett arukat, ki-
valtképpen az élelmiszereket — amikbdl a tojas és a bab kiilon kiemelve szere-
pel —, a Voros Vasas Hadosztaly budapesti beszerzési csoportja szamara kellett
elszéllitani.?® Az emlitett feladatért felels beosztott, Fekete Bator jinius 24-én
Somogyban is jar a fenti tigyek intézése kapcsan.*® A csempészet elleni harc
kisebb (rész)sikerekkel is jarhatott, gondolva csak a csurgdi 8rs egyik e tekintet-
ben hatékonynak nevezhetd tagjara, aki egy alkalommal szaz darab csempészett
tojast foglalt le!*! Azonban mind a tolnai, mind pedig a Somogy Varmegyei
Direktérium szamadra nyilvanvald volt, hogy a valés*? vagy éppenséggel hamis
igazolvanyokkal rendelkez8, elsGsorban a vagédllatokat célpontként kezeld tizé-
rek és az altaluk folytatott, hatdrokon is ativel6nek nevezhetd lanckereskedés
allandé problémat jelentett. Az iizérek, mivel nagy mennyiségii fehér pénz volt
naluk, igy korrumpadlhattdk a voros6roket.** A direktériumok kiemelt fontossa-
gtinak tekintették, hogy a bevésarlas céljabdl a demarkdcids vonalon tartézkoddk
kék pénzzel fizessenek, és az igazolvanyaikat is minden esetben ellendrizték.

% Somogyi Ferencrél: MNL SVL XXXYV. 55. Archivum. Tematikus gy(ijtemény. Tabi mértirok
gylijtemény.

37 MINL SVL F8ispéni, 1919/1244.

3 A jugoszldv elnevezés a kortdrsak szdmaéra sem volt ismeretlen, a 44-es voros dandar délszlav

egységét is ,jugoszlav” vagy ,Balkan” jelzdvel irtak le. Az egység parancsnokanak szubjektiv

visszaemlékezése: Kovacs Kéroly: A jugoszldv zdszldalj, in Lukédcs Gyoérgy (szerk.): Tanisdgtevik,

3.B, Budapest, Kossuth, 1978, 588-596.

MNL SVL Andrassy, 55.

MNL SVL Andrassy, 55.

MNL SVL Féispéni, 1919/1097; mésolatban tartalmazza: MNL SVL Andrassy, 55.

Természetesen a valds, tehat a Voros Orség altal kidllitott igazolvannyal is lehetett valaki csem-

pész.

A fehér pénz az 1918-ban az Osztrak-Magyar Bank, majd 1919 sordn a magyar kormanyok éltal

mar Budapesten nyomtatott 25, illetve 200 koronds papirpénzek dltaldnosan haszndlt koznapi

neve volt. A fehér pénzek egyik oldaldn volt lenyomat, mig a masik oldalukat {iresen — tehat fe-

héren hagytdk —, majd a kés6bbiekbn hullimvonallal 14ttdk el. A koznapi forgalomban a fehér

pénz kevésbé szamitott értékesnek, az Osztrak-Magyar Bank els§ vilaghdbort el6tt bevezetett

banjegyeit sokkal szivesebben fogadtak, amelynek a koznapi neve a kék pénz volt.
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Azonban a csempészet és a csempészekkel valé egyiittmlikodés mindvégig von-
z6 lehet8ség volt a voros6rok szamadra is, elssorban a csurgéi jaras teriiletén.**

A demarkaciés vonalon allomdasozd vorosérok szamara az elsGdleges feladat
az esetleges szerb betorések megakadalyozasa volt. A demarkécids vonal mentén
a szerbekkel valé viszony kett8s arcot 6ltott. A viszonyrendszer egyik részét
képezték a demarkécids vonalat 4tlépd szerb jar6rokkel valé taldlkozasok, adott
esetben fegyveres Gsszecsapdssd fajulé konfliktusok. Fegyveres Gsszetlizésre
egyébként mindossze egyetlen alkalommal keriilt sor a vorosérok és a szerb
csapatok kozott.*s A szerbekkel vald viszony mésik elemét a Tandcskoztarsasig
és természetesen ezen belill a Somogy Varmegyei Direktérium azon ,hite” ha-
tdrozta meg, mely szerint a délszlav teriileteken is ki fog robbanni a forradalom,
ettbl kezdve pedig bardti, netaldn szovetséges viszony alakul majd ki a két joven-
débeli tandcskormany kozott. A szerbekkel szembeni ,hadviselést” az agiticié
hatdrozta meg, els6sorban a proletardiktatira els hénapjaiban. Ennek a felfo-
gasnak a lenyomatai tapasztalhatéak voltak, talzas nélkiil allithatéan propagan-
disztikus él{ sajtécikkekben is.*® Ebbdl kovetkez6en nem szdmitott ritkdnak az
elsé vilaghdbordban tapasztaltakhoz hasonlé ,frontbardtkozds” sem, amelyet a
magyar fél természetesen a sajat propagandajanak terjesztésére probalt felhasz-
nalni. Ebben az elsésorban propaganda jellegli munkéban nem a Voros Orség
volt a legaktivabbnak nevezhetd szerepld. Még 1919 tavaszan — amig a felvidéki
hadjarathoz valé csatlakozas kedvéért el nem hagytak a demarkacids vonalat — a
Voros Hadsereg egységei, illetve az egész vizsgalt idészak alatt a somogyi ter-
roralakulat, az igynevezett Latinca-szdzad hatdron szolgidlé egysége kereste a
fent emlitett célbdl leginkabb a szerbekkel valé taldlkozds minél gyakoribb le-
het8ségét.” A szerbek taldn a Somogy Varmegyei Direktérium altal is vartnal
kisebb intenzitdsu ,,mozgdsainak” egyébirdnt nemzetkozi kontextusba dgyazott
magyarazata is lehetséges.*®* A Tandcskoztarsasadg bukdsanak hirére a Voros
Orség demarkdaciés vonalon 4llomésozé egységei feloszlottak, tagjai a kovetkezd
rezsim megtorlasatdl vald félelmiikben menekiilére fogtik. Az 1919. augusztus
5-ig, egészen a Peidl-kormdany Gjonnan kinevezett tisztvisel6jének Kaposvarra
érkezéséig hivatalban 1év4 Latinca Sdndor a proletardiktatira bukasat kovetd,

4

=

MNL SVL Andrassy, 55.

Lésd: 33. 14bj.

Példaként emlithetd: A szerbek baratkoznak a voros katondkkal, Uj Lap, X11. évf., 1919. aprilis.
2. Zsemley Oszkar: Alkudoznak a szerbek a demarkaciés vonalon. Mindent beigérnek, csak ne
agitaljunk. Csak a békekotésig tartjak a demarkacids vonalat. Gyéztiink az eszme fegyverével is,
Somogyi Vorés Ujsdg, XV. évf., 123. szam, 1919. majus 28.

Lasd errdl: Gellért Tibor: Adalékok a megye belsé fegyveres erdk torténetéhez, in Tandcskoz-
tdrsasdg Somogyban, Kaposvar, 1969, 257.

Liptai Ervin: A Magyar Vordos Hadsereg 1919, Budapest, Kossuth, 1959, 18.
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szamadra igencsak zavaros napokban csak a réla elnevezett és hozza hiliséges
terrorszdzad tagjait kivanta Peidl Gyula miniszterelnoki engedélyével a demar-
kaciés vonal mell6l a varmegye székhelyére visszavonni, az esetlegesen fellép6
zavargasok megfékezésére.*

Osszességében megéllapithat6, hogy a Somogy Varmegyei Direktérium terii-
letén a Voros Orség szamara kirétt egyéb feladatkorok, a gyakorta felmeriils
1étszambeli és logisztikai jellegli problémak, az elsGsorban a Voros Hadsereggel
fennallé ellentétek, a fegyelmi kérdések és a demarkaciés vonal mentén é16 la-
kossaggal val6 dllandé konfliktusokkal terhelt viszony miatt a hatdrvédelem
feladatainak hatékony végrehajtasa bizonyosan meghaladta a rendvédelmi szer-
vezet képességeit.
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A BIROI HIVATASSAL SZEMBENI ALLAMI ELVARASOK
A FEGYELMI SZABALYOZAS TUKREBEN (1944-1954)

——o—

SCHLACHTA BOGLARKA LiLLA

Jelen tanulményomban a biréi fegyelmi felel6sségre vonatkozé 1944 és 1954
kozott alkotott normativ szabdlyokat és ezek gyakorlati érvényesiilését tekintem
at. A jogszabdlyok végrehajtdsdnak folyamatat a Budapest F6véaros Levéltaraban,
valamint az Allambiztonsagi Szolgélatok Térténeti Levéltardban feltdrt primer
forrasok alapjan kovetem nyomon. A jelolt idGszak elsé periddusdban a birak
fegyelmi felel6sségérdl az 1936. évi III. tc. rendelkezett. Ezt kovetSen az 1948.
marcius 23-an hatalyba lépett 1948. évi XXII. tc. — a korszellem atalakuldsat
tiilkr6z6 — Gjabb véaltozasokat hozott a birdk felel§ssége terén. A vizsgalt idészak
végén a fegyelmi eljardsok keretszabdlyait az 1954. évi II. térvény rogzitette,
melynek részletszabdlyair6l a Magyar Népkoztarsasdg Minisztertandcsanak
1.051/1954 (VL. 30.) sz. hatdrozata rendelkezett.

Az 1936. EvI III. TC. SZABALYOZASA

Az 1936. évi III. torvénycikk a kir. itél6birdknak és a kir. tigyészség tagjainak
fegyelmi felelGsségérdl, athelyezésérdl és nyugdijazasardl, tovabba a kir. birdsa-
gi és kir. tigyészségi tisztvisel 6k fegyelmi felel6sségérdl rendelkezett. A torvény-
cikk 5. §-a szerint fegyelmi vétséget kovetett el: ,1. aki hivatali kotelességét
gondatlansiagbdl silyosan vagy szandékosan megszegi; 2. aki életmddjaval vagy
magaviseletével dllasanak (alkalmazédsanak) tekintélyét akdr szdndékosan, akar
gondatlansdgbdl stilyosan sérti vagy veszélyezteti.”

A hivatali kotelesség megszegésének gyakorlatban felmeriilt tipikus esetei az
itéletek késedelmes irdsba foglalasaval, a targyaldsi naplé vezetésének elmulasz-
tdsaval és az eljarasi hatdrid6k be nem tartdsdval (példdul bilintetSper sordn le-
foglalt blinjel késedelmes kiaddséval) 6sszefiiggé mulasztasok voltak.

A torvénycikk masodik ténydllasa alapvet8en a birak maganéleti viselkedé-
sére vonatkozott. Ezekben az tigyekben az eljaré fegyelmi birésag a birdkra vo-
natkozé szigorubb etikai elvarasokra hivatkozott. Az e korbe tartozé fegyelmi
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hatdrozatokban a birdkkal szembeni, altaldnos etikai elvardsokon tuali kovetel-
mények tiikr6z6dnek. Az aldbbi iigyben megfogalmazott itéleti indokolas egy-
fajta korabeli etikai kédexnek is tekinthetd.

A birénak a maganéletben, a tarsadalmi érintkezései soran is mindenkor tigyelnie kell
arra, hogy viselkedésével mdsoknak is jé példat mutasson, senkit jogos ok nélkiil meg
ne sértsen és kiilonosképpen masokat meg ne botrankoztasson. Indulatai kitorésének
még olyan esetben is, amikor ez emberileg érthetd lenne, gitat szabni koteles és az
allasaval jaro tisztelet és becsiilet megévasa érdekében a tarsadalmi formakhoz, ko-
vetelményekhez, — kiilonosképpen holgyek jelenlétében — feltétleniil alkalmazkodnia
kell Ggy, hogy a téle feltétleniil megkovetelt tri viselkedéshez kétség ne férhessen.
Ezzel ellenkez$ magatartds a biréi allas tekintélylét veszélyezteti és biré irant meg-

nyilvanulé kozbizalom megrendiiléséhez vezethet.!

A torvény altal meghatarozott fegyelmi biintetések: a feddés, a pénzbirsag és a
hivatalvesztés voltak.? Ezen tdl mellékkovetkezményként a birdk dthelyezésére
is lehet&ség volt a kozszolgdlat érdekében. Vagyis, ha

a fegyelmi felel@sség ald esé tényleges szolgdlatban 4ll6 személy miikodése eddigi
székhelyén vagy eddigi alkalmazdsédban, illet6leg anndl a bir6sdagndl vagy hatésdgnal,
amelynél eddig mlikodott, az igazsagszolgaltatas érdekével nem egyeztethetd Gssze
— a fegyelmi birésag feddésnek vagy pénzbirsagnak fegyelmi biintetésiil kiszabasa
mellett, igyszintén fegyelmi vétség megallapitdsa nélkiil is az itéletben elrendelheti,
hogy [...] mas székhelyre, illet6leg mds birésaghoz vagy hatésdghoz helyeztessék at.>

A torvénycikk rendelkezései szerint a fegyelmi eljaras nyilvanos volt, de a nyil-
vanossagot a kozszolgalat érdekében vagy a felek egyezd kérelmére is ki lehetett
z4rni.*

Az 1936. évi IIL. tc. a fegyelmi eljaras lefolytatdsa soran kotelez6vé tette az

igazsagiigyi feliigyeleti vizsgdlatot.> A torvényi indokolds szerint a felligyeleti
vizsgalat célja a fegyelmi vétség tényalldsanak felderitése volt. Osszhangban
ezzel az elvvel, a bizonyitékok megszerzésére a feliigyeleti hatésagot ugyanabba

1

BFL. VIL.1.b. 86. kisdoboz itélétéblai fegyelmi iratok (1944), 2/1944. Spolarich Lajos fegyelmi
igye.

1936. évi III. tc. 6. §.

1936. évi IIL. tc. 15. §.

1936. évi IIL. tc. 42. §.

1936. évi IIL. tc. 32. § ,,A fegyelmi eljarast mindig feliigyeleti vizsgalat el6zi meg.”
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a jogkorbe helyezte, mint amely a blinvadi perrendtartds értelmében a vizsgalé-
birét is illette.

Az eddig vizsgalt levéltari iratok alapjan altalanossagban elmondhaté, hogy
f6leg olyan jogvitdk maradtak a feliigyeleti vizsgalati szakban, amelyeket tigyvé-
dek inditottak a rajuk nézve hatranyos dontés miatt, azonban ezek nem szolgél-
hattak a fegyelmi eljaras alapjaul. Ezekben az tigyekben az tigyvédek az tigyfeliik
érdekében gyakran ,fellebbezésként” haszndltik a sérelmezett birdi dontéssel
szembeni panaszlehet&séget. A fegyelmi birgsdg tobbnyire elutasitotta az ilyen
jellegli kérelmeket, azzal az indokolassal, hogy a birdi jogértelmezés nem szol-
galhat alapul fegyelmi vétség megallapitasara.’

A biréi gyakorlatbdl kiemelhetjiik, hogy a ,fegyelmi birésdgnak azt a kérdést
kell eldontenie, hogy a panaszlott eljardsa szindékos vagy gondatlansigbdl el-
kovetett sdlyos hivatali kotelességszegésnek mindsitheté-e”.2 Tovabba: ,az a
kérdés pedig, hogy érdemben helyes-e az itéleti dontés, a fegyelmi elbirdls ke-
retein kiviil esik, mert a kell6 alapossaggal megindokolt és nem nyilvanvaléan
torvénysért6 bir6i dontés helyessége sem fegyelmi, sem felligyeleti eljaras rendén
nem lehet feliilbirdlasnak a targya.”

VALTOZASOK A BiROI FELELOSSEG TEREN 1945 UTAN

Madr 1945-t8] megkezdédott a birdi fliggetlenség felszdmoldsa,'® amely a birdk
fegyelmi felelGsségét is jelentés mértékben érintette. Az 1936. évi III. tc. ekkor
még ugyan hatdlyban maradt, de a gyakorlatban mar kevésbé alkalmaztdk, Utté
Gyorgy megfogalmazdsa szerint: ,hatdlyban valé fenntartdsa inkébb csak for-
malis jogi ténynek tekinthet§”.!!

Az 1936-0s torvénycikk 19. §-a szerint szabalyozott fegyelmi birésag 6ssze-
tételét a legf6bb fegyelmi birdsag szervezetének mddositdsa targyaban kiadott

o

1936. évi III. tc. indokolasa.

Navratil Szonja: A jogdszi hivatdsrendek torténete Magyarorszdgon (1868/1869—-1937), Budapest,
ELTE E6tvos, 2014, 131-132; Antal Tamaés: Fejezetek a Szegedi [tél6tdbla torténetébdl II1. A
Szegedi Kirdlyi Itél6tdbla torténete 1921-1938 kozott, Budapest—Szeged, Orszagos Birésagi
Hivatal, 2017, 42.

BFL. VIL.1Lb. 86. kisdoboz itélStablai fegyelmi iratok (1942), 6/1942. Zséllei Kalman fegyelmi
ugye.

BFL. VIIL.1.b. 86. kisdoboz itélétablai fegyelmi iratok (1943), 9/1943. (Gémesi Istvan, Sajé Lajos,
vitéz Szent Ivanyi Addm fegyelmi iigye.)

Lésd b6vebben: Peres Zsuzsanna: A birdi fiiggetlenség felszdmoldsa (1945-1989), Kiiriai Dénté-
sek, Birdsdgi Hatdrozatok, 2023/5, 952—965.

Utt6 Gyorgy: Az igazsagiigyi alkalmazottakkal szembeni fegyelmi eljaras multja, jelene és jovo-
je, Magyar Jog, 2011/11, 584.
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6.760/1945. ME. sz. rendelet 1. §-a médositotta,'? a térvénycikk 23. §-a (a legfébb
fegyelmi birésag) pedig a rendelet 2. §-a szerint hatdlyat vesztette. A rendelet
1945. augusztus 22-én lépett hatalyba.

Az itél6birdk athelyezésérdl, valamint az itélébirak és az allamiigyészségi
tagok végelbands ald vondsdnak dtmeneti szabdlyozdsardl sz616 1948. évi XXII.
torvény rendelkezett.’® A térvény els6 §-a szerint ,[alz igazsdgiigyminiszter a
féfeliigyelete alatt 4116 barmely birdség itél8birdjat — beleegyezése nélkiil is — més
birésdghoz 4thelyezheti”. A torvény indokolésa szerint: ,Jelent6sebb szervezeti
valtozasok idején a multban is felmeriilt annak sziiksége, hogy az itél6birak at-
helyezhetetlensége atmeneti idére felfiiggesztessék. Ez a sziikség — figyelemmel
a végbement teriileti valtozasokra és a demokratikus atalakitds szempontjaira
— ezid8szerint is fenndll...” Az athelyezésekkel az igazsagligyminiszter az 1949.
évi december hé 31. napjdig élhetett.!* Az az {tél8biré, aki az athelyezés vele
tortént kozlésekor 50. életévét mar betdltotte, a részére kijelolt allas elfoglaldsa
helyett a kozlést kovet§ harminc nap alatt végelbands ald vondsat kérhette.!® Azt
az itél6birdt, aki az athelyezés kozlésekor 50. életévét még nem toltotte be és a
részére kijelolt allast nem foglalta el, kozhivatali 411dsdrél és az azzal kapcsolatos
ellatasi, valamint a szolgdlat alapjan tdmaszthaté minden egyéb igényérdl le-
mondottnak tekintették. ¢

Az igazsagligyi szervezettel kapcsolatos hatdskori és eljarasi szabalyok médo-
sitasarol szol6 1950. évi 46. tvr. 14-16. §-a a fegyelmi és a feliigyeleti jogkorre vo-
natkozé rendelkezéseket tartalmazott. A torvényerejli rendelet kimondta, hogy a

[jlarasbirdsagi elnok, alelnok és jarasbird fegyelmi {igyében elsé fokon a megyei biré-
ség fegyelmi tandcsa jar el. A fegyelmi tandcs megalakitdsara és eljardsira azokat a

rendelkezéseket kell megfelelen alkalmazni, amelyeket a felsébirésdg fegyelmi tané-

-
)

»Az 1936:111. tc. 19. §-a értelmében eljard legf6bb fegyelmi birésig az elnokon feliil harminchat
tagbdl, mégpedig a Kdridnak és a Kozigazgatdsi Birésagnak rangban legidSsebb tizennyolc-ti-
zennyolc tandcselnokébdl, illetSleg birajabdl alakul.” Az ideiglenes nemzeti kormany 1945. évi
6.760. M. E. szdmu rendelete a legf6bb fegyelmi birésag szervezetének médositasardl 1. §. Ren-
deletek tara, 1945, 635.

Bdédiné Beliznai Kinga: A birdi fiiggetlenség és garancidi (1848-1948), Kiiriai Dontések, Birdsd-
gi Hatdrozatok, 2023/5, 946—948.; B6diné Beliznai Kinga: A biréi fegyelmi felel3sség szabélyo-
zasa 1945 utdn, in Birher Nandor — Miskolczi-Bodnar Péter — Nagy Péter — Téth J. Zoltan (szerk.):
Studia in honorem Istvin Stipta, Budapest, KRE AJK, 2022, 123-125.

1948. évi XXII. torvénycikk az itél6birak dthelyezésének, ugyszintén az itél6birdk és az dllam-
iigyészségi tagok végelbdnds ald vondsanak dtmeneti szabalyozédsardl 1. § (4) bek.

15 1948. évi XXII. torvény 2. § (2) bek.

16.1948. évi XXII. torvény 2. § (3) bek.
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csa tekintetében az 1936. évi III. torvény megdllapit. Ezekben a fegyelmi tigyekben

mdsodfokon a Legfelsébb Birésig kisebb fegyelmi tandcsa jar el.”

Az1936. évilll. tc. egyes rendelkezéseinek mddositdsa targyaban kiadott 107/1950.
(IV. 15.) M. T. szdmu rendelet a fegyelmi eljards ald vont személy 4llasabdl valé
felfiiggesztésének szabalyait médositotta.'®

FEGYELMI VETSEG AZ 1954. £vI II. TORVENY ALAPJAN

Az 1954. évi 1. torvény 53. § (1) bekezdése szerint: ,,a Magyar Népkoztarsasig
birdjanak politikailag és erkolcsileg feddhetetlennek kell lennie és hivatali kote-
lességét mindenkor becsiiletesen, éberen és gondosan kell elldtnia.” A torvény
szovege jol tiikkrozi a korszak altaldnos kozpolitikai szemléletét és — a hagyoma-
nyos jogi terminoldgiat figyelmen kiviil hagyé — politikai frazeolégidjat. A torvény
a kovetkez&képp rendelkezett a fegyelmi vétségrél:’® ,,Fegyelmi vétséget kovet el
az a bird, aki kotelességeit hanyagul vagy felel6tleniil 1atja el, a hivatali munka-
fegyelmet megsérti, a Magyar Népkoztarsasag birdjahoz méltatlan, a népi igaz-
sagszolgaltatds tekintélyét sért6 magatartast tandsit.”?® A fegyelmi biintetések:*
feddés, megrovis, szigord megrovds, emellett a visszahivds* voltak.

A fegyelmi eljaras részletszabalyairdl a Magyar Népkoztarsasag Miniszter-
tandcsa 4dltal kiadott, Nagy Imre 4ltal aldirt 1.051/1954 (VI. 30.) sz. hatdrozat
rendelkezett. Mig korabban elséfokon a fegyelmi tigyekben az itél6tdbla mellet-
ti fegyelmi birésag dontott, az Gj szabdlyozas szerint a megyei vagy keriileti bi-
résagok melletti fegyelmi tandcs jart el.?® A hatdrozat — ellentétben az 1936. évi
torvénycikkel — nem irt el (kotelezd) feligyeleti vizsgdlatot. A fegyelmi tilés —
szintén eltérben a kordbbiaktdl — zart iilésen tortént.?* A fegyelmi iigyekben — a
korabbinal rovidebb idén beliil — az eljards meginditasatdl szamitott négy hét

17.1950. évi 46. tvr. 14. § (1) bek.

18 1936. évi II1. tc. egyes rendelkezéseinek médositésa targyaban kiadott 107/1950. (IV. 15.) M. T.
szamu rendelet, Magyar Kozlony, Minisztertanacsi és miniszteri rendeletek tara, 1950/64. sz.
1950. 4prilis 15., 552.

19 Bédiné Beliznai: A birdi fegyelmi, 127-129.

201954, évi II. toérvény 53. § (2) bek.

1954. évi II. torvény 58. § (1) bek.

1954. évi II. torvény 58. § (2) bek.

1954. évi II. toérvény 55. §.

24 1.051/1954 (VI. 30.) sz. hatdrozat 16. § (1) bek.
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alatt hatdrozni kellett.?> A fegyelmi hatdrozat ellen a fegyelmi eljaras ald vont
bir¢ fellebbezéssel, az tigyész pedig 6véssal élhetett.?

AZ ALLAMBIZTONSAGI SZOLGALATOK TORTENETI LEVELTARABAN
FELTART FORRASOK

Az Allambiztonsagi Szolgalatok Torténeti Levéltaraban olyan archivélt forrasok
feltarasat tliztem ki célul, amelyek alapjan 4j perspektivabdl tekinthetiink a biréi
hivatds 1945 utdni fejlédéstorténetére, a birdi hivatasrenddel kapcsolatos allami
és ideoldgiai elvardsok — gyakran bizarr — rendszerére. A primer forrdsokon
keresztill megismerhetjiik, hogy a kiépiil§ totalitarius rendszer, az dllamszocialista
hatalom hogyan befolyasolta a biréi paly4t, a birdi hivatdst. Eddigi kutatémun-
kdm sordn e témakorben a hdborts és népellenes bilincselekmények, illetve a
sikkasztds miatt vadolt birak targybeli személyi anyagat vizsgaltam.?

Az utébbi korbe tartozik Javor Ivan dossziéja is, aki 1949-ben — alig 30 évesen
— a Budapesti Katonai Torvényszék vezetGje lett, birdi tevékenysége sordn az
egykori munkasmozgalmi személyek ellen inditott blintetsiigyekben dontott.
Egy 1949-ben megjelent Gjsagcikk szerint Javor Ivan a kovetkez8ket nyilatkozta:
»sziikség van a jogdszokra, de természetesen Gjtipusd, szocialista jogdszokra. A
jogaszi karnak az a f6 feladata, hogy a megvaltozott viszonyoknak megfelelGen
Uj jogot alkosson és alkalmazzon.”?

Javor Ivant 1951 marciusaban folytatélagosan elkovetett hivatali sikkasztés,
vesztegetés, blinpartolds miatt 10 évre itélték. A peryjitds sordn a Pécsi Katonai
Birésag 1954 jiliusaban a biintetést hét évre mérsékelte. A Katonai Fels6birésag
az itéletet helybenhagyta, és megdallapitotta, hogy az 1953. évi 11. tvr. 2. és 10.
§-a értelmében a biintetés felével csdkken, és azonnal elrendelte a vadlott sza-
badldbra helyezését.? Javor Ivdn dossziéja elsGsorban az 1949—-50-es hal4zati és
nyomozati jelentéseket, feljegyzéseket, kihallgatasi jegyz6konyveket tartalmaz-
za. A dossziébdl Javor Ivan 1950. december 22-én tett vallomdsat emelem ki:

25 1.051/1954 (V1. 30.) sz. hatdrozat 19. § (1) bek.

26 1.051/1954 (VI. 30.) sz. hatdrozat 26. § (1) bek.

27 ABTL. V-4882 Wéber Elek népellenes btintett tirgydban kelt dossziéja, ABTL. V-32058 Démény
Béla haborts és népellenes biintett targyaban kelt dossziéja, ABTL. V-36553 Timar Miklds volt
hadbiré dossziéja, ABTL. V-62740 Nyiri Lészl6é volt hadbiré dossziéja, ABTL. V-41442 Bada
Dezs6 m. kir. jardsbiré dossziéja.

Ujtipusu, szocialista jogaszokra van sziikség, Nyirségi Magyar Nép, V1. évf., 56. szam, 1949.
marcius 8., 2.

» ABTL. 2.1. VI1/19a(Sz-1611) Jévor Ivén, 145.
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Polgéri csalddbdl szdrmazom, apadm {igyvéd volt. Jogi egyetemet végeztem Debrecen-
ben, majd utdna 1942 oktdberétsl 1944. végéig munkaszolgélatot teljesitettem. A
felszabadulds utdn 1945. februdrtdl augusztusig Debrecenben voltam népiigyész.
Ezutdn 1947. janudrig az Igazsagligyminisztériumban m{ikodtem, majd innen a Biin-
tet6 Torvényszék Deak-tandcsdhoz keriiltem, ahol 1948. juiniusaig dolgoztam.

1948. nyaratol 1949. 4prilisdig a munkas-tanacsnal mikodtem mint térvényszéki
tandcselnok. Ekkor keriiltem a Néphadseregbe, ahol kineveztek a Katonai Torvényszék
vezet8jének. Ebben a mindségben teljesitettem szolgalatot Srizetbevételemig.

Mind csalddi kérnyezetem, mind iskolai nevelésem folytdn megszoktam a kony-
nyelm{, polgari, korrupt életmddot, mely ndlam mind a mai napig megmaradt. Ebbél
kovetkezett, hogy a felszabadulds utdn biréi mikodésem alatt sorozatosan kovettem
el sikkasztdsokat és korrupciét azért, hogy erkolcstelen, korrupt, polgari életmédomat
biztositani tudjam. Visszaéléseim elkovetésénél az sem szadmitott ndlam, hogy koz-
benjdrasaim folytdn fasiszta egyének, a nép demokricia ellenségei menekiilnek meg

a torvény felelGsségre vondsa el61.%°

A sikkasztdsokkal kapcsolatban a kovetkezGket olvashatjuk a vallomdsban:

Beismerem, hogy mint a Katonai Torvényszék vezetdje, tovabb folytattam erkodlcste-
len, Iéha polgéri életmédomat és ennek biztositdsara — visszaélve a magasbeosztasombdl
eredd lehetdségekkel — folyamatosan kévettem sikkasztdsokat. [...] nagymértékben
elésegitettem azt, hogy az altalam vezetett Katonai Torvényszéken a fegyelem meg-

lazuljon...®!
OsszEGZES

Az 1936. évi II. tc. és az 1954. évi II. toérvény két politikai korszak egymastdl
jelentdsen kiilonb6z8 terméke, a tanulmany ezek legf6bb eltéréseit, szemléleti
és tartalmi kiilonbségeit jarta koriil. Osszefoglaléan megallapithatjuk, hogy a
biréi hivatasrol, ezen beliil a birdk felel§sségre vonasardl rendelkezd jogi normak
1945-ig féleg az igazsagszolgaltatds tekintélyének megdrzésére, a jogszolgaltatds
érdekeinek védelmére sziilettek. A fegyelmi eljarasok torvényi rendje ezzel egyiitt
garanciat biztositott az tigyek alapos kivizsgalasdra és az eljras ald vont biré
jogainak védelmére is. Az 1945 és féleg az 1948 utani uralomvaltas ezzel szem-
ben a szolgalati pragmatikat az igazsagszolgaltatas teriiletén is az igazsagszol-
galtatds személyzetének szelekcidéjahoz haszndlta fel, és a fegyelmi eljarast is az
4j tipust ,szocialista” birésag egyik eszkozének tekintette.

30 ABTL. 2.1. VII/19a(Sz-1611) Jévor Ivan, 119.
3 ABTL. 2.1. VII/19a(Sz-1611) Javor Ivan, 129-131.
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JOGFORRASOK
Torvények
1936. évi I1I. torvénycikk a kir. itélbirdknak és a kir. tigyészség tagjainak fegyelmi felelGssé-
gérdl, dthelyezésérdl és nyugdijazdsarol, tovabbd a kir. birdsagi és kir. tigyészségi tisztvi-
sel6k fegyelmi felel3sségérél
1948. évi XXII. torvénycikk az itélébirak athelyezésének, ugyszintén az itélébirak és az al-
lamiigyészségi tagok végelbanas ald vondsdnak dtmeneti szabalyozasardl

1954. évi II. torvény a Magyar Népkoztarsasag birdsdgi szervezetérdl

Torvényerejii rendeletek
Az igazsagligyi szervezettel kapcsolatos hataskori és eljarasi szabalyok médositédsardl sz6lé
1950. évi 46. tvr.

Rendeletek

Az ideiglenes nemzeti kormdany 1945. évi 6.760. M. E. szamu rendelete a legf6bb fegyelmi
birésag szervezetének médositdsardl, Magyarorszdgi rendeletek tdra, LXXIX. évf., II. kot.,
1945, 635.

Az 1936. évi Il tc. egyes rendelkezéseinek mddositdsa targydban kiadott 107/1950. (IV. 15.)
M. T. szdmu rendelet, Magyar Kozlony, Minisztertanacsi és miniszteri rendeletek tara, 64.
sz., 1950. aprilis 15., 552.
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A MESTERSEGES INTELLIGENCIA SZABALYOZASANAK
KERDESEI A SZABVANYOK TUKREBEN

——<o—

RIDEG GERGELY

BEVEZETES

A mesterséges intelligencia (tovabbiakban Ggy is mint MI) szabalyozasdnak
aktualitdsa vitan feliil 4ll. Az 4j technolégidk nydjtotta lehet6ségek mellett mara
részletes feltérképezése zajlik az MI-rendszereket 6vez6 kockazatoknak is.

A magas fejlettségi szintet képvisel§ mesterséges intelligenciat kiilonb6z6
diszciplinak jeles képvisel8i egyarant gigantikus kockazattal jaré technoldégiaként
prognosztizdljdk.! A kockdzati faktorok az alapveté emberi jogok széles spekt-
rumadval kapcsolatot mutatnak, felhivva ezzel a figyelmet az MI-alkalmazdas
esetleges veszélyeire.” A mesterséges intelligencia soha nem litott mennyiségi
adathalmazbdl taplalkozva, kiilonb6z8 magas szakértelmet igényld, tobbek kozott
matematikai és statisztikai, valamint egyéb moddszerekkel igyekszik az emberi
intelligenciaéhoz hasonlé eredményeket elérni. Mindazonaltal kockazatként
felmeriil az an. ,black box” hatds, illetve az a tény, hogy a technoldégia nagyon
magas hatdsfokkal, pillanatok alatt képes elvégezni a ra bizott feladatot, egy
hibés folyamat ezdltal hatalmas karokat, személyiségi jogsértést vagy konkrét
vagyoni kart okozhat.

Az eurdpaijogalkotds szamos fundamentdlis mérfoldkovet lefektetett, példa-
ul a 2018. aprilis 25-én rogzitett MI-stratégiat, amely részben az MI tarsadalmi-
gazdasagi aspektusait, részben a koriilotte megjelend beruhdzdsokat vizsgalta.
Tovabbi mérfoldké volt ,, A mesterséges intelligencidrdl sz616 6sszehangolt terv”,

! A kiillonb6z6 médiumokban 2023. 4prilis kornyékén felr6ppent az a hir, miszerint tobbek kozott
olyan hires emberek, mint Elon Musk, Yuval Noah Harari és Steve Wozniak is a mesterségesin-
telligencia-rendszerek egyes fajtai fejlesztésének azonnali leallitasat kovetelik. Christian Stocker:
Die Riickkehr des Wunderglaubens, Spiegel, 2023. aprilis 1. https://www.spiegel.de/wissenschaft/
kuenstliche-intelligenz-die-rueckkehr-des-wunderglaubens-kolumne-a-d53eb350-b5b5-4888-9bf8-
8fc510d018b8 (Letoltés: 2023. aprilis 15.)

2 Udvary Sandor: Az 6nvezetd gépjarmiivek egyes felel6sségi kérdései, Pro Publico Bono — Magyar
Kozigazgatds, 7. évf., 2019/2, 146-155.
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RIDEG GERGELY

amely tartalmazta a k6zos célokat, és irdnyt mutatott az egyiittes er6feszitések-
hez. A Eurépai Bizottsag a témadval foglalkozé magas szintd fliggetlen szakért6i
csoportot is létrehozott 2018-ban, amely etikai iranymutatast adott ki a megbiz-
haté mesterséges intelligenciara vonatkozéan.

A munkacsoport ramutatott, hogy a megbizhatdsig egyik szubsztancidja a
bizalom. Az emberekben a bizalom egy/az ismeretlen technoldgia irdnt relevans,
tudomdanyosan megalapozott és hasznos informdcidk alapjan, széles kord tajé-
koztatds utjan képes kialakulni. A paradoxon, amelyre Téth Andrds is rdmutat,
az, hogy hogyan lehetne egy fogalmilag bizalmatlansagot ébreszté technoldgia-
val kapcsolatosan bizalomerésit$ szabdlyozast kialakitani.®

A mostani iras 6sszegz8 dokumentumként szolgél a folyamatban 1évé kutatés
allasardl, amely eddig a szabvanyok természetét, a szabvanyok alkalmazésat
bevezet§ jelleggel vizsgalta. A szabvanyok kidolgozasa és kiilonb6z4 teriileteken
torténd alkalmazasa igen komplex folyamat, ennek az atfogé bemutatdsa meg-
haladna a jelen tanulmany kereteit. Nem volt cél raimutatni a szabvanyok alkal-
mazasanak és haszndlatdnak mindennapi problematikdjara, a kutatds inkabb
arra torekedett, hogy az MI-szabdlyozasi kérdéseivel kontextusba helyezve a
szabvanyok esetleges pozitiv hatasait rajzolja fel.

KUTATASI KERDESEK

A jelen tanulmdanyban és a folyamatban 1évg kutatasban arra keresem a valaszt,
hogy a szabvany mennyiben lehet eszkdze a mesterséges intelligencia ardnyos és
indokolt szabalyozasdnak, az MI alkalmazds megfelel§ korlitozasanak. Képes
lehet a szabvanyok alkalmazdsa altal a jogalkoté megfelel§ mértékben porlasz-
tani az MI-alkalmazasok jelentette kockazatot?

KUTATASI MODSZER

A kutatési kérdésekre normativ vizsgalatok dtjan, rendszertani értelmezéssel
(interpretatio systematica) és kontextudlis elemzéssel keressiik a valaszt. Az
analizis haszndlja tovabbd az alkotmdanyos alapjogok szerinti értelmezést, csak-
ugy, mint a jog mogotti etikai értékek szerinti értelmezést.

3 Téth Andras: A mesterséges intelligencia szabédlyozasdnak paradoxonja és egyes jogi vonatkoza-
sainak alapvet§ kérdései, Infokommunikdcio és jog, 73. évf., 2019/2, 3-9.
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A MESTERSEGESINTELLIGENCIA-RENDSZEREK FOGALMA

A mesterséges intelligencia meghatdrozasara sokan tettek kiséreltet. Stuart J. Rus-
sell és Peter Norvig elképzelésében egy ,emberi médon/racionélisan gondolkodni/
cselekedni képes rendszer (4gens)”.* A jelen kutatds sordn a mesterséges intelligen-
cia alatt azt a széles korben elfogadott mesterségesintelligencia-definiciét fogjuk
hasznélni, amely a 2018-as EU Mesterséges Intelligencia Stratégia meghatdrozasa-
ra vezethetd vissza.® E szerint

a mesterségesintelligencia intelligens viselkedésre utal6 rendszereket takar, amelyek
konkrét célok eléréséhez elemzik a kornyezetiiket, és — bizonyos mértékd autonémidval
— intézkedéseket hajtanak végre. A mesterséges intelligencidn alapulé rendszerek le-
hetnek kizarélag szoftveralapi rendszerek, amelyek a virtudlis viligban m{ikodnek (pl.
hangasszisztensek, képelemzd szoftverek, keres6programok, hang- és arcfelismerd
rendszerek), illetve a mesterséges intelligencia beépithet6 hardvereszkozokbe is (pl.
fejlett robotok, autoném jarmivek, drénok és a targyak internetéhez kapcsolédé alkal-

mazdasok).°
A NEMZETI, EUROPAI ES NEMZETKOZI SZABVANYOK

Az eurdpai szabvanyfogalom — amely lényegi elemeiben megegyezik a magyar
szabvanyfogalommal’ — szerint a szabvany: ,egy elismert szabvanytigyi testiilet
altal ismételt vagy folyamatos alkalmazds céljira elfogadott miszaki eldirds,
amelynek betartdsa nem kotelez$”. Fajtdi: nemzetkozi szabvany, eurépai szabvany,
harmonizalt szabvany, nemzeti szabvany.?

-

Stuart J. Russel — Peter Norvig: Mesterséges intelligencia modern megkézelitésében, Budapest,
Panem — Prentice Hall, 2000, 34, idézi Z8di Zsolt: A robottandcsadék jogi problémadi: hogyan
szabélyozzuk a robotokat?, Allam- és jogtudomdny, 61. évf., 4,2020/4, 108—128.

Inga Ulnicane: Artificial Intelligence in the European Union: Policy, ethics and regulation, in
Thomas Hoerber — Gabriel Weber — Ignazio Cabras (eds.): The Routledge handbook of European
integrations, Taylor & Francis, 2022, 256.

Communication From The Commission, Artificial Intelligence for Europe, Brussels, 25.4.2018
COM(2018) 237 final

»4.§ (1) A szabvany elismert szervezet dltal alkotott vagy jévahagyott, kozmegegyezéssel elfoga-
dott olyan miiszaki (technikai) dokumentum, amely tevékenységre vagy azok eredményére vo-
natkozik, és olyan altaldnos és ismételten alkalmazhaté szabdlyokat, dtmutatékat vagy jellemz6-
ket tartalmaz, amelyek alkalmazdésaval a rendez hatas az adott feltételek kozott a legkedvezSbb.”
1995. évi XX VIII. toérvény a nemzeti szabvanyositasrdl

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1025/2012/EU Rendelete az eurépai szabvanyositasrol, a 89/686/
EGK és a 93/15/EGK tandicsi iranyelv, a 94/9/EK, a 94/25/EK, a 95/16/EK, a 97/23/EK, a 98/34/EK,
a 2004/22/EK, a 2007/23/EK, a 2009/23/EK és a 2009/105/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
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A harmonizdlt szabvéany a Bizottsdg felkérésére az uniés harmonizacios jog-
szabalyok alkalmazédsanak elGsegitésére elfogadott eurépai szabvany.

A szabvanyok alkalmazdsa és a tanusitvanyok megszerzésére valé torekvés
hordoz magédban egyfajta 6nszabdlyozast a piaci szereplék részér6l.® Ez a szab-
vanyok és a jogalkotdsi termékek jellemzdinek lenti elhatdroldsabdl is levezethetd:

1. tdbldzat. Szabvdnyok és jogalkotds viszonya™

Szabvanyok Jogalkotas
Onkéntesek. Felhatalmazason alapul.
Konszenzudlisak. Torvény éltal eldirt.

Flggetlen szervezetek altal kifejlesztettek. | Hatésdgok dltal megalkotott.
5 évente feliilvizsgéljak Sket. Feliilvizsgdlva akkor van, amikor a jogal-

Specifikdcidkat és tesztelési metédusokat | koté dgy dont.

adnak. A tarsadalmi érdekek védelmét szolgéljak.

Ugy is megfogalmazhatjuk, hogy az eurépai jogalkoté donti el, hogy mit kivan
szabalyozni. Az eurdpai szabvanyok pedig abban segitenek, hogy hogyan kell azt
a bizonyos teriiletet szabalyozni részleteiben.!! Az eurépai szabvanyok fejleszté-
sének vezérlS elemei a konszenzus, a nyitottsag és atlathatésag, a nemzeti rész-
vétel, a technikai koherencia.

Ahogyan arra Kardcsony Gergely ramutat, itt egy versenyoldali megkozelités
is szerepet jatszik, hiszen a piaci szerepl6k a vasarldk, a szolgaltatast igénybe
vev8k bizalmédnak elnyerése érdekében biztonsagossa és a felhasznaldk szamaéra
elfogadhatéva kivanjak majd tenni a termékeiket és az tizletpolitikajukat, terme-
1ési folyamatukat.?

Tényként rogzithetjiik, hogy a szabvanyok hasznalataval a piaci szerepl6k
jelentés hatékonysdgot képesek elérni, igy kozvetve a gazdasag egyik fontos
mozgatéelemét jelentik.'® Altaldnossigban, az Eurépai Unié viszonylatdban
elmondhatjuk, hogy a szabvanyok és a szabvanyositds az uniés egységes piac
létrehozadsanak is fundamentuma. A nemzeti miiszaki el6irdsok helyébe 1ép6
eurdpai szabvanyok hozzajarulnak a technikai akadélyok felszamoldsdhoz.

irdnyelv médositdsardl, valamint a 87/95/EGK tandcsi hatdrozat és az 1673/2006/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi hatdrozat hatélyon kiviil helyezésérél (2012) Official Journal L 316/12

® Q. Kardcsony Gergely: Okoseszkozok — Okos jog?, Budapest, Dialég Campus, 2020, 142-144.

10" CEN and CENELEC. https://www.youtube.com/watch?v=8-eaE]7631Q (Let6ltés: 2022. februar 6.)

11 Uo.

12 G. Karacsony: Okoseszkozok.

13 Klein Tamds — Téth Andras: Technoldgia jog — Robotjog — Cyberjog, Budapest, Wolters Kluwer
Kft., 2019, 70.
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A szabvéanyok a piaci szerepl6k szdmdra konnyithetik a piacra jutdst, és nem
csupan unids, de nemzetkozi egyiittmiikodést is el6segitenek. Elhozhatjak a jobb
kapcsolatokat a beszallitokkal és az ligyfelekkel, ami a fogyaszték biztonsdganak
javulasabdl ered. Az Eurépai Unié meglatdsa szerint a szabvanyok lehet8séget
biztosithatnak arra is, hogy az eurépai kkv-szektor versenyképesebb legyen.!*
A Bizottsag ramutatott, hogy a szabvanyok csokkentik azt az id6t, amely alatt
az Uj technoldgia képes piacra keriilni, tovdbba megkonnyitik az innovaciét az
altal, hogy lehet6vé teszik a vallalkozdsok szamara, hogy a szabvdnyban foglalt
eredményekre tdmaszkodjanak és épitsenek.

Erdemes megemliteni azt, hogy a szabvdnyok milyen hatéssal vannak a gaz-
dasagi versenyre, amely, mint ismeretes, az innovaciénak és a fejlédésnek a
motorja. A szabvany alkalmazasa ugyanis, ha bizonyos vallalkozdsok szamara
nem lehetséges a szabvanymegéallapitdsi folyamatok eredményeinek megismeré-
se, versenyellenes eredményekhez vezet. A szabvany akkor nem korlatozza a
versenyt, ha az bizonyos feltételekre épiil. Igy fontos, hogy a szabvany elfogada-
si eljarasa atlathato, tisztességes, észszerl és megkiilonboztetésmentes legyen.
Tehat minden piaci szerepld egyenld feltételekkel hozzajuthasson.'

A szabvanyok és a verseny kapcsolatat azért tartom fontosnak kiemelni, mert
a verseny e tekintetben a mesterséges intelligencia olyan irdnyu fejlesztéséhez
vezet, amely maximdlisan a fogyaszték érdekeit, biztonsagat szolgdlja.

A SZABVANYOK ES AZ UNIOS MI JOGSZABALYTERVEZET

A Ml-szabdlyozas vizsgdlatanak aktualitdsat az is alatdmasztja, hogy az eurdpai
jogalkot6 egy mesterséges intelligencia jogszabdly (a tovabbiakban tgy is mint
MI Jogszabélytervezet vagy jogszabélytervezet) megalkotdsan torekszik rendes
jogalkotdsi eljarasban, amely rendelet szovegjavaslatdnak'®, az azdta érkezett
vélemények, valamint a mesterséges intelligencidval kapcsolatos felel6sségrél
820616 irdnyelv javaslatdnak!” vizsgéalataval jutottunk a jelen dolgozatban foglalt
megallapitdsokhoz.

=

Elérhetd: Benefits of standards. https://ec.europa.eu/growth/single-market/european-standards/
standardisation-policy/benefits-standards_en (Letoltés: 2022. janudr 23.)

Klein-Téth: Technoldgia jog, 71-74.

Proposal for a Regulation Of the European Parliament and of The Council Laying Down Harmonised
Rules on Artificial Intelligence (Artificial Intelligence Act) and Amending Certain Union
Legislative Acts, (2021), COM(2021) 206 final

172022 szeptember 28-4n a Bizottsdg teljesitette a fehér konyv célkitlizéseit és az Eurépai Parlament
kérését a mesterséges intelligencia felel§sségérdl szol6 irdnyelvjavaslat beterjesztésével. (AILD)

-
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Az eurdpai jogalkot6 az MI-kédex megalkotdsdanak kezdeményezésével ttto-
ré 1épést tett a technoldgia kontrollalt fejlesztése, felhaszndldsa irdnyaba. A pi-
aci szerepl6k utmutatast kapnak a tekintetben, hogy milyen elvek mentén kell
dolgozniuk, ha MI-rendszert, nagy kockdzati MI-rendszert szeretnének alkal-
mazni vagy fejleszteni. A tovabbiakban arra keresem a valaszt, hogy a szabva-
nyoknak milyen szerep juthat a kockdzatmentes MI-felhaszndlds érdekében.

Maga a mesterséges intelligencidrdl sz616 jogszabalytervezet Ggy fogalmaz,
hogy ,,a harmonizélt szabvinyok, valamint a tdmogaté irdnymutatdsi és megfe-
lelési eszkozok segiteni fogjak a szolgaltatdkat és a felhaszndldkat a javaslatban
meghatarozott kovetelményeknek valé megfelelésben, és minimalisra csékken-
tik a koltségeiket”.!®

A jogszabalytervezet egy vélelmet 4llit fel a szabvanyok tekintetében a nagy
kockazati mesterséges intelligencia rendszereknél.

Azokrdl a nagy kockazati MI-rendszerekrél, amelyek megfelelnek az olyan harmo-
nizdlt szabvanyoknalk, illetve azok egyes részeinek, amelyek hivatkozasait kozzétették
az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban, azt kell feltételezni, hogy megfelelnek az e cim
2. fejezetében’® megdllapitott kovetelményeknek, amennyiben az emlitett szabvanyok

e kovetelményekre is kiterjednek.?

Ez egyfajta bizalmat tud ébreszteni a szabvanyok betartasaval megalkotott MI-
rendszerekkel kapcsolatban, és kikiiszobol bizonyos ismert kockazatokat.
Alldspontom szerint a jogszabalytervezetben foglalt szabalyok végrehajtdsa
szempontjabol kifejezetten el6remutatd, hogy az a VI. cimben mar a Mesterséges
Intelligencidval Foglalkozé Eurdpai Testiilet felallitasardl rendelkezik. Ez a tes-
tiilet lesz felel8s a tagallamok kozotti koordinécidért, hiszen feladataként hata-
rozna meg a tervezet, hogy 0sszegyljtse és megossza a tagallamok kozott a
szaktudast és a bevalt gyakorlatokat. A jelen tanulmany targy4t illetéen pedig
fontos, hogy véleményeket, ajanlasokat és irasbeli észrevételeket ad ki a majdani
rendelet végrehajtasaval kapcsolatos {igyekben, kiilonosen a 40. és 41. cikkben
emlitett harmonizalt szabvanyok vagy egységes el6irasok hasznélatarél. Ugy

Proposal for a Regulation Of the European Parliament and of The Council Laying Down Harmonised
Rules on Artificial Intelligence (Artificial Intelligence Act) and Amending Certain Union
Legislative Acts, (2021), COM(2021) 206 final, 2.3. Ardnyossag.

A nagy kockdzati MI-rendszerekre vonatkozé kovetelmények: nyilvdntartas, megfelel6 doku-
mentdcio, dtlathatésag és a felhaszndldk tajékoztatasa.

Proposal for a Regulation Of the European Parliament and of The Council Laying Down Harmonised
Rules on Artificial Intelligence (Artificial Intelligence Act) and Amending Certain Union
Legislative Acts, (2021), COM(2021) 206 final, 40. cikk: Harmonizélt szabvanyok az eurépai
szabvényositasrol, 10. cikk: (6) bekezdés.
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értékelem, hogy ez a rendelkezés is azt bizonyitja, hogy a jogalkoté megfelels
mértékben dtgondolta a szabdlyalkotdst, a megvalésuldsi szakra vonatkozdan is.
A testiilet felallitasa pedig erdsiti a rendelettervezet kddexjellegét, mivel az
alapvetésektdl a fogalommeghatarozasokon keresztiil a végrehajtasi szabalyokig
mindenféle normat megtaldlunk benne. A testiilet felallitdsa ugyanakkor a meg-
felel6 mennyiségli és mindségli humaner6forras meglétét feltételezi, amellyel
kapcsolatban azonban kételyeink vannak.

ISO szZABVANYOK ES Az MI

Az egyik legismertebb nemzetkozi szabvanyositd szervezet a Nemzetkozi Szab-
vanyligyi Szervezet, az ISO?*. Ennek a szervezetnek mér vannak is eredményei
a mesterséges intelligencidt tdimogaté szabvanyok létrehozédsa terén. Ilyen pél-
ddul az ISO/IEC NP 24029-1%2 neurdlis halézatok robusztussidgdnak felmérése
témakorben. Szintén a mesterséges intelligencidhoz és a kockazatelemzéshez
kapcsoldédik az ISO 12100:2010%%, amely a kockéazatértékelés és kockdzatcsokken-
tés altaldnos elveit érinti. A jelen tanulméany megirasakor az ISO internetes
katalégusaban a mesterséges intelligencia, azaz angolul artificial intelligence
cimszoéra inditott keresés 6tvenot darab szabvanyt ad eredményiil. Természete-
sen ezek kozott szerepel olyan, amely még fejlesztés alatt 4ll, mint az ISO/AWI
PAS 8800 szamu szabvany, amely a kozuti forgalomban részt vevs gépjarmivek-
be épitett MI-rendszerek kontextusdban tartalmaz szabalyokat. Mivel a mester-
séges intelligencia nem a 21. szdzad sziilotte, természetesen visszavont szabva-
nyokat is taldlunk, ilyen példaul az 1995. decemberében publikilt ISO/IEC
2382-28:1995 szabvany. Ezt az ISO/IEC 2382:2015 mddositotta, ami azt mutatja,
hogy a szabvanyok a szabalyozott technoldgiaval egyiitt élnek, annak fejl6dését
kovetik.?*

A szabvanyositdsban alkalmazott elvek, mint az dttekinthetéség és nyilva-
nossag, a kozérdek képviselete, az egységesség és ellentmondds-mentesség pedig
allaspontunk szerint hozzajarulnak az MI jelentette kockédzatok porlasztisahoz
és a jogbiztonsighoz.

2 International Organization for Standardization.

22 ISO/IEC NP 24029-1 and 24029-2 — AI — Assessment of the robustness of neural networks.

2 Safety of machinery — General principles for design — Risk assessment and risk reduction.

24 A keresd elérhet8sége: https://www.iso.org/search.html?q=artificial%20intelligence&hPP=10&idx=all
en&p=0 (Letdltés: 2023. szeptember 20.)
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A SZABVANYOK ES A JOGSZABALYOK VISZONYA, ELONYOK ES HATRANYOK

A jelen tanulmany inkabb a szabvanyok el6nyeire koncentrdl, mindazonaltal e
helyiitt szeretnénk megemliteni az IoT (Internet of Things) szektorban végzett
bizottsagi dgazati vizsgalat azon eredményeit, amelyek a szabvanyok esetleges
negativ oldalait mutattak be. A vizsgalat kiillonbo6z6 kérdbiveinek valaszadéi
aggdlyaikat fejezték ki a szabvédnyositasi folyamatot, a szabvanyhoz nélkiil6zhe-
tetlen szabadalomra vonatkozé nyilatkozatokat, a hivatalos szabvanyfejlesztd
szervezetek tagsagi és részvételi szabalyait illetéen. A vélemény szerint f6képp
a nagy techvallalatok iranyitjak a technolégiai fejlesztéseket, és ez lehet6vé te-
heti szdmukra, hogy szabadalmi tulajdonosként kihaszndljak piaci erejiiket a
downstream piacokon. A vizsgalat eredményeként az is megallapitdsra keriilt,
hogy a fogyasztéi IoT agazat rendkiviil heterogén kornyezet a szabvanyok tekin-
tetében. A megkérdezettek nincsenek kozos allasponton a tekintetben, hogy
sziikséges volna-e tovabbi szabvanyositds. Egyesek szerint az interoperabilitas
megteremtésének nem a szabvanyok a legmegfelel§bb eszkozei.?

Felmeriil a kérdés a mesterséges intelligencia szabalyainak a jogforrasi hierar-
chidban térténd elhelyezése kapcsan, hogy a szabdlyalkotdsra milyen szinten
keriiljon sor. Tekintettel arra, hogy ez egy hatdrokon &tivels technolégia, min-
denképpen egy magasabb szint(i szabalyozasi dimenziét célszer( talalni.?s Kérdés
az is, hogy megfelel6 1épés volna-e a szabvanyok egyes részeinek beépitése jog-
szabdlyi kornyezetbe. Hangstlyozzuk, hogy a vizsgalat szempontjabdl és a konk-
lazidk megalkotdsakor szem el6tt tartottuk, hogy a szabvany nem jogszabaly.

A Magyar Szabvanytigyi Testiilet e korben az aldbbi allaspontra helyezkedik.
A technoldgiai részletszabalyok jogszabdlyba foglaldsa nem 6sztdnzi a piaci
szerepl6ket, hogy jobb megoldast fejlesszenek, ha egy adott szabvany alkalma-
zasa kotelezd, és a jobb technoldgia alkalmazdsa nem jar plusz jutalmazassal.
Mig, ha a fejlettebb szabvany alkalmazasaval tobb tigyfelet tud magahoz csabi-
tani, akkor az mindenképpen pozitiv hatdssal lesz a gazdasagi teljesitményére.
A jogszabalyba foglalas a jogalkotéra héritja a felelésséget, hiszen a piaci szerep-
16 okkal bizhatott benne, hogy a jogszabalyban elvart szabvany alkalmazdasa
megfelel§ biztonsigot nyujt. Az is igaz, hogy a nem kellGen el6relaté és rugalmas
jogszabaly konzerval egy mar meghaladott technikai megoldast, amely igy visz-
szatartja a fejldést. A nemzeti jogszabdlyokba iiltetett szabvanyok tekintetében
probléma lehetne, hogy zavart keltenek a jogkovetésben, mivel a jogszabalyok

% A Bizottség jelentése a Tandcsnak és az Eurépai Parlementnek, Zardjelentés — a fogyaszt6i IoT-
re vonatkoz6 dgazati vizsgalat, (2022) COM(2022) 19 final.

2 Ugy gondoljuk, hogy a Mesterséges Intelligenciaval Foglalkozé Eurépai Testiilet éppen ezért
hatékonyan fogja segiteni a szabalyok megvalésulasat.
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szintjei kozott ellentmondéds mutatkozhat, példaul, ha egy eurdpai szabvany
alkalmazasa sziikséges, amely azonban ellentétes a nemzeti jogszabaly rendel-
kezésével. ¥

A SZABVANYOK JOGSZABALYOKBAN TORTENG MEGJELENESE

A szabvanyok gyakorlati hasznosuldsat a hatalyos és rendelkezésre 4116 magyar
joganyag vizsgélatdval, a jogszabdlyi szovegek elemzésével végeztiik. A szabvanyok
fent bemutatott jellemz4it, a nemzetkozi jog, az eurdpai jog és a tagallami, jelen
esetben magyar jog egymashoz val6 viszonyat ismerve a kovetkezdket taldltuk.

A tetszblegesen valasztott jogszabalyi keresGrendszerbe a szabvdny és ISO
szavakat beirva révidesen eljutottunk az ivéviz mindségi kovetelményeirdl és az
ellendrzés rendjérdl sz616 5/2023. (1. 12.) Korm. rendelethez (a tovabbiakban agy
is mint Ivévizrendelet), a 2023. évi XLVII. torvényhez?® (a tovdbbiakban gy is
mint a Leveg8szennyezésrél sz416 torvény), amelyek szdmos szabvanyokkal
kapcsolatos rendelkezést tartalmaznak.

Az Ivévizrendelet hatdlya az emberi fogyasztdsra szant viz (a tovabbiakban:
ivéviz) mindségi kovetelményeire, az ivévizhez valé hozzaférés javitdsara és a
vizmindség-ellendrzés rendjére terjed ki. A jogszabaly rovid attekintését kove-
téen azt lathatjuk, hogy a sz6veg rengeteg iparagi szakkifejezéssel operdl, Ggy
mint mérési bizonytalansdg, szisztematikus hiba vagy indikativ dézis. Ami a
tovabbiakban feltlinik, hogy a szabvanyokat mint kézismert dokumentumokat
hasznélja hivatkozadsokon keresztiil, és igy gyakran a jogszabalyi szovegbe
inkorporadlja. Példaul a kovetkez8képp: ,,A pontossig a szisztematikus hiba mu-
tatdja, azaz a nagyszamu ismételt mérés atlagértéke, valamint a valédi érték
kozotti kiillonbség. Részletesebb leirds az ISO 5725% szabvanyban taldlhatd.”
Mashol a kovetkezo rendelkezés talalhaté: ,A mérési bizonytalansagot az EN
ISO 7027 szabvany vagy mas, azzal egyenértékd szabvany szerint mért 1,0 NTU
(nefelometrids turbiditasi egység) szinten kell megbecsiilni.”

A jogalkotdé tehét fontosnak tartja annak részletezését, hogy a vizmindgséget
pontosan milyen mddszerekkel kell mérni, becsiilni, szdmolni, de mivel annak
jogszabdlyi szovegbe torténd bedgyazidsa az észszerliség hatarat atlépné, igy

%7 Forrds: http://www.mszt.hu/web/guest/tevhitek-es-tenyek (Let5ltés: 2022. januér 18.)

2 A nagy tdvolsagra jutd, orszaghatdrokon atterjed8 leveg8szennyezésrél sz6l6 1979. évi egyez-
ményhez kapcsolédéan a kérnyezetben tartésan megmaradé szerves szennyezd anyagokrol
52016 jegyz6konyv és az egyezmény Végrehajtd Testiilete 2009/1., 2009/2. és 2009/3. szamu
hatédrozatai kihirdetésérdl sz4l6 torvény.

2 1SO 5725-4:2020(en) Accuracy (trueness and precision) of measurement methods and results
— Part 4: Basic methods for the determination of the trueness of a standard measurement method.
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a szabvanyokra hivatkozva hatdroz meg egy elfogadott médszert. Fontos, és e
helyiitt tartjuk érdemesnek azt hangstlyozni, hogy a széveg szerint a megjeldlt
szabvany vagy azzal egyenértékii szabvany szerint kell megbecsiilni. Erre, tehat
a megjelolt szabvannyal vald egyenértékiliségre a jogalkoto tobb alkalommal is
hivatkozik. Azt allitottuk ugyanis, hogy a szabvanyok alkalmazésa alapvet6en
onkéntes, a szabvanyok alkalmazéisa megkonnyiti egy esetleges kozigazgatasi
vagy egyéb eljardsban annak bizonyitdsat, hogy a fél a jogszabalyi el6irasoknak
megfelelGen jart el. Abban az esetben, amennyiben egy adott szabvanytdl el kivan
térni, Ugy azt megteheti, ebben az esetben azonban az § terhére esik annak bi-
zonyitasa, hogy a valasztott szabvany vagy nem szabvanyositott metédus a
szabvanyban foglaltakkal egyenértéki. Ez a tény az altalunk vizsgalt MSZ ISO/
IEC 27001 szabvany bevezet részében kiemelésre is keriilt: ,, A szabvanytdl valé
eltérés esetén megkovetelhet6 annak igazoldsa, hogy a védlasztott megoldés is
megfelel a jogszabalyi kovetelményeknek.”

Aztlatjuk, hogy a jogalkoté a jogalkotasi cél eléréséhez ezekben az esetekben
a bonyolult mtiszaki megoldasok reguldzasara egy kombinalt szabalyrendszert
épitett fel. Habar az ivovizmindség-mérési technoldgidk és a mesterségesintel-
ligencia-rendszerek szorosan nem kapcsolhatdk 6ssze, a fentiekbél azt a parhu-
zamot lathatjuk, hogy az MI-rendszerekkel kapcsolatos ipardg hasonlé specidlis
terminus technikusokkal operal. A jovében elképzelhetének tartjuk a fentiekhez
hasonld torvények és kormanyrendeletek megalkotasat, amelyek szévegében
szervesen megjelennek harmonizalt szabvanyok. Ezzel megteremtve az egysé-
gesitett eurdpai miszaki kovetelményeket és eljarasokat.

KoNKLUZIO

Konklazié 1. A fentiekben foglaltakat 6sszevetve az az dllaspont latszik kibon-
takozni, hogy a tanusitvanyok és a szabvanyok alkalmazdsa a mesterséges intel-
ligencia felhasznéldsaval jaré kockazatok porlasztdsdra alkalmas lehet a megfe-
lel6 szakmai specifikumok meghatdrozasa révén. Tovabbi kovetelmények,
feltételek sziikségesek, hogy megéllapitdsra keriiljenek a szabvanyok és a tand-
sitasi folyamat kapcsan, am ezek mar olyan jellegli részletszabdlyok, amelyek
kifejezett miiszaki szakismeretet is igényelnek. Az eurdpai jogalkoto elvek
mentén torténé irdanymutatdsa alldspontunk szerint a rendeleti sz6veg szintjén
elégséges lehet, ugyanis sziikséges a minél szélesebb kort MI-technolégiak le-
fedése.

Konklazié 2. Ahogyan fent szerepelt, fontos, hogy a szabvany elfogadasi el-
jarasa atlathato, tisztességes, észszerl és megkiilonboztetésmentes legyen.
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A kockéazatokat csokkenteni szindékozé célkit(izés nem vezethet a mas teriilet,
igy példaul a verseny torzitdsahoz. Nem okozhatja az alapvetd eurdpai értékek
devalvalédasat, igy lehet6vé kell tenni, hogy azokat minden eurépai vallalkozas
segitségiil hivhassa a piacra lépéshez.

Konklazié 3. Amint az a fenti példakbdl is kitlinik, a szabvanyoknak az olyan
meglévd tagallami szabdlyok esetében, mint példaul az ivéviz minéségére vonat-
koz6 vagy az épitett kornyezetre vonatkozé joganyagnak is van harmonizalé
hatdsa az altal, hogy a szakmai eljardsokat, gyakorlatokat nemzetkozi szabva-
nyokhoz kotve egységesiti. Azonban a mesterséges intelligencia esetében alta-
lanos tagdllami jogszabalyok, példdaul MI-kédexek nincsenek. Az eurdpai jogal-
kotdénak szabdlyozdsi szempontb6l hamarabb célt érhet az a torekvése, hogy egy
eurépai uniés MI-kédexet hozzon létre és az ehhez kapcsol6dé szabvanyokat is
megalkossa, mivel — a kutatds jelenlegi alldsa szerint — nincs olyan tagallami
meglévd szabélyozds, amelyet le kellene torni. Ez lehet6vé teszi, hogy létrejohes-
sen egy harmonizalt eurépai kornyezet, amely atlathaté és egységes, igy novelve
a bizalmat a technoldgia irant.

Konklazié 4. Bar 1éteznek olyan szabvanyok, amelyek a mesterséges intelli-
gencidra vonatkoznak, a szabvanylistakbdl lathatd, hogy ezek kozott vannak
olyanok, amelyek az egyes tipusi mesterségesintelligencia-rendszerekre adnak
ajanldsokat, példdul a gépi tanulds. Nem lesz elég egyetlen szabvanyt hasznalni
vagy altalanossagban alkalmazni, mert ezek a teriiletek tilsagosan gyorsan
valtoznak, 4j technoldgidk, 4j modellek keriilnek alkalmazdsra, és még a szab-
vanyok sem tudnak 1épést tartani a fejlddéssel. Az egyik megoldds, hogy abszt-
rahdlt és kevésbé részletes szabvanyokat készitenek, amelyek puhdk és nagyon
feliiletesek lesznek. A részletes, leiré szabvanyt viszont gyakran utoléri és meg-
haladja a gyakorlat. Sziikség lesz kiilonb6z6 specidlis szabvanyokra, azokban
pedig az absztrakci és a specifikicié megfelel§ aranyat kell megtaldlni. Allds-
pontunk szerint azonban fontos lenne olyan szabvanyok nagyobb szamu kidol-
gozdasa, amelyek pontos, példaul Python programkdédokat vagy csomagokat
tartalmaznak, amelyeket bizonyos céllal késziilt rendszerekbe be kellene épiteni.

Konklazié 5. A szabvanyok mindig komoly tdrsadalmi konzultaciét kovetSen
keriilnek kialakitdsra, igy megfelelnek annak a jogdogmatikai elvarasnak, hogy
a szabalyokat megfelel6 egylittmiikodés és konzultacié révén alakitsak ki.

Konklazié 6. A jelen tanulmény keretében rogzitett megallapitasok és konk-
luzidk GsszevezethetSk az 4j megkozelités elvével, a szabdlyozdsi médszer®® az

30" A Tandcs 1985. méjus 7-i 4llasfoglaldsa a miiszaki harmonizdcié és a szabvanyok Gj megkézeli-
tésérdl — https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A31985Y0604%2801%29
(Letoltés: 2023. mércius 24.)

¢ 139 »


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A31985Y0604%2801%29

RIDEG GERGELY

itt megfogalmazott elvarasokat rogzitette az Eurdpai Unidéban gyartott termé-
kekre vonatkozéan. A kutatds kés6bbi szakaszdban fontos lenne ennek az elvnek
a részletesebb megvizsgdlasa és az eredmények értékelése az egyéb megallapi-
tasokkal 6sszefiiggésben.

Konklazié 7. Végezetiil rogzitjiik, hogy az 0j technoldgiik, igy a mesterséges
intelligencia is a fentiek mellett szdmos olyan kockazati tényezét, illetve korlatot
is rejthet, amellyel ma még nem tudunk kalkuldlni; vagy nem szabalyozasi, jogi
feladat kikiiszobolni, hanem felhaszndldi tudatossag és kell§ figyelem sziikséges
hozz4, mint ahogyan erre Bo6c Addm is ramutatott a ,,Click-wrap” szerzédések
esetében.*
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A ,koztiség” mint lehetséges vilasz Nadas Péter Egy csalddregény vége
cim{ miivének kérdésfelvetéseire

——o——

PUSKASNE IMRE BOGLARKA

BEVEZETES

Jelen iras Nadas Péter kisregényét, az Egy csalddregény végét szeretné értelmez-
ni egy — reményeim szerint — eddig nem vizsgalt szempontbdl. A regény komp-
lexitasukban dbrdzol olyan témadkat, mint az identitas kialakuldsdnak, felbom-
lasdnak és Gjrateremtédésének lehetdségei, a mitosz és torténelem viszonya és
az ezekhez kapcsolédé narrativak taldlkozdsa az egyes emberben. Az elbeszélés
egy zsid6 gyoker( csalddon keresztiil mutatja be a felsoroltakat, de nem csak a
zsidd identitas dilemmait feszegeti ezzel: a hagyomany tovabbvihet6ségének,
atadhatésaganak és megvaltoztathatésaganak egyetemes kérdésein tdl a regény
az identitdskeresés és a narrativak kozotti 6rl6dés altalanos emberi tapasztala-
tara is ravilagit. Ezek felderitésében a dolgozat kiemelt szerepet tulajdonit a
»dazwischen/inzwischen” kifejezéseknek, ezek egész miivon at megfigyelhetd
fvének. A ,kozott”-ként lefordithaté hatdrozészék mind az idGbeliség, mind a
térbeliség kapcsan viszonyitast helyeznek ki, ezaltal a regényben tobb ponton
megjelend egzisztencidlis bizonytalansagot fejezik ki. Ennek ellenére értelmezé-
semben a ,koztiség” nem az elveszettség véglegesits jele: sokkal inkdbb az em-
beri egzisztencia alapvetd élménye, az egyetemességre val6 vagyddas és a bukas-
ra {téltség dialektikdja.

A REGENY KONTEXTUSA

A regény cselekménye a 1950-es években jatszddik Magyarorszagon. Bar konk-
rét datumok, torténelmi események nincsenek megnevezve a miiben, mégis
sejthetd, hogy a mdasodik vilighdbort és — minthogy egy zsidé csaladrél van sz6
— a holokauszt rettenete egyiitt él a tdrsadalommal és a szerepl6kkel. A kisre-
gényben szerepl§ (csonka) csaldd és a veliik torténé cselekmények igy egybdl
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torténeti és politikai felhangot kapnalk, és kozponti fogalomma valik az identitds.
A zs5id6 identitds a holokauszt el6tt is rengeteg fesziiltséget hordozott magéban:
ez a valldsaval egybeforrt nemzet szinte egész torténelme soran diaszpéraban
élt, mig a koriilottiik é16 népekhez ambivalens viszonyulds alakult ki: egyszerre
érezhették magukat otthon, de mégis ,,idegenben”. A zsidé emberek életének és
identitdsdnak tehét a kezdetekt§l fogva része a kett8sség, a kozottiség — mint
majd késébb kifejtve latjuk —, a ,dazwischen”-ség. A nemzetiség kérdése mellett
természetesen a vallds is szorosan ide kapcsolédik, amely a zsid6 nép szdmdéra
az évszazadok alatt megtartd eréként, egyszersmind hatarvonalul is szolgalt
onmaguk és a kornyez6 népek kozott.

A regényben a zsidé identitds a nagypapan, mig ezentul, a kor dltaldnossdgban
jelenlévg tarsadalmi és nemzetkozi fesziiltségeit, a kiéptil6 rendszer romboldsat
f6képp az édesapan keresztiil (illetve a szomszédsdg homadlyos torténéseiben)
lathatjuk, ami dltal még egy, masmilyen idegenség is megjelenik a m vildgaban.
Mindezek egy, a vilagb6l még valamit alig felfogé kisfii mikrokornyezetében,
illetve magdaban a fitban modellez6dnek le, beleértve mindezek fijdalmas di-
lemmait, az egymdstél vald elidegenedést, meg nem értettséget és a valasztas és
arulds tragikusan egybefonddé dichotémidjat is.

A REGENY BEMUTATASA, FOBB KERDESFELVETESEINEK FELVAZOLASA

A tovabbiakban a felvazolt hatasok mentén érdemes most mar kozelebbrél is
ranézni a targyalt mire. Nadas Péter 1977-ben sziiletett kisregénye mifajat te-
kintve — ahogyan azt a cim is sejteti — csalddregény, de nem a klasszikus médon.
Mir a miifaj Gjrairdsa, valamint a cim (Egy csalddregény vége) is rimutat a ha-
gyomany tovabbvihetdségének kérdésére. Az olvasé szamara talan a legkiiitk6z6bb
jellegzetesség az a toredezett elbeszélés lehet, melynek tolmécsoléja Simon Péter,
az 5-6 éves koru kisfia. A miiben szerepl8 szekularizidlédé zsid6 csalddban a
nagymama, de mindenekel6tt a nagypapa jatsszak a legjelent8sebb szerepet a
gyermek életében. Az édesapa a katonai rend8rség tagja, mig az édesanya nem
része a csaldd életének (taldn maga is a holokauszt dldozata lett). Simon Péter
legmeghatarozdébb élményei a nagypapa dltal mondott mesék, amelyek egészen
6sidd6kig visszanyuld elbeszélések a csaladrdl, fokozatosan haladva a jelen felé.
A torténeteknek a nagypapa és Simon Péter is szerepldi, 6k is részei a narrativa-
nak, de sorsuk ismeretlen mind maguk, mind az olvasé szdmadra. Ez a végkifejlet-
keresés elvdlaszthatatlan attdl az identitaskeresést8l, amelyet elsésorban a
nagypapa képvisel. A mi kérdésfelvetései ugyanakkor nem csak a zsidésagra
vonatkoznak: megszdlalnak a keresztény gondolkodas, valamint az ateizmus, sét,
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a regndld rezsim cinikus szélamai is. A nagypapa — aki 6énmagéban is vildgok
hatdrvonaldn 4ll — és az apa kapcsolata két vilag szembenallasa, melynek iitko-
z6zo6ndjaban a vilagra épp csak szemeit nyitogaté kisfiti 4ll. Ahogyan a nagypa-
pa meséiben emlitett ,korok”, gy maga a regény is korkorosen, ciklikusan
bontakozik ki egészen az utolsé fejezetekig, ahol a gyermek egy egészen més
valésaggal, az intézeti vilagon keresztiil a realitdssal taldlkozik: mesék helyett
hallgatds és az azt megtors utasitdsok veszik korbe. A f6hés sorsa a narrativak
sorsat is magdban hordja — a regény utolsé soraiban nemcsak sajat élete kérds-
jelez6dik meg, de igy mindannak az ,alomszer(, de igaz torténetnek” (és a tor-
ténelemnek?) a sorsa is, amely Simon Péterben volt, és taldn maradt is, elrejtve.
A regény vége nem kap egyértelm(i megoldast (vagy feloldast), a f6szereplével
egylitt az olvasdé is kétségek kozott marad.

»Dazwischen, mindig dazwischen!... Csak inzwischen, mindig két torténet,
két 1élegzetvétel kozott: dazwischen!”™ — ezen vezérfonal mentén haladva, amely
szamomra kulcsfontossaguva valt a mi értelmezésében, a mitosz és torténelem,
a zsiddsag és a kereszténység, valamint a szerepl6k altal képviselt narrativak
kettGségeit, illetve magat a koztiséget is bemutatom.

MiTOSZ £S TORTENELEM

A mitosz, a mitikus gondolkodds mind tartalmilag, mind terjedelmét tekintve
is jelent8s részét képezi a regénynek. A mi vilagit tekintve a nagypapa az a sze-
repld, aki személyesen is tud kapcsolédni hozz4, még ha sok esetben azonosulni
6 sem tud vele. A mitikus id6krél valé tuddsat és szkepszisét is at akarja adni
unokdjanak, igy mesél az elbeszélének. A konyv gerincét is ezek, a nagypapa
altal mesélt torténetek képezik, kivaltképp azok, amelyek az ,,6s6krél” szélnak.
Az addigi Simon Péter altal tolméacsolt, toredezett elbeszélésmdd egy-egy fejezet
erejéig linearissa valik, igy rajzolhaté meg végsé soron a Simon csalad Ledtdl
egészen a f6szereplBig. A nagypapa és az unoka is részévé valik a narrativanak,
mely akdr a vildg értelmezésére hasznalt keretté is valhatna utébbi szdmara. A
nagypapa nemcsak elmeséli ezeket a torténeteket, de értelmezi is azokat. Hét
kort nevez meg, ezek az Gsok tetteit, tulajdonsagait jelzik: ,Hogyan teszi meg a
hetediket? Ezt nem tudom. A békesség utdn talan a boldogség, végre. Es taldn ez
lesz a tiéd...”.2 A korkorosség, a ciklikussag tehat nemcsak a regény szerkezetében,
de a nagypapa meséin beliil is megjelenik.

! Nadas Péter: Egy csalddregény vége, Pécs, Jelenkor, 2015, 35.
2 Uo., 114.
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Ezt a ciklikussagot a vallasfiloz6fus, Mircea Eliade is fontos jellegzetességnek
tartotta a mitoszok szempontjabdl, a tovabbiakban az § értelmezését fogom
kévetni a regény ezen jellegzetességének interpretaldsahoz. A szent és a profin,?
valamint Az 6rok visszatérés mitosza* cim( miveiben kiemeli a ciklikussdgot
mint a mitologikus gondolkodds sajatossagat. Szerinte az archaikus ember vi-
lagképében elkiilonitette a szent id6t és a szent teret a profan id6tél és a profan
tértdl. A mitolégiai gondolkodds szent ideje visszanytlik egészen az 6sid6kig, és
az archaikus ember maga is ennek a mitikus id6nek lesz a szerepldje, s6t 4t is
lényegiil magavd az adott istenséggé/6ssé akkor, amikor példaul elvégez egy ritust
az eredeti mintdjara. Az archaikus ember célja az archetipussa lényegiilés, 6n-
maga feladdsa. A nagypapa is — akaratan kiviil — sok esetben csatlakozik ehhez
a gondolkodashoz (,,Igy idézte a nagyapamnak a nagyapja és a nagyapam nekem,
és igy idézem neked én, és igy nyitottak ki a kaput, amit most én is kinyitok
neked.”®), amelyet viszont a nagypapa az elbeszélés mis jeleneteiben mar meg-
haladottnak tart (,,én EN vagyok!”).

A mitikus id6 4ltal felszamolt torténelem latszélag mit sem tud az archaikus
ember valdsagardl — jol példazza ezt az apa viszonyuldsa a nagypapa gondolata-
ihoz. Bar a nagypapa szamadra is valhatna a linedris és irreverzibilis torténelem
a hagyomdnybdl kivezetd uttd, melynek égisze alatt a modern ember vildgrend-
je is all, a regény azonban a torténelmet sem prezentdlja valaszként: a kommu-
nizmus ideolégidja a torténelem racionalitasaval és felvilagosultsagaval mesél
»egyik” és ,masik” nevl csizmakrol, és meszeli olyan fehérré a regény zarlataban
szerepl6 intézmény falait is.

A mitikus gondolkoddssal a nagypapédnak tehit ambivalens a viszonya: egy-
szerre kapcsolddik hozza, dthagyomdnyozza és ezzel erdsiti is a kés6bb halottnak
nevezett mitoszt,” amelybdl ki akar szabadulni és 4j utat mutatni az unokajanak
is. Jol példazza ezt a kovetkezé idézet is: ,Nincs id6! ez a tévedés, id6 nincs! csak
én, én én vagyok!”,® amelyben a nagypapa egyszerre lép ki (vagy marad benne?)
a torténelmi id6bdl annak felszamolasaval, és a mitikusbdl is azaltal, hogy 6n-
magat, sajat individuumaénak 1étét, legalabbis annak vagyat hangsilyozza.

Ha azonban sem a hagyomdny, sem a torténelem nem tlinik jarhaté Gtnak a
regény szerepl8i szdmdra, ugy felmeriil a kérdés, hogy miben oldhaté fel, ha

3 Mircea Eliade: A szent és a profin, ford. Berényi Gdbor, Budapest, Eurépa, 1987.

* Mircea Eliade: Az 6rék visszatérés mitosza, ford. Pasztor Péter, Budapest, Eurépa, 1993.
> Nddas: Egy csalddregény vége, 65.

¢ Uo., 87.

7 Uo., 67.

8 Uo., 88.
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egyaltaldn feloldhat6 ez az egzisztencidlis dilemma — meglitdsom szerint a
véalaszhoz taldn a mar emlegetett ,koztiséggel” keriilhetiink kozelebb.

ZSIDOSAG ES KERESZTENYSEG

Megolni, hogy mindez halott mitosz legyen®
A nagypapa identitaskrizise szoros dsszefliggésben van a hitével, amelybe a regény
tobb kiillonb6z6 pontjan is betekintést nyerhetiink. Az egyik legfeszitettebb ezek
koziil a nagypapa baratjaval, Frigyes bacsival folytatott beszélgetés, melyben a
nagypapa sajat zsiddsagaval keriil vitdba, amelyet baratja képvisel. ,,Ha te jossz,
mintha valami visszatérne a muiltbdl, illetékteleniil, valami, ami becsap, ami mér
nem az, ami volt, ami mdr nem él, mert bennem halott. De visszajon, tehat mo-
zog, mutatja Gj képeit, pedig az én midltam mar Ggy megkovesedett, nekem mar
meghaltdl te is!”* Itt deril ki a leginkdbb, hogy a nagypapa szekularizdlédott
zsid6ként van jelen, ,kivetkdzott” azért, hogy definidlhassa sajat magat: ,En
levetkéztem! De ki nem tértem soha! Ez vildgi méz! En eljutottam a sajat lelkemig.
Sajéat! Csak Istenhez térd lelkemig! Es ez a lélek, a sajat, az enyém, semmilyen
nyajba nem sorolhaté!”! A nagypapa alldspontja paradox, és paradox médon
tisztdn ,koztivé” lesz, a dazwischen éllapotot 6/ti magdra: ,Dazwischen, mindig
dazwischen!... Csak inzwischen, mindig két torténet, két 1élegzetvétel kozott:
dazwischen!”'? A nagypapa zsid6 emberként tobb évezrednyi mitoszt és torté-
nelmet kell hogy levessen magardél ahhoz, hogy 6nmagat lathassa — de a mitikus
gondolkoddsbdl valé kilépés egytttal a zsidé hitb6l vald kilépését is jelenti. Az
8 értelmezésében ez az dldozat, amelyet meg kell hoznia sajit, 6néllé, mitikus
koroktél nem determinadlt identitdsdért: ,Neked mar meg kellett volna értened,
hogy én! én EN vagyok!”® A nagypapa valéban meg akarja 6lni a mitoszt, hogy
szabadda tegye a pillanatot a felismerésre: én vagyok. Paradox médon, de mégis
ad6dhat a kérdés: ki az az én, milyen a nagypapa énje? Az ,én” mint a leginkdbb
magatdl értetdének vett konstruktumunk széthullani latszik a narrativaktol és
dontésektdl zajos keresgélésben, kiemelése egyszerre valik allitassd és semmit
mond4ssa.

A nagypapa nem tud elszakadni a mitosztdl, ez mutatkozik meg Frigyes bacsi
élcelédésében is: ,, Te mégis, hidba tiltakozol, te kivalasztott vagy, kedvesem. Te

° Uo., 67.
1 Uo., 86.
1 Uo., 88.
12 Uo., 35.
13 Uo., 87.
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kivalasztottad magad. Magad, a magad elméjével. Magad.”™* Szintén erre utal a
korédbbi idézet (,Ha te jossz, mintha valami visszatérne a multbdl...”, mely a
regényben egyediildll6 médon megmutatja, hogy a nagypapanak kiildetése elle-
nére is levetkdzhetetlen része a zsidésaga, amely nem vallasossdgdban, hanem
narrativdjaban, torténeteiben, tehat a mitoszaiban 4ll, a zsid6 hit meggy6z6dése
és gyakorlata nélkil. Sorsa, atka ebben all. Ahhoz, hogy levetkzhesse determi-
naltsdgat, céljanak a zsid6 hit narrativijaval val6 leszdmolasat és ezdltal a mitosz
érvénytelenitését teszi meg, célja azonban igy is, még mindig a mitosz altal
meghatarozott.

Ezen a ponton érdemes megemliteni a regény egyik legfontosabb motivumat/
szerepl6jét, a két Simont. A két Simon, azaz Cirénei Simon és Simon Péter, annak
a kettdségnek a szimb6lumaéva valik, amely a nagypapdban hizdédik meg — és
amelyet az unoka, Simon Péter is megtestesit. A két Simon kozotti kiillonbség
mar a fenti idézetben is el van rejtve: ,Csak egyetlen szét kell kimondanom, amit
nem mondhatnék. Jézus.”'® Jézus neve, mint egy tiltott kifejezés, mindGssze
egyetlen egyszer fordul el6 a konyvben, ezen kiviil a hal motivuméban és ahhoz
kapcsolddé cselekményekben (példaul a hal elfogyasztasa, ,Ecce homo!”) sejt-
het8 csak meg. Mégis nyilvanvald, hogy egy szeliden megrajzolt, de ennek elle-
nére éles hatdrvonal ez, mind a konyv egésze, mind a nagypapa életének és annak
megértésének szempontjabdl. Az elfogadott és az el nem fogadott Messids a
zsiddsag és a kereszténység kozotti tragikus kiillonbség, mely tragikum hordo-
z6java a nagypapa valik, és ebben egyediil marad — zsiddsag és kereszténység,
mitosz és torténelem kozott; kivetkdzve, de ki nem térve; kivalasztottsagat visz-
szautasitva, de kivalasztva sajat maga altal; a vérvonalat megszakitva, de ugy
mesélve, ahogyan neki mesélt a nagyapja — vagyis dazwischen.

AHOL A KOZTISEG OSSZEERHET (?)

Tévedtem volna?¢

A regény legtobb fesziiltséget magédban rejtd parbeszéde, egyszersmind tetGpont-
ja a nagypapa és fia, tehit az elbeszéld és az elbeszéld édesapja kozotti kapcsolat-
hoz kotédik. A nagypapa mar a Frigyes bdacsival folytatott vitdjaban is konfron-

talédni kényszeriil az identitasaért folytatott kiizdelme miatt és igy gondolatai,
céljai, eszméi miatt is. Mig Frigyes bacsi ortodox zsidé hitébdl beszél, és — habar

* Uo., 89.
* Uo., 67.
¢ Uo., 125.
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vitatja nézeteit — testvéreként tekint a nagypapdéra, addig az apa (Feri) a , realitds-
bol”. Mind munkdja, mind a nagypapéval valé vitdja is azt mutatja, hogy apjaval
és fidval ellentétben 6 nem osztozik a mitoszok, mesék és eszmék altal teremtett
személetben: ,Mindig utdltam a képtelen szdviragait! Mocskos vagyai szellemmé
szublimdlva!”'” Az apa testesiti meg azt az embert, aki mindenbél kivetkézott, aki
egy olyan ruhdba 6lt6zik, mely minden hazatérésekor at van itatva az idegen vilag
szagaval, és bar hazaérkezésekor a nagymama mindig kimossa, ez csak arra elég,
hogy Gjra étitatédjon. A regény tet6pontjin az apa tandivallomdsédban eldrulja
gyerekkori baratjat, Frigyes bdcsi fidt, és vallomasaban tobbek kozt apja haldlara
is hivatkozik. A sziil6k, a nagymama és a nagypapa a radion keresztiil hallgatjak
végig a lestijté monoldgot; a radion keresztiil, melyet a nagyapa tudatosan nem
hallgatott, mivel feladatdnak tekintette az elszakaddst a vilagtol. A realitds azon-
ban betor a csalddba, és veliik is marad: bar a gyermeki elbeszélé nem narralja a
tantvallomdst — ez is jelolheti annak idegenségét —, az apa tantiskoddsa utdni
hazalatogatasakor ugyanigy csendrdl tudésit, mint késébb az intézetben: ,,Egész
nap senki sem beszélt.””® A tanuvallomds és annak kovetkezményei nemcsak a
csalddi 6sszeomlas szempontjibdl fontosak, de szimbolikus értelmezésiik is
kulcsfontossagu a regény szempontjabdl. Az apa szavai egyszerre tantiskodnak a
narrativak kozotti végleges dontésérél, az altala képviselt ideoldgia kegyetlensé-
gérdl és véleményérél, miszerint a mitosz és mindaz, amit az jelképez, akdrcsak
vallomasdban az apja, halott. Ugyanakkor fontos lehet, hogy ez a vallomas valé-
jaban hazugsagokra épiil. A jelenet dramdjat, melyet a nagypapa halala és Simon
Péter addigi életének felforduldsa jelez, az adja, hogy a regény tet6pontjan a mi-
toszok fegyvertelennek bizonyulnak a térténelemmel szemben; késébb, az inté-
zetben az elbeszél6t mar nem is emlékezteti semmi a nagypapa meséire. Taldn
ezért is kérdezi a nagypapa mintegy megbabondzva: , Tévedtem volna?”"? Ez az
egyetlen, a m{ soran tobbszor megjelend toredékes kérdés silyos dilemmat jele-
nit meg, melynek tartalmara nem valaszolhatunk biztosan, azonban sejthetd,
hogy a nagypapa ennek nyoman tGjabb identitaskrizisben talalhatja magat.

Bér eddig leginkdbb a nagypapa személyében meghizédé dilemmakrél volt
sz0, a legfontosabb szereplé mégis az elbeszélS. Simon Péter maga a valasz, a
végkifejlet, legaldbbis sorsa magaban rejti mindazon dilemmaék potencidlis fel-
oldasat, amelyek a nagypapdaban fesziiltek, és amelyeket 6rokségiil hagy az uno-
kédja szdmara, akdrcsak az elmesélt torténeteket. ,Hat ne csodalkozz, ha almod-
ban ismeretlen nyelveken, ardmiul, héberiil, gorogiil, arabul, latinul és a t6bbi,

7 Uo., 95.
® Uo., 129.
¥ Uo., 125.
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a késébbi id6k miatt még sok mds nyelven is beszélsz. Ez csak dlom, de minden
igaz és minden valdszindi. Hat ne csoddlkozz!”?° Ebben az alternativ és egészle-
gesebb (vagy annak érzetét kelt8) és gyermeki képzelettel egybefondé valésédg-
ban a gyermek otthon lehet. Az 6s6k torténeteiben a csaladot, amely se koriilot-
te, se bardtai korill nem egész, megélheti a nagypapa meséin keresztiil. Ezek a
mitoszok tehat egyszerre jelképezik azt a burkot is, amely a vildgot jonak és
biztonsagosnak lattatja — amelyre a csaldd is hivatott lenne. A kapcsolédas
nagypapa és unokaja k6zott azonban mégsem valésul meg maradéktalanul: erre
utal a széder estéhez kapcsol6dé rigmus felidézésrol sz616 jelenet, melyhez az
unoka nem tud, csak halandzsaval kapcsolédni — nincs k6z6s nyelv kozte és a
nagyapja kozott. Még kevésbé tud a kisfit kapcsolédni édesapjiahoz, vagy talan
az apa nem tud kapcsolédni a fidhoz. Kiilonosen is nagy a kontraszt a nagyapa
altal mesélt mitoszok és az azokbdl kibontakozé vildg, valamint az apa meséinek
és személyének hidnya kozott.

A regény végén az intézet ridegsége az apai vilagra emlékeztethet minket, ami
élesen szemben all a nagysziil6i hazzal. Az intézetben nincsenek szinek, sét,
szinte hangok sem: a rendszeresen elrendelt csendek napokig tartanak. Mig
otthon még a fa levele is beszélt hozz4, addig itt tarsai is némdk maradnak. Bar
a mi kozben keveset tudunk meg arrdl, hogy mi fog megmaradni Simon Péter-
ben a csalddi torténetekbél, egy dolog azonban mar ekkor is kivalik szamadra:
hogy apja arulé. Ez egy kiilondsen is tragikus jelenet, melyben a gyermeki elbe-
sz€l6 a felnéttvilag altal kiosztott bélyeget internalizdlva, azt valészinlileg nem
értve, csak érezve utal édesapjira. A kisfi szemében apja nem a partot, hanem
a csaladot, az otthont és 6t drulta el, egyfajta Jadasként a nagyapai vilagot. Ennek
a kegyetlen valésdga jelenik meg az intézetben és az ott lejatszdé perben. Ennek
tudédsitdsdban ugyanaz a nem-értés domindl, mint az apai vallomésndl, hiszen
a hallottakat nem sz6vik at Simon Péter észlelései. Az a targyalds azonban még-
is mds: nem a gyilkos szandékkal fellépSk kapjak a legstlyosabb biintetést, hanem
az a fit, aki semmit sem kovetett el. Arulé — kapja meg a cimkét Merényi is; az
intézetben mas szabalyok sziilik a hdsoket és az aruldkat, elinfldlva, lebeg6vé
téve a fogalmakat ezéltal, kiszolgaltatva az adott kornak, ideolégidnak, narrati-
vanak. Mindent dthat6 bizonytalansig ez, amely az egyes ember lelkétdl a tar-
sadalom, az egész vilag mlikodéséig terjed.

Az utolso jelenet egy parnacsataval indul, amelynek az elbeszél§ is része. A
konyv utols6 mondatai homadlyosan utalnak az ezt kovetd eseményekre:

% Uo., 83.
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A pérnarepilt, a ldbam valamiben megakadt, kemény, elhtizta a fejét és a parna repiilt
a nyitott ablakon, ki! a k6 belém zuhan, fekete, fehér. Szétszikrdzds. Sotét és jon az
orditas, tavolodik. Az ajté valahol kinyilt. Es sziirke mintha valami nagyon puhiban
ebben a fehérben a kozepén. J6 hideg. Roppan. Ures csigahaz. , Figyelj rdm, ide!” Puha
gyokér, sotét, mélyebbre nem latni ki. Nem.*

Ahhoz, hogy megkisérelhesstink valaszt adni a regény egészére, a ,Tévedtem
volna?” kérdésére, igy vélem, érdemes a zaréjelenetrdl gondolkodni el6bb. Annal
is inkabb, mert végs6 soron a nagypapa is a hetedik korben, az unokaban latta a
lezérast, és ahogy a kereszténységnél Jézus masodik eljovetele, itt is valamilyen
eszkatoldgiai varakozasrdl van sz6. Simon Péter sorsa, vilasztdsa Gjat hozhat a
csaldd torténetébe, vagy taldn helyesebb tgy fogalmazni, hogy véget vethet a
csaladtorténetének, és valami Gjat kezdhet el (,Meg6lni mindent, ami még meg-
maradt, hogy élhessiink tovabb!”). Az utolsé jelenet azonban elbizonytalanithat
minket abban, hogy biztositva all-e a folytatas. A kisfid zuhandsa a kére felveti,
hogy esetleg nem élte tul a balesetet. A regény értelmezésére nézve tekinthetnénk
erre egyfajta martirhalalként is: a vég ez esetben sz6 szerint is érthetd, amely
példdul az intézet képviselte rendszer elleni ldzadas kozben torténik. Ezt az ér-
telmezést szimomra némiképp cafolja néhany kordbbi részlet (,Az intézetben is
olyan volt a k8, amikor a kérhazba vittek.”?). Azonban akér belehalt fizikailag
Simon Péter a zuhanasba, akar nem, igy is jelenthet ez egyfajta halalt, szakitast
a zsid6saggal, megodlve a mitoszt vagy akar az dembert, nem feledve el a keresz-
ténységben fellelhet6 potencidlis folytatdst sem — ilyen médon még a haldl sem
jelent biztos véget, véglegességet.

A gyermeki elbeszélésmdd révén konkrét leirdsat nem olvashatjuk azoknak a
lehetdségeknek, hatdsoknak, esetleges kiizdelmeknek, amelyek a torténetek és
események kapcsan sziiletnek meg Simon Péterben. Azonban a regény motivu-
mai tartalmas utaldsok arra, hogy a gyermek gyermeki gondolkodasdval hogyan
latolgatja, értelmezi a vilagot, és latja meg a sotétséget és a vildgossagot a fekete-
fehér kovekben, hallja a szélben, a mozgé levélben a megfejtend§ iizenetet. Igy
Simon Péter tuddsa vagy nem-tuddsa, érzékletei, melyek ilyen médon mégsem
maradnak csupan érzékletek, arra engednek kovetkeztetni, hogy a kisfit — habar
kétségteleniil bizonytalan, és torténete sordn végig elveszettnek érezziik 6t —
mégsem marad teljesen tanacstalan. A Merényivel folytatott beszélgetése utan
megfogalmazott jovéképe (katonaiskola, Merényi is ide tart) kijelolni latszik
valasztasat. Mindezek ellenére sem lehetiink biztosak a regény zdrlatdban — a
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nagypapaval egyiitt reménykedhetiink abban, hogy a gyerekben rejl§ lehet&ségek
kozott szerepelhet a hetedik kor és a folytatds, még ha ehhez valaminek a lezé-
résa is hozzatartozik.

»CSAK INZWISCHEN, MINDIG KET TORTENET...!”?3
— ELLENTETEZES ES OSSZEFONODAS

A mi szamos aspektusaban volt megfigyelhet6 a nagypapa regény eleji filozéfi-
dja (,Dazwischen, mindig dazwischen!...?*), mely igy szdmomvra is a konyv egyik
tételmondatavd, megértéséhez kulcsmetafordjava vélt. Irdsomban igyekeztem
bemutatni azokat a mondhatni , paros” fogalmakat, amelyek a miiben az egyes
szerepl6k sorsdban és filozéfidiban, valamint a narrativakban és a narraciéban
lelhet&ek fel, de szimbdlum szinten is megmutatkoznak. A da-/inzwischen szavak
fontosnak bizonyultak a mitosz és a torténelem, a zsidésag és a kereszténység,
az archaikus és a modern szemlélet vonatkozéasaban, de a szereplék dltal képvi-
selt narrativak, a keresett és megtaldlt identitdsok, valamint maguk a szereplék
esetében is (nagypapa és apa). Szintén megjelenik a koztiség a szimboélumok
terén is: példdul a két Simon, a fekete-fehér kovek, a test és 1élek, az drulds moz-
zanata mind ide sorolhatd. Végezetiil pedig természetesen maga a gyermek,
Simon Péter helyezkedik el mindezek kozott, aki nevében is hordozza sorsat.
Ahogyan a nagypapa szamara a zsidé gyokerei valhattak életének megvalaszo-
landé kérdéseivé, ugy a kisfid szdmadra felvazolt fogalmak, fogalompéarok is val-
hatnak 6rokséggé. Amennyiben ezt elfogadjuk, gy kozelebb keriilhetiink annak
a kérdésnek a megvalaszoldsdhoz, hogy azontul, hogy a dazwischen/inzwischen
jelen van a konyv sok aspektusdban, milyen nagyobb 6sszefiiggést, kovetkeztetést
vonhatunk le a regény egészére és ezaltal akar, olvasdként, a sajat életiinkre,
létezéstinkre.

Segitségiil ehhez érdemes megvizsgédlni a dazwischen és inzwischen nyelvben
betoltott szerepét. A két kifejezést legegyszeriibben ’kozott’-ként fordithatnank
le, akarcsak szdtoviiket, a zwischent. A da- és az in- el6tagok azonban finom-
hangoljék a kifejezést: a da- inkdbb helyhatdrozéva, mig az in- id6hatdrozéva
valtoztatja a sz6fajt. A nagypapa mindkét kifejezést haszndlja, az ember koordi-
nata-rendszerének mindkét tengelyére, a hol kérdésére és az idGbeliségre is ra-
vetitve ezzel a koztiséget és ezéltal a meghatdrozatlansidgot. A dazwischen és
inzwischen tehdt a viszonylagossag, viszonyités és vonatkoztatas nyelvi jelei. Ezt

2 Uo., 35.
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erdsitik a magyar nyelv vonatkozénévmasai (pl. ami), amelyek tovabb erdsitik a
hatdrozatlansigot, hiszen valamihez képest mutatnak ra targyukra, ismét csak
a viszonyitast fejezve ki ezzel.

A viszonyitds-viszonylagossag egyiitt jir a mar emlitett meghatarozatlansag-
gal és végsé soron a bizonytalansaggal. Ennek ellenére értelmezésemben a
dazwischen és inzwischen dltal képviselt definidlatlansidg nem a nihilre, a teljes
elveszettségre, egyediillétre utal. A regény sordn ugyanugy lathatjuk a fogalmak-
kal mar és még nem rendelkezd szereplSk, a nagypapa és az unoka altal észlelt
valasztasi lehet&ségeket és az ezek mentén formalédé/formdlhaté identitast
(egyikiik még valéban ez el6tt 4ll, masikuk elssorban vagyakozik pusztdn).
Ebbdl a szempontbdl kontrasztjukba helyezhet6 az apa karaktere, akin taldn
egyéaltalan nem érezhet6 ez a keresés vagy a kétely, ahogyan az altala képviselt
rendszerben, ideolégidban sem. Az apa viszonyitdsi pontja, mondhatni, abszolut
— ez pedig mind a regény vildgdban (melyben kevés dolgot tekinthetiink nyiltan
megvélaszoltnak), de az altaldnos torténelmi tapasztalatban is téves ttnak bi-
zonyul.

A koztiség tehit nem mint elapr6zédas és nihil, hanem mint egyensilyozas
forditédik le szamomra: egyensilyozas narrativak, lehetGségek, vilagossag és
sotétség kozott, melyek egyike sem birhat abszolut, végleges bizonyossaggal,
igazsaggal a keresgéld és esend6 ember szdmadra. A dazwischen és inzwischen
ezaltal az ember horizontdlis elhelyez6désének kifejez6dése, melyben az egye-
temességre val6 vagyddas és annak bukasra itéltsége az ember folyton vivodé és
keresé valéjaban ér 6ssze. Ertelmezésemben a konyv ebben a bizonytalansigban
allapodik meg. Valéban nem foglal alldst egyik narrativa, egyik szerepl mellett
sem: Simon Péter képviseli azt az dllapotot, amely igy az ember 4ltaldnos élla-
potaként is interpretdlhatd. A regény zardsa igy egyszerre nyugtalanité és nyu-
galmat add, hatrahagyott kérdései pedig valasznélkiiliségiikkel buzditanak ke-
resésre. ,Egyszer, hosszu lelki szarazsig utdn egy szent megkérdezte az Istent:
hol voltal eddig, uram? az Isten igy valaszolt: Benned! Igen 4m, de ha benn ke-
resed, akkor mindig kinn van, ha kinn keresed, akkor benn. Dazwischen, mindig
dazwischen! Jél jegyezd meg!”?®

% Uo., 34.
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BEVEZETES

Az olyan, formailag aldrendelt jegyeket visel6 mellékmondatokra, melyek fémon-
datként konvencionalizdlédtak a nyelvhasznélatban, inszubordindlt, azaz fiig-
getlenedett mellékmondatokként hivatkoznak a szakirodalomban.! Olyan esetek
ezek, amelyeknek nincs fémondatuk, tehat szintaktikailag 6nallésultak, de
pragmatikailag nem sziikségszerlien: a csak szintaktikailag fiiggetlen mellék-
mondatok az Un. elaborativ (diskurzuskonnektiv) véltozatok (1), a pragmatikai
szempontbdl is 6nallék pedig az egyediilallék (2):

(1) angol

A: It’s actually tender to touch then?

B: Only if you push it, push on it or ummm it’s...

'A: Akkor tényleg érzékeny az érintésre?

B: Csak ha megnyomod, rdnyomsz vagy 6hmm ez...”?
(2) német Da kommt Peter. Wenn ich den schon Sehe.
"Ott jon Péter. Mar ha meglitom [rosszul vagyok]™

Nicholas Evans: Insubordination and its uses, in Irina Nikolaeva (ed): Finiteness. Theoretical and
empirical foundations, Oxford, Oxford University Press, 2007, 366—431.

Sarah D’Hertefelt: Insubordination in Germanic. A typology of complement and conditional
constructions, Berlin—Boston, Mouton De Gruyter, 2018; Gunther Kaltenbock: Delimiting the
class: A typology of English insubordination, in Karin Beijering — Gunther Kaltenbock — Maria
Sol Sansifiena (eds.): Insubordination, Berlin—-Boston, De Gruyter, 2019, 167-198.

Leslie Stirling: Isolated if-clauses in Australian English, in David Lee — Peter Collins (eds.): The
clause in English. In honour of Rodney Huddleston, Amsterdam, John Benjamins, 1999, 275-297,
idézi D’Hertefelt: Insubordination in Germanic, 171.

D’Hertefelt: Insubordination in Germanic, 68—69., a magyar forditds a német mellett az angol
jelentésmegadds figyelembevételével késziilt.
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E mondatok kozos vondsa, hogy pragmatikai funkciéval birnak, amely lehet
textudlis, interakcids vagy interperszonalis. Az egyediilallok sokszor érzelmileg
erGsen telitettek vagy eltéré arcmunkat tiikréznek a nem inszubordindlt valto-
zataikhoz képest, példaul: Megtenné, hogy leiil? vs. Ha megtenné, hogy leiil.

A fentebb emlitett két 6 tipusnak kiilonb6z6 szemantikai és formai altipusai
vannak; gyakorisag alapjan a "hogy’ és a ’ha’ jelentésti kotészéval 4116 inszubordinalt
mellékmondatok a legelterjedtebbek az eddig vizsgalt nyelvekben. Az egyediil-
allé tipusba tartozé mondatok a germadn (és dltaldaban mas indoeurépai) nyelvek-
ben rendszerint b8vitményt kifejté (complement) és feltételes (conditional)
inszubordindlt mellékmondatokként ismeretesek.®

ANYAG, MODSZER

Az aldbbiakban egy, a feltételes (kondicionalis) fiiggetlenedett mellékmondatok-
kal kapcsolatos kérddives vizsgalat eredményeit mutatjuk be, valamint az azt
megel6z6 korpuszelemzést. A kutatdst egy korabbi vizsgdlat eredményei motival-
tak: Brdarné Szabé magyar anyanyelvii egyetemista adatkozlSktsl angol és német
fuggetlenedett feltételes mellékmondatok magyar forditasat kérte.® A valaszaddk
a (3)-as és (4)-es példamondat esetében csak az 6hajté partikulds (bdrcsak) valto-
zatot (6) tartottak elfogadhaténak, az inszubordinlt verziét (5) nem:

(3) If we could get rid of him!

(4) Wenn wir ihn (doch) blofs loswerden kénnten!
(5) *Ha meg tudndnk szabadulni téle!

(6) Bdrcsak meg tudndnk szabadulni téle!

Bar ebbdl az a kovetkeztetés lenne levonhatd, hogy a magyarban a feltételes
inszubordindlt mellékmondatok — f6ként a kivinsdgokban — nem(igen) haszna-
latosak, a Magyar Nemzeti Szovegtar korpuszelemzései nem ezt tiikkrézik. A
(7)-es és (8)-as kivansigok egyértelmien inszubordindlt feltételes mellékmon-
datok, az egyetlen kiilonbség az (5)-6s példdhoz képest az, hogy indulatszéval
kezdédnek:

> D’Hertefelt: Insubordination in Germanic; Csilla Ilona Dér: Types and functions of insubordinate
complement clauses with hogy ‘that’ in Hungarian, Journal of Pragmatics, 2023/208, 115-137.

¢ Rita Brdarné Szabé: Stand-alone dependent clauses functioning as independent speech acts: A
crosslinguistic comparison, in Réka Benczes — Szilvia Csébi (eds.): The metaphors of sixty: Papers
presented on the occasion of the 60th birthday of Zoltdn Kovecses, Budapest, E6tvos Lordnd
University: Department of American Studies, 2006, 84—95.
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(7) Omlottek a sorok, késziilt a vers, toprengés és javitgatds nélkiil. O ha
még egyszer igy mehetne! (MNSz2, doc#1376, szépirodalom)

(8) jaj ha nekem lenne egy ilyen cSOppSEgem.....................o...... (MNSz2,
doc#2886, személyes-kozosségi)

Indulatszdk gyakran kapcsolédnak 6hajtasokhoz-kivansagokhoz, mivel érzelmi
viszonyulast is kifejeznek, és az indulatszdk jél képesek tiikrozni a vagyakozds
erdsségét. Egy torténeti vizsgalat” is azt mutatta, hogy az indulatszdk a kozépmagyar
korszak kezdete 6ta felvezethetnek inszubordinalt mellékmondatokat a magyar-
ban. Gallasy szerint az indulatszék indulati toltésiik miatt érthetéen az él6
(spontan) beszédhez kapcsol6dod jelenségek, ezért irott mifajokban kevéssé
varhaté a haszndlatuk.® Az émagyar korban leggyakoribb ¢ és a jaj kapcsan
jegyzi meg, hogy a mondatokban beszerkesztetlenek, és tartalmuk ,0sszecseng
a kovetkezd mondat vagy mondatok felkidlt6, 6hajté moddlis tartalmaval”® A
nemzetkoziirodalomban az indulatszdval 4116 fiiggetlenedett mellékmondatokat
az anélkil megjelend formdak egy variansanak tartjak, hangsilyozva, hogy a
kondicionalis mellékmondatok esetében a kivansdgokban gyakran megjelennek
indulatszdk.!®

Az elébbiekbdl fakaddan f6 kutatasi kérdésiink tehat az, hogy léteznek-e in-
dulatszdval 4ll6 feltételes fliggetlenedett mellékmondatok a mai magyar nyelv-
hasznalatban, illetve hogyan érzékelik ezek elterjedtségét a mai magyar anya-
nyelvi beszél6k.

A fentiekbdl kiindulva els6ként két korpuszelemzést végeztiink el: a BEA
(Beszélt Nyelvi Adatbazis) 100 tarsalgasaban (41% férfi, 59% nd, 20—85 év, élet-
kori atlag: 39,6 év), illetve az MNSz2 teljes korpuszan kerestiink ra az 6, ok, dh,
ah, jaj indulatszdk és a ha, hogyha kotszok lehetséges kombinacidinak eléfor-
duldsira. Az MNSz2 esetében a beszélt (sajtdnyelvi) és az irott beszélt nyelvi
(személyes) alkorpuszokat kiilon is vizsgaltuk, teljes taldlati listdkat lekérve, ezt
kovetSen a kapott taldlatokat manudlisan elemezve. Azt vizsgaltuk, hogy
inszubordinalt mellékmondat all-e az indulatszdk utan, vagy pedig aldrendeld
mellékmondat."

N

Dér Csilla Ilona: O, hogy azt tsak a’ Szerelmek ’S a’ ldgy szellok hajtsdk! Az indulatszékat kove-
t6, illetve a nélkiiliik all6 hogy kot8szés inszubordindlt mondatok megjelenésérél, in Forgacs
Tamdas — Németh Miklds — Sinkovics Baldzs (szerk.): A nyelvtérténeti kutatdsok iijabb eredmé-
nyei X1, Szeged, Szegedi Tudoményegyetem Magyar Nyelvészeti Tanszék, 2022, 45-57.
Gallasy Magdolna: Az indulatszok, in Benkd Lorand (f6szerk.): A magyar nyelv torténeti nyelv-
tana I11/1. kétet. A kései 6magyar kor. Morfematika, Budapest, Akadémiai, 1992, 839.

Gallasy: Az indulatszdk, 849.

10 D’Hertefelt: Insubordination in Germanic, 82.

1t A lekérdezések datuma 2023. jinius 9. volt.
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A BEA-ban egyetlen pozitiv talalat sem volt, az MNSz2-ben viszont az 1. és 2.
tablazatban lathat6 érvényes taldlatokat kaptuk a manuadlis elemzések utdn.
Minden indulatszé + kotdsz6 paros esetében két lekérdezést végeztiink: az els6
esetben kozvetleniil egymas mellett jelent meg az indulatszo és a kétdszo (lasd
1. tabldzat), a masodik esetben egy elem (pl. egy irdsjel vagy egy sz0) is lehetett
koztiik (1asd 2. tablazat). A kétféle keresésnek azért lattuk értelmét, mert egyes
miifajok nyelvhasznélatdban (pl. kozosségi média) a kbzpontozds a normativ

DER CSILLA

EREDMENYEK

helyesirdsétol eltéré lehet (pl. nem tesznek az indulatszé utdn vessz6t).'?

1. tdbldzat. Indulatszéval kezdddd feltételes inszubordindlt mellékmondatok az
MNSz2-ben (kozvetlen indulatszo + kotdszo eldforduldsok).

teljes MNSz2 személyes alkorpusz sajt6 alkorpusz
(db) (db) (db)
6/0 ha 45 14 1
6/0 hogyha 1 0 0
oh/Oh ha 14 3 0
oh/Oh hogyha 0 0 0
6h/Oh ha 8 1 2
6h/Oh hogyha 1 0 0
ah/Ah ha 2 0 0
ah/Ah hogyha 0 0 0
jaj/Jaj ha 14 1 0
jaj/Jaj hogyha 3 0 0
Osszesen 88 19 3

12 Az adatok értelmezése szempontjabdl fontos, hogy a 2. tabldzat szdmadatai az 1. tablazatbeli
elé6forduldsokat is tartalmazzak (két szonyi tavolsag az, amikor vagy nincs, vagy pedig egyetlen
elem — sz6 vagy irdsjel — jelenik meg az indulatszé és a kot8sz6 kozott).
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2. tdbldzat. Indulatszéval kezdddd feltételes inszubordindlt mellékmondatok az
MNSz2-ben (indulatszé és kotdszo egy elemnyi tdvolsdgra).

teljes MNSz2 személyes alkorpusz sajté alkorpusz
(db) (db) (db)
6/0...ha 321 27 3
6/0...hogyha 0 0 0
oh/Oh...ha 44 12 0
oh/Oh...hogyha 3 0 0
6h/Oh...ha 7 0 2
6h/Oh...hogyha 0 0 0
ah/Ah...ha 6 1 0
ah/Ah...hogyha 0 0 0
jaj/laj...ha 102 14 1
jaj/laj...hogyha 3 0 0
Osszesen 486 54 6

Az eredményekbdl latszik, hogy a kozvetleniil egymads mellett megjelend indulat-
sz6 és feltételes kotészéval indulé inszubordindlt mellékmondatok szama igen
csekély a teljes korpusz masfél millidrd szovegszavas méretéhez képest, és szinte
teljesen hidnyoznak a hogyha kot8széval kombindlédé indulatszéi esetek (15). Az
egy elemnyi tdvolsdgra 1év6 indulatsz6 + ha kot6szo (s fiiggetlenedett mellékmon-
datok) mennyisége viszont mar t6bb mint 6tszor annyi, mint az el8bbié, és szinte
kizarélag vessz6, ritkabban felkiltéjel keriilt az elemek kozé. A beszélt nyelv-
hez kozeli személyes (personal) (9) és sajtényelvi (spoken) alkorpuszokban (10)
viszont a vartnal sokkal alacsonyabb szdmokat kaptunk, a helyes talalatok csaknem
75%-a (vO. 1. tabldzat), illetve csaknem 90%-a (v6. 2. tdbldzat) a szépirodalmi
alkorpuszban jelentkezett. Ennek magyardzata az lehet, ami a (diskurzusjel6l6vel
induld) hogy kotdszos fiiggetlenedett mellékmondatok esetében is volt: irdk, kol-
ték a lirai én vagy a narrator belsé beszédében, idézésekben haszndljak a legtobb-
szor ezeket a formakat (11), (12)."2 A véltozatok koziil gyakorisagaval egyértelmi-
en az 6/0(,) ha és az oh/Oh(,) ha, jaj/Jaj(,) ha emelkedik ki (13) (14):

13 Dér: O, hogy azt tsak a’ Szerelmek.
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(9) 2013-09-23 Mdrti Kiirti Ebreszt6!!!? O ha tudnd a sok naiv hiszékeny
ember akik sorban dllnak a lottézok eldtt hogy mindez az egész egy dsszees-
kiivés elmélet része, mert a nagyhatalmak zsebét tomik ezzel. (MNSz2,
doc#2784, személyes-kozosségi)

(10) B.S. (...) Az embernek sokszor van olyan, hogy mesél egy torténetét és vagy
éppen megél egy torténetet és arra gondol, 6! ha ndlam lett volna a fényké-
peziégépem.

Mv.: — Az egy furcsa élmény, amikor az ember a bosszanto pillanatot csipi el
és rogziti. (MNSz2, doc#2615, beszélt nyelvi)

(11) Aztdn megmérkbzni az én 6rokolt hét fobiinommel, kikirdlni mind a biint
és nyavalydt, qui se communiquent par contagion! O ha nem volna a beldtds
és a képesség ereje forditott viszonya. Es ugyanakkor — éntudatosodé iré
— egyre-mdsra, mdr-mdr ijesztlen kovetek el helyesirdsi hibdt. (MNSz2,
doc#1551, szépirodalom)

(12) Egy kéz hidnyzik ide mely koriilirnd tested vonalait egy szem amely téve-
teg lépteid kisérné. Eltévedtél a semmiben gondolod 6 ha legaldbb egy fiiszdl
remegését latndd egy kutya ugatdsdt hallandd. Alkonyat Egy dalt hallok
valahonnan. (MNSz2, doc#1609, szépirodalom)

(13) leila 11/18/99 14:01:29 Nézem a foteleket... Oh, ha mesélni tudndnak...
A padlé meleg, a képek szinte maguktdl életre kelnek, ahogy ldbunk hozzdjuk
ér. (MNSz2, doc#1022, személyes-férum)

(14) 2013-11-10 Békési J6zsef Jaj, ha igy néznének ki! Ezek szépek... Es jok is!
(MNSz2, doc#2858, személyes-kozosségi)

(15) Megy font a munka kiizdve-kérve a szerelem friss iitemére. S bdr a fa-
halmot csecsembknek, ldtom a kis pdrt §s-sziil6knek. Vivds és harc, haldl a
munka s ldm a vildgot sziili vujra. Oh, hogyha mint 6k, parba dllva, a nem-
zet is mind igy csatdzna. J6-megy a fiirész konnyii kedvvel, noha vasbdl van,
noha fegyver. (MNSz2, doc#355, szépirodalom)

Az 6sszesen csaknem félezer taldlat tehdt azt mutatja, hogy az indulatszéval
kezd8d6 feltételes inszubordindlt mellékmondatok jelen vannak a magyar nyelv-
hasznalatban, de els6sorban az irodalmi mtfajokban.
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A kérddives kutatds az 6hajté mondatok témajdhoz kapcsolédva' vizsgalta
az inszubordindlt mellékmondatok indulatszdékkal, illetve azok nélkil 4116 val-
tozatainak elfogadottsagat. Lényeges, hogy az el6bbi valtozatokat az 6hajté
partikulaval (csak, bdr, bdrcsak) indul6, nem fiiggetlenedett mellékmondatokkal
egyiitt véleményeztettilk magyar anyanyelvi beszél6kkel.’* Ennek az volt az oka,
hogy az adatkozlSk ne érezzék kényszernek az inszubordinalt alakok koziili va-
lasztast, tovabbd kideriilhessen, hogy mely varidnsokat nem tartjak az irott és a
beszélt magyar nyelvben létezének. A szociodemogréfiai vonatkozasa kérdéseket
(nem, kor, lakéhely, legmagasabb iskolai végzettség) megel6z6en a kérdéiv (,Ohaj-
tds a magyarban”) hdrom kérdést tartalmazott:

1. On szerint melyik NEM létezd forma a mai magyar BESZELT nyelvben?
(Tobbet is bejeldlhet, illetve nem kotelezd valamelyiket valasztani.)

2. On szerint melyik NEM létez8 forma a mai magyar IROTT nyelvben? (T6b-
bet is bejelolhet, illetve nem kotelezd valamelyiket valasztani.)

3. Voltak-e olyan formdk (akar az irott, akar a beszélt nyelv vonatkozdséiban),
amelyek esetében nem tudta biztosan megitélni, hogy létezik-e a mai ma-
gyar beszélt vagy irott nyelvben? Ha igen, kérem, irja le, melyek voltak ezek!

Az elsé két kérdés esetében akdrhdny mondatot bejel6lhettek a vdlaszadék NEM
létez6ként az aldbbiak koziil:

. Bdrcsak 1ijbdl szerelmes lehetnék!

. Bdr 1ijbol szerelmes lehetnék!

. Hogyha 1jbdl szerelmes lehetnék!

. Ha ujbdl szerelmes lehetnék!

. Csak 1ijbol szerelmes lehetnék!

. O, bdrcsak jbél szerelmes lehetnék!
. O, bdr tijbdl szerelmes lehetnék!

. O, hogyha 1ijbél szerelmes lehetnék!
. O, ha jbdl szerelmes lehetnék!

. O, csak ujbél szerelmes lehetnék!

. Jaj, barcsak ujbol szerelmes lehetnék!
. Jaj, bdr ujbdl szerelmes lehetnék!

O 00 N O Ul W N

=
N = O

" A mondatfajték az oktatds minden szintjén megjelennek, legkordbban altaldnos iskola 3. osztélya-
ban, és ismertebb fogalom, mint a ,,kivinsdgok” funkciondlis kategdridja, ezért hasznaltuk az ,,6hajté
mondatok” kifejezést a vizsgalat sordn.

5 Az 6hajté mondatokhoz ldsd Kas Bence: Az 6hajté mondatok kategéridja, Nyelvtudomdnyi
Kozlemények, 2005/102, 136-174.
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13. Jaj, hogyha 1ijbdl szerelmes lehetnék!
14. Jaj, ha 1jbdl szerelmes lehetnék!
15. Jaj, csak ujbol szerelmes lehetnék!

A kérdést azért fogalmaztuk meg a fenti médon, mert azt szerettiik volna, ha a
nem hasznaltnak érzett formdkra koncentralnak a valaszaddk. A beszélt és irott
nyelv szerinti bontast pedig a fentiekben részletezett miifaji eltérés miatt éreztiik
sziikségesnek. A 3. kérdésnél az adatkozl6k szovegesen fejthették ki a vélemé-
nyiiket.

Az online kérd4iv'® valaszadoéit egyfel6l hélabdamddszerrel gytijtottiilk, mas-
fel6l a KRE BTK hallgatéinak kozpontilag kikiildtiik annak elérhet§ségét (a ki-
toltési idGszak 2023. janudr 25. és februdr 21. kozott volt), igy sszesen 299 6§
valaszolta meg a kérdéseket. Kétharmaduk né, egyharmaduk férfi volt; a feliik
budapesti, felitkk pedig vidéki, akik fele-fele ardnyban rendelkeznek érettségivel,
illetve diplomdval. A kitoltések magas szdma és az életkor szerinti megoszlas (1.
dbra) lehet6vé tette, hogy a fiatalabbak (30 éves korig), illetve a kozépkoruak
(31-60 év) esetében részletesen dsszevessiik a kapott eredményeket.

1,00%

65,56%

® 14-30 évesek 31-60 évesek 61 év felettiek

1. dbra. A kérddbives vizsgdlat kitoltdinek életkor szerinti megoszldsa.

A 2. 4bra az Osszesitett eredményeket szemlélteti korosztalyos bontéds nélkil.
Vildgosan kitlinik bel6le, hogy alapvet6en nem az indulatszék megjelenése vagy
a(z in)szubordinaltsig befolydsolta egyes formdak ,,nem létez4”-nek mindsitését.
Az adatkozl6k leginkdbb a csak partikulds varidnsokat utasitottdk el (indulat-
sz6tdl fiiggetleniil), amelyet a hogyha kovetett a sorban. A leginkdbb létezének

16 https://docs.google.com/forms/d/e/1IFAIpQLScQ4190NI10C5xiHIrNzY ToLMn0Yo2Rx3xjNypAr
tLzEvd-ywg/viewform?vc=08c=0&w=1&flr=0
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a bdrcsak partikulaval indulé véltozatokat érezték a vilaszaddk, és meglepd
moédon az indulatszéval 4ll6 ha inszubordindlt mellékmondatok is a lista fels
részében, a bdr partikulatdl nem sokkal lemaradva szerepelnek, azaz az inkabb
létez8nek érzett formak kozott. Erdekes, hogy a bdr esetében az indulatszé nél-
kiili megjelenést (Ha 1jbél szerelmes lehetnék!) tobben tartottdk nem létez6nek,
mint az indulatszds varidnsokat, és a hogyha esetében is az indulatsz6 nélkili
varidns a ,legelutasitottabb”. Ez igazolja azt a sejtésiinket, hogy az indulatszék
fontos szerepet jatszhatnak a feltételes fiiggetlenedett mellékmondatok esetében.

BARCSAK Ujbol szerelmes lehetnék! mmg
0, BARCSAK ujbol szerelmes lehetnék! —
JAJ, BARCSAK (ijbsl szerelmes lehetnék! gy = =
BAR Ujbdl szerelmes lehetnék! — o

0, HA Ujbdl szerelmes lehetnék! _4%5
JAJ, HA Ujbdl szerelmes lehetnék! e 3
0, HOGYHA Ujbdl szerelmes lehetnék!
O, BAR Ujbél szerelmes lehetnék! 79

HA Ujbél szerelmes lehetnék! 95

JAJ, BAR Ujbdl szerelmes lehetnék!
JAJ, HOGYHA Ujbdl szerelmes lehetnék!
JAJ, CSAK Gjbdl szerelmes lehetnék!
O, CSAK Ujbdl szerelmes lehetnék! 107
HOGYHA Ujbdl szerelmes lehetnék! 119
CSAK Ujbol szerelmes lehetnék! 168
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180

IROTT mBESZELT

7033

2. dbra. A vizsgdlt varidnsok ,nem létezd” formdi a kérddives vizsgdlat adatkozlbi

szerinti az irott, illetve a beszélt magyar nyelvben (db).

A 3. dbra korosztalyos bontasban mutatja az adatkozl6k valaszait a beszélt magyar
nyelvre vonatkozéan (érdeklédéstink fékuszdban ez allt, 1dsd fentebb is). Mivel
a fiatalok csaknem kétszer annyian voltak, mint a kozépkortiak (196 vs. 100 £6),
aranyositottuk az el§bbiek adta vilaszok szamadt (100 f6re), igy érdemben dssze-
vethet6kké valtak a kapott adatok.

Egyrészt azt latjuk, hogy a fiatalabb nyelvhaszndalék a varidnsok kétharmada
esetében jeloltek be kevésbé létezének egyes valtozatokat, mint a kozépkortak
(varidnsok egyharmada), koziiliik is kiemelkedik az d csak kezdet(i 6hajté varins,
amelyet a fiatalok tobb mint kétszer annyian utasitottak el, mint a masik kor-
csoport tagjai. Az is kitlinik, hogy a bdr-os valtozatokat a kozépkoruak tartjak
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inkabb nem létezének. A kozépkoruak tehat ritkdbban utasitottak el egyes vél-

tozatokat, de a tendencidk hasonléak: a csak és a hogyha a leginkabb ,vitatott”

statusud elemek. Az 6sszképet tekintve nem latszik mintazat az indulatszét ille-

t6en egyik korcsoportban sem (tehat hogy a jaj-jal vagy az d-val 4116 varidnsok
preferdltabbak vagy elutasitottabbak lennének).

BARCSAK Ujbél szerelmes lehetnék! g

0, BARCSAK Ujbdl szerelmes lehetnék!

JAJ, BARCSAK Ujbdl szerelmes lehetnék!

BAR Ujbdl szerelmes lehetnék!

0, HA Ujbdl szerelmes lehetnék!

JAJ, HA 0jbdl szerelmes lehetnék!

0, HOGYHA Ujbél szerelmes lehetnék!

0, BAR Ujbdl szerelmes lehetnék!

HA Ujbdl szerelmes lehetnék!

JAJ, BAR Ujbdl szerelmes lehetnék!

JAJ, HOGYHA Ujbdl szerelmes lehetnék!

JAJ, CSAK Ujbdl szerelmes lehetnék!

0, CSAK Ujbdl szerelmes lehetnék!

HOGYHA Ujbdl szerelmes lehetnék!

CSAK Ujbdl szerelmes lehetnék!

0,00% 10,00% 20,00% 30,00% 40,00% 50,00% 60,00% 70,00%

IROTT mWBESZELT

3. dbra. A vizsgdlt (indulatszé +) kotdszo-/partikulavdltozatokkal induld

mondatoknak a fiatal és kozépkori adatkiozIGk szerinti ,,nem létezd” formdi
(a beszélt magyar nyelvben) (%).

Khi-négyzet-prébat végeztiink annak kideritésére, hogy van-e kapcsolat a kor-
csoportok és a vizsgdlt variansok kozott, de nem taldltunk szignifikdans 6ssze-
fuggést (X? = 18,86, df = 14, p > 0,1).

A 3. kérdés esetében, amely a bizonytalannak érzett formakra kérdezett r4,
tehdt azokra, amely esetében az adatkozlSk nehezen tudtak donteni, a valaszad6k
b4 fele, 6sszesen 165 6 (55,20%) nem irt semmit, tovabbi 18 f6 (6%) pedig ,nem”-
mel felelt (pl. ,Nem, szerintem mindegyik rendben volt.” — 36 éves, budapesti
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férfi). Az adatkozl6k 6sszesen 39%-a (116 £6) nem tudta biztosan megitélni az egyes
formak létezését a mai magyar irott és beszélt nyelvhaszndlatban. Koziliik 35 f6
(a 116 bizonytalan 30%-a) a hogyha kotGszds eseteket emlitette, 31 £6 (27%) a csak-
ot, 20 £6 (17%) a ha kotbszéval 4116 mondatvaridnsokat (vegyesen az indulatszéval
vagy a nélkiil kezd6ddket), 11 £6 (9%) a bdr-t, 5-en (4%) pedig a bdrcsak-ot tartot-
tak nehezen megitélhetének. Nézziink néhany indoklast ezekkel kapcsolatban:

+ ,Mivel elég érdekes korfaval rendelkezik orszdgunk (t6bb id8s, kevesebb
fiatal) ezért barmit elképzelhetének tartok, hogy még hasznélatban van.
Inkabb azt mondandm, hogy a frissebb generaciok kevésbé haszndljdk az
»0” »jaj” ,barcsak” kifejezéseket.” (22 éves, vidéki n6)

+ »A mai magyar beszélt nyelvben nekem furcsan hangzik az, hogyha 6hajté
mondatokban szerepel a ,csak”. Régiesnek hangzik.” (23 éves, vidéki férfi)

+ »Igen. A hogyha széval kezd6d6ek nem tudom frott vagy akar beszélt nyelv-
ben haszndljuk e még.” (21 éves, vidéki né)

+ ,Valdszinlileg mindegyik létezik, hiszen hallja az ember. Ez pedig validélja
szociolingvisztikailag a sz6é «létezését». Inkdbb, hogy jobban «magyar-
talannak” éreztem a hogyhdas formula irdsbeliségét, illetve a csak-forma
beszédbeliségét.” (23 éves, budapesti nd)

+ »Nem igazdn tudtam magam elé képzelni egy szitudciét ahol valaki a “Ha”
szdval kezdi az alabbi dhajtasat. Valahogy a beszédben is és az irasban is
rogton Hogyha lesz szdmomra a Ha-b4l.” (20 éves, varosi né)

Ebbdl a néhdny véleménybdl is latszik, hogy erésen szértak az adatkozlbi véle-
kedések, volt, aki a hogyhd-t tartja nem létez6nek, mds éppen azt preferilja a
ha-val szemben. Olyanok is akadtak, akik minden (!) viltozat esetében bizony-
talannak érezték magukat:

+ ,Szinte mindegyik, kivéve a barcsak-osak” (22 éves, budapesti nd)

+ ,Nagyjabdl mindben bizonytalan voltam. Olyan sokféleképpen hasznal-
jak az emberek a magyar nyelvet, hogy nem tudom biztosra megmondani
melyik lehet olyan forma ami nem létezik valaki hasznalatdban.” (23 éves,
nemét nem kivdnta megadni)

Az indulatszds varidnsokat csak kevesen emlitették a bizonytalan megitélhet6-
ségl elemek kozott, de azért arra is akadt példa, hogy valaki az indulatszé nél-
kiili valtozatokrdl valé dontést érezte nehéznek. Az indulatszok koziil a jaj-t
érezték a legtobben problematikusnak (23 6, 20%), f6ként azért, mert az Shaj-
tashoz az -t passzolébbnak érezték:
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+ ,T6bb is volt: a jaj indulatszéval kezd6d6 mondatok esetén volt nehéz a
dontés.” (29 éves, vidéki nd)

+ ,Ha Gjbél szerelmes lehetnék...meg az ,0”-val kezdédéek, mivel az sza-
momra inkdbb beszélt nyelvi taldn, illetve a jaj-jal kezd6déek szamomra
nem igazan férnek 9ssze az 6hajté mondattal, bar beszélt nyelvben el tudom
képzelni séhajtds kozben” (43 éves, budapesti nd)

+ ,Azok a mondatok, amelyek csak-ot, illetve hogyhd-t tartalmaztak, és azok,
amelyek el6tt nem volt 6, vagy jaj.” (18 éves, budapesti né)

 »1. Az indulatszé nélkiili formaknal bizonytalan voltam a beszélt nyelv ese-
tében. Nemigen hallottam indulatszd/séhajtas nélkiili 6hajtast. 2. Sze-
rintem a ,ha” kezdetd, indulatszé nélkiili forma nagyon gyakori a beszélt
nyelvben — kijelent6 hangsullyal (,ha Gjrakezdhetném”, ,,ha masként csi-
ndlhatndm”, ,ha most tiz évvel fiatalabb lennék”), de ezek attél még Shajté
mondatok. 3. Irdsban viszont nem biztos, h. ki szokt4k tenni az indulatszét,
illetve a felkidltdjelet. (A felkialtdjel egyre jobban kikopik az irott nyelvbél
[a szakforditdsokbdl kiilonosen], nagymértékben az angol nyelv hatdsédra.)”
(45 éves, budapesti nd, a sajat kiemelésem, D. Cs. L.)

Az utolsé valasz azt tiikrozi, hogy az éhajtas és az indulatszdk ,,6sszekapcsolé-
désa” természetesnek érzédik a beszélt nyelvben, de a ha ezek nélkiil is megje-
lenhet éhajtasokban (mint azt az adatkozl6 emlitette példak is mutatjik).

KoNkLUZ16
A Kkorpusz- és a kérddives vizsgilat eredményei a feltételes fiiggetlenedett mel-
lékmondatok esetében egyértelmiien egybevagnak: mindkett6 a hogyha kot6-
széval all6 valtozatok rendkiviil ritka, gyakorlatilag kihalt voltat tiikrézi, ugyan-
akkor azt mutatjik, hogy a ha kot6szds inszubordinalt mellékmondatok 1éteznek,
illetve 1étez6nek érzékelt varidnsok. Az attitlidvizsgdlat tanisdga szerint az
inszubordindlt feltételes mellékmondatok az 6hajté partikuldval 4116 éhajté
mondatokhoz képest nem kevésbé elfogadottak, hanem ,esetiik vdlogatja™ bar a
hogyha kotszéval kezd3d6 fliggetlenedett mellékmondatok nem(igen) érz6dnek
haszndalatban lenni a mai magyarban, ugyanez a csak 6hajté partikulas véltoza-
tokra is igaznak latszik. Az 6hajté mondatok esetében ezért az indulatszdkkal,
illetve egyes inszubordinalt médon megjelend valtozatokat is célszert haszna-
latban 1évé(nek érzett) formdkként bemutatni.
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KOSZONETNYILVANITAS

Koszonetemet szeretném kifejezni Krepsz Valérianak a BEA-val kapcsolatos
segitségéért, valamint a kérddivet kitolt6knek, hogy valaszaikkal segitették a
kutatast.
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OPPORTUNITIES FOR CONGREGATIONAL LIFE IN THE 1950s — THE EXAMPLE
OF THE REFORMED CONGREGATION IN SZONY

Anna Bokor

Research of the Hungarian churches after the second world war has yet been
focused primarily on the leadership of the churches. Nevertheless, the nation-
alisation of church property and schools, the replacement of church leaders and
growing state control over churches all affected the lives of the congregations
and believers. The history of the Reformed Congregation in Szény in the 1950s
offers a basis for comparison for the research of congregations during this era.
Tackling mental and financial difficulties and keeping church members togeth-
er in spite of all these obstacles can be well demonstrated through the example
of this congregation. The thriving youth ministry that was extraordinary in the
fifties displays the cohesive strength of the congregation.

FoLK THEOLOGY OF THE HIDDEN APPEARANCE OF DISEASE-DEMONS
Viktor Holl6é Csanddi

In my study, I present the exploration of the disease-demonic manifestations
hidden in Hungarian folk narrative memories, but no longer uttered, and the
theological context of the exorcist methods associated with them. The roots of
the associated folk beliefs can be traced back to ancient cultures, and the folk
customs that emerged from them have evolved into their present form through
a number of mediating channels. In these processes, there is an eruption from
the church and a transformed infiltration into it, through a close and reciprocal
relationship. Understanding these phenomena and their manifestations today,
linked to the disease-demon images, is of little studied but verifiable importance
in the pastoral care of small town churches.
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THE HUMAN INTELLIGENCE ACTIVITIES OF HUNAGIRAN MILITARY
RECONNAISSANCE IN THE 1968 CZECHOSLOVAKIA INTERVENTION

Addm Lajos Csik

Intelligence gathering was as crucial a factor in the decades of the Cold War as
the economy, technology, or the ability to project military force. As part of my
research conducted within the framework of the 2022/23 UNKP program, I have
chosen to present the topic of intelligence gathering carried out by personnel on
the ground, which is part of the activities of the 2nd Group Command of the
Hungarian People’s Army General Staff, as the main theme of my study. Through
summarizing the activities, tasks, and operations of human intelligence, my aim
is to illustrate, using a practical example, the environment and possibilities
through which military intelligence attempted to expand its operations into a
friendly country. Of particular interest is the type of information collection
deemed important by the leaders of Hungarian military reconnaissance. I believe
that this aspect, which has received less attention so far, can provide a further
contribution to the history of Hungarian military involvement in the 1968 in-
tervention.

CONDITIONAL INSUBORDINATE (INDEPENDENT) CLAUSES IN HUNGARIAN
Csilla Ilona Dér

The study investigates the occurrence of insubordinate conditional clauses in
Hungarian through a corpus analysis and a questionnaire survey. On the one
hand, the results show that, although they are very rare, they do exist, especial-
ly in the language of fiction. On the other hand, the questionnaire study shows
that variants of the insubordinate conditional clauses with the ha’if’ conjunction
combined with interjections are accepted as optative sentences, while those with
the hogyha ’if’ conjunction are not. Native Hungarian speakers do not consider
some instances of the optative particles (csak ’(if) only’) as already existing in
spoken and written language. Statistical analysis shows that there is no significant
difference between young and middle-aged respondents in terms of the variables
examined.
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OUR IMAGE OF JAPANESE THEATRE BETWEEN 1844 AND 1900
Petra Doma

Although the Hungarian audience could read about Japanese theatre for the first
time in 1844, it was not before 1868 that it could see a Japanese troup on stage.
This essay examines what possibilities the people living in the territory of Hun-
gary had at their disposal to learn about the traditional Japanese theatre between
1844 and 1900. I explored the image Hungarians had about Japanese theatre at
the end of the 19th century. Based on the first Japanese theatrical troup’s visit
in Hungary I will provide a textual analysis of written sources and a comparative
examination of their performances. As I will argue, there is a serious contrast
between contemporary reviews about the performances of these first troups and
the essays and articles on traditional Japanese theatre published during the same
decades. Despite having the opportunity to read about authentic Japanese theatre
already in the second half of the 19th century, the Hungarian audience could
clearly not experience it until 1900. They could only enjoy the performances of
acrobat companies which primarily offered ethnic curiosities.

ADDITIONS TO THE BORDER PROTECTION ROLE
OF THE RED GUARD IN THE AREA OF THE SOMOGY COUNTY DIRECTORATE

Péter Farkas

The area of Somogy, which is under the jurisdiction of the Somogy County Di-
rectorate, and partially Baranya, in terms of defense tasks, was first protected
by the troops of the 44th Somogy-Baranya Red Brigade of the demarcation line
from possible Serbian attacks. The Red Guard took over the defense of the de-
marcation line with the departure of the Red Army units for the northern cam-
paign against the Czechoslovak troops. It can be concluded that in the area of
the Somogy County Directorate, the Red Guard of Somogy, reinforced with units
from Tolna County. The Red Guard has been assigned a large number of tasks,
the frequent staffing and significant logistical problems, and primarily the con-
flicts with the Red Army, disciplinary issues and those living along the demar-
cation line due to the constant conflictual relationship with the local population,
the effective implementation of its border protection tasks certainly exceeded
the capabilities of the law enforcement organization. It is an edited variant of a
conference lecture.
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THE OUTBREAK OF A PANDEMIC IN BARANYA
Eszter Hosszu

The Spanish flu was one of the most devastating pandemics in human history.
Baranya County was hit by 3 waves of this epidemic between 1918 and 1920. In
my study, I aim to investigate how the people of Baranya County, local doctors,
and political and administrative leaders reacted to the appearance of the Span-
ish flu. I would also like to analyse to what extent they took international expe-
rience into account and if they had a concept for averting the epidemic threat
when they organised the defense. Today we can say that the goal of avoiding the
Spanish flu epidemic in Baranya was not achieved. During my research, I also
tried to reveal why this goal could not be realized under the conditions of that
time.

THE RELATIONSHIP OF LITERATURE AND SOCIETY: NATSUME SOSEKI
Mdrk Marsal

This article focuses on the relationship between literature and society. Besides,
it attempts to provide a literary-theoretical foundation for the use of the novel
as a source for social and historical studies. In this endeavour, it is necessary to
turn to hermeneutics and the relationship between fiction and reality, which in
this case, includes the theories of Hans-Georg Gadamer, E. D. Hirsch, Wolfgang
Iser, and Hayden White as the backbone of this paper. The role of literature (or
the novel) and society can be examined in several ways, and the relationship
between fiction and reality is not so straightforward, as it has been the subject
of debate for centuries, if not longer. Lastly, there is a discussion about the con-
cept of literature applicable to the works and era of the Japanese writer Natsume
Soseki (1867-1916), since the aim of engaging in literary theory was to examine
how the analysis of Soseki’s novels can be applied to fields such as sociology,
history, or anthropology.
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CONTRAPOSITION AND INTERLACEMENT — THE ROLE OF ,,BETWEENNESS”
IN PETER NADAS’S NOVEL THE END OF A FAMILY STORY

Bogldrka Puskdsné Imre

This paper would like to extend the so far existing and also grandiose herme-
neutical background of Péter Nddas’ novel The End of a Family Story in a way
that focuses on the concept of betweenness. The german words dazwischen and
inzwischen signpost the many complex phenomena and the dichotomy that
appear in the novel such as history and myth, judaism and Christianity, the
questions of continuation of tradition and identity, etc. Betweenness also helps
the reader to describe that general uncertainty which pervades the novel to a
great extent. In this way the ideas of dazwischen offers answers paradoxically
by awake new questions about identity, narratives and one’s role and place in the
world.

REGULATORY ISSUES OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE
IN THE LIGHT OF STANDARDS

Gergely Rideg

In this paper, I seek to answer the question to what extent the use of standards
can be a means to regulate Al systems in a proportionate and justified way.
Through normative analysis, taxonomic interpretation, and contextual analysis,
I investigate whether standards allow for the incorporation of appropriate safe-
guards in the development of Al I expect that through the use of standards, the
legislator may be able to adequately address the risks posed by the use of Al
Significant points in the design of the legislation are that the standard adoption
process should be transparent, fair, reasonable and non-discriminatory. The
research focuses on the draft Al legislation envisioned by the European legisla-
tor and analyses its intended provisions. Among other considerations, the study
also addresses the impact of the enactment of detailed technological rules on
market players. To what extent do these regulatory techniques make the use of
Al flexible or inflexible.
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THE STATE’S EXPECTATIONS OF THE JUDICAL PROFESSION IN RESPECT
Or THE HUNGARIAN DISCIPLINARY LEGISLATION (1944-1954)

Bogldrka Lilla Schlachta

Fulfilling my pledge related to UNKP, I observe the changes in the judicial pro-
fession between 1944 and 1954 in this study. Within the scope of this topic there
are still questions waiting for answers that are related to the regulation of the
disciplinary cases of the judges. Following the methodical requirements of the
dogmatical analysis applied in Legal science, I collected the norms of the current
legislation during my research and compared the most significant ones to the
disciplinary cases retrieved from the Capital Archives of Budapest. I observed
the subject-matter of the norms and their enforcement by applying case law and
inductive analysis. In addition, the study also contains resources deriving from
the Historical Archives of the State Security Services. Through these documents
we can obtain an insight into the history of judicial profession after 1945 from
a new perspective that reveals the bizarre expectations of the state based on the
ideology in respect of the judicial profession. In the Capital Archives of Budapest,
I collected the disciplinary cases of the judges, while in the Historical Archives
of the State Security Services I observed the personal files of judges accused of
embezzlement, war crimes and crimes against people. As for the results of my
research, we can conclude that until 1945 the regulations related to the judicial
profession, more specifically to the liability of judges, were meant to prevail the
dignity of the jurisdiction. At the same time, the disciplinary proceedings pro-
vided a guarantee for the meticulous scrutiny of the cases and the defence of the
rights of the judge submitted to these proceedings. After 1945 and even after
1948, the change of regime used the professional pragmatics of jurisdiction to
select its personnel and considered the disciplinary proceedings as the tool of
the new socialist courts.

POSTMODERN TRENDS IN NORTH AMERICAN PROTESTANT HOMILETICS
Abel Tikdsz

This study examines North American postmodern homiletical trends after New
Homiletics and Postliberal Homiletics. For these tendencies philosophy is the
primary source of homiletics. The conversational homiletic (Lucy Rose, John
McClure) uses the deconstruction theory of Jacques Derrida to promote the
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deconstruction of the authority of the sermon, the preacher, and the Scriptures
as a response to the crisis of authority in postmodernity. The “other-wised” (John
McClure) homiletics uses the ethics of Emmanuel Levinas and rejects tradition-
al ontology. The marginalized homiletic (Kathy Black, Anna Carter Florence)
focus is on the disabled, the homeless and women, responding to the local ten-
dencies of postmodernity with the understanding of Paul Ricoeur’s testimony.

A PHONETIC ANALYSIS OF THE NOTATION OF THE AINU WORDS
IN THE AINU DICTIONARY MANUSCRIPT OF BENEDEK BARATHOSI BALOGH

Déra Anna Varga

This paper presents an analysis the phonetic notation of the Ainu Dictionary
manuscript of Benedek Barathosi Balogh. Regarding the vowels, it concludes
that Barathosi’s short vowels denote phonemes known in the Ainu language. The
accented vowels presumably refer to stress and sound length, as in the work of
Bronistaw Pilsudski. With regards to the consonants, Bardthosi often uses a
separate grapheme to indicate the different allophones. However, in many in-
stances, Bardthosi follows the notation of other dictionaries, so in those partic-
ular cases, it is useful to take into account the notation of the work in question
and the variant of the language it describes. At the end of the paper, Barathosi’s
notations are presented in tabular form according to the IPA notation system.
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Csészar-Nagy Noémi, Demetrovics Zsolt, Vargha Andras (szerk.):
A klinikai pszicholdgia horizontja. Tisztelgd kotet Bagdy Emdke
70. sziiletésnapjdra

Széavay Laszl6 (szerk.): ,Vidimus enim stellam eius...”
Petréczi Eva, Szabé Andras (szerk.): A zsoltdr a régi magyar irodalomban

Horvath Erzsébet, Literaty Zoltan (szerk.): Torténelmet irunk.
Tisztelgd kotet Laddnyi Sdandor 75. sziiletésnapja alkalmdbdl

Anita Czeglédy, Jézsef Fulop, Szilvia Ritz (Hg.): Inspirationen

Gudor Botond, Kurucz Gyorgy, Sepsi Eniké (szerk.):
Egyhdz, tdrsadalom és mijvelddés Bod Péter kordban

Ittzés Gabor, Péti Miklés (eds.): Milton Through the Centuries
Kendeffy Gabor, Kopeczky Rita (szerk.): Valldsfogalmak sokfélesége

Zsengellér Jézsef, Trajtler Déra Agnes (szerk.): , A Szentek megismerése
ad értelmet.” Conferentia Rerum Divinarum 1-2.

Trajtler Déra Agnes (szerk.): Tan és mddszertan.
Conferentia Rerum Divinarum 3.

Pap Ferenc, Szetey Szabolcs (szerk.): Illés lelkével.
Tanulmdnyok Bdthori Gdbor
és Dobos Janos lelkipdsztori miikodésérdl

Somodi I1diké (szerk.): A mindennapos miivészeti nevelés megvaldsuldsdnak
lehetdségei. Ertékkizvetités a miivészeti nevelésben

David Istvan (szerk.): Merre tovdibb kdntorképzés?
Gondolatok egy konferencidan — Nagykéros, 2012. oktober 5.

Hanségi Agnes, Hermann Zoltén (szerk.): J6kai & Jokai



Dringé-Horvéth Ida, N. Csaszi I1diké (szerk.): Digitdlis tananyagok —
oktatdsinformatikai kompetencia a tandrképzésben

Erdélyi Agnes, Yannick Francois (szerk.):
Pszichoanalitikus a tdrsadalomban

Fulop Jézsef, Mirnics Zsuzsanna, Vassanyi Miklés (szerk.):
Kapcsolatban — Istennel és emberrel. Pszicholdgiai és bolcsészeti tanulmdnyok

Pap Ferenc (szerk.): Dicsdség tiikre. Miivészeti és teoldgiai tanulmdnyok

Séra Téth, Tibor Fabiny, Janos Kenyeres, Péter Pasztor (eds.):
Northrop Frye 100: A Danubian Perspective

Spannraft Marcellina, Sepsi Enik8, Bagdy Emd&ke, Komldsi Piroska,
Grezsa Ferenc (szerk.): Ki ldtott engem? Buda Béla 75

Komlési Piroska (szerk.): Csalddi életre és kapcsolati kultirdra felkészités

Ida Dring6-Horvath, Jézsef Fiilop, Zita Hollds, Petra Szatmadri,
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Tibor Fabiny’s sitxtieth Birthday
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Kardcsony Sdndor és Németh Ldszlé meguijuld oroksége
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Simon-Székely Attila (szerk.): Lélekenciklopédia.
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Papp Agnes Klira, Sebdk Melinda, Zsavolya Zoltan (szerk.):
Nemzet — sors — identitds



Vassdnyi Miklds, Sepsi Eniké, Voigt Vilmos (szerk.): A spiritudlis kozvetitd

Julianna Borbély, Katalin G. Kallay, Judit Nagy, Dan H. Popescu (eds.):
English Language & Literatures in English 2014

Sepsi Enikd, Lovasz Irén, Kiss Gabriella, Faludy Judit (szerk.): Vallds és miivészet

Bubné Hedvig, Horvath Eméke, Szeljak Gyorgy (szerk.): Mitosz, vallds és
egyhdz Latin-Amerikdban. A Bogldr Lajos emlékkonferencia tanulmdnykitete

Czeglédy Anita, Sepsi Eniks, Szummer Csaba (szerk.):
Tiikor dltal. Tanulmdnyok a nyelv, kultira, identitds témakorébél

Méhes Balazs (szerk.): Lelki arcunk. Tanulmdnyok Szenczi Arpdd hatvanadik
sziiletésnapja alkalmdbdl

Spannraft Marcellina, Korpics Marta, Németh Laszl6 (szerk.): A csaldd
és a kozosség szolgdlatdban. Tanulmdnyok Komlési Piroska tiszteletére

Horvéath Csaba, Papp Agnes Klara, Térok Lajos (szerk.):
Pdrhuzamok, torténetek. Tanulmdnyok a kortdrs kozép-eurdpai regényrél

Anka Laszl6, Kovacs Kalman Arpad, Ligeti David, Makkai Béla,
Schwarczwolder Adam (szerk.): Natio est semper reformanda.
Tanulmdnyok a 70 éves Gergely Andrds tiszteletére

Filop Jézsef, Mészdros Mdrton, T6th Déra (szerk.): A szél fiij, ahovd akar.
Bolcsészettudomdnyi dolgozatok

Zsengellér J6zsef, Kodacsy Tamas, Ablonczy Tamas (szerk.): Felelet
a mondolatra. Tanulmdnyok a 60 éves Bogdrdi Szabé Istvdn tiszteletére

Borgulya Agnes, Konczosné Szombathelyi Mérta (szerk.):
Villalati kommunikdciomenedzsment

Széavay Laszl6, Gér Andras Laszld, Jenei Péter (szerk.): Hegyen épiilt viros.
Vilogatds a Fiatal Kutatdk és Doktoranduszok Nemzetkozi
Teoléguskonferencidn elhangzott eléaddsok anyagdbdl.

Wakai Seiji, Sagi Attila (szerk.): Kortdrs Japanolégia I1.

Sepsi Enik8, Téth Sara (szerk.): Mellékzorej. Background noise. Essays and
Papers in Hungarian, English, and French, in Honor of Andrds Visky’s
Sixtieth Birthday
Irdsok Visky Andrds hatvanadik sziiletésnapjdra



Erdélyi Erzsébet, Szabé Attila (szerk.): Az iizenetjét, azt kell megbecsiilni.
Tanulmdnyok Barabds Ldszlo hetvenedik sziiletésnapja alkalmdbol

Kendeffy Gabor, Vassanyi Mikl6s (szerk.): Istenfogalmak és istenérvek a vildg
filozéfiai hagyomdnyaiban

Bdrdi Ndndor, Eger Gyorgy (szerk.): Magyarok Romdnidban
1990-2015. Tanulmdnyok az erdélyi magyarsdgrol

Zila Gdbor (szerk.): Hitetek mellé tudomdnyt

Kiss Paszkal, T6th Déra (szerk.): Ubi dubium, ibi libertas.
Tudomdnyos didkkori dolgozatok

Julianna Borbély, Borbala Bokos, Katalin G. Kallay, Judit Nagy,
Ottilia Veres, Matyas Banhegyi, Granville Pillar (eds.):
English Language & Literatures in English 2016

Spannraft Marcellina, Tari Janos (szerk.): A kultiiradtorokités médiumai.
Tanulmdnyok Tari Jdnos tiszteletére

Laszlé Emdke (szerk.): A szolgdlat ékessége.
Tanulmdnyok Fruttus Istvdn Levente hetvenedik sziiletésnapja alkalmdbdl

Spannraft Marcellina (szerk.): Tertium datur. Tanulmdnyok Ldzdr Imre
tiszteletére

Bérdi Arpéd, Gombos Norbert, Téth Etelka (szerk.): Kisgyermeknevelés
a 21. szdzadban

Lanyi Gabor Janos (szerk.): A reformdcio 6rokségében élve.
A reformdcié hatdsa a teoldgiai oktatdsra

Dréth Julia (szerk.): Gépiesség és kreativitds a forditdsi piacon
és a forditdsoktatdsban

Lator Laszl4 Ivan (szerk.): Sorsok és misszidk a politikai vdltozdsok titkrében

Literaty Zoltdn (szerk.): Quoniam tecum est fons vitae in lumine tuo videbimus
lumen. Teoldgiai témdk a 65 éves Kocsev Miklds tiszteletére

Fehér Pdlma Virdg, Kévesdy Andrea, Szemerey Mérton (szerk.): Testképek
a gyogyitdsban. A test mint eszkoz és referenciapont

Féris Agota, Bolcskei Andrea (szerk.): A szabvdnyositds forditdsi és
terminoldgiai vonatkozdsai

Kovi Zsuzsanna, Mirnics Zsuzsanna, Reinhardt Melinda (szerk.): Lélek(sz)drnyak



Czentndr Simon, Nagy Jézsef, Nagy Levente (szerk.): Beszéljétek el dicsdségét.
Conferentia Rerum Divinarum 6.

Kovdcs Tibor Attila (szerk.): Tehetségek hite. Hallgatéi tanulmdnykétet
Zalatnay Istvan: Féliton. A liturgia erdterében sziiletett irdsok
Farkas I1diké, Sagi Attila (szerk.): Kortdrs Japanolégia I11.

Furké Péter (szerk.): Az 6nképtdl és tuddsreprezentdciotdl
a hatalommegosztdsig. Tanulmdnyok a bélcsészettudomdny, a hittudomdny
és a jogtudomdny teriileteirdl

Olay Csaba, Schmal Déniel (szerk.): Ertelem és érzelem az eurdpai
gondolkoddsban. Tanulmdnyok a 60 éves Boros Gdbor tiszteletére

Féris Agota, Bolcskei Andrea (szerk.): Dokumentdcid,
tartalomfejlesztés és szakirds

Dréth Julia (szerk.): Korpusz és kontrasztivitds a szakforditds oktatdsdban
és gyakorlatdban

Zonda Tamads, Bozsonyi Kéroly, Moksony Ferenc (szerk.):
Az ongyilkossdg szocioldgidja

Bolcskei Andrea (szerk.): Protestantizmus, identitds
és hagyomdny a nyelvben

Papp Agnes Klara, Sebdk Melinda, Toérok Lajos (szerk.):
Kotelezbk emelt szinten Balassitél Borbély Szildrdig

Béres Istvan, Korpics Mdrta (szerk.): Ha kideriil az alkony. Tanulmdnyok
Spannraft Marcellina tiszteletére

Lazar Imre (szerk.): A tdrsas—lelki és miivészeti folyamatok pszichofizioldgidja

Németh Istvan: El Grecdérdl és mds mesterekrdl.
Stiluskritika — ikonogrdfia — miigyiijtéstorténet

Karasszon Istvan: Az dszovetségi teoldgia torténetéhez
Czeglédi Sandor: Torténelem és 6nismeret
Literaty Zoltan (szerk.): Szdz év utdn Ravasz Ldszlé Homiletikajdrol

Bényai Eva, Horvath Csaba, Pataki Viktor, Vincze Ferenc (szerk.):
Valdsdg és médszer. Test, torténelem, elbeszélhetdség



Domokos Johanna (szerk.): Alkotni csoddra vdgyva. Kortdrs szdmi
mijvészeti fejlemények

Adorjan Mdria, Kovacs Timea (szerk.): Korpusznyelvészet és nyelvi kozvetités

Korpics Mdrta, Spannraft Marcellina (szerk.): Tdrsadalmi kommunikdcié
és szakralitds. Kozelitések és mélymeriilések

Hermann Zoltan, Lovdsz Andrea, Mészdros Marton, Pataki Viktor,
Vincze Ferenc (szerk.): Medialitds és gyerekirodalom

Ordasi Zsuzsanna (szerk.): Reformdtus templomok, 2010-2020

Gulyas Adrienn, Mudriczki Judit, Sepsi Eniks, Horvath Géza (szerk.):
Klasszikus mijvek vjraforditdsa

Csizy Katalin, Hévari Janos (szerk.): H6sok, mdrtirok, dldozatok, szentek

Zsengellér Jozsef: Az emberdldozattdl az istennév kimondhatatlansdgdig.
Valldstorténet és teolégia az Oszovetségben

Szabé-Bartha Anett, Szondy Maté (szerk.): Uj utak a pszichoterdpidban.
Elfogadds, tudatos jelenlét és onegyiittérzés a kognitiv viselkedésterdpidban

Gombos Norbert (szerk.): Imre Sdndor-emlékkotet. Tanulmdnyok
a nemzetneveld pedagiogus, miivelddéspolitikus haldldnak 75. évforduldjdra

Siba Balézs, Szab6né Laszl6 Lilla, Kaszé Gyula (szerk.):
Hitben novekedni — Gsi gyokerek és uj hajtdsok.
Tanulmdnyok Németh Ddvid hatvanétiodik sziiletésnapjdra

Székely Zsofia: A pszicholdgia gyakorlata a pedagégusképzésben.
Tanulmdnyok a pedagdgia és a pszicholdgia hatdrvidékérdl

Korpics Marta, Spannraft Marcellina (szerk.):
Szakrdlis kozosségek — kollektiv emlékezet

Horvath Csaba (szerk.): Meghitt Bdbelek
Horvath Csaba (szerk.): Kozép-Eurdpa a komparatisztikdban
Lazar Imre (szerk.): Erzelmek élettana jarvdny idején

Féris Agota, Bolcskei Andrea (szerk.): Tartalomfejlesztés és dokumentdcid.
Nyelvészeti kutatdsok

Boros Gédbor, Hévéri Janos, Jakubovits Edit, Péti Miklés, Sepsi Enikd,
Szabé-Bartha Anett (szerk.): ,, Non est volentis”
A Benda Kdlmdn Szakkollégium legjobb hallgatéi munkdi (2017-2021)



Sepsi Enikd, Maczak Ibolya (szerk.): Pilinszky Jdnos szinhdzi
és filmes vizidja ma

Doma Petra — Farkas Madria I1diké (szerk.): Kortdrs Japanolégia IV.
Kincses Katalin Mdria (szerk.): A levél mint torténeti forrds

Furké Péter, Pénzes Martin (szerk.): Az Uj Nemzeti Kivdldsdg Program
tanulmdnykotete

Horvath Géza: A lehetségestdl a valdsdgosig
H. Varga Mdrta: Formdk funkcidi — funkciék formdi

Spannraft Marcellina, Korpics Mdrta, Béres Istvan (szerk.):
Szakralitds és kommunikdcié

Fehér Pdlma Virdg — Kovesdi Andrea — Szemerey Mérton (szerk.): Testképek
a tdrsadalomban

Bognér Zaldn — Rigb Rébert (szerk.): Trianoni utéhatdsok(k), kovetkezmények
Szabé Andras: Egyhdz és egyéniség

Papp Agnes Kléra — Sebdk Melinda — Torok Lajos (szerk.): Kotelezék emelt
szinten Dantétél Ldzdr Ervinig
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